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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983 concernant
l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique européenne et de
la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983, p. 1) modifié en dernier
lieu par le règlement (UE) 2015/496 du Conseil du 17 mars 2015 (JO L79 du 25. 3.2015, p. 1), ce
dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents classifiés présents dans ce dossier
ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit règlement ou sont considérés déclassifiés
conformément aux articles 26(3) et 59(2) de la décision (UE, Euratom) 2015/444 de la
Commission du 13 mars 2015 concernant les règles de sécurité aux fins de la protection des
informations classifiées de l'Union européenne.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983 concerning
the opening to the public of the historical archives of the European Economic Community and the
European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as last amended by Council
Regulation (EU) 2015/496 of 17 March 2015 (OJ L 79, 27.3.2015, p. 1), this file is open to the
public. Where necessary, classified documents in this file have been declassified in conformity
with Article 5 of the aforementioned regulation or are considered declassified in conformity with
Articles (26.3) and 59(2) of the Commission Decision (EU, Euratom) 2015/444 of 13 March 2015
on the security rules for protecting EU classified information.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1. Februar
1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen Wirtschaftsgemeinschaft und
der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983, S. 1), zuletzt geändert durch die
Verordnung (EU) Nr. 2015/496 vom 17. März 2015 (ABI. L 79 vom 25.3.2015, S. 1), ist dieser Akt
der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit erforderlich, wurden die Verschlusssachen in diesem Akt in
Übereinstimmung mit Artikel 5 der genannten Verordnung freigegeben; beziehungsweise werden
sie auf Grundlage von Artikel 26(3) und 59(2) der Entscheidung der Kommission (EU, Euratom)
2015/444 vom 13. März 2015 über die Sicherheitsvorschriften für den Schutz von EU-
Verschlusssachen als herabgestuft angesehen.
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Délai MARDI 7 AVRIL 1987 - 17 H

Observations éventuelles à M. WEHRENS (tél . 52362)
tél . secr. 52363, bureau Berl . 11 /101

Objet : Produits textiles originaires de Taiwan
- régime commun applicable aux importation

Proposition de M. De Clercq

Décision proposée

- approuver le projet de proposition de règlement du Conseil modifiant le
règlement ( ÇEE) n° 4134/ 86 relatif au régime d' importation pour certains
produits originaires de Taiwan .
. accompagné d' un exposé des motifs .

Commentaire

Le présent projet a pour objet de rétablir le niveau des contingents pour
1987 et de fixer les contingents pour les années 1988 à 1991 dans le cadre
du régime textile vis-à-vis de Taiwan .
Selon tes indications du service responsable, le présent projet n' a pas d' in­
cidences financières sur le budget des Communautés européennes .

P. J.

Copie à : MM . FIELDING, BRAUN, VILAR,
EHLERMANN

P. inf . : M. MAYHEW



NOTE DU SECRETARIAT GENERAL

PREPARATION DU DOCUMENT

Direction(s ) Générale(s ) responsable(s ) : DG DES RELATIONS EXTERIEURES

Services associés :
- pour accord -

DG DU MARCHE INTERIEUR ET AFFAIRES INDUSTRIELLES accord

DG DE L' UNION DOUANIERE ET FISCALITE INDIRECTE : accord

- pour avis -
SERVICE JURIDIQUE : Avis favorable

Langue originale : F R

Le document est disponible au Secrétariat Général (BERL . 11 / 101 )
pour consultation dans toutes les langues officielles ..-^

La consultation du Parlement Européen : n' est pas suggérée ; son information
sera assurée dans le cadre de la procédure spéciale prévue à cet effet
( article 113 ). _____ :________________________________

'-Les " indications sur l' évaluation de l' impact sur les PME et sur l emploi
ont été réclamées à la D.G. responsable , conformément à la note SECC86 ) 835
du 20 mai 1986 .

Ces indications seront diffusées au cours de la procedure écrite . Si les
indications manquantes ne sont pas présentées au Secrétariat général au moins
deux jours ouvrables avant l' expiration du delai de la procedure écrite ,
celle-ci sera suspendue .



FICHE " D 1 IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est la justification principale de la mesure ? Proposal for a Council
Regulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile produ
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the perioc

II . Caractéristiques des entreprises concernées 1987/ 1991 .
En parti culi er :

Y a - t - il un grand nombre de PME

note t' on des concentrations dans des régions
– éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune -•

*.

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

t

Aucune

t

V. Y a - t - il des>, mesures . spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . ^The proposal will
- sur la compet i t i vi t e des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur 1 1 emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ?

- avis des partenaires sociaux



Communication à la Commission

(1 )La proposition de la Commission du 12 décembre 1986, adoptéepar le Conseil ,
relative au régime textile vis -à-vis de Taiwan ne fixait Les contingents que

pour 1987 et à un niveau inférieur de 20% par rapport aux niveaux qui auraient
dû être fixés . Cette proposition avait été faite dans l' attente que L' incerti­

tude qui pesait sur le régime appliqué par Taiwan aux importations de certains

produits non textiles en provenance de la Communauté , soit levée .

La situation étant maintenant éclaircie, il apparaît approprié de rétablir

le niveau des contingents pour 1987 et de fixer les contingents pour les
années 1988 à 1991 .

( 1 ) Règlement ( CEE ) No . 4134 /86 - J.O. L 386



Exposé des Motifs

1 . Le règlement du Conseil ( CEE ) n° 4134 /86 ^ du 31 décembre 1986
fixe le régime à l' importation des produits textiles originaires
de Taiwan pour la période 1987 - 1991 .

2 . Etant donné l' incertitude , au moment de l' adoption du règlement ,
concernant le régime appliqué par Taiwan aux importations de certains

produits non textiles en provenance de la Communauté , les quantités

n' ont été fixés que pour 1987 et à un niveau inférieur de 20% par

rapport aux contingents qui auraient normalement été fixés .

3 . Depuis lors Taiwan a rendu officiel la non discrimination de la

Communauté vis à vis des Etats Unis pour les produits non textiles

concernés (vins , tabacs et alcool ).

4 . La Commission propose donc comme cela était préyu de rétablir les
contingents pour 1987 et de fixer les contingents pour les années

1988 à 1991 . Les taux de croissance annuels proposés sont en
conformité avec la décision du Conseil du 11 mars 1986 autorisant

la Commission à négocier le renouvellement des accords bilatéraux

sur le commerce des produits textiles dans le cadre de l' arrangement
Multifibre . Bien que Taiwan ne soit pas partie à l' AMF les directives
du Conseil prévoyaient que le régime Taiwan serait aligné sur celui

des pays dominants ( Hong Kong , Corée , Macao ).

5 . La proposition de règlement tient compte des éléments susmentionnés .

( 1 ) J.O. Nô . L 386



16.4.83 J ; , ~»el des Communautés européennes N°L 98/1 "

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité) ■ ' ■ u

RÈGLEMENT (CEE) N' DU CONSEIL

du • t

modifiant le règlement ( CEE) n° 4134 /36reUtü au régime d'importation pour certains
produits originaires de Tai-wan

LE CONSEIL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES ,

vu le traité instituant la Communauté économigueeuropéenne , et notamment son article 1)3 ,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT:

Article premier
vu le règlement ( CEE) n° 41 34 / 86du Conseil , du
. 31 décembre 198 ή relatif au régime d' importation
pour certains produits textiles originaires de T'ai-wan
(s), et notamment son article 2 paragraphe 1 ,
vu la proposition de la Commission ,
considérant que le règlement (CEE) n°41 34 /86éta-
blit un régime d' importation pour les produits textiles
originaires de T' ai-wan pour les années 198 198 ù,

1989,1990 et199l ; que , pour certains de ces produits , il a
été nécessaire d' instituer, pour la même période , des
contingents quantitatifs communautaires à l' importa­
tion ;

L' annexe II du Règlement ( CEE ) no 4134 /86 .
est remplacée par l' annexe du présent
règlement .

Considérant que compte tenu de l' évo­
lution de la situation relative aux
importations à Taiwan de certains pro­
duits originaires de la Communauté , il Article 2

apparaît approprié d' ajuster le mveai
d¿s contingents pour l' année 1987 .

Considérant qu' il a été prévu que pour
les années 1988 , 1989 , 1990 et 1991
tes contingents seront fixés par le
Conseil statuant à la majorité qua­
lifiée sur proposition de la Com­
mission .

Le prèsene règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui dè' sa 'publication au Journal rjidel

. des Communautés européennes.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et
directement applicable dans tout Etat membre .

Fait à Bru v eLles , le
Par le Conseil

Le Président

JO No . 586 du 31 décembre 1986 .



GROUPE 1 A

CONTINGENTS QUANTITATIFS VISES A L' ARTICLE 2
ANNEXE II

C o ( c ~
gor »*?

Numéro dt tarif
douanier commun

1‘/ /
Code Ntrncxe Dés ¡ijii.il ion des Marchandise

Pays
tier·; ini té

Etats
Membres

Limi te .

1987

quant
au 3

1933

itativi
1 Déc «

1989

:s du 1
;mbre

1990

Janvier

1991

% y>.m 5>.0»-in . 04,05 , IX , 07,00,09 , 10,11 , Γ 1 eaiiñ ór. coton au ) rnn (|Uo tlnnue Taiwan Tonnes 0 ( 1 ) 1.372 1.374 1.376 1.378 1.380

11 , 0 , 14 , 15 , 16 , 17 , 19 , 21 , 29 , 52 , 34 , 1» point de QMe , bouc Ue ôu Qr.nra F ( 1 ) 712 713 714 715 717
55 , > 7 , 30 , 39 , 41 , 49 , 51 , 52 , > 5,54 , 55 , éponç«, rubanerl «», valour *», I 873 874 875 876 877
56,57,59,61,43,64,65,64,67,60,69 , peluche· , t ieeiM botici A*, tieeui» BNL 2.027 2.028 2.029 2.030 2.030
70,71,73,75,76,77,70,79,00,01,82 , du chenllla , lull «« ni lingua k UK 749 750 751 752 752
03,04,05,87,00,09,90,91,92,93,98 , ■aille· noukea IRL 45 45 45 45 45
>9 DK 130 130 130 130 130

GR 12 12 12 12 12
E 80 80 80 80 81
P 7 7 7 7 7

EEC 6.007 6.013 6.019 6.025 6.031

X.M ) 55.09 55 . 09-06 , 07 , 00,09 , 5 l,5ï , 53 , 54 . 55 , n ) dont nul ros tn>‘Acru*i ou Tonnes D . 98 ,99 A. 99 '.100 101s
56,57,59,61,63,64,65,66,67,70,71 , blnnchlo

P 52 52 : 52 53 53
■

73,03,84,05,07,00,89,90,91 , 92,93 ,
I 6î 63 64 64 64

9Π.99
BNL 79 79 79 79 80

UK 53 53 54 54 54
IRL 3 3 3 3 3

DK 11 . 12 ; 12 12 12
- GR 3 3 3 3 3

E 14 14 14 14 14
*

- P 3 3 3 3 3

EEC 379 381 i 383 385 387

3 . 56.07 H.OJ -01 , ΟΑ,0*,07 , 00,10 , 12,15 , 19 , Hanno de flbrert nynlhAt Iguun Tonnes D 1.595 1.608 1.621 1.633 1.648
A 20,22,75,29,30,31,35,311,39,40,4 1 , diaconi Inuee , nutren tjur . F 1.526 1.540 1.555 1.571 1.577

45,45 , Mí , W,A9 ruba/ierle , veloom , pniucben , 1 2.078 2.080 2.082 2.085 2.088
llHntiu bouclés (y co*prlo Ion DHL 2.160 2.164 2.166 2.167 2.169
linnua bouc ) An du yonrn Apongo ) UK 472 478 483 489 497
et tioeua de chenille : IRL 41 41 41 41 41

4 .UpJ^^ÇJães.liróU^^Hântiíaríy^eslpoux-UAll.emagne ct ja jrance sous-piafonds suivan ts existent pour les produit» des codes Nimexe 55.0 >-03 et lût
DK 61 62 63 64 66

Allemagne France r ■ · · - ^ GR 158 158 158 158 159
tonnes

E 101 102 104 105 109
1987 554 69 i'É"':' P 2 2 3 4 ‘5
1988
1989

555
556

70 ! S· :";;."
71 ‘ EEC 8.194 8.235 8.276 8.317 8.359

1990 557 72 y
■ ■ ■ -C

1991 558 .73 ..... ..... ..... . ¡7 ^. , -.■■A­



- 1 Nume ro du l .ir i f
? r Idoii-m'cr nornen'’

iv :; /

r NMUL'XI'

1 90 7
Dé r. » qr"..i t ' on de

) 0 )

I

*>6 . Π7-0 1 , υ *> , 0 7 , 00 , 1 2 , 1 } , I V , 22 , 7 >
}Ί , ) ! , V) , Ή1 , ΛΟ,ί I /.7 , ή Λ ,4 7 , 49 tkwü « '>1 rru qu' ^c

1 n i K I » i B

m,i r chqnd i s

run nu

Pdys
i i c r J Uni té

Taiwan formes

Flats

-----r-----

Membre
1987 1988 1 989 1990 1991

0 97 98 99 100 101

r 94 95 96 97 98

I 148 149 150 151 152
ØNL 107 108 109 110 111

UK 31 32 33 34 35

[ RL 3 3 3 3 3

DK 4 4 4 4 5

GR 108 108 108 108 108

E 15 16 17 18 19

P 2 2 2 2 2

EEC 609 615 621 627 634

>





GROUPE 18

C a à -
yor i e

Numéro du Inri
douanier commun

198 7
Code Nimcxc

1907
Oés iyn.il ion des marc lund is

Pays
e tiers Uni té Etat

membre

»- - .

1987 1988 1989 • 1990 1991

6 (1 ) 61.01
0 Y d ) 1

7

)

a ) 1
7

3

il . 07

• 0 lie ) 6 ea )
i bb )

ce )

61 . 01 -62 , 6Λ.66 , 77,76,76 ,
61.02 -

Cu Ioli RII , nhor In ( nutren quo pour
In hftin ) ni puni n lorio , llanto ,
pour ho«·«# ou yorçnnnoln ; pnnln-
lone , lisias , pour Γβηοιοβ ου
ΓΙΙΜΛββ , üo lflinn , de colon ou
do fibre« oynthillqueo ou ortlfl-
cieilea

Taiwan 1000 p. 0

F

I
BNL
UK
IRL
DK
GR

i E

i P ·
EEC

1.795
200
118
794
362
10
12
7
28
6

3.332

1.803
210
127
797
368
10
13
8

31
7

3.374

1.810
221
136
800
375
11
14
9
32
8

3.416

1.820
231
147
802
380
12
15
10
33
9

3.459

1.825 :
244 ;
156 ¡
805
386
13
16
11
36
10

3.502

7 60.05

A 11 b ) 6 ») 22
3 )
Aú

55
61.07

0 II e ) 7 bb ),
ce )
'c )

60 . 05-22 , 23,76,75

61.02-70,02,05

Cheoiisiers , blouses ,
^cSISÄ-cffcWtecricet
autres qj 'en Ixmeterin, 6?
laine, tJc cotcn ou de libres
synthéticjjes ou art il ic ici les ,
pour teinmes ou tillettes

«
1000 p. ;

I
BNL
UK

IRL
DK
GR
E
P

EEC

1.596
100
105
613
291

4
19
6
15
4

2.753

1.600
107
110
615
294

4
20
6
16
4

2.776

1.604
114
116
617
297

4
21
6
17
4

2.800

1.609
119
122
619
300

4
22
6
19
4

2.824

1.612
126
127
622
303

4
23
6

21
4

2.848

61.0) 61.03-11,15,10 Chemien et. chcmlnotlee , eut roo 1000 p.
D 5.825 5.845 5.863 5.883 5.895

A 1 Qu en bonneterlo , pour honmea ou
F 147 165 181 199 221

11 gnrfonne^e , do lolne , de enton ou I 303 320 339 358 377
IV de flbroo eynthil iijuoo ou nrtlfl- BNL 1.287 1.295 1.301 1.308 1.316

clelloa UK 819 832 846 859 872
IRL 8 9 10 11 12
DK 15 16 17 18 20
GR 10 11 13 15 16
E 44 49 55 58 67
P 7 8 10 12 13 ·

..... ..........

1
I EtC 8.465 8.550 8.635 8.721 8.809

UJ voir appendice . 1

p
•

-K



- b -
GROUPE IIA

A

Cat è-
gori e

Numéro c· .
douanie "

198'

tari f
: ο«π>υπ Code Nimexe

19«/ '
Désignation des marchandise

Pays
tiers Uni t <* Etat

membre

1987 ' 1988 1989 1990 1991

20

i

62.02
B I · )

c )

62.02-12 | 13 1 12 Linge de Jit , autre qu' en
bonneterie

Taiwan Tonnes D

F
I

BNL
UK

IRL
OK
GR
E
P

EEC

114
12
11
18
14

1
3
8
3

184

114
13
12
19
15

1
3
9
3

189

115
14
13
19
16

1
3
10
3

194

115
15
14
20
17

1
3

11
3

199

116
16
1S
20
18

1
3
12
3

204

21 56.05
λ

56 . 05-0 ), 05 , 07 , (ï?, 11 , 13 , 15 , 19 ,
21,23,25,20,32,36,36,30,39,62 ,
66,65,66,67

TUO de Tibre» eynUvétiqueo
discontinue», non conditionnée
pour la vante eu détail

K*
i

*

Tonnes D

F

, I
BNL
UK

IRL
DK
GR
E
P

EEC

2.744
1.102
586
755

1.708
17
333
29
55
7

7.336

2.765
1.136

■· 618
768

1.736
18

335
31
67
9

7.483

2.785
1.170
651
782

1.763
19

337
33
81
11

7.632

2.803
1.204
684
796

1.793
20

339
35
98
13

7.785

2.824
1.240
720
809

1.824
21

341
37
109
16

7.941

22 a )

'56 . 05-21 , 23,25,28 ,
32,36,36

dont acryliques UK 961 966 970 975 980

1
i

1
J
1

1 F .../ CSi



GROUPE I IA

C,i tr-
iju r i

Numéro rlu t ,1 r i f
douanier commun

1 9Ö 7
Code Nimexe

1907
Désignation des marchandise

23 56.0·;

B

56 . 05 -r5 1 , 55 , 61 , 65 ,
Z1 , 75 , 81,85 , 91 , 95 ,
° ?

Fik de fibra texriiei rymb^tiqu« ex
arrifiöcilc* diKOoonuci ( ου tic ii¿-
cKcn de fibra textiles lyniK^tiqu«
CT artifiódlei ), iton conditioru»és
pour U vente au détail :

. fi . dr fibre ttxti]« ira&óeöei :

fifa de fibra (nàia anifiad)«
daojoQDua , coti oondjfionné«
pour U rente au détail

V'
<

J
i

Pays
t i e r s Unité Etat

membre

1987 1988 1989 |l 990 1991

D 1.027 1.0611 . 094 1.125 1.160

F 240 263 287 312 340
I 617 631 645 658 671

, BNL 1 . 724 1.7261 . 728 1.730 1.731
UK 308 338 369 401 437

IRL 12 13 14 15 16
DK 40 44 48 52 57
GR 18 20 22 24 26
E 26 35 46 60 69
P 5 7 9 12 14

•

EEC 4.017 4.138 4.262 4.38e 4.521

Р .../•



Ί

GROUPE II B

C.ilé-
<jor i c

Numi co ( lu tarif
douanier commun

19(17
Code Nimexe

19(17
Dés iijnnt ion des march ,indisi

Pays
l i ers Uni té

Etat
Membre

0 (A)
F
1

BNL
UK

1 RL
DK
GR
E
P

EEC

1987 1988 1989 1990 1991

U XO.IIJ
n 1 n )

h )

Il a )
b ) 2

0 III

0 IV

60.04 n ni
a ) 2
b )

60.06 B II

60 . oMi , ie ,:«,:?, 60,(10
J A0.06-.IJ , Vk

60.06-22

Bas , bas-culottes ( collants
sous-bas , chaussettes ,
socquettes , protège-bas
ou articles similaires en
bonneterie , autres que poui
bébés , y compris les bas
à varices , autres que los
produits de la categorie 70

Taiwan 1000p . 13.401
3.005
1.244
2.406
5.980

81
4.795

117
232
47

31.308

13.459 1
3.158
1.321
2.493
6.151

86
4.800

129
280

57

31.934

3.513 1
3.315
1.400
2.584
6.323 5

91
4.805

137
336

68

32.573

3.581 1
3.474
1.477
2.672
.490

96
.810
144
399

81

33.224

3,656
3.644
1.562
2.766
6.666

102
4.815

152
437
89

33.889

lí 60.04

0 IV s > 2
b ï 1 cc )

2 tí ,?;
c ) 2
dì 1 cc )

2 cc ,*

60 . 06 - 36 , 60 , 56 , 66,75,05 Slipo et cnleçone pour hommes ou
garçonnets , slip· et culottes
pour reames ou fillettes , en
bonneterie , de laine , de coton ou
de fibres synthétiques ou
ortlficlelles

*

1000 p.
0

F
I

BNL
UK

IRL
0K
GR
E
P

EEC

973
397
129
226
218

6
24
10
75
29

2.087

977
402
137
229
232

6
25
11
80
30

2.129

982
408
146
232
243

6
27
12
84
31

2.171

986
414
155
235
256

6
29
13
88
32

2.214

991
420
163
239
269

6
31
14
93
33

2.259

0 1.794 1.803 1.812 1.821 1.830
14 61 . 01 61.01-07,61,62,66,66,47 ΡηΓψρββυβ , Imporaésblea et outres 1000 p. F 244 266 28' 312 338

A II ■) nontWix , y compris les capes , I 180 198 21 « 238 257
0 V h ) 1 tissés , pour honass ou gnr- BNL 275 284 292 3o3 313

7 çminoln , de lslne , de cotnn ou de UK 285 314 34C 370 402
) fibres nyntliét Iques nu ertlfl- IRL 12 13 V 16 16

cinlicn ( nutres que porkon ) ( du 0K 40 43 4' 51 56
GR 19 21 22 25 27
E 20 27 3< 42 49 ·

– P 4 5 8 9
( 1 ) Λ l' exclusion des ha ; anu variqueux du code Nini ; xe 60.06-92

ί EEC 2.873 12.974 3.07Í 3.181S 3.297

F ...y
A



Ca te-
goriç

16

Numéro du tarif
douanier commun

1987

61.02

0 I B )
0 M B ) 1 « H )

bb )
ce )

l *•)
bb )
ce )

Code Niroexe
1987

61 . 02 -05 , > 1,32 , J ), 35,36,37 ,
M)

61.01
0 V c ) 1

2

3

61.01-51,54,57

Dés ign.it ion des marchnndis

HDOLBBUX , («perméables (y cnmprl
Jns CBJJOB ) ni vnntea , lissés ,
pour feM»f)B ou fiüolteB , dp
Jeloo , de coton ou de fibres
Bynlhéllqttea ou artificialisa
( flutree que parkoa ) ( de la
cet . 21 )

Coatumeo , complots et ensnmbios ,
sutree que de bonneterie , pour
homen et garçonnets , de Jolne ,
de coton ou de fibres synthé-
tiquee ou ert J ficlelles , b l' ex­
ception des vAlemente de oki

Pays
tiers

Taiwan

Unité

1000 p.

Etat
lembre

1987 1988 1989 1990 1991

! 000 p.

D 1.326 1.328 1.328 1.330 1.331
F ■ 103 114 127 139 154
l 76 84 94 103 113

BNL 172 180 188 194 201
UK 192 212 231 251 270

IRL 4 4 4 5 6
0K 19 21 23 25 27
GR 12 13 14 15 16
E 12 16 22 29 34
P 2 3 ■ 4 5 6

EEC 1.918

_____L

1.975 2.035 2.096 2.159

D 355 355 356 356 357
F 26 28 31 33 34
I 16 17 18 19 20

BNL 12 13 14 16 17
• UK 40 44 47 50 53
IRL 1 1 1 1 1

DK 2 2 2 3 4
GR 3 3 3 3 3
E 9 10 11 12 13
P 1 1 1 .. 1 1

EEC 465 474 484 494 503

0 505 506 507 508 509
F 56 59 63 66 69
I 47 50 53 56 60

BNL 31 33 35 38 40
UK 72 77 81 85 90

IRL 2 2 : 2 2 2
DK 7 7 7 7 7
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 1 1 1 1 1

EEC 734 749 764 779 795

17 61.01

B Y ■) 1
7

)

61 . 01 -56 , 76,37 Vestes et vestons , autres
que de bonneterie , pour
hommes et garçonnets , de
laine , de coton ou de
fibres synthétiques ou
artificielles

1000 p.



GROUPE II B

Cofé~
gori e

10

Numéro du tarif
douanier commun

1987

61.01 0 III
61.02 0 II c )
61.05

D

C

61.06 0

61.01
D IV

61.02

0 II d )

Code Nimexe
1987

61.01 -
61.02 -
61.03-

61.06-11,15,10,91,93,90

61.01 -
61.02 -

Désignation des marchandise

Gilets de corps , slipo , caleçons ,
chemises de. huit , pyjamas ,
peignoirs de bain , robes de
chambre et articles similaires

pour hommes ou.garçonnote autres
qu' eh bonneterie
Gilets do corpe et chemises de
Jour , combinaisons ou fonds do
robes , Juponoj slips , chemises de
nuit , pyJemaB , déohabillôo ,
peignoirs de bain , robeo de
chambre, et articles similaires ,
pour fommes OU fillettes autres
qu' en bonnetorio

Porkos ; onoroka , blouoona et
oimllnireo nutroo qu' cn
bon.iot.orie , do loine , de coton ou
de fibrea aynthétiquea ou
ortiftciol lea

Pays
t i ers Uni té

Taiwan Tonnes

1000 p.

Etat

membre 1987 1988 1989 1990 1991

0 741 743 744 747 7 52

F 131 139 149 157 1 68

I 100 108 114 121 1 28

BNL 262 263 264 266 167

UK 227 241 256 270 >82

IRL 5 5 5 5 5

DK 35 36 37 38 39

GR 6 6 6 7 8
E 14 17 21 24 27

P 4 5 6 7 8

EEC 1.525 1.563 1.602 1.642 1.684

0 2.909 2.912 2.915 2.918 2.921

F 216 228 241 254 268

I 117 127 135 143 151

BNL 112 118 125 132 140

UK 156 171 186 202 214

IRL 8 8 8 8 9

0K 21 23 25 27 29

GR 12 13 14 15 16

E 44 48 53 58 64

P 9 10 11 12 13

EEC 3.604 3.658 3.713 3.769 3.825

D ( 1 ) 2.155 2.158 2.161 2.163 2.165
F ( 1 ) 188 203 219 236 254
I 166 179 193 208 224

BNL 293 304 315 323 332
UK 401 427 456 487 517

IRL 18 19 20 21 22

DK 34 37 40 43 46 ■

GR 17 18 19 21 23

E 36 45 51 58 65

P 8 ? 10 11 12

EEC 3.316 3.399 3.48 4 3.57 1 3.660

26 60 . 06

0 IV a ) 1
b ) 1 bb

2 aa )
bb )

cï 1
d ) 1 bb )

2 n.i )
bt> /

60 . 05 A II

kH)U j
r ( ’ ) Voir'apperidics.i

60.06-55,67,51,53,65,75,31 ,
33

Chemises do nuit , pyjamas ,
poignolro do bain , robes do
chambre ot articleo similoiron ,
on bonneterie , pour hommuo ou
gnrçonnoto
Chemieoo de nuit , pyjomos ,
dôshobillép , poignolro de bain ,
robeo de chambro et articles

similaires , en bonneterie , pour
femmes' ou fillettes l

1000 p.

A l' iiuérieur des limites ouanciteit
AL lemagne

• es oonr l'Allemagne
F rance

1987 333.000 44.000

1988 341.000 45.000

1989 350.000 • 6.000
1990 359.000 47.000
1991 368.000 43.000 ..

: b France , les scus-pbfonds suivants ex'stent pour les pr'.dui s
. . . des codes Nimexe 60 . 0 -4 - 53 et 83 :



I
* GROUPE II 8

i g

1 ; C a t é -
j ! rj o r i e

i

i MHjwëro du t 3 i f
: uouan i er c : ·*»·αυη
j 19Ö7

Code Nincxc
1907

Désignai ion des marchandise
rays

tiers

:

Unité Etat
membri

1987 1988 1989 1990 1991
-----ί_______________

D 2.337 2.339 2.340 2.342 2.345
26 J ¿0.0 } <0 . 01-46,(7 , * 0 , »9 Robe· pour Γ·–e· ou fllloU.ee , Taiwan 1000 p.

F 123 128 134 140 145
¡ A II b ) a ex Π ík Jalrve , tk coton ou tk fibre « I 101 105 110 115 120I ' 27 eynth^tiQU·· ου ert incieli·· BNL 14 0 144 149 153 158

1 ■· ” UK 153 162 169 176 182

! ( 1.02 61 . 02^40 , 52 , 57 , 54
I IRL 5 5 5 5 5

j I H ■) A tm . I DK 20 21 22 23 24

rr' GR 7 7 8 9 10

I 4M ) ,
E G0 43 46 49 52

i P 8 9 10 11 12

i
I

EEC 2.934 2.963 2.993 3.023 3.053

; D 968 969 971 972 973
! 27 M.Oi <0,05-51,52 , 5*, 5« Jupe· , Y Incili· Jup*»-culottee , lOOO p. F 63 67 72 76 82
I

1
å 11 b ) 4 drf )

pour ΓιΜ ou rillrtt·· 1 112 119 125 131 138
I 61.02-57,50,62 BNL 107 112 116 121 125·

tll · ) 5 *«;
bb )

UK 118 126 134 143 152
i IRL 2 2 2 2 2

j DK 12 13 14 15 1 <

GR 4 4 4 ' 4

j E 22 24 27 30 32

Λ
P 4 4 4 4 4

.

I
EEC 1 . 412 1.440 1.469 1.498 1.528

[) 318 319 320 320 320
20 (1 <0.05 60.05-60,65,65 . Pentelone , eelopettw k bre- 1UUU p.

f 48 52 55 59 64
λ II b ) « M ! toile· , culottée et ehorte I 40 43 46 50 53

(•ytre· qoé' pour }· bain ), ·η nwf 65 66 67 68 70
bonneterie , de lelne , de coton ou

UK 103 107 114 119 124
j de fibre· ayntlktlqik· ou ^ rtlfl- 2 2 2 2 21 ci· ! lee

DK 5 5 5 5, 5

1 ,· GR 3 3 3 3 3

. E 9 10 11 12 13

P 2 2 2 2 .2

EEC 595 609 625 640 656

1
■

- · 1
- -

1 J. _____V -



- 11 -
GROUPE IIB

Ca t ο-
ι.) o r i e

Numéro du tarif
douanier commun

19β 7
Code Nimoxc .

1987
Désinflation des marchandise

»■

77 61.01 61.01-02 g Combinaisons et ensembles
B Y r ) 1

il . 07 61.02-06

de ski , autres qu' en
bonneterie

0 II e ) β a· )

■

•

J-----

2 ? il . 07 61.02 Cdstiwee-tsilleur» et * nee*à>les

B II · ) 3 »«) autre* qu' en bonne té rie pour
bt>) fo–>e ou fillettes , de laine , de.
ce ) coton ou de fibre* syhtbétiqoes

I pu artificielles , k l' exception
dee vêtsaents dé ski -

31 61.09
0

61.09-50 Soutien8 ** 9orge et bustiers ,

1

'¿tlseds ou en bonnsterié

Λ λ

Pays
t i ors Unité Etat

Membre

Tonnes

1987

D

r

i
ONL

UK
1 RL

DK
GR
E
P

EEC

131
3

10
9

40

1
4

198

1988 11989 i 1990 11991

132
5

13
11
44

1
4

210

133
8

16
13
48

1
4

223

134
11
19
15
52

1
4

236

135
14
22
18
56

1
4

250

1000 p.
UK 66 68 71 74

1000 p.
UK 376 399 423 448

77

475

JC



- 12 -

Caté­
gorie

Numéro du lari !
douanier comaur

1987
Code Nimexe

1987

Designation des marchandise

>
1X »

f>a 60 . 0J A

60.04

Λ i

li e .

b ■

c,' .
π : «i ?

-

c )
dl

Í0..15

Μ I. b ) 1
5 tte )

i '.OZ

60.01-01 , 01,05,09
60.04-0? , 01,04 , 06,07,0ft , 10 , I ,
12,14

60.05-06,07,00,09 ,?»

6 1 . 02-01,0)

Vêtements ci . accessoires ri .
vêtement pour béoés , è
l' exception de la ganterie
pour bébés des catégories
1Ú et 87 et des oas ,.
chaussettes1 et socquettes
peur bébés , autres qu' en
bonneterie , de le caté­
gorie 88 ,·

Al *)
Η ;

61.04
61.04-01,09

A

6 !. 11 6 1 . 1 » - 10

A

n I 60.05

A 71 Ir ) 3
ca . os - 16(17.-1 ? Survêtements de «port ( training*)

on bonneterie , do lolne , do coton
ou do Tibre· oynthôt iqune ou
artificiel les

Uni té

Tonnes

1000 p

: tat
lembre

1987 p 988 1989 1990

)

1991-

D 70 76 83 90 96
f 8 11 13 16 19
I 3 4 6 8 11

GNL 8 10 11 12 13
UK 263 265 266 268 270

IfiL 6 6 6 6 6
DK 3 3 3 3 3
GR 1 1 1 1 1
E 3 4 6 7 8
P 1 1 1 1 1

EEC

i

366 381 3?6 412 428

D 723 724 725 726 728
f 68 72 76' 82 86
1 54 58 62 67 70

BNL 356 356 356 356 357
UK 233 243 252 260 270

IRt 4 4 4 4 4
DK 9 10 11 12 13
GR 7 7 7 7 7
E 12 14 17 19 21
P 2 2 2 2 2

EEC 1.468 1.490 1.512 1.535 1.558



- 13 -

GROUPE II B
----- ----- 1-----

• l' ir ί f:

7&

Humero du tarif
ilou.in ier commun

178 7

–----- :-----Mí----- ----- -----

Coilc Nimexe
1787

Des ic)n;i ( ion des marchandise
Pays

tiers Unité Eta ^
membr E

1987 1988 1989 1990 1991

61.01

A 1

Il b )

B V g ) 1
o

3

61.02

A U

0 I b )
B II e ) S aa )

bb )

6I.01-0J,09,9),74,'77

61 . 07-04 , 07 , 95 , 95 , ?7

Yéteswnts , Mit res («u'nn bnnneto-
rle , h l' exclunlon dea vôteeenla
dea catégories 6 , 1 f 8 , IA , 13 ,
lá , ‘17 , J0 , 21 , 26 , 27 , 29 , 6Ö ,
72 , 76 et 77

Tonnes ·
D
F
I

BNL
UK

IRL
DK
GR
E
P

EEC

1.930
315
222.
579
389

28
50
14
18

3

. 3.548

1.931
342
245
585
423

29
54
16
25

4

3.654

1.934
370
269
590
457

30
58
18
33

5

3.764

1.935
399
290
596
493

31
63
20
43

7

3.877

1.937
428
311
601
529

32
68
22
56

9

3.993

D 465 465 465 465 466
U5 „0.05 50 . 05-03 , Oí , 75 , 76 , 77 , - 8 , ■ · . 02 Hentsoux , veotrn , veôtono et Tonnes

F ' 86 93 99 106 113
A 1 b ) outres vfitMfterita ; y compris leo 1 60 64 69 74 79
A II BÏ comblnalenna et lea ensembles do

bi 6 hh ) 11 akl , en bonneterie , b l' oxcluoion •
BNL 67 70 73 77 80

n
*

dea vêtements de· catégories b , UK 71 77 84 90 96

» 5 , 7 , 13 , 24 , 26 , 27 , 20 , 60 , 69 , IRL 3 5 3 3 3

<|4 72 , 73 , 74 , 75 DK 10 11 12 13 14
GR 8 9 10 10 11

H<) 11 E . 10 11 12 14 16
Í P 2 2 2 2 2

EEC 782 805 829 854 880



OMUPC III A
1

1 . Cntó-
1 «mr if*

L-----

Numéro du tarif
douanier commun

WH / - *
Code N i un.· x c

19B7
Di.··; iyna t ion des marchandise

Pays
t i o r s Unité Etat

membre
1987

1

1988 1989 1990

j

j

1991 I
! »
1
!
}
i
!
1

Μ . Μ

A III a )
62.(0

η u b ) 1

51.04-06

62.03-51 r 59

lUeua de riU de flleænta

aynlhdtlquee obtenue à partir de
leeee oil fortwe aUlUlr·· de
poi/6thyl6ne pu de polypropylene ,
dune largeur de mine de ) ■)
eece et sáchete d' éftbellaqe ,
•utree qu' en Iwhrteterle , obtenue
'à pertlr de cee lede· ou foneoa
eJüadUlrée :

Taiwan Tonnes

1

i

»

F
I

BNL
UK

ÎRL
DK

'6R
Έ
■p

EEC

380
132
105

75
152

9
16
48
10

927

383
141
113

81
165

10
16
53
11

973

387
151
121

86
178

11
17
59
12

1.022

391
162
129

93
192

12
17
64
13

1.073

395
172
139

99
206

14
18
70
14

1.127

IS

1

Í

* 1.04
A II

IV

51 . W-05 , 10 , 11 , 11,15,17 , IB , 21 ,
7ϊ,25,27,2β,32,5Α,5ί,Μ,4β

T tenu, de fibre· synthitlq»«»
continúen , éulre» que eeiw pour
pneumatique, de le caUOorle 1H

Tonnes ! D
‘F
Ί

BNL
UK

IRL
DK
GR

Έ
P

' EEC

498
184

709
2.500

363
164
26
45
74
15

4.578

553
218

726
ï . 513

402
165

31
49
87
18

4.762

615
241

744
2.526

447
166
37
54

103
20

4.953

684
267
762

2.539
497
167

41
59

114
22

5.152

747

296 ,
784

2.552
552
168

45
63

126 f
24

5.357
?

37 56.07
(1

56 . 07-50 , 51,55,56,59 , 60,61 , 65 ,
67,60,69,70,71,72,73,76,77,70 ,
02,03,06 , 07

Tioeua de flbrne artlflc loi loo
dlecontlnueo

<*
i

Tonnes
: ' D

F
i -I

BNL
UK

IRL
OK
GR
E
1-

EEC

2.632
862

4.812
1.194
2.364

94
249

52
108

21

12.388

2.795
949

4.836
1.232
2.475

98
271

57
143

28

12.884

.Í

2.947
1.045
4.860
1.271
2.592

101
290

62
192

38

13.39S

3.114
1.156
4.884
1.313
2.718

106
308

68
224
44

13.93

3.291
1.256 !
4.909
1.358
2.852

110
328

75
262

52

5 14.493 j



-. 15 -

GROUPÉ I I I A

■: .) tc-
IOI i

41

Numero dw zr i I
douanier T.™m

i va '

«i

ex 51 . Q1

50.05

A I n )
c )

U
I)

59.0

Code Himoxc
1907

51.01-01,02,03,04,08,09 ,
10,12,20,22,24,27,29,30 ,
41,42,43,44,46,48

50.05-01 , 05 , 30,00,51 , 59,61 . 69 ,
73,77,79,90

59 . 13-01 , 1 1 , 13 , 15 , 19,32 , 34 , 35 ,
39

Des iyna t ion des marchandise

Fils de filaments synthé­
tiques , continus , non
conditionnés pour la vente
au détail , autres que fils
non texturés , simples , sans
torsion ou d' une torsion
jusqu' à 50 tours au m

Rubenerl * i»t rubans aena trnno an

fila ou fibres peraltélieéa et
encollée (bolide ), h l' oxcluâlon
dee étlquettea et artlclee al*l-
lalrea de la catégorie 62 .
fleeue ( eutrea que de bonneterie )
élaetiquee , formée de ■etlérea
textile* eeeociéee i de* fila de
caoutchouc

Pay r.
liers (irrité

Taiwan

Taiwan

Tonnes

Tonnes

Etat
membre

UK

1987 1988 1989 1990 1991

300 315 331 347 364

161 169 178 186 196

62 58.06 58.06 - 10,90 Etiquettes , écussons et
articles similaires , en
matières textiles , non
brodés , en pièces , en rubans
ou découpés , tissés J

Taiwan Tonnes 70 72 74 76 79

©O



Ca tè-
gor i e

NUBAIO du tarif
douanier commun

1987

10 <o.oi
A

o

Code Nimexe
1987

- AD -

Ddsignation des marchandise

<0.07-40

<0.0Z-5U , <0,70,0(1
Gtotarle d« bonn«t*rla

Accessoires du vfrtonent,
autres qje pour ■
MU«,an bonneterie) linge de
tous types en bonneterie)
rideaux , vitrages , « tores
d' intérieur, centonnllrea , toura
de llta et autres articles
d' ameublement en bonneterie )
couvertures en bonnetariei autres
articles en bonneterie , y coeprie
les parties de vttaaenta , .
d' ecceeeoiree du vlteeent

(>) À l'intérieur ides limites qnttntitatives pour le Royaume-Uni , les sous-plafonds s
1987 562.000 p
1 ORS SRA nnn *1988
1989
1990
1991

584.000
608.000
632.000
657.000

e Pays tiers Uni t i
1

Etat
Membre

1987 1988 1989 1990

!

1991
1

D 4.314 4.395 4.496 4.599 4.700 !
Taiwan 1000 p.

F 1.862 2.023 2.159 2.288 2.423 !
I 1.278 1.385 1.503 1.632 1.771

ÜNI. 3.722 3.741 3.760 3.779 3.798 '
U* ( 1 , 2.738 2.881 3.033 3.194 3.360
IRL 109 114 119 124 129

! DK 230 249 270 293 317
! OR 62 67 73 79 86
! ε 704 763 828 899 975
!
1
«

P 62 67 73 79 86
!
i EEC ¡15.081 15.685 16.314 16.966 17.645

Tonnes D 295 302 310 318 328
F 117 129 141 154 167
I 58 68 78 89 101

BNL 138 ' 140 143 146 148
UK 208 217 226 235 245
IRL 8 8 8 8 8
DK 11 13 15 17 19
GR 9 10 11 12 13
E 20 24 28 33 38
P 4 5 6 7 8

EEC 368 916 966 1.019 1.075

0 65 66 68 68 70
Tonnes F 16 18 21 24 27

I 18 20 23 25 27
BNL 20 21 22 24 25
UK 40 42 44 46 49
IRL
DK 2 2 2 2 2
GR 3 3 3 3 3
c 10 11 12 13 14
P 3 3 3 3 3

177 187 197 208 220

I-----
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Appendice

lU

Catégorie Pays tiers Di « positions

Tai-wan En addition aux limites quantitatives indiquées à l' annexe,
les quantités spécifiques suivantes ont été décidées unique­
ment pour L' exportation des produits des codes Nimexe
60.05-86, 87,88 qui se répartissent de la façon suivante :

(en tonnes )

D F I BNL UK IRL DK.: GR E P CEE
1987 263 S 7 24 122 3 5 1 - - 430

1988 263 7 10 26 125 3 6 1 – – 441

1989 263 10 12 28 128 3 7 1 - - 452
1990 26* 13 14 30 134 3 8 1 - 463
1991 263 16 17 32 133 3 9 1 – - 474

Aux fins d' imputation des limites quantitatives coavenues , un taux de conversion
de 5 vêtements ( autres que des vêtements de bébés) d'une taille enmmaxiale
maximale de 130 cm pour 3 vêtements donc la taille commerciale excède 130 cm' ‘
peuc être appliqué jusqu'à concurrence de 4% des limites quantitatives. ,
La licence d'exportation couvrant ces produits doit présenter à 1a case 9 la'
mention « Le taux de conversion pour vêtements de taille commerciale n'excédant
pas 130 cm doit être appliqué .- * . . *

6

21

2R

"Fai-wan Aux fins d' imputation des limites quantitatives convenues , un taux de conversion
de 5 vêtements (autres que des vêtements de bébés ) d'une caille commerciale ' '
maximale de 130 cm pour 3 vêtements dont la taille commerciale excède 130 cm
peut être appliqué jusqu' à concurrence de 5% à des limites quantitatives . ' <
La licence d'exportation - couvrant ces produits doit présenter à la case 9 la
mention « Le taux de conversion pour vêtements de caille commerciale n'excédant
pas 130 cm doit être applique .»

Tai-wan

Tai-wan

Aux fins d'imputation des limites quantitatives convenues , un taux de conversion
de 5 vêtements ( autres que des vêtements de bébés) d'une taille commerciale
maximale de 130 cm pour 3 vêtements dont la taille commerciale excède 130 an
peut être appliqué jusqu'à concurrence de 4% à des limites quantitatives .
La licence d'exportation couvrant ces produits doit présenter à la case 9 la
mention « Le taux de conversion pour vêtements de taille commerciale n'excédant
pas 130 cm doit êcre appliqué.»

En addition aux limites quantitatives indiquées à l' annexe
les . quant i tés spécifiques suivantes ont été décidées unique­
ment pour l' exportation des salopettes à bretelles , culottes
et shorts des codes Nimexe ex 60.05-60, ex 63 , ex 65 , qui ^t
répartissent de la façon suivante :

(en tonnes )

1987
1988
1989
1990
1991

D F I BN_ UK IRL DK GR E P CEE

88 3 3 10' " 48 1 1 - - - . 154
88 4 4 11 49 1 1 '«r - - 158
88 5 5 12 50 1 1 X ■ - - 162
88 6 6 13 51 1 1 - - - 166
88 7 7 14 52 1 1 - - - 170



3 avril 1987

COMMISSION
DES

COMMUNAUTES EUROPEENNES
SECRETARIAT GENERAL ‘ M

COM ( 87 ) 163 -,
NOTE POUR MM. LES MEMBRES DE LA COMMISSION

PROCEDURE ECRITE E /434/87

*

Délai : MARDI 7 AVRIL 1937 - 17 H

Observations éventuelles à M. WEHRENS (tél . 52362)
tél . secr. 52363, bureau Berl . 11 /101

Objet : Produits textiles originaires de Taiwan
- régime commun applicable aux importation

Proposition de M. De Clercq

Décision proposée

- approuver le projet de proposition de règlement du Conseil modifiant le
règlement ( CEE ) n° 4134/ 86 relatif au régime d' importation pour certains
produits originaires de Taiwan .
. accompagné d' un exposé des motifs .

Comment ai re

Le présent projet a pour objet de rétablir le niveau des contingents pour
1987 et de fixer les contingents pour les années 1988 à 1991 dans le cadre
du régime textile vis-à-vis de Taiwan .

Selon les indications du service responsable, le présent projet n 9 a pas d' in­
cidences financières sur le budget des Communautés européennes .



NOTE DU SECRET .K IAT GENERAL

PREPARATION DU DOCUMENT

Direction(s ) Générale(s ) responsable(s ) : DG DES RELATIONS EXTERIEURES

Services associes
- pour accord -

DG DU MARCHE INTERIEUR ET AFFAIRES INDUSTRIELLES

DG DE L' UNION DOUANIERE ET FISCALITE INDIRECTE

: accord

: accord

- pour avis -

SERVICE JURIDIQUE Avis favorable

Langue originale FR

Le document est disponible au Secrétariat Général ( BERL . 11 / 101 )
pour consultation dans toutes les langues officielles *v

La consultation du Parlement Européen : n' est pas suggérée ; son information
sera assurée dans le cadre de la procédure spéciale prévue à cet effet
( article 113 ).

"-Les " indications sur l' évaluation de l' impact sur les PME et sur l' emploi "
ont été réclamées à la D.G. responsable , conformément à la note SECC86 ) 835
du 20 mai 1986 .

Ces indications seront diffusées au cours de la procédure écrite . Si les
indications manquantes ne sont pas présentées au Secrétariat général au moins
deux jours ouvrables avant l' expiration du délai de la procédure écrite ,
celle-ci sera suspendue .



FICHE' D 1 IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est la justification principale de la mesure ? Proposal for a Council
Regulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile produt
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the perioc

II . Caractéristiques des entreprises concernées 1987/ 1991 . _
En particulier :

- Y a -t - il un grand nombre de PME ?

- note t' on des concentrations dans des régions :
– éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ? 7

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune - •*.

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

t

Aucune

t

V. Y a - t - il des;'.mesures . spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la compet i t i vi te des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur 1 1 emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ?

- avis des partenaires sociaux

X



MITTEILUNG AN DIE KOMMISSION

(1 )Der vom Rat angenommene Vorschlag der Kommission
vom 12 . Dezember 1986 zur Einfuhrregelung für den

Textilhandel mit Taiwan setzte Kontingente für 1987

fest und zwar auf einem um 20% niedrigeren Niveau als
es hätte festgelegt werden müssen . Dieser Vorschlag
wurde im Hinblick auf die bestehende Ungewissheit

über die künftig von Taiwan angewandte Regelung für
Einfuhren von anderen als Texti lerzeugni ssen aus der
Gemeinschaft unterbreitet .

Die Lage ist jetzt geklärt und es ist daher angebracht ,
das Niveau der Kontingente für 1987 wiederherzustellen

sowie die Kontingente für 1988 bis 1991 festzusetzen .

( 1 ) Verordnung ( EWG ) Nr . 4134 /86 - Abl Nr . L 386



BEGRÜNDUNG

1

(1 )
1 . Die Verordnung des Rates ( EWG ) Nr . 4134 / 86 vom

31 . Dezember 1986 legt die Einfuhrregelung für Textil-

erzeugnisse mit Ursprung aus Taiwan für den Zeitraum
1987 bis 1991 fest .

2 . Zum Zeitpunkt der Annahme der Verordnung bestand

Ungewissheit über die künftig von Taiwan angewandte
Regelung für Einfuhren von anderen als Textilerzeugnissen
aus der Gemeinschaft , sodass die Höchstmengen nur für
1987 festgelegt wurden und zwar auf einem um 20%
niedrigeren Niveau im Verhältnis zu den Kontingenten
wie sie normalerweise festgelegt worden wären .

3 . Seither hat Taiwan offiziell die Nicht-Diskriminierung

der Gemeinschaft gegenüber den USA bei anderen als

Textielerzeugnissen ( Wein , Tabak und Alkohol ) ver­
wirklicht .

4 . Die Kommission schlägt daher vor , das Kontingents-
niveau für 1987 wiederherzustellen sowie die Kontingente
für die Jahre 1988 bis 1991 festzusetzen .

Die vorgeschlagenen jährlichen Wachstumsraten entsprechen

der Entscheidung des Rates vom 11 . März 1986 , die
die Kommission zur Aufnahme von Verhandlungen über

die Erneuerung der bilateralen Abkommen über den

Textilhandel im Rahmen der Mu l t i f ase rve re i nba rung er­

mächtigt . Obwohl Taiwan nicht dem AMF angehprt , sehen

die Richtlinien des Rates für Taiwan ein Regime vor ,
das sich an dem rfür die dominierenden Länder

( Hong Kong , Korea , Macao ) ausrichtet .

5 . Der Verordnungsvorschlag trägt den obengenannten Elementen
Rechnung .

(1 ) Abi Nr . L 386
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VERORDNUNG (EWG) Nr. . DES RATES
vom

zur Änderung der Verordnung (EWG) Ni . 41 34 /Stüber die Einfuhrregelung für
bestimmte Textilwaren mit Ursprung in Taiwan

DER RAT DER EUROPÄISCHEN
GEMEINSCHAFTEN –

gestützt auf drn Vertrag zur Gründung der Euro­
päischen Wirtschaftsgemeinschaft , insbesondere
auf Artikel 113,

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

gestützt auf die Verordnung fEWG) Nr. 41 34/86 des
Rates vom 31 . Dezember 1986 über die Einfuhrrege-
lung für bestimmte Textilwaren mit Ursprung in Tai­
wan ( ), insbesondere auf Artikel 2 Absatz 1 ,
auf Vorschlag der Kommission ,
in Erwägung nachstehender Gründe :
Die Verordnung (EWG) Nr. 4134/86. legt eine Ein-
fuhrregelung für Textilwaren mir. Ursprung inJTaiwan
für die Jahre *1987.1988,1989,1990 ird 'reit . Für
einige dieser Waren war es notwendig, für den glei­
chen Zeitraum gemeinschaftliche mengenmäßige Ein­
fuhrkontingente einzuführen .

Die Entwicklung der Lage betreffend der Einfuhren
nach Taiwan von Produkten mit Ursprung in der
Gemeinschaft lässt es angemessen erscheinen die
Einfuhrkontingente für das Jahr 1987 anzipassen.

Es war vorgesehen, dass für die Jahre 1988, 1989,
1990, 1991 die Einfuhrkontingente vom Rat mit
qualifizierter Mehrheit auf Vorschlag der Kommission
festgesetzt werden.

Artikel 1

S'Üer Vero rdnung ( EWG ) Nr . 4134 /86
Anhang II wird durch den Anhang zu dieser Ver­
ordnung ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer
Veröffentlichung im Amtsblatt der Europäischen
Gemeinschaften in Kraft.

uiese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
Geschehen zu Brüssel am

Im Namen des Rates
Der Präsident

(■) ABI . Nr . L 386 vom 31 . Dezember 1966

\



ANHANG II

MENGENMÅSSIGE KONTINGENTE NACH ARTIKEL 2

GRUPPE I A

Kntc-
goric
Nr .

Nummer iles
Gemeinsamen

Zolltarifs
( I9K7 )

2 a )

55.09

55.09

56.07
A

NIMEXE-Kennziffcr
( 1987 ) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-
glint-

Staaten

55.09-03 , 04 ,
07 , 08 , 09 , 10 ,
13 , 14 , 15 , 16 ,
21 , 29 , 32 , 34 ,
38 , 39 , 41 , 49 ,
53 , 54 , 55 , 56 ,
61 , 63 , 64 , 65 ,
68 , 69 , 70 , 71 ,
76,77,78,79 ,
82 , 83 , 84 , 85 ,
89 , 90 , 91 , 92 ,
99

05 , 06 ,
11 , 12 ,
17 , 19 ,
35 , 37 ,
51 , 52 ,
57 , 59 ,
66 , 67 ,
73,75 ,
80 , 81 ,
87 , 88 ,
93 , 98 ,

55.09-06 , 07 , 08 , 09 ,
51 , 52 , 53 , 54 , 55 , 56 ,
57 , 59 , 61 , 63 , 64 , 65 ,
66,67,70,71,73,83 ,
84 , 85 , 87 , 88 , 89 , 90 ,
91 , 92 , 93 , 98 , 99

56.07-01 , 04 , 05 , 07 ,
08 , 10 , 12 , 15 , 19 , 20 ,
22 , 25 , 29 , 30 , 31 , 35 ,
38,39 , 40 , 41,43 , 45 ,
46 , 47 , 49

Gewebe aus Baumwolle , andere als Drehgewe-
be , Schlingengewebe ( Frottiergewebe ), Bän­
der , Samt , Plüsch , Schlingengewebe , Chenille-
gewebe , Tülle und geknüpfte Netzstoffe

a ) davon andere als roh oder gebleicht

Gewebe aus synthetischen Spinnfasern , andere
als Bänder , Samt, Plüsch , Schlingengewebe
( einschließlich Frottiergewebe ) und Chenille-
gewebe

Taiwan

Taiwan

C ) Innerhalb der f^r^«cWand und Frankreich angegebenen Höchstmenveo gibt es folgende Unterbeschränkungen für die Erzeugnisse
_____ ____________________ Tonnes der NIMEXE-Kennziffern 55.09*03 und 1 0 :

1987 554 69
1988 555 70
1989 556 71
1990 557 72
1991 558 73

Tonn

Tonnen

Tonnen

D(' )
F(' )
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

1 lOcllXt-
nungen

vom

1 J.iniur
bis 11 .

Pezcmber
1987 1 1933 J1 969 11990 1991

98
52
6J
79
53

3
11

3
14

3

379

99
52
63
79
53

3
12

3
14

3

99
52
64
79
54

3
12
3

14
3

381 383 385

100
53
64
79
54

3
12

3
14
3

101
53
64
80
54
3

12
3

14
3

387

1.595
1.526
2.078
2.160

472
41
61

158
101

2

8.194

1.608
1.540
2.080
2.164

478
41
62

158
102

8.235

1.621
1.555
2.082
2.166

483
41
63 l

158
104

1.633
1.571
2.085
2.167

489
41
64

158
105

4

8.276 8.317 l

1.648
1.577
2.088
2.169

497
41
66

159
109

5

8.359



Kate-
gorie
Nr .

Nummer Jes
Gcmcins.imen

Zolltarifs
( I9K7 )

NIMEXE-Kennziffer
( 1987) Warenbezeichnung

3 a) 56.07-01 , 05 , 07 , 08 ,
12,15,19,22, 25,29 ,
31,35,38,40,41,43 ,
46 , 47 , 49

a) davon andere als roh oder gebleicht

Dritt-
länder Einheiten

Mit-
glied *

stauten

1 lochst-
mengen

vom

1 . Januar
bis .H.

Dezember

Taiwan Tonnen D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR

E
P

EWG

1987 1988 1989 1990 ' 1991

97 98 99 100 101
94 95 96 97 98

148 149 150 151 152
107 108 109 110 111

31 32 33 34 35
3 3 3 3 3
4 4 4 4 5

108 108 108 108 108
15 16 17 18 19

2 2 2 2 2

609 615

.

621 627 634



Kate-
gorie
Nr .

.

Nummer Jes
Gemeinsamen

Zolltarifs
( I9H7 )

NIMEXE-Kcnnzifler
( 1987 ) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mir-

glied-
staaicn

1 loclist-
mengen

vom

1 . Januar
his U . . a

Dezember 1987 | 1988 1 1989 I 1990 I 1991

4(' ) 60.04
B I

II a )
b)
c )

IV a ) 4
b ) 1 aa )

dd )
2 ее )

c ) 4
d ) } aa )

dd )
ex 2dd )

60.05
A II b ) 4 mm ) 1 1

22
33
44

60.05
A la )

II b ) 4 bb ) 11 aaa )
bbb )
ccc )
ddd )
eee)

22 bbb )
ccc )
ddd )
eee )
m

ijii)ii

60.04-19 , 20 , 22 , 23 ,
24,26,39,41,50, 58 ,
69 , 71,79,88

60.05-86 , 87 , 88 , 89

60.05-01 , 29 , 30 , 32 ,
33,34,39 , 40 , 41,42 ,
43 , 80

Oberhemden , T-shirts , Unterziehpullis ( ande­
re als aus Wolle oder feinen Tierhaaren ),
Unterhemden und ähnliche Waren , aus Gewir­
ken

Pullover, Slipover , Twinsets, Westen und
Strickjacken ( andere als zugeschnitten und
genäht ); Anoraks, Windjacken und ähnliche
Waren , aus Gewirken

Taiwan

Taiwan

1 000
Stück

1 000
Stück

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

2.591 2.608 2.6Z5 2.639
1.214 1.229 1.246 1.264

374 399 420 443
2.022 2.034 2.044 2.056
1.081 1.099 1.119 1.140

21 22 24 26
68 70 72 75
12 13 15 17
29 32 37 39

7 9 11 13

7.419 7.515 7.613 7.712

2.663
1.276

465
2.065
1.159

27
77
19
47
15

7.813

5.197
604
828

5.348
7.261

37
153

12
23
6

19.469

5.215 5.234 5.253
642 681 720
853 875 901

5.355 5.362 5.367
7.277 7.292 7.305

39 41 42
157 161 165

14 16 18
26 31 39
8 10 12

19.58<
1

19.703 19.822

, 273
758
926

. 373

. 316
44

168
20
49
14



Kaie-
goric
Nr .

Summer tics
Grmcins.iincn

Zollt.ini !*
i 1 ‘>87 )

NIMLXE-Kenruiffer
( 1987 ) Warenbezcichnung Dnu *

lander Emhcitcn
Mir *

gl.ed-
sta.Htn

KOLIISI-
incngcn

vom

1 Janu.ir
Ins U.

Dc/cinber

60 61.01

BVd)l
2
3

e ) 1
2
3

61.02
B 11 e ) 6 aa )

bb )
cc)

61.01-62 , 64 , 66 , 72 ,
74 , 76

61.02-66 , 68 , 72

Shorts und andere kurze Hosen ( andere als
Badehosen ), aus Geweben , für Männer und
Knaben ; lange Hosen , aus Geweben , für
Frauen und Mädchen , aus Wolle , Baumwolle
oder synthetischen oder künstlichen Spinnstof­
fen

Taiwan 1 000
Stück

D
F
I

BNL
UK .
IRL
DK
GR

E
P

EWG

1987 I 1988 1989 1990 1991

1.795 1.803 1.810 1.820 1.825
200 210 221 231 244
118 127 136 147 156
794 797 800 802 805
362 368 375 380 386

10 10 11 12 . 13
12 13 14 15 16

7 8 9 10 11
28 31 32 33 36

6 7 8 9 10

3.332 3.374 3.416 3.459 3.502

60.05
A II b) 4 aa ) 22

33
44
55

61.02
BII e ) 7 bb )

ce )
ee )

60.05-22 , 23 , 24 , 25

61.02-78 , 82 , 85

Blusen und Hemdblusen , aus Gewirken und
andere als aus Gewirken , aus Wolle , Baum­
wolle oder synthetischen oder künstlichen
Spinnstoffen , für Frauen und Mädchen

Taiwan 1 000
Stück

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
CR
E
P

EWG ,

1.612
126
127
622
303

4
23

6
21

4

61.03
A 1

II
IV

61.03-11 , 15 , 18 Oberhemden , andere als aus Gewirken , für
Männer und Knaben , aus Wolle , Baumwolle
oder synthetischen oder künstlichen Spinnstof­
fen

Taiwan 1 000
Stück

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR

E
P

EWG

( ' ) Siehe Anlage .
S



G\^ v ? t

Kate-
gorie
Nr .

Nummer ties
Gemeinsamen

Zollt . mis
( VJK7 )

NI M liX E - Kennziffer
( J*87) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-

glied-
M .Uten

1 luchst-
mengen

vom

1 . Januar
bis 1 1 .

Dezcmbcf 1987 I 1988 1989| 1990 1991

20 62.02 62.02-12 , 13 , 19 Bettwäsche, andere als aus Gewirken Taiwan Tonnen D 114 114 115 115 116
Bla ) F 12 13 14 15 16

c ) I 11 12 13 14 15
BNL 18 19 19 20 20
UK 14 15 16 17 18
IRL
DK 1 1 1 1 1
GR 3 3 3 3 3

E 8 9 1C 11 12
P 3 3 3 3 3

EWG 184 189 194 199 204

22 56.05 56.05-03 , 05 , 07 , 09 , Garne aus synthetischen Spinnfasern , nicht in Taiwan Tonnen D 2.744 2.765 2.785 2.803 2.824
A 11 , 13 , 15 , 19 , 21 , 23 , Aufmachungen für den Einzelverkauf F 1.102 1.156 1.170 1.204 1.240

25,28,32, 34,36,38 , I 586 • 618 651 684 720

39 , 42 , 44 , 45 , 46 , 47 BNL 755 768 782 796 809

UK 1.708 1.736 1.763 1.793 1.824

IRI 17 18 19 20 21

DK 333 335 337 339 341

GR 29 31 33 35 37

E 55 67 81 98 109

P 7 9 11 13 16

EWG
7.336 7.483 7.632 7.785 7.941

22 a ) 56.05-21 , 23 , 25 , 28 ,. -a ) davon Goldacryl-Spinnfasern UK
32 , 34 , 36

961 966 970 975 980



Kate-
gorie
Nr .

Nummer îles
Gemeinsamen
Zolltarifs
tm~)

NIMliXE-Kcnnziffer
( 1987 ) Warenbezeichnung

23 ! 56.05
B

56.05-51 , 55 , 61 , 65 ,
71 , 75 , 81 , 85 , 91 , 95 ,
99

Game aus synthetischen oder künstlichen
Spinnfasern (oder aus Abfällen von syntheti-
schen oder künstlichen Spinnstoffen ), nicht in
Aufmachungen für den Einzelverkauf:
B. aus künstlichen Spinnfasern :

Garne aus künstlichen Spinnfasern . nicht in
Aufmachungen für den Einzelverkauf

Dria-
lander

Linheitcn
Mit »
glied-
staatcn

Höchst -
mengen
vom

I . Januar
bis H.

Dezember

Taiwan Tonnen D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG



Kate-
gorie
Nr .

Nominer ile*
Gcmcms.iincn
ZoHuriís
( 19K7 )

NIMEXE -Kennziffer
( 1987 ) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiren
Mit-
glied-
Maaten

i loclist-
mengen
vom

1 . Januar
bis 31 .

Dezember, 1987 1988 1989 1990 1991

12 6Ü.03
B 1 a )

b )
lia )
b) 2

III
IV

60.04
B III a ) 2

b )
60.06
B II

60.03 - 18 , 20 , 29 ,
40 , 80

60.04- 34

60.06-92

Serümpfe , Strumpfhosen , Unterziehstrümpfe ,
Socken , Söckchen , Strumpfschoner und ähnli-
che Wirkwaren , andere als für Säuglinge ,
einschließlich Krampfaderstrümpfe , ausge-
nommen Waren der Kategorie 70

Taiwan 1 000
Stück

D(' )
F
1

BNL
UK
IRL
DK
CiR
E
P

EWG

13.401
; 3.005
1.244
2.406
5.980

81
4.795
117
232
47

31.308

13.459
3.158
1.321
2.493
6.151

86
4.800
129
280
57

31.934

13.513
3.315
1.400
2.584
6.323

91
4.805
137
336
68

32.573

13.581
3.474
1.477
2.672
5.490

96
«.810
144
399
81

33.224

13.656
3.644
1.562
2.766
6.666
102

4.815
152
437
89

33.889

13 60.04
B IV a ) 2

b ) 1 ce )
2 dd )

c ) 2
d ) 1 ce )
2 ce )

60.04-36 , 48 , 56 , 66 ,
75 , 85

Slips und andere Unterhosen , für Männer und
Knaben ; Slips und andere Unterhosen für
Frauen und Mädchen , aus Gewirken , Wolle ,
Baumwolle oder aus synthetischen oder künst-
lichen Spinnstoffen

Taiwan 1 000
Stück

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
CR
E
P

EWG 1

973
397
129
226
218
6
24
10
75
29

2.087

977
402
137
229
232
6
25
11
80
30

2.129

982
408
146
232
243
6
27
12
84
31

2.171

986
414
155
235
256
6
29
13
88
32

2.214

991
420
163
239
269
6
31
14
93
33

2.259

H 61.01 61.01-07 , 41 , 42 , 44 , Mäntel und Umhänge für Männer und Knaben Taiwan 1 000 D 1.794 1.803 1.812 1.821 1.830
Λ II a ) 46 , 47 aus Gewebe , aus Wolle , Baumwolle oder syn- Stück 1 I 244 266 287 312 338
B V b ) 1 thetischen oder künstlichen Spinnstoffen (aus- 1 180 198 219 238 257

genommen Parkas der Kategorie 21 ) (ein- BNL 275 284 293 3oS 313
3 schließlich Kurzmäntel ) UK 285 314 340 370 402

IRL 12 13 14 16 16
DK 40 43 47 51 56
G K 19 21 23 25 27

p
20 27 36 42 49
4 5 7 8 9

EWG 2.873 '-2.974 3.078 3.186 3.297

O



Kate-
gorie
Nr .

Nummer des
Gemeinsamen
Zolltarifs
( IVH7 )

NIMEXE-Kcnnziffer
( 1987) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-
glied-
Staaten

HOLIISI-
mengen
vom

1 Januar
bis .11 .

Dezember 1987 1988 1989 1990 1991

15 61.02 61.02-05 , 31 , 32 , 33 , Mäntel (einschließlich Kurzmäntel ) ( ein- Taiwan 1 000 D
1.326 1.328 1.328 1.330 1.331

B la ) 35 , 36 , 37 , 39 , 40 schließlich Umhange ) und Jacken für Frauen Stück F ' IUJ Ί Ί 4

il e ) 1 an ) und Mädchen , aus Gewebe , aus Wolle , Baum- 1 76 84 94 103 113

Iah ) wolle oder synthetischen oder künstlichen BNI. 172 180 188 194 201

cc ) Spinnstoffen (ausgenommen Parkas der Kate- UK 192 212 231 251 270
2 aa ) gorie 21 ) IRL 4 4 4 5 6
bb ) DK 19 21 23 25 27
cc ) GR 12 13 14 15 16

E 12 16 22 29 34
P 2 3 4 5 6

EWG 1.918 1.975 2.035 2.096 2.159

16 61.01 61.01-51 , 54 , 57 Anzüge und Kombinationen , andere als aus Taiwan 1 000 D 355 355 356 356 357
B V c ) 1 Gewirken , für Männer und Knaben , aus Wol- Stück F 26 28 31 33 34

2 le , Baumwolle oder synthetischen oder künst- 1 16 17 18 19 20
3 liehen Spinnstoffen , ausgenommen Skianzüge BNL 12 13 14 16 17

UK 40 44 47 50 53
1 Kl . 1 1 1 1 1
DK 2 2 2 3 4
GR 3 3 3 3 3
E 9 10 11 12 13
P 1 1 1 1 1

EWG 465 474 484 494 503

17 61.01 61.01-34 , 36 , 37 Sakkos und Jacken , andere als aus Gewirken , Taiwan 1 000 D 505 506 507 508 509
B V a ) 1 für Männer und Knaben , aus Wolle , Baum- Stück F 56 59 63 66 69

2 wolle oder synthetischen oder künstlichen 1 47 50 53 56 60
3 Spinnstoffen BNL 31 33 35 38 40

UK 72 77 81 85 90
IRL 2 2 2 2 2
DK 7 7 7 7 7
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 1 1 1 1 1

EWG 734 749 764 779 795

(■) Ausgenommen Krampfaderstrümpfe der NIMEXE-Kennziffer 60.06-92.







Kaie*
gone
Nr .

Nummer Jes
Gemeinsamen

Zolltarifs
11987 )

NIMEXE-Kcnnziffer
( 1987) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-

glied-
ta.itcn

1 IOLIISI-
mengen

vom

1 . Januar
bis H.

Dezember 1987 | * 1988 1 1989 J 1990 1 1991

29 61.02 61.02-42,43,44 Kostüme und Kombinationen , andere als aus Taiwan 1 000 UK I 66 68 I 71 74 77

B II c ) 3 aa ) Gewirken , für Frauen und Mädchen , aus Wol- Stück !
bb ) le , Baumwolle oder synthetischen oder künst- I
cc ) liehen Spinnstoffen , ausgenommen Skianzüge

31 61.09 61.09-50 Büstenhalter , aus Geweben oder aus Gewir- Taiwan 1 000 UK 376 399 423 448 475
D ken Stück

68 60.03 60.03-01 , 03 , 05 , 09 Säuglingskleidung unf Bekleidungszubehör für Taiwan Tonnen D 70 76 83 90 96
A Säuglinge , ausgenommen Handschuhe für F 8 11 13 16 19
60.04 60.04-02 , 03 , 04 , 06 , Säuglinge der Kategorien 10 und 87 und I 3 4 6 8 11
A I 07 , 08 , 10 , 11 , 12 , 14 Strümpfe , Socken und Söckchen für Säuglinge , BNL 8 10 11 12 13

11 a ) andere als aus Gewirken , der Kategorie 88 UK 263 265 266 268 270
b ) IRL 6 6 6 6 6
c ) DK 3 3 3 3 3

111 a ) GR 1 1 1 1 1
b ) E 3 4 6 7 8
c) P 1 1 1 1 1
d )

EWG 366 381 396 412 42S
60.05 60.05-06 , 07 , 08 , 09 ,
A II b ) 1 91

5 aa )

68 61.02 61.02-01 , 03
Ala)

b)
61.04 61.04-01 , 09
A

61.11 61.11-10
A





Kate-
gorie
Nr .

Nummer îles
Gemeinsamen

Zollt .mis
( 1987 )

NIMEX E - Kennziffer
( 1987) Warenbezeichnung Dritt-

länder

83 60.05 60.05-03 , 04 , 75 , 76 , Mäntel (einschließlich Kurzmäntel ), Jacken
•

Taiwan
A Ib)

Il a )
b ) 4 hh ) Il

22
33
44

kk ) Π

77, 78 , 82 und andere Bekleidung, einschließlich Skian-,
züge , aus Gewirken , ausgenommen Beklei-
dung der Kategorien 4 , 5 , 7 , 13 , 24 , 26 , 27 ,
28 , 68 , 69 , 72 , 73 , 74 , 75

I loJist-

Einheiten
Mit­

(■ lied-
st j.itcn

mengen
vom

1 . Januar
bis H.

I)c;cmbtcr

Tonnen D
F
I

BNL
UK
1RL
DK
GR
E
V

EWG

1987 | 1988 1 1989

465 465 465
86 93 99
60 64 69
67 70 73
71 77 84

3 3 3
10 11 12
8 9 10

10 11 12
2 2 2

782 805 829

| 1990_____ | 1991

465 466
106 113
74 79
77 80
90 96
3 3

13 14
10 11
14 16
2 2

854 880



I lochs !-

Kate-
goric
Nr .

33

Nummer des
Gemeinsamen
Zolltarifs
( IV87 )

NIMEXE-Kcnnziffcr
( 1987) Warenbezeichimng Dnrt-

lander Einhciicn
Mii-
glied-
siaaicn

mengen
vom

1 . Jamur
bis 3 1 .

December

51.04
A III a )

62.03
B II b) I

51.04-06

62.03-51 , 59

Gewebe aus Garnen aus synthetischen Fila­
menten aus Streifen oder dergleichen , aus
Polyäthylen oder Polypropylen , mit einer Brei­
te von weniger als 3 m; Säcke und Beutel zu
Verpackungszwecken , andere als aus Gewir­
ken , aus Streifen oder dergleichen

Taiwan Tonnen D
F
1

BNL
UK
1RL
DK
GR
E
P

EWG

, 1987 | 1988 | 1989 | 1990 | 1991

380 383 387 391
132 141 151 162
105 113 121 129
75 81 86 93
152 165 178 192

9 10 11 12
16 16 17 17
48 53 59 64
10 11 12 13

• 927 973 1.022 1.073

395
172
139
99
206

14
18
70
14

1.127

35 51.04
A II
IV

51.04-05 , 10 , 11 , 13
15 , 17,18,21,23,25
27 , 28 , 32 , 34 , 36 , 41
48

, Gewebe aus synthetischen Spinnfäden , andere
, als für die Reifenherstellung der Kategorie

Taiwan

114

Tonnen D 498 553 615 684 747

F 184 218 241 267 296
I 709 726 744 762 784

BNL 2.500 ï . 51 3 2.526 2.539 2.552
UK 363 402 447 497 552
IRL 164 165 166 167 168
DK 26 31 37 41 45
GR 45 49 54 59 63
E 74 87 103 114 126
P 15 18 20 22 24

EWG 4.578 4.762 4.953 5.152 5.357

37 56.07
B

56.07-50 , 51 , 55 , 56 ,
59,60 , 61,65,67, 68 ,
69,70,71,72,73,74 ,
77 , 78 , 82 , 83 , 84 , 87

Gewebe aus künstlichen Spinnfasern Taiwan Tonnen D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

2.632 2.795 2.947 3.114 3.291
862 949 1.045 1.156 1.256

4.812 4.836 4.860 4.884 4.909
1.194 1.232 1.271 1.313 1.358
2.364 2.475 2.592 2.718 2.852

94 98 101 106 110
249 271 290 308 328
52 57 62 68 75

108 143 192 224 262
21 28 38 44 52

12.388 12.884 13.399 13.935 14.493



G vw V f e \\\ v\

Knie
gori«.
Nr .

Nummer îles
Gemcms.imcn
/olir .mis
( lVh7 )

NIMLXH - Kennziffer
( 1 90 7 ) Warenbezeichnung Ornt-

himlcr liinheiien
Mir-
ghed-
M aalen

1 loihst·
mengen
vom

1 j;inujr
bis .) .

Dezember 1987 1988 1989 1990 1991

41 ex 51.01
A

51.01-01 , 02 , 03 , 04 ,
08,09,10,12,20, 22 ,
24 , 27 , 29,30,41,42,
43 , 44 , 46 , 48

Garne aus synthetischen Filamenten , nicht in
Aufmachungen für den Einzelverkauf, andere
als nicht texturierte Garne , ungezwirnt , unge-
dreht , oder Garne mit nicht mehr als 50
Drehungen je Meter

Taiwan Tonnen E 300 315 331 347 364

61 58.05
A la )

c )
II

B

58.05-01 , 08 , 30 , 40 ,
51,59,61,69,73,77,
79 , 90

Bänder und schußlose Bänder aus parallel
gelegten und geklebten Garnen oder Spinnstof-
fen ( bolducs ), ausgenommen Etiketten und
ähnliche Waren der Kategorie 62

Taiwan Tonnen UK 161 169 178 186 196

59.13 59.13-01 , 11 , 13 , 15 ,
19 , 32, 34 , 35 , 39

Gummielastische Gewebe, ausgenommen Ge-
wirke bestehend aus gummielastischen Garnen
gleichzustellendem Textilmaterial

62 58.06 58.06-10 , 90 Etiketten , Abzeichen und ähnliche Waren , aus
Spinnstoffen , nicht bestickt , in Stücken , als
Meterware oder zugeschnitten , gewebt

Taiwan Tonnen F 70 72

►

74 76 79



<G<a,\snt 3S:

Kate-
gorie
Nr .

Nummer Je*
Gemeinsamen
Zolltarifs

{ 1 9H7 )

NIMEXE-Kennziffer
( 1987) Warenbezeichnung Dritt-

lamier Einheiten
Mit-
glied-
Staaten

1 lochst-
mengen
vom

1 . Januar
bis 31 .

Dezember 1987 I 1988 1989 I 1990 | 1991 ·

>

_

10 60.02
Λ

60.02-40 , 50 , 60 , 70 ,
80

Handschuhe aus Gewirken Taiwan 1 000
Stück

B

67 60.0.5

A II b ) 5 bb )
B

60.05-92 , 93 , 94 , 95
96 , 97 , 98 , 99

Bekleidungszubehör , anderer als für Säuglin­
ge , aus Wirkwaren : Wäsche aller Art , aus
Gewirken ; Gardinen , Vorhänge und Innenrol­
los ; Schabracken und Bettvorhänge und andere
Waren zur Innenausstattung, aus Gewirken ;
Decken aus Gewirken ; andere Waren aus
Gewirken , einschließlich Bekleidungsteile und
Bekleidungszubehör

Taiwan Tonnen

67 a ) 60.06
B III

60.06-96 , 98 a ) davon Säcke und Beutel zu Verpackungs­
zwecken , aus Streifen oder dergleichen , aus
Polyäthylen oder Polypropylen

74 60.05

A II b ) 4 gg) 1 1
22
33
44

60.05-70 , 71 , 72 , 73 Kostüme und Kombinationen , aus Gewirken
für Frauen und Mädchen , aus Wolle , Baum­
wolle oder synthetischen oder künstlichen
Spinnstoffen , ausgenommen Skianzüge

Taiwan Tonnen

( ' ) Innerhalb der für das Vereinigte Königreich angegebenen Höchtsmenge gibt es folgende Unterbeschränkung tür Erzeugnisse
Stück.

1987 562.000
1988 584.000
1989 608.000
1990 632.000
1991 657.000

der NIMEXE-Kcnnziffer 60.02-40: 1987

D 4.314 4.395 4.496 4.599 4.700
F 1.862 2.023 2.159 2.288 2.423
I - 1.278 1.385 1.503 1.632 1.771

BNL 3.722 3.741 3.760 3.779 3.798
UK(' ) 2.738 2.881 3.033 3.194 3.360
IRL 109 114 119 124 ‘ 129
DK 230 249 270 293 317
GR 62 67 73 79 86
E 704 763 828 899 975
P 62 67 73 79 86

EWG 15.081 15.685 16.314 16.966 17.645

D

1

295
1

302 310 318 328

F 117 129 141 154 167
I 58 68 78 89 101

BNL 138 140 143 146 148
UK 208 217 226 235 245
IRL 8 8 8 8 8
DK 11 13 15 17 19
GR 9 10 11 12 13
E I 20 24 28 33 38
P 4 5 6 7 8

EWG
868 916 966 1.019

1

1.075

D 65 66 68 68 70

F 16 18 21 24 27

I 18 20 23 25 27

BNL 20 21 22 24 25
UK 40 42 44 46 49
IRL
DK 2 2 2 2 2
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 3 3 3 3 3

EWG
177 187 197 208 220

3



Kate*
gorie
Nr .

• umiiiL-r îles
rnu-ins.uncn

/.olli.inls
( IVK7 )

91 62.04
A II
B II

97 59.05

NIMIiXii-KcnniilIcr
( 1987)

62.04-23 , 73

59.05-11 , 31 , 39 , 51
59 , 91 , 99

Zelte

Warcnbezeichnung Ontt *
lander

Taiwan

, Netze , in Stücken oder als Meterware , aus
Bindfäden , Seilen , oder Tauen ; konfektionier­
te Fischernetze , aus Bindfäden , Seilen oder
Tauen

Taiwan

97 a ) 59.05-31 , 51 davon feine Netze

limite lien

Tonnen

Tonnen

Tonnen

JW

Mit *

st.i.ilcn

I loiIlNt-
mengen
vmn

1 . Januar
Ills II .

Dc /.cmbcr

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

D
F

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

1987 Ί988 1989 |1 990 1 1991
1

298 302 309 315 321
163 168 172 178 183
86 95 103 112 121
89 92 95 99 103
116 131 147 162 177

7 7 7 7 7
25 26 27 28 29
17 17 17 17 18
20 23 26 30 35
3 4 5 6 7

824 865 908 954 1.001

135 148 163 175 189
85 93 102 110 119
26 28 31 33 37
60 64 66 70 74
65 72 79 89 98
42 42 42 43 42
209 210 211 212 213
110 111 112 113 114
9 10 11 13 15
2 2 2 2 2

743 780 819 860 903

50 56 62 68 75
15 17 19 21 23
5 8 10 12 14
5 6 7 8 9

28 32 36 40 45
10 10 10 10 10
126 127 128 129 130
90 90 90 9C 90
4 5 6 7 8
1 1 1 1 1

334 352 369 384 405

N
«



Kate *
gone
Nr .

110 62.04
A lil
B ill

Nuiiimcr tics
Gcimins.imcn

/.oHurils
( 1987 )

NI MLXE - Kennziffer
( 1987 ) Warcnbczeiclinung Orm *

lander

62.04-25 , 75 Luftmatratzen aus Geweben Taiwan

J

i

Kb

Ktnhcitcn

Tonnen

Mit *
Klicd-

Maatcn

I
1ИСПЦСП

vom

i . Jamur
Im 1 1 .

I)c7(-inl>cr

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
CR

E
P

EWG

1987 1988 1989 1991

995
440
229
254
676

19
86
18
26
5

2.748

l .018
470
266
272
706

21
90
22
39
8

2.912

1.047
501
308
290
735
23
94
26
52
11

3.087

1.075
533
356
307
766
25
98
30
68
14

3.272

1.107
569
397
329
804

26
103
35
82
17

3.469

i
i



Anlage zu Anhang II

Knicpnric Drirtlnnd Bcmcrkungcn

4 Taiwan Zusätzlich zu den im Anhang angegebenen Höchstmengen wu
spezifische Mengen ausschliesslich für die Ausfuhr von
Erzeugnissen der NIMEXE-Kennzif fern ex 60.05-86, 87, 88
beschlossen die sich wie folgt auftei Iten :

rden

( in Tonnen )

D F I BM- UK IRL DK :

1987 263 S 7 24 122 3 5

1988 263 7 10 26 125 3 6

1989 263 10 12 28 128 3 7

1990 26J 13 14 30 134 3 8

1991 263 16 17 32 133 3 9

P CEE
430
441

452
- 463
- 474

f,

21

28

Taiwan

i

i

Taiwan

j
| Taiwan
i

1 ,

1987
1988
1989
1990
1991

Zwecks Anrechnung der vereinbarten Höchstmengen kann ein Umrechnungssatz
von fünf Kleidungsstücken ( andere als Säuglingskleidung} von einer maximalen
Hnndclsgröße von 130 cm für drei Kleidungsstücke , deren Handelsgröße 130
überschreitet , bis zu von 4 % der Höchstmengen angewandt werden .
Die Ausfuhrlizenz für diese Waren muß in Feld 9 folgenden Vermerk tragen :
.Der Umrechnungssatz für Kleidungsstücke einer maximalen Handelsgröße von
130 cm ist anzuwenden .“

Zwecks Anrechnung der vereinbarten Höchstmengen kann ein Umrechnungssatz
von fünf Kleidungsstücken ( andere als Säuglingskleidung ) von einer maximalen
Handclsgröße von 130 cm für drei Kleidungsstücke , deren Handelsgröße 130 cm
überschreitet , bis zu von 5% der Höchstmengen angewandt werden .
Die Ausfuhrlizenz für diese Waren muß in Feld 9 folgenden Vermerk tragen :
.Der Umrechnungssatz für Kleidungsstücke einer maximalen Handelsgröße von
130 cm ist anzuwenden .“

Zwecks Anrechnung der vereinbarten Höchstmengen kann ein Umrechnungssatz
von fünf Kleidungsstücken ( andere als Säuglingskleidung ) von einer maximalen
Handelsgröße von 130 cm für drei Kleidungsstücke , deren Handelsgröße 130
überschreitet , bis zu von 4 % /1er Höchstmengen angewandt werden .
Die Ausfuhrlizenz für diese Waren muß in Feld 9 folgenden Vermerk tragen :
.Der Umrechnungssatz für Kleidungsstücke einer maximalen Handelsgröße von
.130 cm ist anzuwenden .“

spezifische Mengen ausschliesslich
kurzen Hosen und Shorts der NIMEXE-I

ex 63 , ex 65 beschlosseni, die sich i

D F I BN_ UC IRL

88 3 3 10 " 48 1
88 4 4 11 49 1
88 5 5 12 50 1
88 6 6 13 51 1
88 7 7 14 52 1

( in Tonnen )

DK

1
1
1
1
1

GR ЕЕ

54
58
62
66
70

a

1 !
U
1 <
11
T



COMMISSION
DES

COMMUNAUTES EUROPEENNES
SECRETARIAT GENERAL

C0M(87 ) 163
NOTE POUR MM. LES MEMBRES DE LA COMMISSION

PROCEDURE ECRITE E /434 / 87

>

Délai : MARDI 7 AVRIL 1987 - 17 H

Observations éventuelles à M. WEHRENS (tél . 52362)
tél . secr. 52363, bureau Berl . 11 /101

Objet : Produits textiles originaires de Taiwan
- régime commun applicable aux importation

Proposition de M. De Clercq

Décision proposée

- approuver le projet de proposition de règlement du Conseil modifiant le
règlement ( CEE ) n° 4134/ 86 relatif au régime d' importation pour certains
produits originaires de Taiwan .
• accompagné d' un exposé des motifs .

Commentai re

Le présent projet a pour objet de rétablir le niveau des contingents pour
1987 et de fixer les contingents pour les années 1988 à 1991 dans 1e cadre
du régime textile vis-à-vis de Taiwan .

Selon les indications du service responsable, le présent projet n' a pas d' in­
cidences financières sur le budget des Communautés européennes .

P. J.

Copie à

P. inf .



NOTE DU SECRETARIAT GENERAL

* •

PREPARATION DU DOCUMENT

Direction(s ) Générale(s ) responsabLe(s ) : DG DES RELATIONS EXTERIEURES

Services associés :
- pour accord -

DG DU MARCHE INTERIEUR ET AFFAIRES INDUSTRIELLES accord

DG DE L' UNION DOUANIERE ET FISCALITE INDIRECTE : accord

- pour avis -
SERVICE JURIDIQUE : Avis favorable

Langue originale : FR

Le document est disponible au Secrétariat Général (BERL . 11 / 101 )
pour consultation dans toutes les langues officielles^

La consultation du Parlement Européen : n' est pas suggérée ; son information
sera assurée dans le cadre de la procédure spéciale prévue à cet effet
( article 113 ). _____ ____________________ __________ _____

"-Les " indications sur l' évaluation de l' impact sur les PME et sur l' empl oi "
ont été réclamées à la D.G. responsable , conformément à la note SEC ( 86 ) 835
du 20 mai 1986 .

Ces indications seront diffusées au cours de la procédure écrite . Si les
indications manquantes ne sont pas présentées au Secrétariat général au moins
deux jours ouvrables avant l' expiration du délai de la procedure écrite ,
celle-ci sera suspendue .



FICHE " D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est la justification principale de la mesure ?. Proposal for a Council .
Regulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile produ .
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the periocVI IJJIMMWiiig in ----- ----- ~ • –

II . Caractéristiques des entreprises concernées 1987/ 1991 .
En particulier :

- Y a - t - i l un grand nombre de PME ?

- note t' on des concentrations dans des régions
– éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune ' -•

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

/ ;

Aucune

<

V. Y a -t - il d-es>.mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly , the proposal will
- sur la compétitivité des entreprises ? hâve no particular impact on S.M.E.

- sur l 1 emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ? ,1

- avis des partenaires sociaux , ' .



COMMUNICATION TO THE COMMISSION

The Commission 's proposal of 12 December 1986, which was subsequently
( 1 )adopted by the Council concerning the regime for imports of textiles

products from Taiwan, fixed quotas for 1987 only and at levels 20%
below those which would normally have been introduced . This proposal
was made given the uncertainty surrounding the regime to be applied

by Taiwan to certain non-textile imports from the EEC .

Now that the situation concerning those products is clear, it would be
appropriate to adjust 1987 quotas to the normal levels and to set quota
levels for the years 1988-1991 .

( 1 ) Régulation ( EEC ) No . 4134 /86 - O.J. L 386



EXPLANATORY MEMORANDUM

1 . Council Regulation ( EEC ) No . 4134 /86 ^ of 31 December 1986 lays down
the import regime for textile products originating in Taiwan for the

years 1987-1991 .

2 . Given the uncertainty which existed at the time when this regulation was

adopted as to the regime to be applied by Taiwan to certain non-textile

imports from the Community, quotas were set for 1987 only and at levels
20Z below that which would normally have been introduced .

3 . Taiwan has since officially confirmed that the re-import regime for the
non-textile products in question ( wine, tobacco, alcohol ) will be applied
to the Community in a non-discriminatory way , i.e. in the same way as to
the United States .

4 . The Commission accordingly now proposes to re-establish the 1987 quota

levels , as intended, and to fix quotas for the years 1988-1991 . The annual
growth 'rates - proposed are based upon the Council decision of 11 March 1986
authorising the Commission to negotiate new bilateral agreements on trade

in textile products , in the framework of the Multi fibre Arrangement .
Although Taiwan is not party to the MFA, the Council 's directives provide
for the alignment of the regime for that country with that for the

"dominant " supplier countries ( Hong Kong , South Korea , Macao ).

5 . The attached draft regulation takes account of these elements .

( 1 ) O.J. No . L 386
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I

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 853/83
of

' amending Régulation (EEC) No 4134 /86>n import arrangements for certain textile
products originating in Taiwan

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic Community, and in particular
Article 113,

Whereas it had been foreseen that for the
years 1988, 1989, 1990 and 1991 , quotas will
be fixed by the Council acting by a qua­
lified majority on a proposal from the
Commission . .

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Having regard to Council Regulation (EEC) '
No 4134 /86 of 31 December 1986 on import
arrangements for certain textile products originating
in Taiwan (j ), and in particular Article 2 thereof,
Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas Regulation (EEC) No 41 34 /86establishes
import arrangements for textile products originating
in Taiwan for the years 1987, 198 § 198 8and 19^0 and
whereas it is necessary to impose Community
quantitative import quotas on some of those products
for that period ;
Whereas given the evolution of the
situation concerning imports in Taiwan
of products of Community origin it is
appropriate to adjust the levels of
Quota for tha ypar 1987 .

Annex II of Regulation ( EEC ) No . 4134 /86
is replaced by the annex to the present
regulation .

Article 2

This Regulation shall enter , into force on the third
day following its publications in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, . For the Council
The President

(*) oj No L 386 dated 31 December 1986 .



ANNEX II

QUANTITATIVE QUOTAS REFERRED TO IN ARTICLE 2

GROUP I A

Cate-
CCT

Unitheading No
( 1987 )

NIMEXE code 1987 Description country
gory

Mcmber
State

Quanti­
tative

limits from
1 January
to 31

December
1987 j 1933 J1989 11990 I 1991

1987 554
1988 555
1989 556
1990 557
1991 558

69
70
71
72
73



Cate-
CCT

heading No NIMEXE code 1987 Description
Third
country

gory ( 1987)

За) 56.07-01 , 05 , 07 , 08 ,
12 , 15 , 19,22 , 25,29 ,
31,35,38,40, 41,43 ,
46 , 47 , 49

a) of which :

other than unbleached or bleached

Taiwan

Unit
Member!
State

Quanti­
tative

limita from
1 January
to 31

December

tonnes D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

1987 1988 1989 1990 1991

97 98 99 100 101
94 95 96 97 98
148 149 150 151 152
107 108 109 110 111
31 32 33 34 35
3 3 3 3 3
4 4 4 4 5

108 108 108 108 108
15 16 17 18 19
2 2 2 2 2

609 615 621 627 634



4 (>)

Cate-
CCT

heading No NIMEXE code 1987 Description
Third
country

Unit

gory ( 1987 )

60.04
B I

II a )
b )
c )

IV a ) 4
b ) 1 aa )

dd )
2 ee )

c ) 4
d ) 1 aa )

dd )
ex 2 dd )

60.05
A II b ) 4 mm) 11

22
33
44

60.05
A la )

II b) 4 bb ) 11 aaa )
bbb )
ccc )

. ddd )
eee )

22 bbb )
ccc )
ddd )
eec )
ffo

ijij)ll

60.04-19 , 20 , 22 , 23 ,
24,26 , 39,41,50,58 ,
69 , 71 , 79 , 88

]
60.05-86 , 87 , 88 , 89

60.05-01 , 29 , 30 , 32 ,
33 . 34 , 39 , 40 , 41 , 42 ,
43 , 80

Shirts , T-shirts , lightweight fine knit roll , polo
or turtle necked jumpers and pullovers (other
than of wool or fine animal hair), undervests
and the like , knitted or crocheted

Jerseys , pullovers , slipovers , waistcoats ,
twinsets , cardigans , bed jackets and blazers ),
anoraks , windcheaters , waister jackets and the
like , knitted or crocheted

Taiwan

Taiwan

1 000

pièces

1 000

pièces

( ' ) See Appendix.

L Quanti*
L tative

Vlcmber
State

imits from
1 January
to 31

December ^ 1988 1989 1*0J
V

1991

D 2.591 2.608 2.625 '2.639 2.663
F 1.214 1.229 1.246 1.264 1.276
I 374 399 420 443 465

BNL 2.022 2.034 2.044 2.056 2.065
UK 1.081 1.099 1.119 1.140 1.159
IRL 21 22 24 26 27
DK 68 70 72 75 77
GR 12 13 15 17 19
E 29 32 37 39 47
P 7 9 11 13 15

EEC 7.419 7.515 7.613 7.712 7.813 \

D 5.197 5.215 5.234 5.253 5.273 1
F 604- 642 681 720 758
I 828 853 875 901 926

BNL 5.348 5.355 5.362 5.367 5.373 ;
UK 7.261 7.277 7.292 7.305 7.316 :
IRL 37 39 41 42 44
DK 153 157 161 165 168
GR 12 14 16 18 20
E 23 26 31 39 49
P 6 8 10 12 14 !

EEC 19.469 | 19.58i 19.703 19.822 19.941
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G \voo ^ С-Ч
Quanti·
tative

Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987)
NIMEXE code 1987 Description

Third
country

Unit
Member
State

limits from
1 January
to 31

December

¿_____
1987

20 62.02
B la)

c)

62.02-12, 13 , 19 Bed linen , other than knitted or crocheted Taiwan tonnes D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

I 1987

114
12
11
18
14

1
3
8
3

f 1988 J 1989Ï

114 115
13 14
12 13
19 19
15 16

1 1
3 3
9 10
3 3

1990 |

115
15
14
20
17

1
3

11
3

1991

116
16
15
20
18

1
3
12
3

;

22 56.05
A

56.05-03 , 05 , 07 , 09 ,
11 , 13 , 15 , 19 , 21,23 ,
25 , 28 , 32 , 34 , 36 , 38 ,
39 , 42 , 44 , 45 , 46 , 47

Yarn of man-made fibres (discontinuous or
waste), not put up for retail sale :

Taiwan

EEC

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E"
P

184

2.744
1.102
586
755

1.708
17
333
29
55
7

189

2.765
1.136
• 618
768

1.736
18
335
31
67
9

194 199 204

2.785
1.170
651
782

1.763
19
337
33
81
11

2.803
1.204
684
796

1.793
20
339
35
98
13

2.824
1.240
720
809

1.824
21

341
37
109
16

22 a) 56.05-21 , 23 , 25 , 28
32 , 34 , 36

a) of which :

acrylic
Taiwan

EEC

UK

7.336
I

961 i
7.483

966

7.632

970

7.785

975

7.941

980



Cate-
gory

23

CCT
heading No

(1987)
NIMEXE code 1987

56.05 56.05-51 , 55 , 61 , 65 ,
B 71,75 , 81 , 85 , 91,95 ,

99

-

Description

Yarn of man-made fibres (discontinuous or
waste), not put up for retail sale :
B. Of regeneratcd textile fibres :

Yarn of regenerated textile fibres , not put
up' for retail sale

GROUP HA

4.521



GROUP U B

Cate-
gory

CCT
heading No

(1987)
NIMEXE code 1987 Description Third

country
Unir

12 60.03
B la)

b )
lia )
b ) 2

III
IV

60:04
B III a) 2

b )
60.06
B II

60.03-11 , 18 , 20 , 40 ,
80

Panty-hose ( tights ) stockings, under stockings,
socks , ankle-socks, sockettes and the like,
knitted or crocheted , other than for babies ,
including stockings for varicose veins other
than products of category 70

Taiwan 1 000
pièces

60.04-33 , 34

60.06-92

13 60.04
B IV a) 2

b) 1 cc )
2 dd )

e ) 2
d ) 1 cc)
2 cc)

60.04-36 , 48 , 56 , 66 ,
75 , 85

Men’s or boys’ underpants and briefs , women’s
or girls’ knickers and briefs , knitted or
crocheted , of wool cotton or man-made
fibres

Taiwan 1 000
pièces

14 61.01
A II a )
B V b ) 1

2
3

61.01-07 ,
46 , 47

41 , 42 . 44 , Men’s or boys’ woven overcoats , raincoats ,
and other coats , cloaks and capes , of wool , of
cotton or of man-made textile fibres (other
than parkas) (of category 21 )

Taiwan 1 000
pièces

( ’ ) Excluding stockings for varicose veins falling within NIMF.XE code No 60.06-92 .

Member
State

1 1987 1988 1989 1990 1991

0 (Λ) 13.401 13.459 3.513 1 3.581 .3, 656
F 3.005 3.158 3.315 3.474 3.644
I 1.244 1.321 1.400 1.477 1.562

BNI 2.406 2.493 2.584 2.672 2.766
UK 5.980 6.151 6.323 Í>.490 6.666
IRL 81 86 91 % 102
OK 4.795 4.800 4.805 >.810 4.815
GR 117 129 137 144 152
E 232 280 336 399 437
P 47 57 68 81 89

EEC 31.308 31.934 32.573 33.224 33.889

0 973 977 982 986 991
F 397 402 408 414 420 ^
I 129 137 146 155 163

BNL 226 229 232 235 239

UK 218 232 243 256 269

IRL 6 6 6 6 6
I DK 24 25 27 29 31

GR 10 11 12 13 14
E 75 80 84 88 93
P 29 30 31 32 33

EEC 2.087 2.129 2.171 2.214 2.259

0 1.794 1.803 1.812 1.821 1.830

F 244 266 287 312 338

I 180 198 219 238 257

UNI 275 284 292 404 313

, UK 285 314 34C 370 402

I HI . 12 13 14 16 16
OK 40 43 47 51 56
G H 19 21 22 25 27
E 20 27 36 42 49
P 4 5 7 8 9

EEC 2.873 12.974 3.078

.

3.186 3.297





1

Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987)
NIMEXE code 1987 Description

Third
country

18 61.01
B III

61.02
B Ile)

61.03
B
C

61.04
B

61.01 - 25 , 26

61.02- 23 , 24

Men’s or boys’ singlets and other vests ,
underpants , briefs , nightshirts , pyjamas ,
bathrobes , dressing gowns and similar articles ,
other than knitted or crocheted

Taiwan

61.03-51 , 55 , 59 , 81 ,
85 , 89

61.04-11 , 13 , 18 , 91 ,
93 , 98

Womens’ or girls’ singlets and other vests ,
slips , petticoats , briefs , panties , nightdresses ,
pyjamas , negliges , bathrobes , dressingg gowns
and similar articles , other than knitted or
crocheted

21 (>) 61.01
B IV

61.02
B1I d )

61.01 - 31 , 32
\

61.02- 26 , 28

Parkas ; anoraks , windcheaters , waister jackecs
and the like , other than knitted or crocheted , of
wool , of cotton or man-made fibres

24 60.04
B IV a) 1

b ) 1 bb )
2 aa )
bb )

60.04-35 , 47 , 51 , 53 ,
65 , 73 , 81 , 83

Men’s or boys’ nightshirts , pyjamas ,
bathrobes , dressing gowns and similar articles ,
knitted or crocheted

Taiwan

60.05»– •'
A II b ) 4 11 ) 11

60.05-84
Women’s or girls* nightdresses , pyjamas ,
n£glig6s, bathrobes , dressing gowns and
similar articles , knitted or crocheted and
France_____=----------––– ..... .---------------(!) Quantitative limits for Germany and France the following sub-limits exist for products fallin

MI temaqne France rj Allemagne France
1987 333.000 44.000
1988 341.000 45.000
1989 350.000 46.000
1990 359.000 47.000
1991 368.000 48.000

lunder NIMEXE code 60.04-53 and 83

Unit

tonnes

>

1 000
pièces

1 000

pièces

0 ) See Appendix. •

Member
State

r

^ 1987 | 1988j 1989| 1990 | 1991

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

741 743 744
131 139 149
100 108 114
262 263 264
227 241 256

5 5 5
35 36 37
6 6 6
14 17 21
4 5 6

747
157
121
266
270
5
38

752
168
128
267
282

5
39

7
24
7

8
27
8

1.525 1.563 1.602 1.642 |1.684

D (
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

X

2.909 2.912 2.915 2.918 2.921
216 228 241 254 268
117 127 135 143 151
112 118 125 132 140
156 171 186 r 202 214
8 8 8 I 8 9
21 23 25 Ì 27 29
12 13 14 I 15 16
44 48 53 S 58 64
9 10 11 12 13

3.604 3.658 3.713 I 3.769 3.825

DP)
F P)
I

BNL

2.155
188

2.158
203

2.161 !
219

2.163 !
236

2.165
254

166 179 193 208 224
293 304 315 323 332

UK 401 427 456 487 517
IRL 18 19 20 21 22

DK 34 37 40 43 46

GR 17 18 19 21 23
E 36 45 51 58 65
P 8 O 10 11 12

EEC 3.316 3.399 3.484 13.571 3.660

I



GROUP II B

Cate-
gory

CCT
heading No

(1987)

60.0.5

A II b ) 4 cc) 1 1
22
33
44

61.02
B II e) 4 bb )

ce)
dd )
ee)

27

28 ( ' )

60.05
AU b) 4 dd )
61.02
B H e ) 5 aa )

bb )
ce)

NIMEXE code 1987

(>0.05-46 , 47 , 48 . 49

61.02-48 , 52 . 53 , 54

Description Third
country

Unit

Women's or girls’ dresses , of wool , o ( coUon or
man-made fibres

60.05-51 , 52 , 54 , 58

61.02-57 , 58 , 62

Women’s or girls’ skirts , including divided
skirts

Taiwn

Taiwan

1 000

pièces

%

1 000
pièces

60.05
AU b) 4 ee)

– - ----------

60.05-60 , 63 , 65 Trousers , bib and brace overalls , breeches and
shorts (other than swimwear), knitted or
crocheted , of wool , of cotton or man-made
fibres

–

i

Member
State

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

Taiwan 1 000
pièces

D

1

BNL
UK

IRL
DK

GR
E
P

EEC

D

F
I

BNL
UK

IRL
0K

GR

E

F'

EEC

1987

2.337
123
101
140
153

5
20
7
40
8

2.934

968
63
112
107
118

2
12
4
22
4

1.412

318
48
40
65
103

2
5
3
9
2

595

1988

2.339
128
105
144
162

5
21
7
43
9

2.963

1989

2.340
134
110
149
169

5
22
8
46
10

2.993

969
67
119
112
126

2
13
4
24
4

1.440

319
52
43
66
107

2
5
3
10
2

609

1990

2.342
140
115
153
176

5
23
9
49
11

3.023

971
72
125
116
134

2
14
4
27
4

1 . 469

320
55
46
67
114

2
5
3

11
2

625

972
76

131
121
143

2
15
4
30
4

1 . 498

1991

2.345
145
120
158
182

5
24
10
52
12

3.053

320
59
50
68
119

5
3

12
2

640

973
82
138
125
152

2
16
•4
32
4

1.528

320
64
53
70
124

2
'5
3

13
2

656

( * ) See Appendix .



Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987)
NIMEXE code 1987 Description

Third
country

Unir
Member
State

Quanti­
tative

limits from
1 January
to 31

December

29

31

61.02
B II e ) 3 aa )

bb )
cc)

61.09
D

61.02-42 , 43 , 44

61.09-50

Women’s or girls’ suits and ensembles , other
than knitted or crocheted , ofwool , of cotfbn or
man-made fibres , excluding ski suits

Taiwan 1 000
pieces

Brassieres , woven , knitted or crocheted Taiwan 1 000
pièces

UK

UK

68 60.03
A

60.04
A I
' lia )

b )
c )

III a )
b )
c )
d )

60.05
A II b ) 1

5 aa )

60.03- 03 , 05 , 09

60.04- 03 , 04 , 06 ,
07 , 08 , 10 , 11 , 12 , 14

■Babies* garments and clothing accessories ,
excluding babies’ gloves , mittens and mitts of
categories 10 and 87 and babies’ stockings ,
socks and sockettcs , other than knitted or
crocheted , of category 88

Taiwan

60.05-06 , 07 , 08 , 09 ,
91

61.02 61.02-01 , 03
Ala)

b )
61.04 61.04-01 , 09
A

61.11 61.11-10
A

60.05 60.05-16 , 17
A II b ) 3

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

73 Tracksuits of knitted or crocheted fabric , of
wool , of cotton or of man-made textile
fibres

Taiwan 1 000
pièces

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

1987 1988 1989 i 1990 I 1991

66 68 71 74 77

376 399 423 448 475

70
8
3
8

263
6
3
1
3
1

366

76
11
4
10

265
6
3
1
4
1

381

83
13
6
11
266
6
3
1
6
1

90
16
8
12
268
6
3
1
7
1

96
19
11
13
270

6
3
1
8
1

420396 412

723 724 725 726 728
68 72 76' 82 86
54 58 62 67 70
356 356 356 356 357
233 243 252 260 270
4 4 4 4 4
9 10 11 12 13
7 7 7 7 7
12 14 17 19 21
2 2 2 2 2

1.468 1.490 1.512 1.535 1.558



Λ *



\V

Cate-

gory

CCT
heading No

( 1987 )
NIMEXE code 1987 Description

Third
country

Unit
Member

State

Quanti­
tative

limits front
1 January

to 31
December

1987 1988 1989 1990 I 1991

33

35

51.04
A III a )

62.03
B II b ) 1

51.04
A II

IV

51.04-06

62.03-51 , 59

Woven fabrics of synthetic filament yam
obtained from strip or the like of polyethylene
or polypropylene , less than 3 m wide ; sacks
and bags , of a kind used for the packing of
goods , not knitted or crocheted , obtained from
strip or the like

51.04-95 , 10 . 11 , 13 ,
15 , 17 , 18 , 21 , 23 , 25 ,
27 , 28 , 32 , 34 , 36 , 41 ,
48

Woven fabrics of synthetic fibres ( continuous ),
other than those for tyres of category 114

Taiwan

Taiwan

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

D
F
I

BNL
UK
1RL
DK
GR
E
P

EEC

380 383 387 391 395
132 141 151 162 172
105 113 121 129 139

75 81 86 93 99
152 165 178 192 206

9 10 11 12 14
16 16 17 17 18
48 53 59 64 70
10 11 12 13 14

927 973 1.022 1.073 1.127

498 553 615 684 747
184 218 241 267 296
709 726 744 762 784

2.500 >. 513 2.526 2.539 2.552
363 402 447 497 552
164 165 166 167 168

26 31 37 41 45
45 49 54 59 63
74 87 103 114 126
15 18 20 22 24

4.578 4.762 4.953 5.152 5.357

2.632 2.795 2.947 3.114 3.291
862 949 1.045 1.156 1.256

4.812 4.836 4.860 4.884 4.909
1.194 1.232 1.271 1.313 1.358
2.364 2.475 2.592 2.718 2.852

94 98 101 106 110
249 271 290 308 328

52 57 62 68 75
108 143 192 224 262

21 28 38 44 52
12.388 12.884 13.399 13.935 14.493

37 56.07
B

56.07-50 , 51 , 55 , 56 ;
59 , 60 , 61 , 65 , 67 , 68 ,
69,70,71,72,73,74 ,
77 , 78 , 82 , 83 , 84 , 87

Woven fabrics of artificial staple fibres Taiwan D
F
I

HNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC



(SVNCWS} AH-

Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987 )
NIMEXE code J987 Description

Third
country

Unit Member
Statt

Quanti­
tative

limits from 1
1 January !

to 31 1987
December

1988 1989 1990 1991

41 ex 51.01
A

51.01-01 , 02 , 03 , 04,
08 , 09 , 10, 12 , 20 , 22,
24 , 27 , 29 , 30, 41 , 42 ,
43 , 44 , 46 , 48

Yarn of man-made fibres (continuous), not put
up for retail sale , other than non-textured ,
single , untwisted or with a twist of not more
than 50 turns per metre

Taiwan tonnes E
300 315 331 347 364

61 58.05
A la)

c)
II

B

59.13

58.05-01 , 08 , 30 , 40 ,
■51,59,61,69,73,77 ,
79, 90

59.13-01 , 11 , 13 . 15 ,
19 , 32, 34 , 35 , 39

Narrow woven fabrics , and narrow fabrics
(bolduc) consisting of warp without weft
assembled by means of an adhesive , other than
labels and similar articles of category 62
Elastic fabrics and trimmings ( not knitted or
crocheted ), made from . textile materials
assembled from rubber thread

Taiwan tonnes UK 161 169 178 186 196

62 58.06 58.06-10 , 90 Woven labels , badges and the like , not
embroidered , in the piece , in strips or cut to
shape or size

Taiwan tonnes F 70 72 74 76 79



οκυυρ ιμ &τ'
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Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987)
NIMEXE code 1987 Description Third

country
Unit Hw&e·

Sute

•

1987 1988 1989 1990 1991

Gloves, mittens and mitts , knitted or
4.314 4.395 4.496 4.599 4.700

10 60.02 60.02-40 Taiwan 1 000 u

A 60.02-50 , 60 , 70 , 80 crocheted '· pieces r 1.862 2.023 2.159 2 . ¿ öö 2.423
B I 1.278 1.385 1.503 1.632 1.771

BNL 3.722 3.741 3.760 3.779 3.798

UK (i ) 2.738 2.881 3.033 3.194 3.360

IRl 109 . 114 119 124 129

DK 230 249 270 293 317

OR 62 67 73 79 86

E 704 763 828 899 975

, P 62 67 73 79 86

EEC 15.081 15.685 16.314 16.966 17.645

67
j

60.05 60.05-92 , 93 , 94 , 95 , Knitted or crocheted clothing accessories other Taiwan tonnes
D
F

295 302 310 318 * 328
A II b ) 5 bb ) 96 , 97 , 98 , 99 than for babies ; household linen of all kinds . 117 129 141 154 167
B / knitted or crocheted ; curtains ( including 1 58 68 78 89 101

\
1 drapes and interior blinds , curtain or bed

valances and other furnishing articles knitted
BNL

UK
138 140 143 146 148

or crocheted ; knitted or crocheted blankets 208 217 226 235 245
and travelling rugs , other knitted or crocheted IRL 8 8 8 8 8
articles including parts of garments or of
clothing accessories

à OK

GR
11 13 15 17 19

9 10 11 12 13
67 a ) 60.06

B 111
60.06-96 , 98 a ) of which ;

• .

E 20 24 28 33 38
sacks and bags of a kind used for the P 4 5 6 7 8
packing of goods made from polyethylene
or polypropylene strip EEC B68 916 966 1.019 1.075

•

D 65 66 68 68 70
74 60.05 60.05-70 , 71 , 72 , 73 Women's or girls' knitted or crocheted suits Taiwan tonnes F 16 18 21 24 27

All b) 4 gg) 1 1 and ensembles , of wool , of cotton or I 18 20 23 25 27
22
33

man-made libres , excluding ski suits BNL 20 21 22 24 25
44 UK 40 42 44 46 49

IRL
OK 2 2 2 2 L.

f.R 3 3 3 3 3
i-
c 1 n 1 1 1 ? 1 3 14

( ‘ ) Within die quantitative limits for Ae United Kingdom the following sub-limits for products falling under NIMEXE
*·' I 98? 562.000 p

1988 584.000 *

code 60.02-40:
T

P

EEC

3

177

3

187

3

197

3

208

3

220
1989 608.000 -

1990 632.000



Cate-
gory

CCT Third Member
heading No NIMEXE code 1987 Description country

IIUnit State
( 1987 ) -

Quanti­
tative

limits from
1 January

to 31
December

91 62.04
A 11
B II

62.04-23 , 73 Tents Taiwan tonnes D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

97 59.05 59.05-11 , 31 , 39 , 51 ,
59 , 91 , 99

Nets and netting made of twine , cordage or
rope and made up fishing nets of yam , twine,
cordage or rope

Taiwan

59.05-31 , 51 a ) of which :
nets of fine yarn

tonnes

tonnes

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

1987 (> 1988 1 1989 J 1990 I 1991

298 302 309 315 321
163 168 172 178 183

86 95 103 112 121

89 92 95 99 103
116 131 147 162 177

7 7 7 7 7

25 26 27 28 29

17 17 17 17 18

20 23 26 30 35
3 4 5 6 7

824 865 908 954 1.001

135 148 163 175 189
85 93 102 110 119
26 28 31 33 37
60 64 66 70 74
65 72 79 89 98
42 42 42 43 42

209 210 211 212 213
110 111 112 113 114

9 10 11 13 15
2 2 2 2 2

743 780 819 860 903

50 56 62 68 75
15 17 19 21 23

5 . 8 10 12 14
5 6 7 8 9

28 32 36 40 45

10 10 10 10 10
126 127 128 129 130
90 90 90 9C 90

4 5 6 7 8
1 1 1 1 1

334 352 369 38i 405

97 a )



Cate-
gory

CCT
heading No

(1987)
NIMEXE code 1987 Description Third

country

110 62.04
AHI

62.04-25,75 Woven pneumatic mattresses ' Taiwan

B III

-■

GROUP JUC

Unit Member
State

1987 1988 1989 1990 1991

tonnes

0 995 1.018 1.047 1.075 1.107
F 440 470 501 533 569
I 229 266 308 356 397

BNL 254 272 290 307 329
UK 676 706 735 766 804
IRL 19 21 23 25 26
OK 86 90 94 98 103
GR 18 22 26 30 35
E 26 39 52 68 82
P 5 8 11 14 17

££C 2.748 2.912 3.087 3.272 3.469



1 Appendix to Annex II

Category Country Remarks

4 Taiwan In addition to the quantitative Limits shown in the Annex , the
following specific quantities were fixed for exports of products
falling within NIMEXE codes 60.05-86,87,88 only, broken down
as follows :

( tonnes )

1987
D F I BNL UK
263 S 7 24 122

1988 263 7 10 26 125

1989 263 10 12 28 128
1990 26$ 13 14 30 134
1991 263 16 17 32 133

IRL
3
3

3
3
3

DK :
5
6

7
8
9

GR E
1
1

1
1
1 -

P CEE
430
441

452
- 463

474
t

6

21

28

For the purpose of setting off* exports against the agreed quantitative limits a
conversion rate of five garments (other than babies’ garments ) of a maximum
commercial size of 130 cm for three garments whose commercial size exceeds
130 cm may be applied for up to 4% of the quantitative limits .
The export licence concerning these products must bear in box 9 the words ‘The
conversion rate for garments of a commercial size of not more than 130 cm must
be applied’ .

Taiwan For the purpose of setting off exports against the agreed quantitative limits a
conversion rate of five garments (other than babies’ garments ) of a maximum size
of 130 cm for three garments whose commercial size exceeds 130 cm may be
applied for up to 4 % of the quantitative limits .
The export licence concerning these products must bear , in box 9 , the words ‘The
conversion rate for garments of a commercial size of not more than 130 cm must

' be applied’ .

Taiwan For the purpose of setting off exports against the agreed quantitative limits a
conversion rate of five garments (other than babies’ garments ) of a maximum
commercial size of 130 cm for three garments whose commercial size exceeds 130
cm may be applied for up to 4% of the quantitative limits .
The export licence concerning these products must bear , in box 9 , the words ‘The
conversion rate for garments of a commercial size of not more than 130 cm must
be applied’ .

In addition to the quantitative limits shown in the Annex , the
following specific quantities were fixed for exports of bib and
brace overalls , breeches and shorts falling within Nimexe codes
ex 60.05-60, ex 63 , ex 65 only, broken down as follows :

( tonnes )

1987
1988
1989
1990
1991

D F I BNL UK IRL DK GR E

88 3 3 10 48 1 1 - -

88 4 4 11 49 1 1 - -

88 5 5 12 50 1 1 i­ -

88 6 6 13 51 1 1 - -

88 7 7 14 52 1 1 - -

P a

1 :
1 !
1 (
1 <
r

ЕЕ

54
58
62
66
171)



COMMISSION
DES

COMMUNAUTES EUROPEENNES Bruxelles , le
avril 198r

SECRETARIAT GENERAL i

C0M(87) 163/ 2

NOTE POUR MM. LES MEMBRES DE LA COMMISSION

PROCEDURE ECRITE I E/ 434/87 I
––|----- E-–

PROROGATION

Délai : MERCREDI LE 8 AVRIL 1987 - 12 H

I Observations éventuelles à M. WEHRENS (tél . 52362)
I tél . secr. 52363, bureau Berl . 11 /101
Objet : Produits textiles originaires de Taiwan

- régime commun applicable aux importation

Se référant à la procédure écrite E /434/87 (doc. C0M(87)163 du 3 avril 1987}, sur
la question reprise en objet , le Secrétariat Général a l' honneur de vous diffuser
ci-joint le texte de certaines modifications techniques aux annexes du règlement .

' !• ? IPA

Par conséquent , un nouveau délai est fixé au mercredi le 8 avril 1987 - 12 H.

H. BECK

Di recteur
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COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

COM(87 ) 163 final .

Bruxelles , le 13 avril 1987

Proposition de

REGLEMENT ( CEE ) DU CONSEIL

modifiant le règlement ( CEE ) n° 4134 / 86 relatif

au régime d' importation pour certains produits originaires

de Tai-wan

( présentée par la Commission )

C0M(87 ) 163 final .



Exposé des Motifs

1 . Le règlement du Conseil ( CEE ) n° 4134 /86^ du 31 décembre 1986
fixe le régime à l' importation des produits textiles originaires
de Taiwan pour la période 1987 - 1991 .

2 . Etant donné l' incertitude , au moment de l'adoption du règlement ,
concernant le régime appliqué par Taiwan aux importations de certains

produits non textiles en provenance de la Communauté, les quantités

n' ont été fixés que pour 1987 et à un niveau inférieur de 20% par

rapport aux contingents qui auraient normalement été fixés .

3 . Depuis lors Taiwan a rendu officiel la non discrimination de la

Communauté vis à vis des Etats Unis pour les produits non textiles

concernés (vins , tabacs et alcool ).

4 . La Commission propose donc comme cela était prévu de rétablir les
contingents pour 1987 et de fixer les contingents pour les années

1988 à 1991 . Les taux de croissance annuels proposés sont en
conformité avec la décision du Conseil du 11 mars 1986 autorisant

la Commission à négocier le renouvellement des accords bilatéraux

sur le commerce des produits textiles dans le cadre de l' arrangement
Multifibre . Bien que Taiwan ne soit pas partie à l' AMF les directives

du Conseil prévoyaient que le régime Taiwan serait aligné sur celui

des pays dominants (Hong Kong , Corée , Macao ).

5 . La proposition de règlement tient compte des éléments susmentionnés .

( 1 ) J.O. NO . L 336



RÈGLEMENT (CEE) 1 DU CONSEIL

modifiant le règlement (CEE) n° 41 34£6rel«ui au régime d'importation pour certains
produits originaires de Tai-wan

LE CONSEIL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économigueeuropéenne , et notamment son article 113,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT:

vu le règlement (CEE) n°4134 /86du Conseil , du
31 décembre 198 $ relatif au régime d' importation
pour certains produits textiles originaires de T'ai-wan
(t), et notamment son article 2 paragraphe 1 ,
vu la proposition de la Commission,
considérant que le règlement (CEE) n°4î 34 /86éta-
blit un régime d' importation pour les produits textiles
originaires de T'ai-wan pour les années 198 ^ 198

1990 et 1991 ; que , pour certains de ces produits , il a
été nécessaire d' instituer, pour la même période , des
contingents quantitatifs communautaires à l' importa­
tion ;

Considérant que compte tenu de l' évo­
lution de la situation relative aux
importations à Taiwan de certains pro­
duits originaires de la Communauté , il
apparaît approprié d' ajuster le mveai
des contingents pour l' année 1987 .

Considérant qu' il a été prévu que pour
les années 1988 , 1989 , 1990 et 1991
les contingents seront fixés par le
Conseil statuant à la majorité qua­
lifiée sur proposition de la Com­
mission .

Article premier

L' annexe II du Règlement ( CEE ) no 4134 /86
est remplacée par l' annexe du présent
règ lement .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui dè' sa publication au Journal officiel
des Communautés européennes.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et
directement applicable dans tout Etat membre .

Fait à Bruxelles , le
Par le Conseil

Le Président

( 1 ) JO No . L 386 du 31 décembre 1986 .



RÈGLEMENT (CEE) i DU CONSEIL

modifiant le règlement (CEE) n° 4134 /56reLui au régime d'importation pour certains
produits originaires de Tai-wan

LE CONSEIL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne , et notamment son article 113 ,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT:

vu le règlement (CEE) n°4134 /86du Conseil , du
31 décembre 198 § relatif au régime d' importation
pour certains produits textiles originaires de T'ai-wan
(4), et notamment son article 2 paragraphe 1 ,
vu la proposition de la Commission ,
considérant que le règlement (CEE) n°41 34 /86éta-
blit un régime d' importation pour les produits textiles
originaires de T'ai-wan pour les années 198 ^ 198 ^

1989,1990 «1991 ; que, pour certains de ces produits, il a
été nécessaire d' instituer, pour la même période, des
contingents quantitatifs communautaires à l' importa­
tion ;

Considérant que compte tenu de l' évo­
lution de la situation relative aux
importations à Taiwan de certains pro­

' duits originaires de la Communauté , il
apparaît approprié d' ajuster le rnveai
des contingents pour l' année 1987 .

Considérant qu' il a été prévu que pour
les années 1988 , 1989 , 1990 et 1991
les contingents seront fixés par le
Conseil statuant à la majorité qua­
lifiée sur proposition de la Com­
mission .

Article premier

L' annexe II du Règlement ( CEE ) no 4134 /86
est remplacée par l' annexe du présent
règ lement .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui dè sa publication au Journal officiel
des Communautés européennes.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et
directement applicable dans tout Etat membre .

Fait à Bruxelles , le
Par le Consei l

Le Président

( 1 ) JO No . L 386 du 31 décembre 1986 .



ANNEXE IIGROUPE 1 A-

CONTINGENTS QUANTITATIFS VISES A L' ARTICLE 2

C a t é -
gor <r

b • ' )

Numéro d : ( ar i I
douanier cornmin

1VB "

55.09

> 5.09

56.07

A

Code Nimpxe
190 7

55.09-111.04,05,06,07,00,09 , 10,11 ,
12.11,14.15,16,17,19,21,29,12,14 ,
15,17,10,19,41,49,51,52,51,54,55 ,
56,57,59,61,61,64,65,66,67,66,69 ,
70,71,71,75 , 76,77,78,79,00,81 , 82 ,
81 , 84 , B5 , 87 , 88 , 89 , 90 , 91 , 92 , 91 , 98 ,

Désignation des marchandise

riaoiiB de- coton ««il raa qüB ttaoua
6 point de qeje , bouclée du genre
éponge , rubenerle , velourn ,
peluche», lloeua bouclé», tinauii
de chenille , tulleê ni t loeue 4
■Bille» nouée »

99

55 . 09-06 , 07 , 00 , 177 , 51 , 57,51,54 , 55 ,
56,57,59,61,61,64,65,66,67,70,71 ,
71,01,84,05,07,80,09,90,91 , 92,91 ,
90,99

n ) dont nuire» gu 'écrire ou
b lunch le

Pays
tiers Jni té

Taiwan

56.07-01,04,05,07,08,10,12,15,19 ,
20,22,25,29,10,11,15,10,19,40,41 ,
41,45,46,47,49

liantis de TlbreH aynlhél Iquen
diBcnnl inuea , nuire » que
rubanerle , velourn , polucheo ,
t IBBIIB bouclée (y ccmprln lu »
tianus bouclée du genre éponge )
et lleeue de chenille :

Tonnes

Tonnes

Tonnes

( ' ) À l'intérieur des limites quantitatives pour l'Allemagne et la France , les sous-plafonds suivants existent pour les produits des codes Nimexe 55.09-03 et 10:
Allemagne France

Tonnes

1987 554 69
1988 555 70
1989 556 71
1990 557 72
1991 558 73 J

Etats Limi tes quantitatives du 1 Janvier

( lembres au 31 Décembre

1987 1983 989 1990 1991

0 ( 1 ) 1.372 1.374 1.376 1 . 378 1.380
F ( 1 ) 712 713 714 715 717
I 873 874 875 876 877

BNL 2.027 2.028 2.029 2.030 2.030
UK 749 750 751 752 752

IRL 45 45 45 45 45
DK 130 130 130 130 130
6R 12 12 12 12 12
E 80 80 80 80 81
P 7 7 7 7 7

EEC 6.007 6.013 6.019 6.025 6.031

D 98 99 99 100 101

F 52 52 52 53 53

I 6? 63 64 64 64

BNL 79 79 79 79 80

UK 53 53 54 54 54

IRL 3 3 3 3 3

OK 11 12 12 12 12

GR 3 3 3 3 3

E 14 14 14 14 14

P 3 3 3 3 3

EEC 379 381 383 385 387

D 1 . 595 1.608 1.621 1.633 1.648

F 1.526 1 . 54C 1.555 1.571 1.577

I 2.078 2.08C 2.082 2.085 2.088

BNL 2.160 2.164 2.166 2.167 2.169

UK 472 47E 483 489 497
IRL 41 41 41 41 41

DK 61 62 63 64 66
GR 158 158 158 158 ; 159
E 101 102 104 105 1 109
P 2 > 3 4 5

EEC 8.194 8.23 !5 8.276 8.317 ' 8.359
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C a ri-
go r i e

6 [1

Numé ro du tarif
douanier commun

19B7
Code Nimexc

1987
Désignation des marchandise

Cil lull en , eliortn ( mil ree φΦ l »>ur
lu Iieln ) ni peni « lune , lla»i'n ,
pour IIOOMI ou (jerçonnele ·, pnnlfl-
) οηβ , 1 laoée , pour F ««·«>« ou
ΠΙ lei lee , de laine , de coton ou
de fibre« «ynthét lijuee ou ortlM-
clel lea

Pays
t i ers

Taiwan

Unité Etat
membre

1987

1.795
200
118
794
362

10
12

7
28

6

3.332

1988 1989 - 1990 1991

1000 p. D

F

I
BNI

UK
IRL

DK
GR
E
P

EEC

1.803
210
127
797
368

10
13

8
31

7

3.374

1.810
221
136
800
375

11
14

9
32

8

3.416

1.820
231
147
802
380

12
15
10
33

9

3.459

1.825
244
156
805
386

13
16
11
36
10

3.502

) 61.01
B V d ) 1

2

)

e ) 1
2

}

61.01

■ B Ile ) < ee )
bb )
cc )

61.01 -
61.02 -

“---------- 0 1.596 1.600 1.604 1.609 1.612
7 60 . Oi 60.05-22,73.26,25 Chemisiers , blouses , 1000 p. F 100 107 114 119 126

A 11 b ) <i e «) U HÄiVetfc^Ä&erie et I 105 110 116 122 127
)) autres s' en bcrnetcrie, d? BNL 613 615 617 619 622
fi 6 laine, de coton ou de fibres . UK 291 294 297 300 303
55 synthétises ou artificielles , IRL 4 4 4 4 4

61.02 61.07-78,07,05 pour femmes ou tillettes DK 19 20 21 22 23
8 11 e ) 7 bb ) GR 6 6 6 6 6

cc ) E 15 16 17 19 21
ee ) P 4 4 4 4 4

EEC 2.753 2.776 2.800 2.824 2.848

D 5.825 5.845 5.863 5.883 5.895

fl
61 . OJ 61.03-11,15,10 Che· lece et cheatieaUee , «utree 1000 p. F 147 165 181 199 221
A 1 Hu' en bonna ter le , puur hommee ou I 303 320 339 358 377

1 1 garçonnets , do leine , de coton ou BNL 1.287 1.295 1.301 1.308 1.316
IV de fltiree eynUiÂtlquoe ou nrtIM- UK 819 832 846 859 872

clallee
IRL 8 9 10 11 12

DK 15 16 17 18 20
GR 10 11 13 15 16
E 44 49 55 58 67
P 7 8 1C 12 13

1 CE.C 8.465 8.55C 8.63 .5 8.721 8.809

l J ) voir dppüncncL· .
1

F
e e .
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Caté­
gorie

Numéro r . tarif
douani' " rrmmun

1 · * '
Code Nimexc

19»/

Désignation des marchandise
Pays

tiers Unité Eta t
membre

i
-j---------------– 1987 f 1988 1989 1990 1991

Taiwan Tonnes 1 ° 114 114 115 115 116
20 62.02 62.02-12,13,19 Linge de lit , autre qu' en F 12 13 14 15 16

8 I ») bonneterie I 11 12 13 14 15
c ) BNL 18 19 19 20 20

UK 14 15 16 17 18
IRL
0K 1 1 1 1 ' 1
GR 3 3 3 3 3
E 8 9 10 11 12
P 3 3 3 3 3

EEC 184 189 194 199 204

22 56.05 56.05-03,05,07,09,11,13,15.19 File do ribree eyntbétlquee
Tonnes D 2.744 2.765 2.785 2.803 2.824

A 21 , 23 , 25 , 20 , 32 , 36 , 36 , 38,39 42 diecontlnuee , non conditionnée ! t 1.102 1.136 1.170 1.204 1 . 240

64,65,66,47 pour Je vente eu détail 1 586 ■ 618 651 684 720
-

BNL 755 768 782 796 809
.

UK 1 . 708 1.736 1.763 1.793 1.824
IRL 17 18 19 20 21

DK 333 335 337 339 341
GR 29 31 33 35 37
E 55 67 81 98 109
P 7 9 11 13 16

EEC 7.336 7.483 7.632 7.785 7.941

22 a )

56.05-^1 , :: 3 , , c? 8 .
dont acryliques

'

UK 961 966 970 975 980

32,34,36
■

j

1 }

!
i
i
!

F .../[ «6
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GROUPE II' B
Ί---------------

_____ _____–----- 1 - ----- ..---------- •..... ..... - -----–--------------------i

Coté-
norie

U

Numéro du tori f
douanier commun

1 Vil 7

(»0 . (1 )

il 1 » )

h )

Il a )

b ) 2
0 II 1

0 IV

60.04 R III
a ) 2
b )

60.06 B II

Code Ni mexe
1 * NI !

Dé s i () iio t i on dos m.irnli.indi se
Pays

1 i c r Ί

Taiwan

Unité

1000p .

Etat
Membre

0 (Λ )
F
1

BNL
UK

IRL
0K

GR
E
P

EEC

1987 1988 1 989 ! 1990 991 i

Bas , bas-culottes ( collants
sous-bas , chaussettes ,
socquettes , protège-bas
ou articles similaires en
bonneterie , autres que pour
bébés , y compris les bas
à varices , autres que los
produits de la categorie 7U

13.401
3.005
1.244
2.406
5.980

81
4.795

117
232
47

31.308

13.459 1
3.158
1.321
2.493
6.151

86
4.800

129
280

57

31.934

3.513
3.316
1.400
2.584
6.323

91
4.805

137
336

68

32.57Z

13.581 1
3.474
1.477
2.672

6.490
96

Ì.810
144
399

81

>| 33.224

3.656

60 . () '■■ Il , 111 ,. 0,' 9 , 60 , 110
1 Ml.ni-.' l , 16

60 . 06 - °2

3.644
1.562
2.766
6.666

102
4.815

152
437
89

33.889

D 973 977 982 J 986 991
1.1 60.0* 60 . 06-36,60,^6,66,76 , 05 Slip » et caleçon« pour Ικχκηββ ou 1000 p. F 397 402 408 414 420

θ IV a ) 2 gnrvonoete f øllpø et culottée I 129 137 146 155 163
b ) 1 ce ) ■ pour reames ou flllettee , en BNL 226 229 232 ! 235 239

2 d.r ) bonneterie , de laine , de coton ou UK 218 232 243 ! 256 269
c ) 7 de Mbree synthétiques ou IRL 6 6 6¡ 6 6
d ) 1 ce ) artificielles 0K 24 25 27 1 29 31

2 ce ; GR 10 11 12 13 14

E 75 80 84 88 93

P 29 30 31 32 33

EEC 2.087 2.129 2.171 2.214 2.259

0 1.794 1.803 1.812 1.821 i 1.830
14 61 . 01 61.01-07,41,47,44,46,47 Pardessus , Imperméables et outres 1000 p. F 244 266 287¡ 312 • 338

Alla ) mont eaux , y compris lee capee , I 180 198 219 238 ! 257
B V b ) 1 tiøøéa , pour ho*Møø ou gor- BNL 275 284 293 313

7 çrmnotn , dø laine , dø cotnn ou do UK 285 314 340 37C 402
) fibres nyntMtipuøø ou erlifi- IRL 12 13 14 16 16

dellen ( autres que perken ) ( de I DK 40 43 47 51 56
la cal . 71 ) GR 19 21 23 25 27

E 20 27 36 42 ! 49
_____ _____

D 4 5 7 8 ; 9
( 1 ) Λ l' exclusion des h;i ; ¡i'iL .1 variqueux du code Nini :1 XR 60.06-92

1
EEC 2.873 12.974 3.078 3.1856 3.297

F ... ! ...



Cate-
llo r i r

15

Numéro du tarif
douanier commun

1987

Code Nimexe
1987

Désignation des marchandise
Pays

tiers Un i t é

1000 p.

Etat
lembre

1987 1988 1989 1990 1991 .

61.07

βΙ· )
B II e ) 1 »■)

t>b )
ce )

7 ·· )
bto )

ce )

61 . 02-05 , J 1 , J7 , ) J , JS , 36,77,3 » ,
60

Hnnt nou « , H>«r«6eb 1 ee (y comprili
Jan cap »») et vnatp », lleeén ,
pour f ome« ou rillettes , cip
laine , de colorì ου de Mbroa
synthétiques ou eri iriclél lee
( autres que parka») ( de la
cet . 21 )

Taiwan D

I
BNL

UK
IRL

DK
GR
E
P

EEC

1.326
103

76
172
192

4
19
12
12

2

1 . 918
<

1.328
114

84
180
212

4
21
13
16

3

1 . 975

1.328
127

94
188
231

4
23
14
22

4

2.035

1.330
139
103
194
251

5
25
15
29

5

2.096

1.331
154
113
201
270

6
27
16
34

6

2.159

D 355 355 356 356 357

61 . 01 Costume», complets et ensembles , 1000 p. F 26 28 31 33 34

B V c ) 1
61.01-51,56,57 eut rea que de bonneterie , pour 1 16 17 18 19 20

2 • hornee et garçonnets , de laine , BNL 12 13 14 16 17

3 de coton ou de flbree aynthé- UK 40 44 47 50 53
tiquea ου ertiricieilee , b l' ex- IRL 1 1 1 1 1
ception dea vêtement » de ekl DK 2 2 2 3 4

GR 3 3 3 3 3
E 9 10 11 12 13
P 1 1 1 1 1

EEC 465 474 484 494 503

0 505 506 507 508 509
17 61,01 6 1.01 - 36 , 36 , 5 7 Vestes et vestons , autres 1000 p. F 56 59 63 66 69

B V · ) 1 que de bonneterie , pour I 47 50 53 56 6Ö
7 hommes et garçonnets , de BNL 31 33 35 38 40
3 Laine , de coton ou de UK 72 77 81 85 90

fibres synthétiques ou IRL 2 2 2 2 2
artificielles DK 7 7 7 7 7

GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 1 1 1 1 1

_____L

EEC

-----r-----

734 749 764 779 795

-----XT“



GROUPE II B

Caté-
gorie

18

21

24

Muméro du tarif
douanier commun

1997

61.01 B III
61.02 0 II c )
61.01

B
C

61.04 0

61.01
B IV
61.02
B II d )

60.04

0 !V a ) 1
b ) 1 bb

2 aa )
bb )

cï 1

dï 1 bb )
2 an )

bb )

60.05 A il b

„(' ) Vofrtppàdigt.

T

Code Niwexe
1987

Désignation des marchandise

61.01-
61.02-
61.03-

61.04-11,13,10,91,93,98

Pays
tiers

61.01 -
61.02-

Gilets de corps , slips , caleçons ,
cheraiseo de nuit , pyjamas ,
peignoirs da bain , rebsa de
c^eflbrs et erUcice similaires
pour hcaseg ou . garçGJuiafce eutrsa
gu 'oh brjnrtofcorio
Gilets de corps et ehoraiaes de

- jour , cofisbineiüoris ou Tonds do
robes , Jupcno 0 oîipo , eharaieas do
huit , pyje^isj , djühc'-billéo ,
polgnoiiro da bain , rcboe de
chaobre et erticlss aioiloires ,
pour fesæso ou fillettes autres
qu' en - fcmn-aterio

Parkaa ; anoraks , blousons et
similaires autres qu en
bonneterie , de leine , de coton ou
de fibres synthétiques ou
artificiel les

60 . C4-1J , 47,51 , 53,65,73,31 ,
3 ?

Chemises de nuit , pyjamas ,
peignoirs de bain , robes de
chambre et srticlee similaires ,
en bonnsterie , pour hommes ou
garçonnets
Chemises de nuit , pyjamas ,
déshabillés , peignoirs de bain ,
robes de chambra et articles

similaires , en bonneterie , pour
femmes ou fillettes j

Taiwan

À l' intérieur des limites ouantitatives pour l Allemagne
AL lemagne Prance

1987 333.000 44.000

1988 341 . 000 45.000
1989 350.000 46.000
1990 359.000 47.000
1991 368.000 48.000

ie et la France , les sou<-pîatonds suivants existent pour les produits
_ . . des codes Nimexe 60.04-53 et 83 :

- Pièces

<Λ

Unité

-*-----

Etat

membre 1987 19381 1989 » 1990 I 1991

Tonnes 0 741 743 744 747 752

F 131 139 149 157 1 68

I 100 108 114 121 1 7Ά

BNL 262 263 264 266 2Ï67

UK 227 241 256 270 '82

IRL 5 5 5 5 5

DK 35 36 37 33 39

GR 6 6 6 y §
E 14 17 21 24 27

P 4 5 6 7 8

i

EEC 1.525 1.563 1 . 402 1 „642 1.684

1000 P-
D
F

2.909
216

2.912
228

2.9] 5
241

2.918
254

2.921
268

I 117 127 135 743 151

BNL 112 118 125 132 140

UK 156 171 ms 202 214

IRL 8 8 o
O

O
O 9

DK 21 23 25 27 29

GR 12 13 14 75 16

E 44 48 53 58 64

P 9 10 11 12 13

EEC 3.604 3.658 3.713 3.769 3.825

1000 P. D ( 1 ) 2.155 2.158 2.1Ó1 2.163 2 . 165
F ( 1 ) 188 203 219 236 254
I 166 179 193 208 224

BNL 293 304 315 323 332
UK 401 427 45 .» 487 517

IRL 18 19 20 21 22
DK 34 37 40 43 46
GR 17 18 19 21 23
E 36 45 51 58 65

P 8 ? 10 11 12

EEC 3.316 3.399 3.48/ 3.5722 . 660



GROUPE II B V v

Caté - j'Hi«éro du tarif
gorie isouanier c:^nun

I 1987
Code Nimcxe

1987

l

i
26 | 40.05

! * Il b ) * et n
27

! 35
*4

j ( 1.02
• Il ■) 4 t*,

27 «.05
â II b) 4 dW]
«1.02

> Il •) 5 •*)
bb )

ce )

<0.05-46,47,48,4?

61 . 0? -*0 , 52 , 55,56

(0 . 05-51 , 52 , 54,58

( 1 . 02-57 , 58 , 62 .

40 . 05-60 , 63,65

( 1 ) Vo-r appendic

Désignation des marchandise
Pays

tiers

flobos pour f»–n ou flllottei ,
do laina , do coton ou do Mbrot
oynthdtiquoo ou ortificloHoo.

Taiwan

Jupaa , y Inclüa Jupaa culottoo ,
pour fpaaaaa ou Flllattaa

Pantalona , aalopottoo . è bra-
tallaa , culottaa «t ohorto
( outroo quo pour la bain), on
bonnatario , da lalna , do coton ou
do Mbroa aynthdtlquba ou «rtlfl-
ciallaa

-----»

t

Unité Etat
nenibre

1987 1988 1989 1990 1991

mnn n D 2.337 2.339 2.340 2.342 2.345
F 123 128 134 140 145
I 101 105 110 115 120

BNU 140 144 149 153 158
UK 153 162 169 176 182

I IRL 5 5 5 5 5
! DK 20 21 22 23 24

GR 7 7 8 9 10
. E 40 43 46 49 52

P 8 9 10 11 12

EEC 2.934 2.963 2.993 3.023 3.053

D 968 969 971 972 973
1000 p. F 63 67 72 76 82

I 112 119 125 131 138
BNL 107 112 116 121 125

UK 118 126 134 143 152
IRL 2 2 2 2 2

DK 12 13 14 15 16
GR 4 4 4 4 "4
E 22 24 27 30 32
P 4 4 4 4 4

EEC 1.412 1.440 1.469 1.498 1.528

mnn n D 318 319 320 320 320

F 48 52 55 59 64
. I 40 43 46 50 53

BNL 65 66 67 68 70

UK 103 107 114 119 124

IRL 2 2 2 2 2
DK 5 5 5 5 5
GR 3 3 3 3 3

E 9 10 11 12 13
i

P 2 2 2 2 2

EEC 595 609 625 640

¿

656

V»
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GROUPE IIB

Co tc-
yorîe

Numero du tarif
douanier commun

1987
Code Nimexc .

1987
Désignation des marcfiandise

Pays
t iers Unité

.

Etat

Membre
1987 *1988 1989 1990 1991

»·

77 « 1.01

B V r ) ï

61 . Ö2
Θ II «) β as )

61.01-02

61.02-86

-

Combinaisons et ensembles
de ski , autres qu' en
bonneterie

Tonnes

D

F
l

BNL
UK

I RL
DK

GR
E
P

EEC

131
3

10
9

40

1
4

198

132
5

13
11
44

1
4

210

133
8

16
13
48

1
4

223

134
11
19
15
52

1
4

236

135
14
22
18
56

1
4

250

2 ? 61.02 61.02-42,«,*· Costumes-tailleurs et snae^les 1000 p.
UK 66 68 71 74 77

B il · ) J ■· ) autre· qu' en bonneterie pour
bto ) ΓΜ·ΜΙ ou rillettes , de leine , da
cc ) coton ou da fibra· synthétique·

J pu artificielles , t l' exception

■

des yutamente de aki -

«

Î1 61.09
D

61.09-50 Soutiens-gorge et bustiers , 1000 p. ' UK 376 399 423 448 475

1 tissés ou sn bonneterie

• »

1 S



ι· - U - .

Caté-
gor ie

Numéro du tari :
douanier commur

19B7

– ' 1 V~ ""“

Code Nimcxe „
1987

-* €----- -----

Désignation des marchand ! s «

>
A

Pays
tiers Unité

1 » ■-

Ξ tat
lembre

1987 |I988 1989 1990 1991-

(Λ 60.0 ) A
60.04

Λ I

Il «·

t> ■

C.' .
II ! -ï ?

* %
4 »

c )
di

40 . -IJ

A I. b ) 1
S U«)

4 * . 02

Alt)
h :

61.04

A

61.11

A

60.09-01 , 01,05,04
60.04-02,01,04 , 06,07,08,10 , U ,
12,14

60.09-06 , 07 , 08 , 09 ,?*

6' . 02-01.0)

61 . 04-01,04

61.11-10

Vêtements et accessoires d
vêtement pour béoés , à
l' exception de la ganterie
pour bébés des catégories
10 et 87 et des oas ,.
chaussettes1 et socquettes
peur bébés , autres qu' en
bonneterie , de la caté­
gorie 88 ,*

1 Taiwan Tonnes
D
F
I

BNI
UK

IRL
DK
GR
E
P

EEC

1

70
8
3
8

263
6
3
1
3
1

366

76
11

4
10

265
6
3
1
4
1

381

83
13

6
11

266
6
3
1
6
1

3?6

90
16

8
12

268
6
3
1
7
1

412

96
19
11
13

270
6
3
1
8
1

426

D

r

723 724 725 726 728
I f 68 72 76' 82 86

η 1 60.09 60.09-16,17,15 Survit amanti da sport ( trainings )
1000 p

1 54 58 62 67 70
A 11 b ) J an (Monetarla , de laine , de coton BNL 356 356 356 356 357

au de ribraa oynthétiqune nu UK 233 243 252 260 270
artificielles IRL 4 4 4 4 4

. DK 9 10 11 12 13
GR 7 7 7 7 7
E 12 14 17 19 21
P 2 2 2 2 2

EEC 1.468 1.490 1.512 1.535 1.558

fl --
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GROUPE II B
1 ----------

:.i ié -
Γ * r ir-

Numéro du tarif
ilounnicr commun

1987

__________ :-------------------- ---------------

Code Nimexe
1 98 7

Désignation des marchand i se
Pays

t i ers Unité Eto ^
membre 1

1987 1988 1989 1990 1991

7» 61.01

A 1

II b )

B V g ) 1
O
i-

3

< 1.07

A II

B I b )
B II e ) 9 aa )

61 . 01-03 , 09 , 9), 96 , 97

61.07-06,07,93,95,97

Yéteesnt », eut re* qu' en bnnnsto-
rl· , k l' exclunlon de » vêtements <
de· catégories 6 , 7 , 8 , 14 , 15 ,
16 , 17 , 10 , 21 , 26 , 27 , 29 , 60 ,
72 , 76 et 77

Tonnes ·
D
F
I

BNL
UK

IRL
DK
GR
E
P

EEC

1.930
315
222.
579
389

28
50
14
18

3

3.548

1.931
342
245
585
423

29
54
16
25

4

3.654

1.934
370
269
590
457

30
58
18
33

5

3.764

1.935
399
290
596
493

31
63
20
43

7

3.877

1.937
428
311
601
529

32
68
22
56

9

3.993

0 )

L_____ 1–

„0.05

A 1 b ;
A 11 · :

bi 4 hh ) 11
22

J )

46

m ) H

50 . 95-0 ),ni , 75 , 76 , 7' , 78 , · 82 Manteau*, vostre , vestono et
outres vêtements ; y compris leo
combino ( anos et les ensembles de
sH , en bonneterie , b l' oxctualon
des vêtement· des catégories 6 ,
5 , 7 , 13 , 24 , 26 , 27 , 2Θ , 68 , 69 ,
72 , 73 , 74 , 75

Tonnes
D

F

I
BNL

UK
IRL

OK
GR
E
P

465
86
60

67
71

3
10

8
10

2

465
93
64
70
77

3
11
9

11
2

465
99
69
73
84

3
12
10
12

2

465
106
74
77
90
3

13
10
14

2

466
113

79
80
96
3

14
11
16

2

EEC 782 805 829 854 880

«



- 1Л -

«arc ni A

Co ta-
ilor if

Numéro «lu toril
flou.inii'r comimir

1 VU 7
Co'Jc Ν i iw.· xia

7?fl7
Di·'. ΙΙ|Π.Ί t ion ilos more liam J i se

Pays
tiers Unité Etat

membre
1987

* ·

1988 1989 1990 1991
■– 1ΓΙ'-·

3 3 31 .Μ 31.04-06 liMu« da ril· da ru seante Taiwan Tonnes D 380 383 387 391 395
Λ ill VJ •yntltdtl qua# obtenu· 1 partir da f 132 141 151 162 172

I

0 U fr) t
1MM oil ΓΟΓ··· alai lal rot da 1 105 113 121 129 139

t poljrdthyltne ou d· polypropylfen·, BNL 75 81 86 93 99
d un· largeur da min· da 3 ai UK 152 165 178 192 206

; Mea at aaohata d'Mbs11age , IRL
i •uttM Qu' tn bonrtetsrl· , obtenu· DK 9 10 11 12 14

'* partir de CM Isa·· ou roraaa 'GR 16 16 17 17 18
aloDati'M . '

V 48 53 rç  ,»
t~ . <·.* 77

P 10 11 12 13 14
\ EEC 927 973 1.022 1.073 1.127

Vi 31 . W 51.04-03 , 10 , 11 , 13,15 , 17 , IH , 21 , Tiamia de fibre· synthétique» Tonnes i
1 D 498 553 615 684 747

A II 23,25,27,28.32,34,36,41,40 continues , autres que ceux pour 'F 184 218 241 267 296
IV pnocaetlquea de la catégorie 11 * Ί 709 726 744 762 784

BNL 2.500 >. 513 2.526 2.539 2.552
1

UK 363 402 447 497 552
IRL 164 165 166 167 168

DK 26 31 37 41 4?
GR 45 49 54 59 63

1 E 74 87 103 114 126
P 15 18 20 22 24

EEC 4.578 4.762 4.953 5.152 5.337

; ‘ 0 2.632 2.795 2.947 3 . 1 ? 4 3.291
37 56.07 56.07-50,51,55,56,59,60,61,65 , Tlsau· de flbrne art If idol leo Tonnes F 862 949 1.045 1.156 1.256

Π 67,60,69,70,71,72,73,74,77,78 , discontinues I 4.812 4.836 4.860 4.884 4.909
82,03,04,07 BNL 1.194 1.232 1.271 1.313 1.358

UK 2.364 2.475 2.592 2.718 2.852
IRL 94 98 101 106 110

DK 249 271 290 308 328
GR 52 57 I 62 68 75

*· E 108 143 192 224 262
r 21 28 38 44 52

-
..... ■ 1

EEC 12.388 12.884 13.399 13.93 ! 14.493
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GROUPE IIIA

ior i t:

41

Numéro du 3ri1
clouonier – nmm

1 VH ~

61

ex 51.01

50.05

A I (■)
c )

(I

B

59.13

Code Niincxe
19 fl ?

51.01-01,02,03,04,08,09 ,
10,12,20,22,24,27,29,30 ,
41,42,43,44,46,48

5Н.П5-01 , 05,30,60,51,59,61 . 69 ,
7 ), /7,79,90

59.13-01,11,13,15,19,32,36,35 ,
39

Désignation des marchandise

Fils de filaments synthé­
tiques , continus , non
conditionnés pour la vente
au détail , autres que fils
non texturés , simples , sans
torsion ou d' une torsion
jusqu' à 50 tours au m

flubenerle et rubans 9ene t.remo an
fila ou fibres pars ) lâlisls et
encollée ( bolduce ), 6 l' exclusion
des étiquettes et articles simi­
laires de la catégorie 62 .
Tiecua ( autres que de bonneterie )
élastiques , Corsés de aotières
textiles eesociéss fi de» fil» do
caoutchouc

Pays
liers Uryité

Taiwan

Taiwan

Etat
membre

Tonnes

Tonnes
UK

1987 1988 1989 1990 1991

300 315 331 347 364

161 169 178 186 196

62 58.06 58.06 - 10,90 Etiquettes , écussons et
articles similaires , en
matièreStextiles , non
brodés , en pièces , en rubans
ou découpés , tissés

Taiwan Tonnes 70 72 74 76 79



Ca té-
go r i e

10

Numéro du tarif
douanier commun

1987

60 . 0?
A

B

47 40.03
A II b) 3 bo )
a
40.04

8 III

Code Nimoxe
1987

- ID -
r.p.niiPC m Ë-

Oésigna.tion des marchandise

60.02 -
60.02 -

Ganterie da bonneterla

40 . 03-92 , 33 , 34 , 95 , 96 , 77 , 90.39

40 . 04-94,96

joo <T?G ,
CWOMIA £ AonÇ-v JA**W>

cM &VUU n^WW*U® .«*' 0 1
pjüÿûhjmt OA *u

Accessoires du vêtement,
autres cpe pour •
bdbéa,en bonneterie ) linge de
toue typea en bonneterie)
rideaux , vitragee , etoree
d' Intérieur, cantomlkree , toure
de llte et eutrea artlclee
d' aaeublaaent en bonneterlei
couverturee en bonnatarle ) eutrea
artlclee en bonneterie , y conprle
les pertiee de vAtaænta , .
d' ecceeeolree du vêtement'ecceeeoli

I cuCW-:

60.05-70,71,72,73 Coetumea-tallleure et eneeatolee ,
en bonneterie , pour fe«*iae ou
rillettee , de lelne , de coton ou
de f ibrea aynthdtlquea ou ertlfl-
clellea , h l' exception dee vête­
■enta de akl

(>) À l'intérieur tics limites quantitatives pour le Royaume-Uni , les sous-plafonds suivants existent pour les produits du code Nimexe 60.02-40 :
1987 562.000 €>
voua ça /, nnn 11988
1989
1990
1991

584.000
608.000
632.000
657.000

Pays tiers Uni té
l

Etat
Membre

1987 1988 1989 1990 1991
1

D 4.314 4.395 4.496 4.599 4.700
Taiwan 1000 p.

F 1.862 2.023 2.159 2.288 2.423
I 1.278 1.385 1.503 1.632 1.771

BNL 3.722 3.741 3.760 3.779 3.798
UK ( 1 ) 2.738 2.881 3.033 3.194 3.360

I RL 109 114 119 . 124 129

DK 230 249 270 293 317

OR 62 67 73 79 86

E 704 763 828 899 975
P 62 67 73 79 86

EEC 15.081 15.685 16.314 16.966 17.645

Tonnes D 295 302 310 318 f 328
F 117 129 141 154 167
I 58 68 78 1 89 mí

BNL 138 ' 140 143 146 148
UK 208 217 226 , 235 245

IRL 8 8 8 8 8
DK 11 13 15 17 19
GR 9 10 11 12 13
E 20 24 28 33 38
P 4 5 6 7 8

EEC 868 916 966 1.019 1.075

D 65 66 68 68 70
Tonnes F 16 18 21 24 27

I 18 20 23 25 27
BNL 20 21 22 24 25

UK 40 42 44 46 49
IRL

DK 2 2 2 2 2
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 3 3 3 3 3

1 EEC 177 187 197 208 220

1–-----–

V





in -

GROUPE III C

:a t ef-
or i e

Nome : du tarif
do . r ' er commun

■ 787

1-----

Code Ni « exe
190 7

Dés igna t ion des -Λ.)' chanili se
Pays

t i or s Unité Etat:
Membre

1987 1988 1989 1990 1991

110 62 .»

A

B : r :

;
ί

62.04-25,75

t

m

Matai·· pnauaatlqLO· , tlsaéa Ta iwan j Tonnes D
F
I

BNL
UK
IRL

OK
GR
E
P

CEE

995
440
229
254
676

19
86
18
26

5
2.748

1.018
470
266
272
706

21
90
22
39
8

2.912

1.047
501
308
290
735

23
94
26
52
11

3.087

1.075
533
356
307
766

25
98
30
68
14

3.272

1.107
569
397
329
804

26
103
35
82
17

3.469

*•



Appendice.

Il*

Catcgc > rie Pays tiers Dispositions

T'ai-wan En addition aux Limites quantitatives indiquées à l' annexe ,
Les quantités spécifiques suivantes ont été décidées unique­
ment pour L' exportation des produits des codes Nimexe
60.05-86, 87,88 qui se répartissent de La façon suivante :

(en tonnes )

D F I BNL UK IRL DK.: GR E P CEE
1987 263 ff 7 24 122 3 5 1 - - 430
1988 263 7 10 26 125 3 6 1 - “ 441

1989 263 10 12 28 128 3 7 1 _ – 452
1990 26τ 13 14 30 134 3 8 1 M 463
1991 263 16 17 32 133 3 9 1 - - 474

Aux fins d' imputation des limites quantitatives convenues , un taux de conversion
de S vêtements ( autres que des vêtements de bébés ) d'une caille commerciale
maximale de 130 cm pour 3 vêtements dont la taille commerciale excède 130 an
peut être appliqué jusqu' à concurrence de 4 % des limites quantitatives.
La licence d'exportation couvrant ces produits doit présenter à la case ? la'
mention « Létaux de conversion pour vêtements de taille commerciale n'excédant
pas 130 cm doit être appliqué .»

T’ai-wan Aux fins d'imputation des limites quantitatives convenues , un taux de conversion
de S vêtements ( autres que des vêtements de bébés ) d'une taille commerciale
maximale de 130 cm pour 3 vêtements dont la taille commerciale excède 130 cm
peut être appliqué jusqu' à concurrence de 5 % à des limites quantitatives.
La licence d'exportation couvrant ces produits doit présenter à la case 9 la
mention « Le taux de conversion pour vêtements de taille commerciale n'excédant
pas 130 cm doit être applique .»

T'ai-wan Aux fins d' impucacion des limites quantitatives convenues , un taux de conversion
de 5 vêtements ( autres que des vêtements de bébé?) d'une taille commerciale
maximale de 130 cm pour 3 vêtements dont la taille commerciale excède 130 cm
peut être appliqué jusqu' à concurrence de 4% à des limites quantitatives.
La licence d'exportation couvrant ces produits doit présenter à la case 9 la
mention « Le taux de conversion pour vêtements de taille commerciale n'excédant
pas 130 cm doit être appliqué .»

T’ai-wan En addition aux Limites quantitatives indiquées à L' annexe
Les quantités spécifiques suivantes ont été décidées unique­
ment pour L' exportation des salopettes à bretelles , culottes
et shorts des codes Nimexe ex 60.05-60, ex 63 , ex 65 , qui
répartissent de La façon suivante :

(en tonnes )

1987
1988
1989
1990
1991

D F I UK IRL DK GR E P CEE

88 3 3 10 48 1 1 - - - . 154
88 4 4 11 49 1 1 - - - 158
88 5 5 12 50 1 1 (- - - 162
88 6 6 13 51 1 1 - - - 166
88 7 7 14 52 1 1 - - - 170



23
FICHE D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est la justification principale de la mesure ?.
Régulation amending Régulation EEC 4134 /86 on imports régi

de la mesure ? Proposai for a Counci l
Regulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile product-
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the perioo

II . Caractéristiques des entreprises concernées 1987/ 1991 .
En particulier :

- Y a -t - il un grand nombre de PME

note fondes concentrations dans des régions
- éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

t

Aucune

«

V". Y a - t - il des>mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la compet i t i vi te des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur l' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ? X

- avis des partenaires sociaux



KOMMISSION DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN

KOM(87 ) 163 endg .

Brüssel , den 13 . April 1987

Vorschlag für eine
VERORDNUNG ( EWG ) DES RATES

zur Änderung der Verordnung ( EWG ) Nr . 4134 /86 über die Einfuhrregelung
für bestimmte Textilwaren mit Ursprung in Taiwan

(von der Kommission vorgelegt )

K0M(87 ) 163 endg .



BEGRÜNDUNG

(1 )1 . Die Verordnung des Rates ( EWG ) Nr . 4134 / 86 vom
I

31 . Dezember 1986 legt die Einfuhrregelung für Textil-

erzeugnisse mit Ursprung aus Taiwan für den Zeitraum
1987 bis 1991 fest .

2 . Zum Zeitpunkt der Annahme der Verordnung bestand

Ungewissheit über die künftig von Taiwan angewandte

Regelung für Einfuhren von anderen als Textilerzeugnissen
aus der Gemeinschaft , sodass die Höchstmengen nur für

1987 festgelegt wurden und zwar auf einem um 20%

niedrigeren Niveau im Verhältnis zu den Kontingenten

wie sie normalerweise festgelegt worden wären .

3 . Seither hat Taiwan offiziell die Nicht-Diskriminierung
der Gemeinschaft gegenüber den USA bei anderen als

Text i e le r zeugni ssen (Wein , Tabak und Alkohol ) ver­
wirklicht .

4 . Die Kommission schlägt daher vor , das Kontingents-
niveau für 1987 wiederherzustellen sowie die Kontingente
für die Jahre 1988 bis 1991 festzusetzen .

Die vorgeschlagenen jährlichen Wachstumsraten entsprechen

der Entscheidung des Rates vom 11 . März 1986 , die
die Kommission zur Aufnahme von Verhandlungen über

die Erneuerung der bilateralen Abkommen über den

Textilhandel im Rahmen der Mu l t i f aser ve re i nba rung er­

mächtigt . Obwohl Taiwan nicht dem AMF angehprt , sehen
die Richtlinien des Rates für Taiwan ein Regime vor ,
das sich an dem ffür die dominierenden Länder

( Hong Kong , Korea , Macao ) ausrichtet .

5 . Der Verordnungsvorschlag trägt den obengenannten Elementen

Rechnung .

(1 ) Abi Nr . L 386



VERORDNUNG (ETC) DES RATES

zur Änderung der Verordnung (EWG) Ni . 4134 /36über die Einfuhrregelung für
bestimmte Textilwaren mit Ursprung in Taiwan

DER RAT DER EUROPÄISCHEN
GEMEINSO IAFTEN –

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Euro­
päischen Wirtschaftsgemeinschaft , insbesondere
auf Artikel 113,

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

gestützt auf die Verordnung- fEWG) Nr. 41 34/86 des
Rates vom 31 . Dezember 1986 über die Einfuhrrege-
lung für bestimmte Textilwaren mit Ursprung in Tai­
wan (■), insbesondere auf Artikel 2 Absatz 1 ,
auf Vorschlag der Kommission ,

!

Artikel 1in Erwägung nachstehender Gründe :
Die Verordnung (EWG) Nr. 4134/86 . legt eine Ein-
fuhrregelung für Textilwaren mir. Ursprung irUTaiwan
für die Jahre 1987.1988,1989, 1990 ind ^ rcst . Für
einige dieser Waren war es notwendig , für den glei­
chen Zeitraum gemeinschaftliche mengenmäßige Ein­
fuhrkontingente einzuführen .

Die Entwicklung der Lage betreffend der Einfuhren
nach taiwan von Produkten mit Ursprung in der
Gemeinschaft lässt es angemessen erscheinen die
Einfuhrkontingente für das Jahr 1987 anzupassen.

Es war vorgesehen, dass für die Jahre 1988, 1989,
1990, 1991 die Einfuhrkontingente vom Rat mit
qualifizierter Mehrheit auf Vorschlag der Kommission
festgesetzt werden.

^“der Verordnung^ ( EWG ) Nr . 4134 / 86
Anhang II wird durch den Anhang zu dieser Ver­
ordnung ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer
Veröffentlichung im Amtsblatt der Europäischen
Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat .
Geschehen zu Brüssel am

Im Namen des Rates

Der Präsident

\

O ABI . Nr . L 336 vom 31 . Dezember 1986



ANHANG II

MENGENMÅSSIGE KONTINGENTE NACH ARTIKEL 2

GRUPPE I A

Nr

Nummer Jes
Gemeinsamen
Zollnrits

.55.09

55.09

56.07
A

NIMEXE-Kennziffer
( 1987 ) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-
glied-
Staaten

| 55.09-1
j 07 , 08i 13 , 14
| 21 , 29
38 , 39
53 , 54
61 , 63
68 , 69
76 , 77
82 , 83
89 , 90
99

03 , 04 ,
, 09 , 10 ,
, 15 , 16 ,
, 32 , 34 ,
, 41 , 49 ,
, 55 , 56 ,
, 64 , 65 ,
, 70 , 71 ,
, 78 , 79 ,
, 84 , 85 ,
, 91 , 92 ,

05 , 06 ,
11 , 12 ,
17 , 19 ,
35 , 37 ,
51 , 52 ,
57 , 59 ,
66 , 67 ,
73 , 75 ,
80 , 81 ,
87 , 88 ,
93 , 98 ,

55.09-06 , 07 , 08 , 09 ,
51 , 52 , 53 , 54 , 55 , 56 ,
57 , 59 , 61 , 63 , 64 , 65 ,
66 , 67 , 70 , 71 , 73 , 83 ,
84 , 85 , 87 , 88 , 89 , 90 ,
91 , 92 , 93 , 98 , 99

56.07-01 , 04 , 05 , 07 ,
08 , 10 , 12 , 15 , 19 , 20 ,
22 , 25 , 29 , 30 , 31 , 35 ,
38 , 39 , 40 , 41 , 43 , 45 ,
46 , 47 , 49

Gewebe aus Baumwolle , andere als Drehgewe-
be , Schlingengewebe ( Frottiergewebe ), Bän­
der , Samt , Plüsch , Schlingengewebe , Chenille-
gewebe , Tülle und geknüpfte Netzstoffe

a ) davon andere als roh oder gebleicht

Gewebe aus synthetischen Spinnfasern , andere
als Bänder, Samt, Plüsch , Schlingengewebe
( einschließlich Frottiergewebe ) und Chenille-
gewebe

Taiwan

Taiwan

Innerhalb der fü' Deutschland und Frankreich anRegebenen Höchstmen.™ gibt es folgende Unterbeschränkungen für die Erzeugnisse
__________ Tonnes

derNIMEXE-Keimzitfern 55 .09-03 und 1 0:
1987 554 69
1988 555 70
1989 556 71
1990 557 72
1991 558 73

Tonnen

Tonnen

Tonnen

DP )
FC)
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

i iojist-
mengen
vom

1 Janujr
bis 31 .

Dezcmber
1987 1 1933 p 969 11990 1991

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

98
52
6J
79
53
3
11
3
14
3

379

99
52
63
79
53
3
12
3
14
3

381

99
52
64
79
54
3
12
3
14
3

100
53
64
79
54
3
12
3
14
3

383 385

101
53
64
80
54
3
12
3
14
3

387

1.595
1 . 526 !
2.078
2.160
472
41
61
158
101

2

8.194

1.608
1.540
2.080
2.164
478
41
62
158
102

2

8.235

1.621
1.555
2.082
2.166
483
41
63
158
104
3 i

8.276

1.633
1.571
2.085
2.167
489
41
64
158
105
4

8.317 !

1.648
1.577
2.088
2.169
497
41
66
159
109

5

8.359



Nummer ties
Gemeinsamen NIMEXE-Kennziff«

Zolltarifs ( 1987 )
( 1987 )

Warenbezeichnung

За ) 56.07-01 , 05 , 07 , 08 ,
12 , 15 , 19 , 22 , 25 , 29 ,
31 , 35 , 38 , 40 , 41 , 43 ,
46 , 47 , 49

a) davon andere als roh oder gebleicht

Dritt-
länder inheiten

Mit-
glied-
sta . iteli

1 lodlSl *
mengen

vont

1 . Januar
bis .U.

Dczcmber

Taiwan Tonnen D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR

E
P

EWG

1987 1988 1989 1990 ' 1991

97 98 99 100 101
94 95 96 97 98

148 149 150 151 152
107 108 109 110 111

31 32 33 34 35
3 3 3 3 3
4 4 4 4 5

108 108 108 108 108
15 16 17 18 19

2 2 2 2 2

609 615 621 627 634



40
B I

Il a )
b )
c )

IV a ) 4
b , 1 aa )

dd )
2 ee )

c)4
à ) .} aa )

dd ;
ex 2dd )

60.05
A II b; 4 mm ) 1 1

2 ?
33
44

60.05
A I a )

II b ) 4 bb ) 11 aaa )
bbb )
ccc)
ddd )
eee )

22 bbb )
ccc )
ddd )
eee )
fff)

> 10)11

60.04-19 , 20 , 22 , 23 ,
24,26,39,41,50, 58 ,
69 , 71 , 79 , 88

60.05-86 , 87 , 88 , 89

60.05-01 , 29 , 30 , 32,
33,34 , 39,40 , 41,42 ,
43 , 80

Oberhemden , T-shirts, Unterziehpullis ( ande­
re als aus Wolle oder feinen Tierhaaren ),
Unterhemden und ähnliche Waren , aus Gewir­
ken

Pullover, Slipover, Twinsets, Westen und
Strickjacken (andere als zugeschnitten und
genäht); Anoraks, Windjacken und ähnliche
Waren , aus Gewirken

Taiwan

Taiwan

1 000
Stück

1 000
Stück

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

2.591 2.608 2.625 2.639 2.663
1.214 1.229 1.246 1.264 1.276

374 399 420 443 465

2.022 2.034 2.044 2.056 2.065
1.081 1.099 1.119 1.140 1.159

21 22 24 26 27
68 70 72 75 77
12 13 15 17 19

29 32 37 39 47

7 9 11 13 15

7.419 7.515 7.613 7.712 7.813

5.197
604
828

5.348
7.261

37
153

12
23
6

5.215 5.234 5.253
642 681 720
853 875 901

5.355 5.362 5.367
7.277 7.292 7.305

39 41 42
157 161 165

14 16 18
26 31 39
8 10 12

19.58C 19.703 19.822

5.273
758
926

5.373
7.316

44
168

20
49
14

3

Kate-
gorie
Nr .

Nummer des
Gemeinsamen

Zolltarifs
( 19S7 )

NIMEXE-Kcnnziffcr
( 1987) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-
glied-

staaten

Höchst *
mengen

vom

1 . Januar
bi* 31 . . a . ·Dezember 1987 | 1988 | 1989 I 1990 ] 1991



\л

Höchst-

Kate-

gorie
Nr .

Nummer îles
Gemeinsamen

Zolltarifs
19X7·

NIMEXE-Kennziffer
( 19X7 ) Warenbezeichnung Dritt-

länder
Einheiten

Mit-
glied-

Staaten

4-----

mengen
vom

1 . Januar
bis .11 .

Dezember 1987 I 1988 I 1989 1 1990 |

6 1 1 61.01-62 , 64 , 66 , 72 ,!
74 , 76 ;

6 1.02-66 , 68 , 72

Shorts und andere kurze Hosen ( andere als
Badehosen ), aus Geweben , für Männer und
Knaben ; lange Hosen , aus Geweben , für
Frauen und Mädchen , aus Wolle , Baumwolle
oder synthetischen oder künstlichen Spinnstof­
fen

Taiwan 1 000
Stück

60.05-22 , 23 , 24 , 25

61.02-78 , 82 , 85

Blusen und Hemdblusen , aus Gewirken und
andere als aus Gewirken , aus Wolle , Baum­
wolle oder synthetischen oder künstlichen
Spinnstoffen , für Frauen und Mädchen

61.03-11 , 15 , 18 Oberhemden , andere als aus Gewirken , für
| Männer und Knaben , aus Wolle , Baumwolle
1 oder synthetischen oder künstlichen Spinnstof-
I fen

( ' ) Siehe Anlage .

Taiwan 1 000
Stuck

Taiwan 1 000
Stück

D 1.795 1.803 1.810 1.820 1.825

F 200 210 221 231 244

I I 118 127 136 147 156

I BNL 794 797 800 802 805
: UK 362 368 375 380 386

IRL 10 10 11 12 . 13

DK 12 13 14 15 16

j GR 7 8 9 10 11
E 28 31 32 33 36

I P 6 7 8 9 10

EWG 3.332 3.374 3.416 3.459 3.502

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

1.596 1.600 1.604 1.609
100 107 114 119
105 110 116 122
613 615 617 619
291 294 297 300

4 4 4 4
19 20 21 22

6 6 6 6
15 16 17 19

4 4 4 4

2.753 2.776 2.800 2.824

1 . 612
126
127
622
303

4
23

6
21

4

2.848

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG



GV\M ?? t ъ •

Kate *
P * f ‘c
Nr .

Nummer des
Gemeinsamen

Zolltarifs
( 1987 )

NIMEXE-Kennziffer
( 1987) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-
glied-

Staaten

Höchst-
mengen

vom

1 . Januar
bis .1 1 .

Dezember 1987 f 1988 1989) 1990 1991

20 62.02 62.02-12, 13 , 19 Bettwäsche, andere als aus Gewirken Taiwan Tonnen D 114 114 115 115 116
B I a ) F 12 13 14 15 16

! c ) I 11 12 12 14 15
■ BNL 18 19 19 20 20

UK 14 15 16 17 18
IRL
DK 1 1 1 1 1
GR 3 3 3 3 3
E 8 9 1C 11 12
P 3 3 3 3 3

EWG 184 189 194 199 204

22 56.05 • 56.05-03 , 05 , 07 , 09 , Game aus synthetischen Spinnfasern , nicht in Taiwan Tonnen D 2,744 2.765 2.785 2.803 2.824
A 11 , 13 , 15 , 19 , 21,23 , Aufmachungen für den Einzelverkauf F 1.102 1.136 1.170 1.204 1.240

25 , 28 , 32 , 34, 36 , 38 , 586 ' 618 651 684 720
39 , 42 , 44, 45 , 46 , 47 BNI 755 768 782 796 809

UK 1.708 1.736 1.763 1.793 1.824

IRL 17 18 19 20 21

DK 333 335 337 339 341

GR 29 31 33 35 37

E 55 67 81 98 109

P 7 9 11 13 16

EWG
7.336 7.483 7.632 7.785 7.941

22 a ) 56.05-21 , 23 , 25 , 28 ,. •a ) davon Goldacryl-Spinnfasem UK
32 , 34 , 36

961 966 970 975 980



Kate-

gorie
Nr .

V 1Nummer îles
Gemeinsamen
Zolltarifs
IV' ".

NIMEXE-Kennziffer
( 1987 )

Warenbezeichnung

23 56.05 56.05-51 , 55 , 61 , 65 , Game aus synthetischen oder künstlichen
B 71 . " 5 , 81 . 85 , 91 . 95 , Spinnfasern (oder aus Abfällen von syntheti-

99 ; sehen oder künstlichen Spinnstoffen ), nicht in
Aufmachungen für den Einzelverkauf :
B. aus künstlichen Spinnfasern :

Garne aus künstlichen Spinnfasern , nicht in
Aufmachungen für den Einzelverkauf

é

Drin-
lander

Einheiten
Mit-
glied-
scaaten

I hitlist-

tnengen
vom

1 . Jnnuar
bis .1 1 .

I ) c7.emher

i
!! _ Il

Taiwan |t Tonnen y D
I V F
I i 1I BNL

UK !
IRL
DK 1
GR
E
P

EWG



Katc-
g<nc
Nr .

Nummer des
Gemeinsamen
Zolltarifs

( 1987 )

NIM liXE-Kennziffer
( 1987 ) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit*
glied-
taaren

Höchst-
mengen
vom

1 . Januar
bis 31 .

Dezember 1987 1968 1989 1990 1991

12 60.03
B 1 a )

h )
11 a )
b . 2

III
IV

60.04
B III a , 2

b )
60.06
BU

60.03- 18 , 20 , 29 ,
40 , 80

60.04- 34

60.06-92

Strümpfe , Strumpfhosen , Unterziehstrümpfe ,
Socken , Söckchen , Strumpfschoner und ähnli-
che Wirkwaren , andere als für Säuglinge ,
einschließlich Krampfaderstrümpfe, ausge-
nommen Waren der Kategorie 70

Taiwan 1 000
Stück

DO
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

13.401
3.005

j 1.244
I 2.406
5.980

81
4.795
117
232
47

31.308

13.459
3.158
1.321
2.493
6.151

86
4.800
129
280
57

31.934

13.513
3.315
1.400
2.584
6.323

91
4.805
137
336
68

32.573

13.581
3.474
1.477
2.672
S.490

96
».810
144
399
81

33.224

13.656
3.644
1.562
2.766
6.666
102

4.815
152
437
89

33.889 ;

13 60.04 60.04-36 , 48 , 56 , 66 , Slips und andere Unterhosen , für Männer und Taiwan 1 000 D 973 977 982 986 991
B IV a ) 2 75 , 85 Knaben; Slips und andere Unterhosen für Stück F 397 402 408 414 420

b ) 1 ce ) Frauen und Mädchen , aus Gewirken , Wolle , I 129 137 146 155 163
2 dd ) Baumwolle oder aus synthetischen oder künsc- BNL 226 229 232 235 239

c ) 2 liehen Spinnstoffen UK 218 232 243 256 269
d ) 1 ce ) IRL 6 6 6 6 6

2 ce ) DK 24 25 27 29 31
oR 10 11 12 13 14
E 75 80 84 88 93

29 30 31 32 33
EWG j 2.087 2.129 2.171 2.214 2.259

14 61.01 61.01-07 , 41 , 42 , 44 , Mäntel und Umhänge für Männer und Knaben Taiwan 1 000 D I 1.794 1.803 1.812 1.821 1.830 !
Λ II a ) 46 , 47 aus Gewebe , aus Wolle , Baumwolle oder syn- Stück F 266 287 312 338 i
B Vb ) 1 thetischen oder künstlichen Spinnstoffen (aus- 1 180 198 219 238 257 I

2 genommen Parkas der Kategorie 21 ) (ein- BNL 275 284 293 3oS 313 i
3 schließlich Kurzmäntel ) UK 285 314 340 370 402

IRI . 12 13 14 16 16
DK 40 43 47 51 56
GR 19 21 23 25 27
E 20 27 36 42 49

4 5 7 8 9
EWG 2.873 '-2.974 3.078 3.18É 3.297



( ' ) Ausgenommen Krampfaderstrümpfe der NIMEXE-Kennziffer 60.06-92 .





AO.

Kate*
gorie
Nr .

Nummer des
Gemeinsamen
Zolltarifs
( 1987 )

26 60.05
A II b ) 4 cc) 11

22
33
44

61.02
B II e ) 4 bb )

ce)
dd)

NI.VIEXE-Kcnnziffer
( 1987 ) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-
glied-
staaten

Höchst-
mengen
vom

1 . Januar
bis 31 . 1 1987 1988 [ 1989

60.05-46 , 47 , 48 , 49

61.02-48 , 52, 53 , 54

Kleider für Frauen und Mädchen , aus Wolle ,
Baumwolle oder synthetischen oder künst­
lichen Spinnstoffen

Taiwan 1 000
Stück

D 2.337 2.339 2.340 2.342 2.345
F 123 128 134 140 145
I 101 105 110 115 120

BML 140 144 149 153 158
UK ! 153 162 169 176 182
IRL 5 5 5 5 5
DK 20 21 22 23 24
GR 7 7 8 9 10
E 40 43 46 49 52
P 8 9 10 11 12

EWG 2.934 2.963 2.993 3.023 3.053

D , 968 969 971 972 973
F 63 67 72 76 82
I 112 119 125 131 138

BML 107 112 116 121 125
UK , 118 126 134 143 152
IRL 2 2 2 2 2
DK 12 13 14 15 16
GR 4 4 4 4 '4
E 22 24 27 30 32
P 4 4 4 4 4

EWG 1.412 1.440 1.469 1.498 1.528

27 60.05

A II b ) 4 dd )
61.02
B II e ) 5 aa )

bb )
cc)

28 (> 60.05
A II b ) 4 ee)

60.05-51 , 52 , 54 , 58

61.02-57 , 58 , 62

Röcke , einschließlich Hosenröcke , für Frauen
und Mädchen

Taiwan 1 000
Stück

60.05-60 , 63 , 65 Lange Hosen ( einschließlich Kniebundhosen
und ähnliche Hosen ), Latzhosen und kurze
Hosen , andere als Badehosen , aus Gewirken ,
aus Wolle , Baumwolle oder synthetischen oder
künstlichen Spinnstoffen

Taiwan 1 000
Stück

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

318
48
40
65
103

2
5
3
9
2

595

319 320 320 320
52 55 59 64
43 46 50 53
66 67 68 70
107 114 119 124

2 2 2 2
5 5 5 5
3 3 3 3
10 11 12 13
2 2 2 2

609 625 640 656

( ’ ) Siehe Anlage.



Kate-
gorie
Nr .

Nummer îles
Gemeinsamen
Zolltarifs
( 1987 )

NIMEXE-Kcnnziffcr
( 1987) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-
glied-
Staaten

Moehst-
mengen
vom

1 . Januar
bis 3 1 .

Dezember 1987 | * 1988 1 1989 I 1990 1 1991

29 61.02 61.02-42 , 43 , 44 Kostüme und Kombinationen , andere als aus Taiwan 1 000 UK I 66 68 71 74 77

B II e ) 3 a.i ) Gewirken , für Frauen und Mädchen , aus Wol- Stück I
bb ) le , Baumwolle oder synthetischen oder künst- i

cc) liehen Spinnstoffen , ausgenommen Skianzüge

31 61.09 61.09-50 Büstenhalter , aus Geweben oder aus Gewir- Taiwan 1 000 UK 376 399 423 448 475 !
D ken Stück }

1

68 60.03 60.03-01 , 03 , 05 , 09 Säuglingskleidung unf Bekleidungszubehör für Taiwan Tonnen D 70
*

76 83 90 96
A Säuglinge, ausgenommen Handschuhe für F 8 11 13 16 19
60.04 60.04-02 , 03 , 04, 06 , Säuglinge der Kategorien 10 und 87 und I 3 4 6 8 11
A I 07 , 08 , 10, 11 , 12, 14 Strümpfe, Socken und Söckchen für Säuglinge , BNL 8 10 11 12 13

II a ) andere als aus Gewirken, der Kategorie 88 UK 263 265 266 268 270
b ) IRL 6 6 6 6 6
c ) DK 3 3 3 3 3

III a ) GR 1 1 1 1 1
b) E 3 4 6 7 8
c) P 1 1 1 1 1
d)

EWG 366 381 396 412 42S
6U.U5 60.05-06 , 07, 08 , 09 ,
A II b) 1 91

5 aa )

68 61.02 61.02-01,03
Ala)

b)
61.04
A

61.04-01 , 09

61.11 61.11-10
A

\





Kate-
gorie
Nr .

Nummer îles
Gemeinsamen
Zolltarifs
( 1987)

L

NI.MEXE-Kcnnzifíer
( 1987) Warenbezeichnung Dritt-

länder

83 60.05
A Ib )
Ila )
b) 4 hli ) 1 ]

22
33
44

kk ) 11

60.05-03 , 04 , 75 , 76 ,
77 , 78 , 82

1

1

Mäntel (einschließlich Kurzmäntel ), Jacken
und andere Bekleidung, einschließlich Skian-
züge, aus Gewirken , ausgenommen Beklei-
dung der Kategorien 4 , 5 , 7 , 13 , 24 , 26 , 27 ,
28 , 68 , 69 , 72 , 73 , 74 , 75

Taiwan

Einheiten

Tonnen

1%7 | 1988 1 1989 | 1990_____l 1991



Kate-
gorie
Nr .

Nummer iles
Gemeinsamen
Zolltarifs
( 1987 )

NIMEXE-Kennziffcr
( 1987 ) Warenbezeichnung

Dritt-
länder Einheiten

Mit-
glied*
Staaten

Höchst-
mengen
vom

1 . Januar
bis .1 1 .
Dezember 1987 i 1988 I 1989 J 1990 I 1991

33 51.04
A HI a)

62.03
B II b) 1

51.04-06

62.03-51 , 59

Gewebe aus Garnen aus synthetischen Fila-
menten aus Streifen oder dergleichen , aus
Polyäthylen oder Polypropylen , mit einer Brei-
te von weniger als 3 m ; Säcke und Beutel zu
Verpackungszwecken , andere als aus Gewir-
ken , aus Streifen oder dergleichen

Taiwan Tonnen D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EWG

380
132
105
75
152

9
16
48
10

927

383
141
113
81
165

10
16
53
11

973

387
151
121
86
178

11
17
59
12

1.022

391
162
129
93
192

12
17
64
13

1.073

395
172
139
99
20'6

14
18
70
14

1.127

35 51.04 51.04-05 , 10 , 11 , 13 , Gewebe aus synthetischen Spinnfäden , andere Taiwan Tonnen D I 498 553 615 684 747 Ì

A II 15 , 17, 18,21,23,25 , als für die Reifenherstellung der Kategorie F !

IV 27 , 28,32 , 34 , 36,41 , 114 I 709 726 744 762 784

48 BNL 2.500 >. 513 2.526 2.539 2.552
UK 363 402 447 497 552
IRL 164 165 166 167 168
DK 26 31 37 41 45 ,
GR 45 49 54 59 63
E 74 87 103 114 126
P 15 18 20 22 24

EWG 4.578 4.762 4.953 5.152 5.357

2.632 2.795 2.947 3.114 3.291
37 56.07 56.07-50 , 51 , 55 , 56 , Gewebe aus künstlichen Spinnfasern Taiwan Tonnen D 862 949 1.045 1.156 1.256

B 59 , 60 , 61,65,67 , 68 , F 4.812 4.836 4.860 4.884 4.909
• 6y , /U, ? 1 , /Z , 7J , 74 , I 1.194 1.232 1.271 1.313 1.358

77, 78 , 82 , 83 , 84 , 87 BNL 2.364 2.475 2.592 2.718 2.852
94 98 101 106 110

IRL· 249 271 290 308 328
52 57 62 68 75

£
108 143 192 224 262 i

P 21 28 38 44 52 !
EWG

»

1

12.388 12.884 13.39' 13.93 5 14.493 ¡
I
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NIM EXE - Kennziffer
( 1987 ) Warenbezeichnung Dritt-

länder Einheiten
Mit-
glied-
Staaten

Hochst-
mengen
vom

1 . Januar

lumber 1987 1988 1989 1990 1991

41 ' ex 51.01
Λ

51.01-01 , 02 , 03 , 04 ,
08 , 09 , 10 , 12 , 20 , 22 ,
24 , 27 , 29 , 30 , 41 , 42 ,
43 , 44 , 46 , 48

Garne aus synthetischen Filamenten , nicht in
Aufmachungen für den Einzelverkauf , andere
als nicht texturierte Game , ungezwirnt , unge-
dreht , oder Garne mit nicht mehr als 50
Drehungen je Meter

Taiwan Tonnen E 300 315 331 347 364

61 : 58.05
: A la )
I c )! »
! 8
: 59.13

58.05-01 , 08 , 30 , 40 ,
51 , 59 , 61 , 69 , 73 , 77 ,
79 , 90

59.13-01 , 11 , 13 , 15 ,
19 , 32 , 34 , 35 , 39

Bänder und schußlose Bänder aus parallel
gelegten und geklebten Garnen oder Spinnstof-
fen ( bolducs ), ausgenommen Etiketten und
ähnliche Waren der Kategorie 62

Gummielastische Gewebe , ausgenommen Ge-
wirke bestehend aus gummielastischen Garnen
gleichzustellendem Textilmaterial

Taiwan Tonnen UK
161 169 178 186 196

62 58.06 58.06-10 , 90 Etiketten , Abzeichen und ähnliche Waren , aus
Spinnstoffen , nicht bestickt , in Stücken , als
Meterware oder zugeschnitten , gewebt

Taiwan Tonnen

-----–1-----

F ! 70
i

72

r

74 76 79

!



Nt .

10

Jv*
( tciuvm'.inKJl

il^Tr

60.02
Λ

B

67 ht) il i

λ tl b) 5 bbj
8

î

67 a)

1
60 06

ί bin

74 6IMIS

A IlhHgi; >1

И

44

NIMLXt Kçnnz*ffcf
( 1917)

60 02-40, 50 , 60 , 70.
KO

Vun^r^ncHiDu^

61> 05 *2, 93 , 94 , 95 ,
96 , 97 , 9S , 99

60.06-96, 98

éfc* t' j--

60.05-70, 71 , 72 , 73

Handschuhc am$ Gcw&rLeo

BddtgdungKuh«böi , anderer als für Säuglin­
ge , aus Wickwwm: Wasche aller Art , aus
Gewirken; Gardinen, Vorhänge und taneored-
k»; Schabracken und Bettvorhang* und andere
Waren zw Innenausstattung , aus Gewirken ;
Decken aus Gewirken; andere Waren aus
Gewirken , einschlieliltch Bekletdimgstede und
Bcklrtduc&szubchof

a) davon Säcke und Beutel zu Verpackungs-
Zwecken, aus Streiien oder dergleichen , aas
Polyäthylen oder Polypropylen

Kost LUUc und Kombinationen , aus Gewirken
für Frauen und Mädchen , aus Wolle , Baum­
wolle oder synthetischen oder künstlichen
Spuiiiscotfczi , ausgenommen Skranzuge

Taiwan

Taiwan

Taiwan

1*) tnnerhaft) drr ior das Vcreuugir Kom^rjdi ancegebmen Hockimnigr gibt es (olgmik Umcrhnduidurag tur FrKugMtsc
Stuck .

in N1MEXE KnujillaM 02 -«O; 1987
>Ü<!.UUU |
584.000
608.000
652.000
657.000

798 ?
1988
1989
1990
1991

35Ï €>

1шЬсмгл

I (300
Stock

Tonnen

Tonner»

Μκ

Mjâtn

} ltH.hnl-

rant^n»
nun

t . pnaji
bii II .
Ikmabn 1987 | 1988 ( 1989 i 1990 {

D 4.314 4.395 4.49¿ 4.599 4.700
F 1.862 2.023 2.159 2.288 2.423
1 1.278 1.385 1.503 1.632 1.771

BNL 3.722 3.741 3.760 3.779 3.798
OKC) 2.738 2.881 3.033 3.194 3.360
1RL 109 114 119 124 ‘ 129
DK i 230 245 2/C 293 317
GR ! 62 67 73 79 86
E 1 704 763 828 899 975
P 62 67 73 79 86

EWG jis.dti 15.685 16.314 16.966 17.645

D

l

295
1

302 310 318 328

E 117 129 141 154 767

i 58 68 78 89 101

BNL 138 140 143 146 148
UK 208 217 226 235 245
ÍRL 8 8 8 « 8
DK 11 13 15 17 19
GR 9 10 Π 12 13
E 20 24 28 33 38
P 4 5 6 7 8

EWG
868 916 966

8

1.019
1

1.075

£> 65 66 68 68 70

F 16 18 21 24 27

1 18 20 23 25 27

BNL 20 21 22 24 25

t)K 40 42 44 46 49

IRL
DK 2 2 2 2 2
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 3 3 3 3 3

EVtfG 177 187 197 208 220



ΚΛΙΓ-
jptftr
Nr

91

97

97 1 }

_\^X-

NNIHIKI Jr%
( Kín uiumn

/.«4lurtls
NIMfXt! Kcouilfcr

< IV«7J WjrcAbnaüinfRg l' irtl *
làuilrr imWntm

MN­
*d>cl
Hülm

1U.**
mwct^rm

1 |M»4
fev» it .

Ocnxtn 19g? • 1988 1989 | l?90 | 1991

62.04 62.04-23 , 73 Zdtc Tiiwin Tonnen D 298 302 ' 309 315 321
Alt F 163 168 172 178 183
en I BÓ 95 103 112 121

» BNL 89 92 95 99 103
UK 116 131 147 162 177
IRL 7 7 7 7 7
DK 25 26 27 28 29
CEI 17 17 17 17 18
E 20 23 26 30 35
P 3 6 5 6 7

- 226 B65 908 956 1.0Q1
EWC,

59.05 59.05-11 , 31 . 39 , 51 .
59,91,99

59.05-31 , 51

Netze, ia Stockes oder als Meterware, aas
äindfädeo, Sok&t oderTaaea; konfektioaier-
re Ftsciienwae, aus Kmdbdca, Seilen oder
Tauen

Taiwan Toonen

Топлел

D
F
1

BNL
11 K
LKL
DK
CK
E
P

LWC

D
F
t

BNL
UK
IRL
11К
GR
E
P

EWC

135 148 163 175 189
85 93 102 110 119
26 28 31 33 37
60 64 66 70 74
65 72 79 89 98
62 42 42 43 42
209 210 211 212 213
110 111 112 113 114
9 10 11 13 15
2 2 2 2 2

743 780 819 860 903

50 56 62 68 75
15 17 19 21 23
5 S 10 1i H
5 6 7 8 9
28 32 36 40 45
10 10 10 11 10
126 127 128 125 130
90 90 90 « 90
4 5 6 1 8
1 1 1 1 1

334 352 !
<

369 3& 405
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Anlage zu Anhang II

Katepor

4

Drittland Bemerkungen

Taiwan Zusätzlich zu den im Anhang angegebenen Höchstmengen wurden
spezifische Mengen ausschliesslich für die Ausfuhr von
Erzeugnissen der NIMEXE-Kennzif fern ex 60.05-86, 87, 88
beschlossen die sich wie folgt auftei Iten :

( in Tonnen )

D F I BM_ UK IRL oc : GR E P

1987 263 ε 7 24 122 3 5 1

1988 263 7 10 26 125 3 6 1

1989 263 10 12 28 128 3 7 1 - -

1990 26^ 13 14 30 13* 3 8 1

1991 263 16 17 32 133 3 9 1

ŒE
A3)
441

452
463
474

6

28

Zwecks Anrechnung der vereinbarten Höchstmengen kann ein Umrechnungssatz
von fünf Kleidungsstücken ( andere als Säuglingskleidung ) von einer maximalen
Hnndelsgröße von 130 cm für drei Kleidungsstücke , deren Handelsgröße 130
überschreitet , bis zu von 4% der Höchstmengen angewandt werden .
Die Ausfuhrlizenz für diese Waren muß in Feld 9 folgenden Vermerk tragen:
„Der Umrechnungssatz für Kleidungsstücke einer maximalen Handelsgrößc von
130 cm ist anzuwenden .“

Taiwan Zwecks Anrechnung der vereinbarten Höchstmengen kann ein Umrechnungssatz
von fünf Kleidungsstücken ( andere als Säuglingskleidung ) von einer maximalen
Handelsgrößc von 130 cm für drei Kleidungsstücke , deren Handelsgröße 130 cm
überschreitet , bis zu von 5% der Höchstmengen angewandt werden .
Die Ausfuhrlizenz für diese Waren muß in Feld 9 folgenden Vermerk tragen :
„Der Umrechnungssatz für Kleidungsstücke einer maximalen Handelsgröße von
130 cm ist anzuwenden .“

(

Taiw’an

Taiwan

1987
1988
1989
1990
1991

Zwecks Anrechnung der vereinbarten Höchstmengen kann ein Umrechnungssatz
von fünf Kleidungsstücken ( andere als Säuglingskleidung ) von einer maximalen
Handelsgröße von 130 cm für drei Kleidungsstücke , deren Handelsgröße 130
überschreitet , bis zu von 4%,der Höchstmengen angewandt werden .
Die Ausfuhrlizenz für diese Waren muß in Feld 9 folgenden Vermerk tragen :
„Der Umrechnungssatz für Kleidungsstücke einer maximalen Handelsgröße von
130 cm ist anzuwenden .“

Zusätzlich zu den im Anhang angegebenen Höchstmengen wurden
spezifische Mengen ausschliesslich für die Ausfuhr von Latzhosen ,
kurzen Hosen und Shorts der NIMEXE-Kennzif fern ex 60.05-60 ,
ex 63 , ex 65 beschlossen , die sich wie folgt aufteilten :

( in Tonnen )

D F I BNL IK IRL DK GR E P ŒE

88 3 3 10 48 1 1 - - - . 154
88 4 4 11 49 1 1 -r - - 158
88 5 5 12 50 1 1 {- - - 162
88 6 6 13 51 1 1 - - - 166
88 7 7 14 52 1 1 - - - 170



FICHE D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I Quelle est la justification principale de la mesure ? Proposal for a CouncilRegulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile product ;
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the period

1987 / 1991II . Caractéristiques des entreprises concernées
En particulier :

- Y a - t - i l un grand nombre de PME ?

'-"noté'T'on des concentrations dans des régions

- éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ?

IIÏ . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

Aucune

t

V. Y a - t - il des.'-mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la compet i t i vi te des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur l' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ? ,i

- avis des partenaires sociaux
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COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE

COM(87 ) 163 def .

Bruxelles , [*/ aprile 1987

Proposta di .
REGOLAMENTO ( CEE ) DEL CONSIGLIO

che modifica il regolamento ( CEE ) n . 4134/ 86 relativo al regime di

importazione per taluni prodotti tessili originari di Taiwan

( presentata dalla Commissione )

C0M(87 ) 163 def .



RELAZ10NE

1 . Il regolamento ( CEE ) del Consiglio n. 4134/86 ( 1 ) del 31 dicembre 1986
fissa il regime all' importazione dei prodotti tessili originari di Taiwan
per il periodo 1987-1991 .

2 . Data l' incertezza al momento dell' adozione del regolamento per quanto

riguarda il regime applicato da Taiwan alle importazioni di alcuni prodotti
non tessili provenienti dalla Comunità, i quantitativi sono stati fissati
soltanto per il 1987 e a un livello inferiore del 20% rispetto ai
contingenti che sarebbero stati normalmente stabiliti .

3 . In seguito, Taiwan ha reso ufficiale la non discriminazione della Comunità
nei confronti degli Stati Uniti per i prodotti non tessili interessati
(vini , tabacco e alcole ).

4 . La Commissione propone pertanto, come previsto, di ripristinare i
contingenti per il 1987 e fissare i contingenti per gli anni 1988-1991 . I
tassi d' incremento annuo proposti sono conformi alla decisione del
Consiglio de L L * 11 marzo 1986 che autorizza la Commissione a negoziare il
rinnovo degli accordi bilaterali sul commercio dei tessili nel quadro

dell' Accordo multifibre . Benché Taiwan non sia parte contraente dell' AMF ,
le direttive del Consiglio prevedevano l' allineamento del regime di Taiwan
su quello dei paesi dominanti (Hong Kong, Corea, Macao ).

5 . La proposta di regolamento tiene conto degli elementi succitati .

r

( 1 ) GU L 386
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REGOLAMENTO (CEE) DEL CONSIGLIO

che modifica il regolamento (CEE) n. 4134/86 relativo al regime di importazione per
taluni prodotti tessili originari di Taiwan

considerando che è stato previsto che per gli ami
1988, 1989, 1990 e 1991 i contingenti saranno fissati
dal Consiglio con deliberazione a maggioranza (palificata
su proposta della Commi sion

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITÀ EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea , in particolare l' articolo 113,

visto il regolamento (CEE) n. 4134/86 del Consiglio,
del 31 dicembre 1986, relativo al regime d’importa-
zione per taluni prodotti tessili originari di Taiwan
( ' ), in particolare l’articolo 2 , paragrafo 1 ,
vista la proposta della Commissione ,
considerando che il regolamento (CEE) n . 4134/86
stabilisce un regime d’importazione per i prodotti tes­
sili originari di Taiwan per gli anni 1987-1991 ; che
per alcuni di questi prodotti è stato ritenuto necessa­
rio istituire, per il medesimo periodo, contingenti
quantitativi comunitari all’importazione ;

considerando che, tenuto conto dell' eovluzione
della situazione per quanto riguarda le impor­
tazioni a Taiwan di taluni prodotti originari
della Comunità, sembra opportuno adattare il
livello dei contingenti per il 1987

Articolo 1

L' allegato II del regolamento (CEE) N. 4134/86
è sostituito dall' allegato del presente regolamento.

2 . l’allegato II è sostituito dall’allegato del presente
regolamento.

Articolo 2

II presente regolamento entra in vigore il terzo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
delle Comunità europee.

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .
Fatto a Bruxelles ,

Per il Consiglio
Il Présidente

( ' ) GU n . L 386 del 31 dicembre 1986



ALLEGATO II

CON TINGENTI QUANTITATIVI DI CUI ALL’ARTICOLO 2

GRUPPO I A

Cate-
goria

Numero della tariffa
doganale comune

; 1V87 )

Codice Nimrxe
( 1987 )

5 Τ' >9 .15 .
07
13
21

! 38
53
61
68
76
82

j 88
! 98

09-03 ,
08 , 09

, 14 , 15
, 29 , 32
. 39 , 41
. 54 , 55
, 63 , 64
, 69 . 70
. 77 , 78
, 83 , 83
, 89 , 90
, 99

04 , ni ,
, 10 . I | ,
, 16 . r .
, 34
, 49 , si ,
, 56 , <5-
, 65 , i.o
, 71,-1
, 79 , so
, 84 , s 5
, 9l,'i ,;

06 .

12 ,
19 ,
37 ,
52 ,
59 .
67 ,
75 ,
81 ,
87 ,
93 .

Designazione delle merci
Paese
terzo

Unità

Tessuti di cotone , diversi da quelli a punto di
garza » ricci del tipo spugna , passamaneria ,
velluti , felpe , tessuti di ciniglia , tulli e tessuti a
maglie annodate :

Taiwan

i

2 a ) j 55.09 .55.09-06 , 07 , OS . 09 ,
51 , 52 , 53 , 54 , 5 >. 56 ,
57 , 59 , 61 , 63 , o4 . 65 ,
66 , 67 , 70 , 71 , ’v 83 .
84 , 85 , 87 , 88 , S>L so ,
91 , 92 , 93 , 98 . vo

a ) di cui :

non greggi né imbianchiti

(* ) All’interno dei limiti quantitativi per la Germania e la Francia , i seguenti sottomassimali esistono per i prodotti dei codici Nimexe 55.09-03 e 10 :

Stati
mem-

bn

Limiti
quanti*
tativi

dal 1 ° gen-
naio a) 31
diccmbre

Tonnellate !
I

Tonnellate

DO!
F ( n :
i ■,

BNL

UK j
IRL j
DK :
GR
E
P •

CEE 1

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
F

CEE

F
1987 554 69
1988 555 70
1989 556 71
1990 557 72
1991 558 73

1987 11933 J1989

1.372
712
873

2.027
749
45
130
12
80
7

6.007

98
52
63
79
53
3
11
3
14
3

379

1.374
713
874

2.028
750
45
130
17
80
7

6.013

1990

1.376
714
875

2.029
751
45
130
12
80
7

6.019

1.378
715
876

2.030
752
45
130
12
80
7

6.025

1991

99
52
63
79
53
3
12
3
14
3

381

99
52
64
79
54
3
12
3
14
3

383

100
53
64
79
54
3
12
3
14
3

385

1.380
7-17
877

2.030
752
45 !
130 i
12 !
81 1
?!

6.031

101
53
64
80
54
3
12
3
14
3

387

T
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gorj.i

6 (>)

Numero della r.irjfla
doganale comune

( 1987 )

Ctxlicc Nimexo
( 1987 )

5 60.05
A la )

II b ) 4 bb ) 1 1 aaa )
bbbï
ccc )
ddd )
cee)

22 bbb )
ccc )
ddd )
eee )
m

üij)ii

61.01
BVdJl

1
.3

e ) 1
2
3

61.02
B II e ) 6 aa )

bb )

60.05
A II b ; 4 aa ) 22

33
44

55
61.02
B II e ) 7 bb )

cc )
ee )

60.05-01 , 29 , 30 , 32 ,
33,34,39,40,41,42 .
43 , 80

61.01-62 , 64 , 66 , 72 ,
74 , 76

61.02-66 , 68 , 72

60.05-22 , 23 , 24 , 25

61.02-78 , 82 , 85

Designazione delle merci Paese
terzo

Maglie , pullover (con o senza maniche), twin-
sets , giubbetti e giacche (esclusi quelli tagliati e
cuciti ); giacche a vento e giubbotti con o senza
cappuccio e simili , a maglia

Calzoncini , shorts ( esclusi quelli da bagno ) e
pantaloni tessuti , per uomo e per ragazzo;
pantaloni , tessuti per donna o per ragazza ,
di lana , di cotone o di fibre sintetiche o artifi­
ciali

Camicie , camicette c bluse, anche a maglia , di
lana , di cotone o di fibre sintetiche o artificiali ,
per donna c per ragazza

Unità

Taiwan

Taiwan

Taiwan

1 000
pezzi

1 000
pezzi

1 000
pezzi

' Limiti
| quanti-

Stati • tarivi
mem- ; dhl 1 0 gen- -
bri i uaio al 31

! Itcembrc 1Ç87 | 1988 I 1989 [ 1990 I 1991 j
D 5.197 5.215 5.234 5.253 5.273 5
F 604 642 681 720 758 ·
I 828 853 875 901 926 jBNI. 5.348 5.355 5.362 5.367 5.373 !
UK

7.261 7.277 7.292 7.305 7.316 '
37 39 41 42 44
153 157 161 165 168
12 14 16 18 20

c

p 23 26 31 39 49
6 8 10 12 14

CEE 19.469 19.58(1 19.703 19.822 19.941

D 1.795 1.803 1.810 1.820 1.825
F 200 210 221 231 244
I 118 127 136 147 156

BNL 794 797 800 802 805 !
UK 362 368 375 380 386 ;
IRL 10 10 11 12 . 13
DK 12 13 14 15 16
GR 7 8 9 10 11
E 28 31 32 33 36
P 6 7 8 9 10 i

CEE 3.332 3.374 3.416 3.459 3.502 j ‘

D 1.596 1 . 600 1.604 1.609 1.612
■

F 100 107 114 119 126 !
I 105 110 116 122 127 j

BNL 613 615 617 619 622 I
UK 291 294 297 300 303 ;
IRL 4 4 4 4 4
DK 19 20 21 22 23
GR 6 6 6 6 6
E 15 16 17 19 21
P 4 4 4 4 4

CEE _____ 2.753 2.776 2.800 2.824 2.848

0) Vedi appendice. 1
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56 . 05 -51 , 55 , 61 , 65 ,
71 , 75 , 81 , 85 , 91 , 95 ,
99

IVsiunn / ionc titile mera

Filati di fibre tessili sintetiche ed artificiali in
fiocco (o di cascami di fibre tessili sintetiche ed
artificiali ) non preparati per la vendita ai
minuto :

B. di fibre tessili artificiali :

Filati di fibre tessili artificiali in fiocco non
preparati per la vendita al minuto

Paese
cerzo

Unna

Taiwan

Scan
mem-

bri

| Limici
{ quanti­
! carivi
j < ial 1 ° gen-
! nato al 3 1
dicembre 1987 f 1988 1 1989}- 1990 | 1991

Tonnellate D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1.027 1.061 1.094 1.125

240 263 287 312
617 631 645 658

1.724 1.7261.728 1.730
308 338 369 401
12 13 14 15
40 44 48 52
18 2C 22 24
26 35 46 60
5 9 12

4.017

263 287 312 340
631 645 658 671

I. 7261 . 728 1.730 1.731
338 369 401 437
13 14 15 16
44 48 52 57
2C 22 24 26
35 46 60 69
7 9 12 14

4.138 4.263 4.385 4.521



GRUPPO II B

( ' ) Escluse le calze per varici del codice Nimexe 60.06-92 .



'M.- nu.- ro delta uní ! .
·.:· 'lun.ile comune

, , mr :

Codice Nîmc.xe
U 987 ) . Designatone delle merci '

i

j_____ _____

Paese
terzo

Ί
j j

. Umù
Stati
mem-

bri

Limiti
quanti-
tarivi

dall°gcn- ...
naie al 31
dicembre I. 1987 1988 1989 1990

f
1991 !.

S 1.02
: B : 2'.
i II o ; 1 aa )
: bb )
! ce )

2 aa )
bb )
cc )

61.02-05 , 31 , 32 , 33 ,
35 , 36 , 37 , 39 , 40

'

Cappotti , soprabiti , mantelli e simili , e giac-
che , tessuti , per donna o per ragazza , di lana,
di cotone o di fibre sintetiche o artificiali
( esclusi gli eskimo della categoria 21 )

Taiwan 1 000
pezzi

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1.326
103
76
172
192
4
19
12
12
2

1.918

1.328
114
84
180
212
4

21
13
16
3

1.975

1.328
127
94
188
231

4
23
14
22
4

2.035

1.330
139
103
194
251

5
25
15
29
5

2.096

1.331 !
154 *
113
201
270
6
27
16 ,
34
6

2.159

61.01 61.01-51 , 54 , 57 Vestiti , completi e insiemi , esclusi quelli a Taiwan 1 000 D 355 355 356 356 357
B V c ) 1 maglia , per uomo e per ragazzo , di lana, di pezzi F ! 26 28 31 33 34

2 cotone o di fibre sintetiche o artificiali , esclusi I 16 17 18 19 20 <
3 quelli da sci BNL 12 13 14 16 17

UK 40 44 47 50 53
IRL 1 1 1 1 1
DK 2 2 2 3 4
GR 3 3 3 3 3 ,
E 9 10 11 12 13 ;
P 1 1 1 1 1 ;

CEE 465 474 484 494 503 !

61.01 61.01-34 , 36 , 37 Giacche e giacchette , escluse quelle a maglia . Taiwan 1 000 D 1 505 506 507 508 509 I
per uomo e per ragazzo , di lana , di cotone o di pezzi F 56 59 63 66 69 !
fibre sintetiche o artificiali I 47 50 53 56 60 !

3
BNL 31 33 35 38 40 !
UK 72 77 81 85 90

IRL : 2 2 2 2 2 I
DK : 7 7 7 7 7 I
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14 :
P 1 1 1 1 1

CEE ; 734
l

749 764 779 795



Lare- |
fcfM.I i

Numern dctlu larifU
ilopm.ile cornunc

. ινκπ

CoJicc Nîmeve
1^87 )

Dtrsign.i / n»:ie clelle mera

18

21 ( ' )

24

61.01
B IV
61.02
B II d )

60.04
B IV a ) 1

b) 1 bb )
2 аа )
ЬЬ )

C) 1
а ;1 ьь )

2 аа )
ЬЬ )

60 . 0S
A II b ) 4 11 ) 1 !

Рае*е
terco

Unità
Srati

Limiri
quanti*

mem- ! dall ° gen-
bri naio al 31

dicembre

61.01 61.01-24 , 25 , 26 ;
B III
61.02 61.02-22 , 23 , 24 ;
B Ile)
61.03 61.03-51 , 55 , 59 ,
B 85 , 89 ;
C

61.04 61.04-11 , 13 , 18 ,
B 93 , 98

Canottiere , mutande , mutandine e slip , cami­
cie da none , pigiami , accappatoi de bagno,
vesti da camera e manufatti simili , per uomo o
per ragazzo , esclusi quelli a maglia

Canottiere e camicie da giorno , sottovesti ,
sottogonne , slip , camicie da notte , pigiami ,
vestaglie , accappatoi da bagno, vesti da came­
ra e manufatti simili , per donna o per ragazza ,
esclusi quelli a maglia

Taiwan Tonnellate

61.01 - 31 , 32

61.02- 26 , 28

Eskimo ; giacche a vento e giubbotti con o
senza cappuccio e simili , esclusi quelli a
maglia , di lana , di cotone o di fibre sintetiche
o artificiali

Taiwan

60.04-35 , 47 , 51 ,
65 , 73 , 81 , 83

53 ,

1 000
pezzi

Camicie da notte , pigiami , accappatoi da
bagno , vesti da camera e manufatti simili a
maglia , per uomo e per ragazzo

Taiwan 1 000

pezzi

D
F
1

BNL
UK
1RL
DK
GR
E
P

CEE

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

(J ) All interno deihiniti quantitativi perla Germania e la Francia , i seguenti sottomassimali esistono per i prodotti dei codici
«P » Nimcxe 60.04-53 e 83 :

(' ) Vedi appendice.

1987 333 . OOU 44.000
1988 341.000 45.000
1989 350.000 46.000
1990 359.000 47.000
1991 368.000 48-000

DP)
FP)
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1987 | 1968fj 1989J 1990 j 1991

741 743 744 747 752 ,
131 139 149 157 168
100 108 114 121 128
262 263 264 266 267
227 241 256 270 282 I
5 5 5 5 5
35 36 37 38 39
6 6 6 7 8
14 17 21 24 27
4 5 6 7 8

1.525 1.563 1.602 1.642 1.684

.909 2.912 2.915 2.918 2.921 1
216 228 241 254 268
117 127 135 143 151
112 118 125 132 140
156 171 186 202 214 ;
8 8 8 8 9
21 23 25 27 29
12 13 14 15 16
44 48 53 58 64
9 10 11 12 13

..604 3.658 3.713 3.769 3.825 j



. rero della ..· :■»

! VS'

C .( iillCr NlIlK \.·
( 19S ") DtMgna /nnc tielle mord Paese

terzo
Unità

Stati
mem·

bri

Limiti
quanti-
tativi

dal 1 ° gen-
naio al 31
dicembre 198? I 1988 1989 1990 1991 ... J

1

60.05-46 , 47 , 48 , 49

61 . 02-48 , 52 , 53 , 54

Abiti interi per donna o per ragazza , di lana , di
cotone o di fibre sintetiche o artificiali

.

Taiwan 1 000
pezzi

D
F
1

BNL
UK
1RL
DK
GR
E
P

CEE

I

, υθ.05

A - ! b '■ 4 cc ) 1 1
22
33

1 44
61.02

B 11 Λ' A bh )
cc'

cid )
ec )

2.337
123
101

¡ HO
I 153

5
20
7
40
8

2.934

2.339
128
105
144
162

5
21
7

43
9

2.963

2.340
134
110
149
169

5
22
8
46
10

2.993

2.342
140
115
153
176

5
23
9
49
11

3.023

2.345
145
120
158
182

5
24
10
52
12

3.053

27 60.05 60.05-51 , 52 , 54 , 58 Gonne , comprese le gonne-pantaloni , per don- Taiwan 1 000 D 968 969 971 972 973 j
A II b ) 4 dd ) na o per ragazza pezzi F 63 67 72 76 82 ¡
61.02 61.02-57 , 58 , 62 I 112 119 125 131 138 :
B II e ) 5 aa ) BNL 107 112 116 121 125 I

bh ) UK 118 126 134 143 152
CC ;

■

IRL 2 2 2 2 2
DK 12 13 14 15 16
GR 4 4 4 4 •4
E 22 24 27 30 32
P 4 4 4 4 4 j

CEE 1.412 1.440 1.469 1.498 1.528 j
28 ( ' ) 60.05 60.05-60 , 63 , 65 Pantaloni , tute a bretelle , calzoncini e short Taiwan 1 000 D 318 319 320 320 320

A II b ) 4 eei ( diversi da quelli da bagno ), a maglia , di lana , pezzi F 48 52 55 59 64
di cotone o di fibre sintetiche o artificiali I 40 43 46 50 53

BNL 65 66 67 68 70
UK 103 107 114 119 124
IRL 2 2 2 2 2
DK ! 5 5 5 5 5 :
GR : 3 3 3 3 3
E 9 • 10 11 12 13 ;
P 2 2 2 2 2

CEE ) 595 609 625 640 656

C ) Vedi appendice .
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Numero ck-fl.i t.mfla
I doganalc coimincr , .l ( I UC T ■
I

-4-

1 1987',

i

1
Codice Nmu-xc

1987'

i
1

1

J Designazione delle merci
i

Paese
terzo

Unità
Stati
mem-

bri

Limiti
quanti-
tativi

dal 1 0 gen-
naio al 31
dicembre 1987 1988 J 1989 I 1990 1 1991

61.02-42 , 43 , 44

H-----

Abiti a giacca , completi e insiemi , esclusi quelli Taiwan 1 000 UK 66 68 1 71 74 77

a maglia , per donna o per ragazza , di lana , di pezzi
cotone o di fibre sintetiche o artificiali , esclusi *

quelli da sci

61.09-50 Reggiseno c bustini , tessuti o a maglia Taiwan 1 000 UK 376 399 423 448 475

_____

pezzi

63.03-01 , 03 , 05 , 09 Indumenti per bambini piccoli (« bébés») ed Taiwan Tonnellate D 70 76 83 90 96
accessori per oggetti di vestiario , esclusi i F 8 11 13 16 19

60.04-02 , 03 , 04 . 06 , guanti per bambini piccoli delle categorie 10 e 1 3 4 6 8 11
07 , 08 , 10 , 11 , 12 . 14 87 , nonché le calze e i calzini per bambini BNL 8 10 11 12 13

piccoli , esclusi quelli a maglia , della catego- UK 263 265 266 268 270
ria 88 IRL 6 6 6 6 6

DK 3 3 3 3 3
GR 1 1 1 1 1
E

3 4 6 7 8
P

1 1 1 1 1

60.05-06 , 07 , 08 , 09 ,
CEE 366 381 396 412 425

91

723 724 725 726 728
60.05-16 , 17 , 19 Tute sportive a maglia , di lana , di cotone o di Taiwan 1 000 D 68 72 76' 82 86

fibre sintetiche o artificiali pezzi F 54 58 62 67 70
I 356 356 356 356 357

BNL 233 243 252 260 270
UK 4 4 4 4 4
IRL 9 10 11 12 13
DK 7 7 7 7 7
GR 12 14 17 19 21
E j
P

2 2 2 2 2

1.468 1.490 1 512 1.535 1.558
CEE

<

29 61.02
B 11 r ) 2 an )

bb )
ce )

21 i 61.09
I D

68 60.03
A
60.04
A 1

Il a )
b )
c )

III a )
b )
c )
d )

60.05
A I b ) 1
■' 5 aa )

73 60.05
A H b ) 3
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60.02
A
B

74

60.05

A I ! b ) 5 bb )
B

0(3
Qnr

B-U!

< ndicc N' nm \c
I-S7 )

60.02 -
60.02- 60 , 70 , 80

60.05-92 , 93 , 94 , 95 ,
96 . 97 , 98 , 99

60.0.5

A II b' 4 gg ) 11
22
33
44

( ’ ) ^ 11 interno dei limiti quantitativi
1987 562.000
1988 584.000
1989 608.000
1990 632.000
1991 657.000

60.06-96 . 1

60.05-70 , 71 , 72 , 73

ikllc merci

Guanti a maglia

Accessori di abbliglinmento , diversi da quelli
per bambini piccoli i,bebés ; a maglia ; bianche­
ria di qualsiasi tipo , a maglia ; tende , tendine ,
tende avvolgibili , mantovane , bordi da letto e
altri manufatti per i'arredamento , a maglia ;
coperte a maglia ; altri manufatti a maglia ,
comprese le parti di indumenti o di accessori di
abbigliamento

a ) di cui :

sacchi e sacchetti da imballaggio , di tessuti
fabbricati con lamette e simili , di polietilene
o di polipropilene

Abiti a giacca , completi e insiemi , a maglia , per
donna o per ragazza , di lana , di cotone o di
fibre sintetiche o artificiali , esclusi quelli da
SCi

P.use
u-rto

Tan

Taiwan

UuK.I

Taiwan

1 000 ,
pezzi

Tonnellate

Tonnellate

per ,1 Regno Unito , i seguenti sottomassimali esistono per i prodotti del codice Nimexe -60.02-40;

ЧглП
mem

bn

1 mwi

qiumi'
urn t

dal i • gen-
naio .i ) U
viiccmbre 1987 1988 1989 1990 I 1991

D
F
I

BNL
UK c
IRL
DK
GR
E
P

CEE

4.314
1.862
1.278
3.722
2.738
109
23C
62

704
62

15.081

4.395
2.023
1.385
3.741
2.881
114
249
67
763
67

15.685

4.496
2.159
1.503
3.76C
3.033

119
27C
73
82Í
73

16.31-

4.599
2.288
1.632
3.779
3.194

124
293
79
899
79

16.966

4.700 !
2.423
1.771
3.798
3.360
‘ 129
317
86 ;
975 I
86

17.645 i

D 295 302 310 31Í 328
F 117 129 141 154 167
I 58 68 78 89 101

BNL 138 140 143 146 148
UK 208 217 226 235 245
IRL 8 8 8 8 8
DK 11 13 15 17 19
GR 9 10 11 12 13
E 20 24 28 33 38
P 4 5 6 7 8

CEE 868 916 966 1.019 1.075

D 65 66 68 68 70 1
F 16 18 21 24 27
I 18 20 23 25 27

BNL 20 21 22 24 25
UK 40 42 44 46 49
IRL
DK 2 2 2 2 2
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 3 3 3 3 3

CEE
177 187 197 208 220
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Niiirçro ilcll.i i.r*l
ii > u: mile

I ^ N Г ’

CoJice Ninie\c
198 ".'

DCMIJIU.' .:» IC tlclle merci

62.04
A 111
B III

62.04-25 , 75 Macerassi pneumatici , tessuti

^555=
..... 7 1 imiti

i giunti·
Sun tí MOVI

nem· ; M.il I e çrn-
bn ! η mu .ti 3 1

i l ucembre

Taiwan Tonnellate D
F

| BNL
! UK

IRL]
DK
GR

E
P

CEE

1987 | 1988| 1989>[ 199θ| 1991
995 1 .018 1.047 1.075 1.107'
440 470 501 533 569
229 266 308 356 397
254 272 290 307 329
676 706 735 766 804

19 21 23 25 26
86 90 94 98 103
18 22 26 30 35
26 39 52 68 82
5 8 11 14 17

2.748 2.912 3.087 3.272 3.469 i



Appendice all’allegato lì

Сагецопл Paese terzo Disposizioni

Taiwan In aggiunta ai Limiti quantitativi indicati nel L' allegato,
sonostate finale solamente per l' esportazione dei prodotti dei
codici Nimexe 60.05-86, 87, 88 le seguenti quantità specifiche
ripartite nel seguente modo :

( in tonnellate )

D F I BM_ UK
1987 263 £ 7 24 122
1938 263 7 10 26 125

1989 263 10 12 28 128
1990 26J 13 14 30 134
1991 263 16 17 32 133

DK.: GR E
5 1
6 1

7 1 -
8 1
9 1 -

P CEE
430
441

452
- 463

474

6

21

28

Taiwan

Al fini dell' Imputazione dei limiti quantitativi concordati , un tasso di conversione
di 5 indumenti (che non siano indumenti per bambini piccoli ) di misura
commerciale non supcriore a I30cm per 3 indumenti di misura commerciale
superiore a 130 cm può essere applicato (ino a concorrenza del 4% dei limiti
quantitativi .
La licenza d'esportazione per questi prodotti deve comprendere alla casella 9 la
menzione > 11 tasso di conversione per indumenti di misura commerciale non
supcriore a 130 cm deve essere applicato».

Ai fini dell'imputazione dei limiti quantitativi concordati , un tasso di conversione
di 5 indumenti ( che non siano indumenti per bambini piccoli ) di misura
commerciale non superiore a 130 cm per 3 indumenti di misura commerciale
superiore a 130 cm può essere applicato fino a concorrenza del 5% dei limiti
quantitativi .
La licenza d'esportazione per questi prodotti deve comprendere alla casella 9 la
menzione « Il tasso di conversione per indumenti di misura commerciale non
superiore a 130 cm deve essere applicato».

t

Taiwan

Taiwan

j!

1987
1988
1989
1990
1991

Ai fini dell'imputazione dei limiti quantitativi concordati , un tasso di conversione
di 5 indumenti (che non siano indumenti per bambini piccoli ) di misura
commerciale non superiore a 130 cm'per 3 indumenti di misura commerciale
superiore a 130cm può essere applicato fino a concorrenza del 4% dei limiti
quantitativi .
La licenza d'esportazione per questi prodotti deve comprendere alla casella 9 la
menzione « Il tasso di conversione per indumenti di' misura commerciale non
superiore a 130 cm deve essere applicato».

In aggiunta ai limiti quantitativi indicati nell' allegato,
sonostate finale, solamente per l' esportazione delle tute a
bretelle ( sa lopettes ), dei calzoncini e degli "shorts " dei
codici Nimexe ex 60.05-60, ex 63, ex 65 , le seguendi quantità
specifiche, ripartite nel modo seguente :

( in tonnellate )

D F I BNL UK IRL DK GR E P

88 3 3 10 48 1 1 - – -

88 4 4 11 49 1 1 – -

88 5 5 12 50 1 1 (- ~ –

88 6 6 13 51 1 1 - – –

88 7 7 14 52 1 1 - – ■ -

CEE

154
158
162
166
170



FICHE D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est la justification principale de la mesure ? Proposal for a Counci l
Regulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile prod
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the peri

II . Caractéristiques des entreprises concernées 1987 / 1991 .
En particulier :

- Y a - t - il un grand nombre de PME ?

- note t' on des concentrations dans des régions
- éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

t

Aucune

t

V. Y a - t - il deg.'.mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producer :
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la compet i t i vi te des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur 1 ' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ?

- avis des partenaires sociaux



COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
COM(87) 163 def .

Brussel , april 1987

Voorstel voor een

VERORDENING ( EEG ) VAN DE RAAD

tot wijziging van Verordening ( EEG ) nr . 4134 /86 betreffende
de invoerregeling voor sommige textielprodukten

van oorsprong uit Taiwan

( door de Commissie ingediend )



TOELICHTING

1 * In Verordening ( EEG ) nr . 4134 /86 van de Raad ( 1 ) van 31 december 1986
wordt de invoerregeling voor textielprodukten van oorsprong uit Taiwan
voor de periode 1987-1991 vastgesteld .

2 . Gezien de onzekerheid ten tijde van de goedkeuring van deze verordening
ten aanzien van de regeling die Taiwan zou gaan toepassen voor bepaalde
niet-textiele invoer uit de Gemeenschap , werden alleen voor 1987
contingenten vastgesteld en op niveaus die 20 % lager waren dan de
niveaus die normaal zouden zijn vastgesteld .

3 . Sedertdien heeft Taiwan officieel verklaard dat de regeling voor de weder-
invoer van de niet-textiele produkten in kwestie ( wijn , tabak, alcohol )
op niet-discriminerende wijze op de Gemeenschap zal worden toegepast , d.w.z .
op dezelfde wij 2 e als voor de Verenigde Staten .

4 . Dienovereenkomstig stelt de Commissie nu voor de contingenten voor 1987
opnieuw op de oospronkeli jk bedoelde niveaus te bepalen en de contingenten
voor de periode 1988-1991 vast te stellen . De voorgestelde jaarlijkse
groeipercentages zijn gebaseerd op het besluit van de Raad van 11 maart 1986,
waarbij de Commissie werd gemachtigd onderhandelingen te voeren over
nieuwe bilaterale overeenkomsten inzake de handel in textielprodukten
in het kader van de Multivezelovereenkomst . Hoewel Taiwan geen partij
is bij de MVO wordt in de richtlijnen van de Raad bepaald dat de regeling
voor dat land moet worden aangepast aan die voor de "dominerende"
leverancierslanden ( Hongkong , Zuid-Korea , Macao ).

5 . In de aangehechte ontwerp-verordening wordt met deze punten rekening
gehouden .

:·ι
( 1 ) PB L 386



VERORDENING (EEG) VAN DE RAAD

tot wijziging van Verordening (EEG ) nr. 41 34/36 betreffende de invoerregeling voor
sommige textielprodukten van oorsprong uit Taiwan

DE RAAD VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap , inzonderheid op artikel

« • 0

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Gelet op Verordening ( EEG) nr . 4134 /86 van de
Raad van31 december 1986 betreftènde de invoerre-
geling voor sommige textielproduktèn van oorsprong
uit Taiwan ( J), inzonderheid op artikH 2 , lid 1 ,
Gezien het voorstel van de Commissit ,
Overwegende dat bij Verordening ( EEG ) nr. 4134/56
een invoerregeling is vastgesteld voor de textielpro-
dukten van oorsprong uit Taiwan voor de jaren 198 /, 1988
1989. 19$0 en 1991endat het noodzakelijk wordt
geacht voor sommige van deze produkten voor die
periode communautaire kwantitatieve invoercontin-
genten in te stellen ;

Artikel 1

Bijlage II van Verordening (EEG) nr. 4134/86
wordt vervangen door de bijlage bij de huidige
verordening.

Raad

Overwegende dat het met het oog op de ontwikkeling
van de situatie met betrekking tot de invoer in
Taiwan van bepaalde produkten van oorsprong uit
de Gemeenschap wenselijk lijkt het niveau van de
contingenten voor het jaar 1987 aan te passen.

Overwegende dat voor de jaren 1988, 1989,
1990 et 1991 de invoercontingenten door de
met gekwalificeerde meerderheid van stemmen
op voorstel van de Commissie zullen worden
vastgesteld.0eze verordening is verbindend in al haar o

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
katieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , _

Voor de Raad

(1 ) FB Nr . L 386 van 31 december 1986



BIJl.AGE II

KWANTITATIEVE CONTINGE rEN BEDOELD IN ARTIKEL 2

GROEP I A

Kwanti-

Nr . van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

tatieve

Cate-
gorie

Niniexe-codc
1987 Omschrijving Derde

landen Eenheid Lid-
Staren

beperkingen
van 1 ja-
nuari t / m
31 deerm· 1987 1 1933 J19S9 J 1 990 J 1991

__________

ber



Nr . van het
1

C.ate * gemeenschappelijk Nimexe-code .
gone douanetarief I 9g7 Omschrijving

–

1987 !
i

Derde
landen

56.0 / -OI , 05 , 0 /, 08 . ,1 \X aarvan andere dan ongebleekt of ge
i :. 15 , 19 . 22 . 25 , 29 , bleekt
3 1 . 35 . 38 . 40 , 41 , 43 ,
46 . 4 "7 , 49

I
I

benheid üd-
Staten

Kwanti­
tatieve

beperkingen
van 1 ja­
nuari t'm
31 decem­
ber

ton D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEG

1987 1988 1989 1990 1991

97 98 99 100 101
94 95 96 97 98
148 149 150 151 152
107 108 109 110 111
31 32 33 34 35
3 3 3 3 3
4 4 4 4 5

108 108 108 108 108
15 16 17 18 19
2 2 2 2 2

609 615 621 627 634



G'&ov) Ç

Nr. Van het
€ate-
gor-K·

getneenschappeh^k
douanetarief

. Nimexe-code
• 1987 Omsthnjvir

1987

Dcrdc
landen Eenheid Lid-

Staten

Kwanti­
tatieve

beperkingen
van I ja­
nuari r / m

j 31 dccem-
1 ber

1987 ! 1988 1 1989 | 1990 I

4 ( ' ) | 60.04
i B I
! U a )
I b !

C )

I IV a ) 4
: b ) 1 aa )
j dd !
; 2 et )

I C ) 4
! d ) 1 aa )

dd )
ex 2 dd )

60.05
A II b ) 4 mm ) 1 1

22
33
44

.5 60.05
A la)

II b ) 4 bb ) 1 1 aaa )
bbb )
ccc )
ddd )
eee )

22 bbb )
ecc )

ddd )
eec )

fff ;
iüi ) 1 1

60.04-19 , 20 , 22 , 23 , Overhemden en sporthemden . T - shirts , hemd- Taiwan i ooo D 2.591 2.608

–

2.625 2.639
24 , 26 , 39 , 41 , 50 , 5K , truien ( sous-pullsi bindere dan van woi of van stuks F 1.214 1 . 229 1.246 1 . 264

; 69 . 71 , 79 , 88 fijn haar ), tricotpakken , maillots de corps en I 374 399 420 443
I dergelijkc artikelen \ .m brei - of haakwerk BNL 2.022 2.034 2.044 2.056

UK 1 . 081 1.099 1.119 1.140
j IRL 21 22 24 26

1 DK 68 70 72 75
1 GR 12 13 15 17

E 29 32 37 39
P 7 9 11 13

EEG 7.419 7.515 7.613 7.712

60.05-86 , 87 , 88 , 89

60.05-01 , 29 , 30 , 32 , Truien , jumpers , pullovers , slipovers , twin- Taiwan 1 000 D 5.197 5.215 5.234 : 5 . 253
33 , 34 , 39 , 40 , 41 , 42 , sets , vesten en jasjes ( andere dan verkregen stuks F 604 642 681 720
43 , 80 door het ineennaaien van gevormde stukken ); 1 828 853 875 901

anoraks , windjakken , blousons en dergelijke , BNL 5.348 5.355 5.362 * 5-367
van brei - of haakwerk UK 7.261 7.277 7.292 7.305

IRL 37 39 41 42
DK 153 157 161 165
GR 12 14 16 18
E 23 i 26 31 39

l P 6 ! 8
1

10 12

1
1

I

ÇEG 19.469 Ì19.586 19.703 19.822

1991

2.663
1.276
465

2.065
1.159

27
77
19
47
15

7.813

5.273
758
926

5.373
7.316

44
168
20
49
14

19.941

( ‘lZie..3PJ>endix .



Cate-
gorie

Nr. van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

6 ( ' ) 61.01
B V d ) 1

2
3

e) 1
2
3

61.02
B II e ) 6 aa )

bb)
cc)

7 60.05
A II b ) 4 aa ) 22

33
44

55

61.02
B II e ) 7 bb )

ce )
ee)

Nimexe-codc
1987 Omschrijving

61.01-62, 64 , 66 , 72 ,
74 , 76

Shorts en andere korte broeken (andere dan
zwembroeken), lange broeken , geweven , voor
heren en jongens ; lange broeken , geweven, van
wol , van katoen of van synthetische of van
kunstmatige textielvezels , voor dames , meisjes
en kinderen

61.02-66 , 68 , 72

I 60.05-22 , 23 , 24 , 25

: 61.02-78 , 82, 85
i

Blouses cn hemdblouses , van brei- -of haak­
werk (niet-elastisch , niet-gegummeerd) of
geweven , voor dames , meisjes en kinderen , van
wol , van katoen , of van synthetische of van
kunstmatige textielvezels

61.03
A 1

II
IV

61.03-11 , 15 , 18 Overhemden en sporthemden , andere dan van
brei- of haakwerk , geweven van wol , van
katoen of van synthetische of van kunstmatige
textielvezels , voor heren en jongens

GROEP IS

Derde
landen Ecnheid

Taiwan 1 000
stuks

Taiwan 1 000
stuks

Taiwan 1 000
stuks

Kwanti-

Lid-
Staten

tatieve

beperkingen
van 1 ja-

i nuari r / m
3 1 decern·« ;
ber 1987 j

1.795
200
118
794
362
10
12
7
28
6

3.332

1988 1989 1990 1991

0
f
l

ONL
UK

I RL
OK
GR

li E
i p
' EEGr

1.803
210
127
797
368
10
13
8

31
7

3.374

1.810
221
136
800
375
11
14
9
32
8

3.416

1.820
231
147
802
380
12
15
10
33
9

3.459

1.825
244
156
805
386
13
16
11
36
10

3.502

0 1.596 1.600 1.604 1.609 1.612
F 100 107 114 119 126
I 105 110 116 122 127

BUL 613 615 617 619 622
UK 291 294 297 300 303

I RL 4 4 4 4 4

OK 19 20 21 22 23

GR 6 6 6 6 6

E 15 16 17 19 21
P 4 4 4 4 4

EEGr 2.753 2.776 2.800 2.824 2.848

D 5.825 5.845 5.863 5.883 5.895
F 147 165 181 199 221
I 303 320 339 358 377

BNL 1.287 1.295 1.301 1.308 1.316
UK 819 832 846 859 872
IRL 8 9 10 11 12
DK 15 16 17 18 20
GR 10 11 13 15 16
E 44 49 55 58 67
P . 7 8 10 12 13 Z'

£t<T 8.465 8.55C 8.63 ! 8.721 8.809



Cb^o'ev

Cate-
gorie

Nr . van het
gemeenschappelijk

douanetarief
NimcAC-code

1987
Omschrijving

Derde
landen Eenheid

1987

20 62.02
Bla )

c )

62.02-12 , 13 , 19 Beddelinnen , ander dan van brei- of haak-
werk

Taiwan ton

22 56.05
A

56.05-03 , 05 , 07 , 09 ,
11 , 13 , 15 , 19 , 21 , 23 ,
25,28,32,34 , 36,38 ,
39 , 42 , 44 , 45 , 46 , 47

Garens van synthetische stapelvezels , niet
gereed voor de verkoop in her klein

Taiwan ton

22 a) 56.05-21 , 23 , 25 , 28 ,
32 . 34 , 36

a ) Waarvan acrylvezels

33T Vs
«e

Kwanti-

Lid-
Staten

tatieve
beperkingen
van 1 ja­
nuari t / m

i 31 decem-
i ber

1987 f 1988 | 1989j- 1990 | 1991

n 114 114 115 115 116

F 12 13 14 15 16

1 11 12 12 14 15

BNL 18 19 19 20 20

UK 14 15 16 17 18

IRL Ì

DK , 1 1 1 1 1 ;

GR 3 3 3 3 3

E 8 9 10 11 12
P 3 3 3 3 3

EEG

t

184 189 194 199 204

D 2.744 2.765 2.785 2.803 2.824
F 1.102 1.136 1.170 1.204 1.240
I 586 • 618 651 684 720

BNL 755 768 782 796 809
UK 1.708 1.736 1.763 1.793 1.824
IRL 17 18 19 20 21
DK 333 335 337 339 341
GR 29 31 33 35 37 ;
E , 55 67 81 98 109
P : 7 9 11 13 16

EEG 7.336 7.483 7.632 7.785 7.941

UK

1

961 966 970 975

!

980



OmschrijvingCate-
gorie

Nr . van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

Nimexe-code
1987

23 56.05
B

56.05-51 , 55 , 61 , 65 ,
71,75,81,85,91,95,
99

Garens van synthetische of van kunstmatige
stapelvezeis (of van afval van synthetische of
van kunstmatige vezels ), niet gereed voor de
verkoop in het klein :
B. van kunstmatige vezels:

Garens van kunstmatige stapelvezeis , niet
gereed voor de verkoop in het klein

GROEP

Derdc
landen

Taiwan

Eenheid

ton

Lid*
Staten ;

i I 1987 1988 1989 |1990 991

D 1.027 1.061' . 094ll . 125 1.160

F 240 263 287I 312 340
I 617 631 645 658 671

, BNL 1.724 1.726 . 728 1 . 730 1.731
UK 308 338 369 401 437

IRL 12 13 14 15 16
DK 40 44 48 52 57
GR 18 2C 22 24 26

E 26 35 46 j 60 69

P 5 7 9 12 14

EECr 4.017 4.13? 4.262 4.38 54.521



GROEP Jg

. Cate-
gorie

12

Nr . van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

Nimexe-code
1987 Omschrijving Derde

landen Eenheid Lid-
Staren

1987 1988 1989 1990 1991

60.03
B Ia )

b)
II a)
b)2

III
IV

60.04
B III a ) 2

b)
60.06
BH

· ■

60.03 - 18 , 20 . 29 ,
40 , 80

60.04- 34

60.06-92

Kousenbroeken , kousen , onderkousen , sok-
ken , voetjes en dergelijke artikelen , van brei- of
haakwerk , aderspatkousen daaronder begre-
pen , andere dan produkten van categorie 70

Taiwan 1000
paar

0 (λ)
F

1
BNl
UK

I RL
DK

GR
E

1 p
1 EEG·

13.401
3.005
1.244
2.406
5.980

81
4.795
117
232
47

31.308

13.459
3.158
1.321
2.493
6.151

86
4.800
129
280
57

31.934

3.513 1
3.315
1.400
2.584
6.323 6

91
4.805
157
336
68

32.573

3.581
3.474
1.477
2.672
.490
%

.810
144
399
81

33.224

3.656
3.644
1.562
2.766
6.666
102

4.815
152
437
89

33.889

13 60.04 60.04-36 , 48 , 56 , 66 , Slips en onderbroeken voor heren en jongens , Taiwan 1 000 » 973 977 982 986 991
B IV a) 2 75 . 85 slips en broeken voor dames, meisjes en kinde- stuks I F 397 402 408 414 420

b ) 1 cc) ren , van brei- of haakwerk , van katoen of van -

l 129 137 146 155 163
2 dd ) synthetische texrielvezels \ 1

c) 2 BNL 226 229 232 235 239
d) 1 cc) UK 218 232 243 256 269
2 cc)

I RL 6 6 6 6 6
DK 24 25 27 29 31
GR 10 11 12 13 14
E 75 80 84 88 93
P ' 29 30 31 32 33

EEGf 2.087 2.129 2.17' 2.214 2.259

1.794 1.803 1 .81 ; 1.821 1.830
14 61.01 61.01-07 , 41 , 42 , 44 , Overjassen , regenjassen en capes voor heren en Taiwan 1 000

All a) 46 , 47 jongens , van wol , van katoen , of van synthe-. stuks F 244 266 28 ? 312 338
B Vb) 1 rische of van kunstmatige texrielvezels , (andere I 180 198 21 «? 238 257

2
3

dan parka's ( van categorie 21 ))
BNl . 275 284 2915 404 313

UK 285 314 34Í1 370 402
/ I RL 12 13 V♦ 16 16

OK 40 43 4'r 51 56

GR 19 21 Z5 25 27
E 20 27 3<3 42 49
p 4 5 f 8 9

9' ■0

1
1

E E Gr 2.873 12.974 3.07Í3 3.186 3.297

( ‘ ) Met uitzondering van aderspatkousen van NIMEXE-code 60.06-92 .



Kwano-
taneve

Nr . van het
Derde
landen

Lid-
Staten

beperkingen
Cate-
gorie

gemeenschappelijk
douanetarief

Nunexe-code
1987 Omschrijving Eenheid van 1 ja-

nuari c-'m
1987 31 decem-

ber

lî 61.02
B I a )

II e ) 1 aa )
bb )
ce )

2 aa )
bb )
ce )

61.02-05 , 31 , 32 , 33 ,
35 , 36 , 37 , 39 , 40

Mantels , regenjassen en capes daaronder
begrepen , blazers en jasjes , geweven , voor
dames en meisjes , van wol , van katoen , of van
synthetische of van kunstmatige textielvezels ,
( andere dan parka's ( van categorie 21 ))

Taiwan 1 000
stuks

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEG

16 61.01
B V c ) 1

2
3

61.01-51 , 54 , 57 Kostuums , voor heren en jongens , van wol ,
van katoen , of van synthetische of van kunst­
matige textielvezels , met uitzondering van
skikleding

Taiwan 1 000
stuks

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEG !

1987 1988 1989 1990 1991

1.326 1.328 1.328 1.330 1.331
103 114 127 139 154 :
76 84 94 103 113
172 180 188 194 201
192 212 231 251 270

4 4 4 5 6
19 21 23 25 27
12 13 14 15 16
12 16 22 29 34
2 3 4 5 6

1.918 1.975 2.035 2.096 2.159

355 355 356 356 357
26 28 31 33 34
16 17 18 19 20
12 13 14 16 17
40 44 47 50 53
1 1 1 1 1
2 2 2 3 4
3 3 3 3 3
9 10 11 12 13
1 1 1 1 1

465 474 484 494 503

17 61.01
B V a ) 1

2
3

61.01-34 , 36 , 37 | Colbertjassen , blazers en dergelijke , andere
j dan van brei - of haakwerk , van wol , van
j katoen of van synthetische of van kunstmatige
) textielvezels , voor heren en jongens
i
!

Taiwan 1 000
stuks

D 505 506 507 508
F 56 59 63 66
1 47 50 53 56

BNL 31 33 35 38
UK 72 77 81 85
IRL 2 2 2 2
DK 7 7 7 7
GR 3 3 3 3
E 10 11 12 13
P ! 1 1 1 1

EEG 734 749 764 779

509
69
60
40
90
2
7
3
14
1

795



GROEP JLÔ

Cate-
gorie

Nr . van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

18 61.01
BUI

61.02
Blic)
61.03
В
C

61.04
В

Nimexe-code
1987

r'-nschrijving
Derde
landen

Eenheid

61.01 - 25 , 26

61.02- 2, 23 , 24

Onderhemden , slips , onderbroeken , nacht-
hemden , pyjama's , badjassen , kamerjassen en
dergelijke artikelen , voor heren en jongens ,
andere dan van brei- of haakwerk

Taiwan ton

61.03-51 , 55 , 59 , 81 ,
85 , 89

61.04-11 , 13 , 18 , 91 ,
93 , 98

Onderhemden en hemden , onderjurken en
onderrokken , slips , nachthemden , pyjama's ,
negligés , badjassen , kamerjassen en dergelijke
artikelen , voor dames cn meisjes , andere dan
van brei - of haakwerk

'

21 ( ' ) 61.01
B IV

61.02
Bild )

24 60.04
B IV a) 1

b) 1 bb )
2aa )
bb)

c ) I
d) 1 bb )
2 aa)
bb)

60.05 ^
Ail b) 4 il ) il

(*) Zie appendix .

61.01-29 , 31 , 32

61.02-25 , 26 , 28

60.04-35 , 47, 51 , 53 ,
65 , 73 , 81 , 83

| Parka's , anoraks , windjakken en dergelijke , | Taiwan
j andere dan van brei- of haakwerk , van wol . j
j van katoen of van synthetische of van kunst- j
1 matige cexcielvezcls

I 1 000
stuks

Nachthemden , pyjama’s , badjassen , kamerjas­
sen en dergelijke artikelen van brei- of haak­
werk , voor heren en jongens

Taiwan 1 000
stuks

60.05-84

& Binnen de voor Duitsland
A1987' 3Í3.UOO

1988 341.000
1989 350.000
1990 359.000
1991 368.000

Nachthemden , pyjama’s , negligés , badjassen , .
kamerjassen en dergelijke artikelen van brei- of
haakwerk , voor dames en meisjes

aangegeven kwantitatieve beperkingen bestaan voor de produkten van •
44 00U ■ NIMEXE-code 60.04-53 en 83 de volgende onder-maximaTT m UUU ;

45.000 I
46.000 f | !
47.000 '
48.000

'TT
Kwanti-

Lid-
Staten

tatieve

beperkingen
van 1 ja­
nuari t / m
31 decem­
ber 1987 | 1988| 1989J 1990 J 1991

0
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

0
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

P ( 1 )
F ( 1 )
I

: BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

j JEÇ.

2.155 2.158 2.161 2.163 2.165
188 203 219 236 254
166 179 193 208 224
293 304 315 323 332
401 427 456 487 517
18 19 20 21 22
34 37 40 43 46
17 18 19 21 23
36 45 51 58 65
8 O 10 11 12

3.316 3.399 Ï.484 3.571 3.660



GROEP

Cate*
gorie

Nr. van her
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

Nimexe-code
J987 Omschrijving Derde

landen Eenhrid

7

J f. WI.IH

A II b) 4 cc) 1 1
22
33
44

61.02
B 11 e ) 4 bb)

cc )
dd )
ee)

/
; «■<» . 01 Hf., 4 411 , 4*J

i
i

I | .»(>• » iti i « I » vuoi il.nni’Mii mcisitb , V.m wul , vati
katoen , ut van synthetische of van kunstmatige

j vezels

l.liwilll I uni )
stuks

161.02-48,52 , 53.54 I
! !

I
i i

27 60.05
Ail b ) 4 dd )
61.02
B H e) 5 aa )

bb )
ce )

28 0 ) 60.05
A II b) 4 ee )

! 60.05-51 , 52 . 54 , 58

j 61.02-57, 58 , 62

T

: Rokken , broekrokken inbegrepen , voor da-
! mes , meisjes en kinderen

Taiwan 1 000
stuks

60.05-60 , 63 , 65

I

I
I
i

! Lange broeken , zogenaamde Amerikaanse
i overalls , korte broeken en shorts ( andere dan
I zwembroeken ), van brei- of haakwerk , van
i wol , van katoen , of van synthetische of van
! kunstmatige vezels

Taiwan 1 000
stuks

Lid-
Stdten

1987 1988 1989 1990 1991

I o 2.337 2.339 2.340 2.342 2.345

f 123 128 134 140 145

I 1 101 105 110 115 120

BNL HO 144 149 153 158

UK 153 162 169 176 182

IRL 5 5 5 5 5

DK 20 21 22 23 24

GR 7 7 8 9 10

E 40 43 46 49 52

P 8 9 10 11 12

EE& 2.934 2.963 2.993 3.023 3.053

i ■ 1

D 968 969 971 972 973

f 63 67 72 76 82

1 112 119 125 131 138

BNL 107 112 116 121 125

UK 118 126 134 143 152

IRL 2 2 2 2 2

!■ OK 12 13 14 15 16

GR 4 4 4 4 A

E 22 24 27 30 32

! P 4 4 4 4 4

1 EEC, 1.412 1.440 1.469 1.498 1.528

0 • 318 319 320 320 320

F 48 52 55 59 64

I 40 43 46 50 53

BNL 65 66 67 68 70

UK 103 107 114 119 124

! IRL 2 2 2 2 2

OK 5 5 5 5 5

GR 3 3 3 3 3

ε 9 10 11 12 13

P 2 2 2 2 2

EEQ. 595 609 625 640 656

v<& .



NN

! Kwanti·

Cate-
gorie

Nr . vati het j
gemeenschappelijk j

douanetarief ¡
1987 1

Nimexe-codc
1987 Omschrijving Derde

landen Eenheid Lid-
Staren

tatieve
beperkingen
van 1 ja-
nuari t / m
31 d*“em·
ber 1987 j "l988 1 1989 [ 1990 I 1991 Î

29 61.02
B II e)3 aa )

ьь ;
CC )

61.02-42 , 43 , 44 Mantelpakken , broekpakken en combinaties ,
andere dan van brei - of haakwerk , voor dames
en meisjes , van wol , van katoen , of van
synthetische of van kunstmatige vezels , behal­
ve skikleding

Taiwan 1 000
stuks

UK

31 61.09
D

61.09-50 Bustehouders , geweven of van brei - of haak­
werk

Taiwan 1 000
stuks

UK

68 60.03
A
60.04
A I

II a )
b )
c )

III a )
b )
c )
d )

60.05
A II b ) 1

60.03-01 , 03 , 05 , 09

60.04-02 , 03 , 04 , 06 ,
07 , 08 , 10 , 11 . 12 , 14

Kleding en klcdingtoebehoren voor baby’s,
met uitzondering van handschoenen zoals
genoemd in de categorieën 10 en 87 en kousen
en sokken , andere dan van brei- of haakwerk ,
van categorie 88

Taiwan

60.05-06 , 07 , 08 , 09 ,
91

ton D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEG

5 aa )

66 68 71 74 77

376

90
16
8
12
268

6
3
1
7
1

412

96
19
11
13
270

6
3
1
8
1

423

61.02
A la)

b)
61.04
A

61.11
A

61.02-01 , 03

61.04-01 , 09

61.11-10

73 60.05
A II b ) 3

60.05-16 , 17 , 19

t

I

Trainingspakken van brei- of haakwerk , van
wol , van katoen , of van synthetische of van
kunstmatige vezels

1 000
stuks

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEG

723 724 725 726 728
68 72 76' 82 86
54 58 62 67 70
356 356 356 356 357
233 243 252 260 270
4 4 4 4 4
9 10 11 12 13
7 7 7 7 7
12 14 17 19 21
2 2 2 2 2

1.468 1.490 1.512 1.535 1.558

Taiwan



gone

Nr . van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

Nimexe-code
1987 Omschrijving Derde

landen Eenheid Lid-
Staten

Kwanti-
tatieve

beperkingen
van 1 ja-
nuari c / m
31 decem* 1987 I 1988 1 1989 I 1990

77 61.01 61.01-82
B Vf) 1

.

61.02 61.02-86
B Ile ) 8 aa )

78 61.01 61.01-03 , 09 , 93 , 94 ,
A I 97

II b )

BVg)l
2

3

61.02 61.02-04 , 07 , 93 , 95 ,
A 11 97
B 1b )
II e ) 9 aa )

bb )
cc )

Skipakken , andere dan van brei * of haak­
werk

Taiwan ton D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEG

-<
I

| Kleding , andere dan van brei - of haakwerk .
uitgezonderd de kleding van de categorieën 6 ,

! 7.8 , 14 , 15 , 16 , 17 , 18 . 21 , 26 , 27 , 29,68,72 ,
I 76 en 77

Taiwan ton D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEG

83 | 60.05! A I b )
j Ha )
| b ) 4 hh ) 1 1

22
33
44

kk ) 11

60.05-03 . 04 , 75 ,
77 , 78 , 82

76 ,

j
I

' Jassen , colbertjassen , blazers en andere kle-
: ding , skipakken daaronder begrepen , van brei-
j of haakwerk , uitgezonderd de kleding van de
j categorieën 4,5,7 , 13 , 24 , 26 , 27 , 28 , 68 , 69 ,| 72 , 73 , 74 en 75

Taiwan ton D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEG

131 132 133 13« 135 I
3 5 8 11 1« i
10 13 16 19 22 1
9 11 13 15 . 18
«0 «4 «8 52 56

1 1 1 1 1
« « « « «

198 210 223 236 250

1.930 1.931 1.93« 1.935 1.937
315 3«2 370 399 «28
222. 2«5 269 290 311
579 585 59C 596 601
389 «23 «57 «93 529
28 29 3C 31 32
50 5« 58 63 68
1 « 16 18 20 22

18 25 33 «3 56
3 « 5 7 9

3.5«8 3.65« 3.76« 3.877 3.993

«65
86
60
67
71
3
10
8
10
2

782

«65
93
6«
70
77
3
11
9
11
2

805

«65
99
69
73
8«
3
12
10
12
2

829

«65
106
7«
77
90
3
13
10
1«
2

85«

«66
113
79

80
96
3

1«
11
16
2

880



<2 V

C.HC-
goric

Nr . van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

Nimexe-codc
1987 Omschrijving

Derde
landen Ecnheid Ud-

Staten

Kwanti­
tatieve

beperkingen
van 1 ja­
nuari t / m
31 decem­
ber

1987 1988 1989 1990 I 1991

33 51.04
A 111 a )
62.03
B II b ) 1

51.04-06

62.03-51 , 59

Weefsels van synthetische filamentgarens , ver-
vaardigd van strippen of dergelijke van poly-
ethyleen of van polypropyleen , met een breedte
van minder dan 3 m ; zakken voor verpakkings-
doeleinden , andere dan van brei - of haakwerk ,
vervaardigd van die strippen of dergelijke

Taiwan ton

51.04 51.04-05 , 10 , 11 , 13 , Weefsels van synthetische continuvezels , ande- Taiwan ton
A II 15 , 17 , 18 , 21 , 23 , 25 , re dan de voor buitenbanden bestemde van
IV 27 , 28 , 32 , 34 , 36 , 41 , categorie 114

48

56.07 56.07-50 , 51 , 55 , 56 , Weefsels van kunstmatige stapelvezels Taiwan ton
B 59 , 60 , 61 , 65 , 67 , 68 ,

69 , 70 , 71 , 72 , 73 , 74 ,
77 , 78 , 82 , 83 , 84 , 87

D 380 383 387 391 395
F 132 141 151 162 172

105 113 121 129 139
BNL 75 81 86 93 99
UK 152 165 178 192 20'6
IRL - - - “ -

DK 9 10 11 12 14 j
GR 16 16 17 17 18
£ 48 53 59 64 70
P 10 11 12 13 14

EEG I 927 973 1.022 1.073 1.127

D 498 553 615 684 747
F 184 218 241 267 296
I 709 726 744 762 784

BNL 2.500 2.513 2.526 2.539 2.552
UK 363 402 447 497 552
IRL 1 164 165 166 167 168
DK 1 26 31 37 41 45
GR ; 45 49 54 59 63
E 74 87 103 114 126
P 15 18 20 22 24

EEG 4.578 4.762 4.953 5.152 5.357

2.632 2.795 2.947 3.114 3.291

p 862 949 1.045 1.156 1.256

1 4.812 4.836 4.860 4.884 4.909
1.194 1.232 1.271 1.313 1.358

UK 2.364 2.475 2.592 2.718 2.852

IRL 94 98 101 106 110

DK j 249 271 290 308 328
GR 1 52 57 62 68 75

E ; 108 143 192 224 262
P 21 28 38 44 52

EEG 12.388 12.884 13.39‘? 13.935 14.493

35

37



Nr. van het
Derde
landen

Cate-
gorie

gemeenschappelijk
douanetarief

Nimexe-code
1987 Omschrijving

1987

41 ex 51.01
Λ

51.01-01 , 02 , 03 , 04 ,
08 , 09 , 10 , 12 , 20 , 22,
24 , 27 , 29,30,41,42,
43 , 44 , 46 , 48

Garens van synthetische continufilamenten ,
niet gereed voor de verkoop in het klein , andere
dan niet-getextureerde , ongetwijnde niet-ge-
twiste garens of tot op 50 toeren per meter
getwiste garens

Taiwan

61 58.05 58.05-01 , 08 , 30 , 40 , Lint , alsmede boldudint , zijnde lint zonder Taiwan
A la) 51,59,61,69,73,77 , inslag van aaneengelijmde evenwijdig lopende

c ) 79 , 90 draden of textielvezels , met uitzondering van
II de etiketten en dergelijke artikelen van catego-

B rie 62

59.13 59.13-01 , 11 , 13 , 15 , Elastische weefsels ( met uitzondering van brei-
19 , 32 , 34 , 35 , 39 of haakwerk ) van met rubberdraden verbon-

den textielstoffen

62 58.06 58.06-10 , 90 Etiketten , insignes en dergelijke artikelen , van Taiwan
textiel , niet geborduurd , aan het stuk , in
banden of gesneden , geweven

4

Eenheid Lid*
Staten

Kwantt-
tatieve

beperkingen
van I ja­
nuari t /m
31 decem­
ber

1987

300

1988

315

1989 1990

331 347

1991

364

UK 161 169 178 186 196

70 72 74 76 79

4



GROEP HL6 AS

Cate-
gorie

Nr . van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

10

67

67 a)

60.02
A
В

60.05
A II b) 5 bb)
B

ÀZpr

o^gy

Nimexe-code
1987

60.02-40 , 50 , 60 , 70,
80

60.05-92 , 93 , 94 , 95 ,
96 , 97 , 98 , 99

Co.oÇ-yH/ W

60.06-96 , i

Omschrijving Derde
landen Eenheid

Handschoenen , wanten en dergelijke artike­
len , van brei - of haakwerk

Kledingtoebchorcn , andere dan voor baby 's ,
van brei- of haakwerk; onderkleding van alle
soorten , van brei - of haakwerk ; gordijnen ,
vitrages , rolgordijnen , bed- en gordijnvalletjes
en andere artikelen voor stoffering van brei - of
haakwerk ; dekens van brei - of haakwerk ;
andere artikelen van brei - of haakwerk , delen
van kleding of van kledingtoebehoren daaron­
der begrepen

a ) Waarvan zakken voor verpakkingsdoeiein-
den van strippen en dergelijke van poly­
ethyleen of van polypropyleen

Taiwan

Lid-
Staten

Kwanti­
tatieve

beperkingen
van 1 ja­
nuari t / m

1 000
stuks

Taiwan

31 decem-
ber 1987 1988 1989 1990 1991

D 4.314 4.395 4.496 4.599 4.700

F 1.862 2.023 2.159 2.288 2.423

I 1.278 1.385 1.503 1.632 1.771

BNL 3.722 3.741 3.760 3.779 3.798

UK (!) 2.738 2.881 3.033 3.194 3.360

I RL 109 114 119 124 129

DK 230 249 270 293 317

0R 62 67 73 79 86

E 704 763 828 899 975
P 62 67 73 79 86

EEÓ· 15.081 15.685 16.314 16.966 17.645

D 295 302 310 318 328
F 117 129 141 154 167
I 58 68 78 89 101

ØNL 138 140 143 146 148
UK 208 217 226 235 245

I RL 8 8 8 8 8
DK 11 13 15 17 19
GR 9 10 11 12 13
E 20 24 28 33 38
P 4 5 6 7 8

EE&
868

r

916 966 1.019 1.075

D 65 66 68 68 70
F 16 18 21 24 27
I 18 20 23 25 27

BNL 20 21 22 24 25
UK 40 42 44 46 49

1RL
DK 2 2 2 2 2
GR 3 3 3 3 3
C 10 11 12 13 14
P 3 3 3 3 3

EE£r 177 187 197 208 220

74 60.05
Ail b ) 4 gg) 11

22
33
44

60.05-70 , 71 , 72, 73 Mantelpakken of broekpakken en combinaties
van brei - of haakwerk , voor dames en meisjes ,
van wol , van katoen , of van synthetische of van
kunstmatige vezels , behalve skikleding

Taiwan

O Binnen de voor het Verenigd Koninkrijk aangegeven kwantitatieve beperkingen bestaat voor de produkten van
1987 562.000 _____
1988 584.000 I
1989 608.000 1
1990 632.000
1991 657.000

NIMEXE-code 60.02-40 het volgende onder-maximum:



i

i ■'W' van het J
Derde
landen/ t.Jte - 1

gone j
i

gemwcns'thjppciMk ,
<j*vuanet arici |

Nimexe-code
1987 Omschrijving Eenheid

1987 1
1
1

91 62.04
A 11
B II

97 59.05

97 a )

62 . 04- 23 , 73 Tenten Taiwan

59 . 05 - 11 , 31 , 39 ,
59 , 91 , 99

51 , Netten , vervaardigd van bindgaren , van touw
of van kabel , in banen , aan het stuk of in een
bepaalde vorm ; visv angnctten van garen , van
bindgaren of \ an touw

S* :Vitvangngtten In bqxialde vorm ven faren
59.05-31 . 51

Lid-
Staten

Kwanti­
tatieve

beperkingen
van 1 ja­
nuari r / m
31 decem­
ber

1987 fl 988 11989 1 1990 1 1991

D
298 302 309 315 3t,

F 163 168 172 178 183

I 86 95 103 1 12 121

BNL 89 92 95 99 103

UK ¡ 116 131 147 162 177
IRL : 7 7 7 7 7
DK 25 26 27 28 29
GR I 17 17 17 17 18E I 20 23 26 30 35

P Í 3 4 . 5 6 7
l

EEG j
824 865 908 954 1.001

D
F ;
i

BNL
UK
IRL
DK ,
GR j

E ;
p l

EEG

D
F
I

BNL
UK :
IRL
DK
GR

E
P

EEG

135
85
26
60
65
42

209
110

9
2

743

50
15

5
5

28
10

126
90

4
1

334

148
93
28
64
72
42

210
111

10
2

780

56
17
8
6

32
10

127
90

5
1

352

163
102

31
66
79
42

211
112

11
2

819

62
19
10

7
36
10

128
90

6
1

369

175
110
33
70
89
43

212
113

13
2

860

68
21
12

4Ü
iq

129

9(j

386

189
119

37
74
98
42

213
114

15
2

903

75
23
14
9

45
10

130
90

8
1

405



GROEPUIC

Cate-
gorie

Nr. van het
gemeenschappelijk

douanetarief
1987

Nimexe-code
1987

f
¡
1

Omschrijving ί Derde
landen

110 62.04
A 111

62.04-25 , 75 Geweven iuchtiíedden Taiwan

B III

XV
»

Eenheid Lid-
Staten

Kwanti-
tatieve

beperkingen
van 1 ja-
nuari t /m

3^decem- ^ 1988 1989 1990 1991

ton

c 995 1.018 1.047 1.075 1.107
F 440 470 501 533 569
I 229 266 308 356 397

BNL 254 272 290 307 329
UK 676 706 735 766 804
IRl 19 21 23 25 26

OK 86 90 94 98 103
GR 18 22 26 30 35
E 26 39 52 68 82
> 5 8 11 14 17

εεο 2.748 2.912 3.087 3.272 3.469



Afypvtulix
* *f

l nrcKonf
i

Dcrde land Opmcrkin^n

Taiwap Boven de in de bijlage aangegeven kwantitatieve
beperkingen zijn de volgende specifieke hoeveel­
heden overeengekomen , uitsluitend voor de uitvoer
van produkten villende onder NIMEXE-code
60.05-86,87 on 88 , welke als volgt worden
verdeeld : T-

1987
D F I BN. UK

263 S 7 24 122
1988 263 7 10 26 125

1989 263 10 12 28 128
1990 26J 13 14 30 13*
1991 263 16 17 32 133

IRL
3
3

3
3
3

DK.: GR E ‘ P CEE
5 1 - - 420
6 1 - - 441

7 1 “ - 452
8 1 - - 463
9 1 - - 474

Г)

1 X

j I Met het oog op de afboeking van de overeengekomen kwantitatieve maxima
| kunnen tot 4% ervan vijf kledingstukken ( andere dan babykleding) met een
| handelsmaat van maximaal 130 cm worden gelijkgesteld met drie kledingstukken
| met een handelsmaat van meer dan 130 cm .
| De uitvoervergunning voor deze produkten moet in vak 9 de volgende vermelding
j bevatten : .De omrekeningscoëfficiënt voor kleding van een handelsmaat die
j 130 cm niet overschrijdt , móet worden toegepast.”.

j Taiwan Met het oog op de afboeking van de overeengekomen kwantitatieve maxima
i kunnen tot 5 % ervan vijf kledingstukken ( andere dan babykleding) met een
| handelsmaat van maximaal 130 cm worden gelijkgesteld met drie kledingstukken

met een handelsmaat van meer dan 130 cm .

De uitvoervergunning voor deze produkten moet in vak 9 de volgende vermelding
bevatten : .De omrekeningscoëfficiënt voor kleding van een handelsmaat die
130 cm niet overschrijdt , moet worden toegepast.” .

Taiwan

Taiwan

î

Mee het oog op de afboeking van de overeengekomen kwantitatieve maxima
kunnen tot 4% ervan vijf kledingstukken ( andere dan babykleding) met een
handelsmaat van maximaal 130 cm worden gelijkgesteld met drie kledingstukken
met een handelsmaat van meer dan 130 cm .

De uitvoervergunning voor deze produkten moet in vak 9 de volgende vermelding
bevatten : „De omrekeningscoëfficiënt voor kleding van een handelsmaat die
130 cm niet overschrijdt , moet worden toegepast.” ,

Boven de in de bijlage aangegeven kwantitatieve
beperkingen zijn de volgende specifieke hoeveel­
heden overeengekomen , uitsluitend voor de uitvoer
van overalls , bretels , broeken en shorts vallende
onder NIMEXE-code 60.05-60 , ex 63 en ex 65 ,
welke als volgt worden verdeeld :

1987
1988
1989
1990
1991

i
i

D F I BN. ικ IRL DK GR E • P

88 3 3 10 48 1 1 «

88 4 4 11 49 1 1
88 5 5 12 50 1 1 : _

_

88 6 6 13 51 1 1 _ _

88 7 7 14 52 1 1 _

ŒE

. 154 i
158 !
162
‘166 i
170 i



FICHE D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

f
I. Quelle est la justification principale de la mesure ? Proposal for a Council
Regulation amending Regulation EEC 4135 /86 on imports regime for certain textile products
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the period

II . Caractéri st i ques des entreprises concernées 1987 / 1991 .
En particulier :

- Y a -t - il un grand nombre de PME ?

- note t' on des concentrations dans des régions :
- éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ? ■'

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

f

Aucune

Y. a -t -ri l des .- mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la competiti vite des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur 1 ' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ? X
- avis des partenaires sociaux



COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
/ /

COM(87 ) 163 final

Brussels , 13 April 1987

/'

I

Proposal for a
COUNCIL REGULATION ( EEC )

amending Regulation ( EEC ) No 4134/ 86 on import arrangements for certain
textile products originating in Taiwan

( presented by the Commission )

C0MC87 ) 163 final



EXPLANATORY MEMORANDUM

( 1 )
1 . Council Regulation ( EEC ) No . 4134/86 of 31 December 1986 lays down

the import regime for textile products originating in Taiwan for the
years 1987-1991 .

2 . Given the uncertainty which existed at the time when this regulation was

adopted as to the regime to be applied by Taiwan to certain non-textile
imports from the Community , quotas were set for 1987 only and at levels
20% below that which would normally have been introduced .

3 . Taiwan has since officially confirmed that the re-import regime for the
non-textile products in question ( wine, tobacco, alcohol ) will be applied
to the Community in a non-discriminatory way, i.e. in the same way as to
the United States .

4 . The Commission accordingly now proposes to re-establish the 1987 quota
levels , as intended, and to fix quotas for the years 1988-1991 . The annual
growth rates proposed are based upon the Council decision of 11 March 1986
authorising the Commission to negotiate new bilateral agreements on trade

in textile products, in the framework of the Multi fibre Arrangement .
Although Taiwan is not party to the MFA, the Council 's directives provide
for the alignment of the regime for that country with that for the

"dominant " supplier countries ( Hong Kong , South Korea , Macao).

5 . The attached draft regulation takes account of these elements .

( 1 ) O.J. No . L 386



COUNCIL REGULATION (EEC)

1991

amending Régulation (EEC) No 4134 /86>n iraport arrangements for certain textile
products originating in Taiwan

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic Community, and in particular
Article 113 ,

Whereas it had been foreseen that for the
years 1988 , 1989, 1990 and 1991 , quotas will
be fixed by the Council acting by a qua­
lified majority on a proposal from the
Commi ssion .

Having regard to Council Regulation (EEC)
No 4T34 / 86 of 31 December 1986 on import
arrangements for certain textile products originating
in Taiwan ($ ), and in particular Article 2 thereof,
Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas Regulation (EEC) No 41 34 /86establishes
import arrangements for textile products originating
in Taiwan for the years 1987, 198 § 198 Sand 1990 and
whereas it is necessary to impose Community
quantitative import quotas on some of those products
for that period ;
Whereas given the evolution of the
situation concerning imports in Taiwan
of products of Community origin it is
appropriate to adjust the levels of
QUQta for the year 1987 .

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Annex II of Regulation ( EEC ) Wo . 4134 /86
is replaced by the annex to the present
regulation .

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third
day following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , .
For the Council
The President

( ')OJNOL 386 dated 31 December 1986 .



ANNEX II

QUANTITATIVE QUOTAS REFERRED TO IN ARTICLE 2

GROUP 1 A

C.11C-

gory

2

CCT
heading No

' I 987 )
NIMEXE code 1987 Description

Third
country

Unit Member
State

Quanti·
tative

limits from
1 January
to 31

December
1987 1 1933 J1989 j 1 990 J 1991 1

55.09 55.09-03 , 04 , 05 , 06 ,
I 07 , 08 , 09 , 10 , 11 , 12 ,
I 13 , 14 , 15 , 16 , 17 , 19 ,
I 21 , 29 , 32 , 34, 35 , 37 ,
I 38 , 39 , 41 , 49 , 51 , 52 ,
; 53 , 54 . 55 , 56 , 57 , 59 ,
; 61 . 63 , 64 , 65 , 66 , 67 ,
] 68 , 69 , 70 , 71 , 73 , 75 ,
76 , 77 , 78 , 79 , 80 , 81 ,
82 , 83 , 84 , 85 , 87 , 88 .
89 , 90 , 91 , 92 , 93 , 98 ,
99

Woven fabrics of cotton , other than gauze,
terry fabrics , narrow woven fabrics , pile
fabrics , chenille fabrics , tulle and other net
fabrics :

Taiwan tonnes DC ) 1.372 1.374 1.376
-----1– - –1

1.378 1.380

FC ) 712 713 714 715 747
I 873 874 875 876 877

BNL 2.027 2.028 2.029 2.030 2.030
UK 749 750 751 752 752
1RL 45 45 45 45 45
DK 130 130 130 130 130
GR 12 12 12 12 12
E 80 80 80 80 81
P 7 7 7 7 7

EEC j 6.007 6.013 6.019 6.025 6.031

2 a ) 55.09 55.09-06 , 07 , 08 , 09 ,
51 , 52 , 53 , 54 , 55 , 56 ,
57 , 59 , 61 , 63 , 64 , 65 ,
66 , 67 , 70 , 71 , 73 , 83 ,
84 , 85 , 87 , 88 , 89 , 90 ,
91 , 92 , 93 , 98 , 99

a ) of which :

other than unbleached or bleached
Taiwan tonnes D

F
I

_BNL
UK
IRL

DK ,
GR
E
P

3 56.07
A

56.07-01 , 04 , 05 , 07 ,
08 , 10 , 12 , 15 , 19 , 20 ,
22 , 25 , 29 , 30 , 31 , 35 ,
38 , 39 , 40 , 41 , 43 , 45 ,

Woven fabrics of synthetic fibres ( staple or
waste ) other than narrow woven fabrics , pile
fabrics ( including terry fabrics ) and chenille
fabrics :

Taiwan

46 , 47 , 49

qA 1 lemagne ” f0r the folloW,n8 sub ~ llm" s cxist for products falling under N1MEXE code 55 . 09-0,1 and 1
------------------------------ Tonnes

EEC

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

1987 554
1988 555
1989 556
1990 557
1991 558

69
70
71
72
73

98 99 99 100 101
52 52 52 53 53
6J 63 64 64 64
79 79 79 79 80
53 53 54 54 54 I
3 3 3 3 3 !
11 12 12 12 12

3 3 3 3 3
14 14 14 14 14
3 3 3 3 3

379 381 383 385 387

1.595 1.608 1.621 1.633 1.648
1.526 1 . 540 1.555 1.571 1.577
2.078 2.080 2.082 2.085 2.088
2.160 2.164 2.166 2.167 2.169
472 478 483 489 497
41 41 41 41 41
61 62 63 64 66 i
158 158 158 158 159 I
101 102 104 105 109

2 2 3 4 5

8.194 8.235 8.276 8.317 8.359



Cate *
CCT

heading No NIMEXE code 1987
gory ( 1987)

Description

3 a ) 56.07-01 , 05 , 07 , 08 ,
12 , 15 , 19 , 22 , 25 , 29 ,
31 , 35 , 38 , 40 , 41 , 43 ,
46 , 47 , 49

a ) of which :
other than uflbleached or bleached

Third
country

Taiwan

Unit State

Quanti *
tative

limits from
1 January
to 31

December
1987 1988 1989 1990 1991

97 98 99 100 101
94 95 96 97 98
148 149 150 151 152
107 108 109 110 111
31 32 33 34 35
3 3 3 3 3
4 4 4 4 5

108 108 108 108 108
15 16 17 18 19
2 2 2 2 2

609 615 621 627 634



^ §>

• ate

Kory

CCT
heading No

( 1987 )
NIMEXE code 1987 Description

Third
country

Unit M
. 1

ember
Suce

Quanti­
tative

mits from
1 January
to 31

Dt“mb" 1987 j 1988 I 1989 j 1990 ]| 1991 j
' ( 'J 60.04 60.04-19 , 20 , 22 , 23 , Shirts , T-shirts , lightweight fine knit roll , pole Taiwan 1 000 D 2.591 2.608 2.625 2.639 2.663 j

B I 24 , 26 , 39 , 41 , 50 , 58 , or turtle necked iumpers and pullovers (other pieces F 1 . 214 1.229 1.246 1 · ¿64 1 . 276 ,

II a ) 69 , 71 , 79 , 88 than of wool or fine animal hair ), undervests l 374 399 420 443

b ) and the like , knitted or crocheted BNL 2.022 2.034 2.044 2.056 2.065 '
c ) UK 1.081 1.099 1.119 1.140 1.159

IV a ) 4 1RL 21 22 24 26 27 j
b ) 1 aa ) DK 68 70 72 75 77 !

dd ) GR 12 13 15 17 19

1 2 ee ) E 29 32 37 39 47
c ) 4 P 7 9 11 13 15
d ; 1 aa )

dd ) EEC 7.419 7.51 ^ 7.613 7.712 7.813 I

ex 2dd ) !
60.05 60.05-86 , 87 , 88 , 89

1
1

A II b ) 4 mm ) 1 1
22 • I
33 1

44

i

5 60.05 60.05-01 , 29 , 30 , 32 , Jerseys , pullovers , slipovers , waistcoats , Taiwan 1 000 D 5.197 5.215 5.234 5.253 5.273 !
A la ) 33 , 34 , 39 , 40 , 41 , 42 , twinsets , cardigans , bed jackets and blazers), pieces F ! 604 642 681 720 758

II b ) 4 bb ) 1 1 aaa ) 43 , 80 anoraks , windcheaters , waister jackets and the I 828 853 875 901 926 !
bbb ) like , knitted or crocheted BNL 5.348 5.355 5.362 5.367 5.373 i
ccc ) UK 7.261 7.277 7.292 7.305 7.316 j
ddd ) IRL 37 39 41 42 44 ;
eee ; DK 153 157 161 165 168 :

22 bbb ) GR 12 14 16 18 20 I
ccc ) E 23 26 31 39 49
ddd ' P 6 8 10 12 14 .
eee )
»o j EEC 19.469 19.58Í 19.703 19.822 19.941 ;

i]i |) 1 1 1
•

I

( k ) See Appendix.



Ÿ В
JL

Quanti·
tative

Cate-
gory

CCT
heading No

U 987)
N1MEXE code 1987 Description

Third
country

Unit Member
State

limits from
1 January

to 31
Dece^'r

6 ( ’ ) 61.01
BVd)l

2
3

e) 1
2
3

61.02
B II e ) 6 aa )

bb )

61.01-62 , 64 , 66 , 72 ,
74 , 76

Men’s or boys’ woven breeches , shorts (other
than swimwear ) and trousers ( including
slacks ); women’s or girls’ woven trousers and
slacks , of wool , of cotton or of man made
fibres

Taiwan

| 61.02-66 , 68 , 72
I
I

1 000

pièces
- D

F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

ce) EEC

7 60.05
A II b) 4 aa ) 22

33
44

55

61.02
B II e ) 7 bb)

cc)
ee )

60.05-22 , 23 , 24 , 25 Women’s or girls’ blouses , shirts and
shirt-blouses , whether or not knitted or
crocheted , of wool , cotton or man-made
fibres

Taiwan

61.02-78 , 82 , 85

1 000

pièces
D
F
I ,

BNL
UK
IRL
DK
GR
E ;
p

8 61.03
A I

II
IV

61.03-11 , 15 , 8 Men’s or boys’ shirts , other than knitted or
crocheted , of wool , cotton or man-made
fibres

Taiwan

EEC

1 000
pieces

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

1987 1988 1989 1990 1991

1.795 1.803 1 1 . 810 1.820 1.825
200 210 221 231 244
118 127 136 147 156
796 797 800 802 805
362 368 375 380 386

10 10 11 12 . 13
12 13 14 15 16

7 8 9 10 11
28 31 32 33 36
6 7 8 9 10

3.332 3.374 3.416 3.459 3.502

1.596 1.600 1.604 1.609 1.612
100 107 114 119 126
105 110 116 122 127
613 615 617 619 622
291 294 297 300 303

4 4 4 4 4
19 20 21 22 23

6 6 6 6 6
15 16 17 19 21

4 4 4 4 4

2.753 2.776 2.800 2.824 2.848

----- .
_____ _____

5.825 5.845 5.863 5.883 5.895
147 165 181 199 221
303 320 339 358 377

1.287 1.295 1.301 1.308 1.316
819 832 846 859 872

8 9 10 11 12
15 16 17 18 20
10 11 13 15 16
44 49 55 58 67

7 8 10 12 13

8.465 8.550 8.635 8.721 8.809

i
I



G rOSO ^

CCT
Unit

r

Quanti·
tative

limits from

heading No
( 1987 )

NIMEXE code 1987 Description country State 1 January
to 31

December
1987

20 62.02
Bí a )

62.02-12 , 13 , 19 Bed linen , other than knitted or crocheted Taiwan tonnes

c)

.

22 56.05
A

56.05-03 , 05 , 07 , 09 ,
11,13 , 15 , 19 , 21 , 23 .
25 , 28 , 32 , 34 , 36 , 38 ,
39 , 42 , 44 , 45 , 46 , 47

Yarn of man-made fibres ( discontinuous or
waste ), not put up for retail sale :

Taiwan tonnes

22 a ) 56.05-21 , 23 , 25 , 28 ,
32 , 34 , 36

a ) of which :

acrylic
Taiwan

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR

E
P

EEC

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

UK

'114 114 115
12 13 14
11 12 13
18 19 19
14 15 16

1 1 1
3 3 3
8 9 1C
3 3 3

184 189 194

2.744
1.102

586
755

1 . 703
17

333
29
55

7

2.765
1.136

618
768

1.736
18

335
31
67

9

2.785
1.1 70

651
782

1.763
19

337
33
81
11

1990 |

115
15
14
20
17

1
31

11 I
31

199 1

2.803
1.204

684
796

1.793
20

339
35
98
13

7.336 7.483 7.632 7.785

1991

116
16
15
20
18

1

12
3

204

2.824
1.240

720
809

1.824
21

341
37

109
16

7.941

961 966 970 975 980

3
2
3



GROUP HA

CCT
heading No

( 1987)
NIMEXE code 3987 Descripción Third

country
Unii

i
Member, 1

State

1987 1988 1989 (1990

I
I

!

1991

1.027 1.06V . 0941 1 . 125 1 . 160
56.05 56.05-51 , 55 , 61 , 65 , Yam of man-made fibres ( discontinuous or U

B 71 , 75 , 81 , 85 , 91 , 95 , waste ), not put up for retail sale : F 240 263 2871 312 340
99 B. Of regenerated textile fibres : I 617 631 645 658 671

Yarn of regenerated textile fibres , not put BNL 1.724 1.726 1.728(1.730 1 . f31

up' for retail sale UK 308 338 369 41Π

IRL 12 13 Ί 4 15 16

DK 40 44 48 52 57

GR 18 2C 22 24 26

E 26 35 46 60 69

P 5 9 12 14

EEC 4.017 4.1381 4.262 4.389 4.521



GROUP U B

Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987)
N1MEXE code 1987

y

Description Third
country

Unit ^

.....

Member |
State I

' 1987 1988 1989 1990 1991

12 60.03
B la )

b )
11a )

b)2
III
IV

60 .'04
B III a ) 2

b )
60.06
B 11

60.03 - 18 , 20 , 40 ,
80

60.04 - 34

60.06-92

Panty-hose ( rights ) stockings , under stockings ,
socks , ankle-socks , sockettes and the like ,
knitted or crocheted , other than for babies ,
including stockings for varicose veins other
than products of category 70

Taiwan 1 000
pieces

0 (Λ)
f

1
BNL

UK

IRL
OK

GR

E
P

EEC

13.401
3.005
1.244
2.406
5.980

81
4.795

117
232
47

31.308

13.459
3.158
1.321
2.493
6.151

86
4.800

129
280

57

31.934

3.513 1
3.315
1.400
2.584
6.323 6

91
4.805 4

137
336

68

32.573

3.581 1
3.474
1.477
2.672
.490

%
. 810
144
399

81

33.224

3.656
3.644
1.562
2.766
6.666

102
4.815

152
437

89

33.889

13 60.04 60.04-36 , 48 , 56 , 66 , Men's or boys' underpants and briefs , women's Taiwan 1 000 0 973 977 982 986 991

B IV a ) 2 75 , 85 or girls' knickers and briefs, knitted or pieces F 397 402 408 4I4 420
b ) 1 cc ) crocheted , of wool cotton or man-made i 129 137 146 155 163

2 dd )
c ) 2

fibres
BNL 226 229 232 235 239

d ) 1 cc ) UK 218 232 243 256 269
2 cc) IRL 6 6 6 6 6

OK 24 25 27 29 31

GR 10 11 12 13 14

E 75 80 84 88 93

P 29 30 31 32 33

EEC 2.087 2.129 2.171 2.214 2.259

1.794 1.803 1 . 81 Í 1.821 1.830
14 61.01 61.01-07 , 41 . 42 . 44 , Men's or boys' woven overcoats , raincoats . Taiwan 1 000 266 28'? 312 338

A II a ) 46 , 47 and other coats , cloaks and capes , of wool , of pieces F cHH

B V b ) 1 cotton or of man-made textile fibres ( other 1 180 198 21 ? 238 257
3 than parkas ) ( of category 21 ) BNI 275 284 2915 404 313

UK 285 314 34(] 370 I 402
i RL 12 13 V♦ 16 ! 16

OK 40 43 4'7 51 56

GÍ! 19 21 215 25 27
i E 20 27 3<5 42 49

P 4 5 7 8 9

,
1 EEC 2.873 12.974 3.07 3 3.186: 3.297

( ' ) Excluding stockings for varicose veins falling within NIMF.XE code No 60 . 06 - 92 .



Cate*
CCT

heading No NIMEXE code 1987 Description
Third

country
Unit

Member
State

gory ( 1987 )

. _
..... .....

Quanti­
tative

limits from
1 January

to 31
December

1987 1988 1989 1990 1991

15 61.02
B Ia)

Il e ) 1 aa)
bb )
ce)

2 aa )
bb )
ce)

61.02-05 , 31 , 32 , 33 ,
35 , 36 , 37 , 39 , 40

Women’s , or girls’ woven overcoats , raincoats
and other coats, cloaks and capes ; jackets
and blazers , of wool , of cotton or of man-
made textile fibres ( other than parkas ), of
category 21 )

Taiwan

16 61.01
B V c) 1

2
3

61.01-51 , 54 , 57 Men’s or boys’ suits and ensembles , ocher than
knitted or crocheted , of wool , of cotton or of
man-made fibres , excluding ski suits

1 000
pièces

Taiwan 1 000
pièces

D 1.326 1.328 1.328 1.330 1.331
F 103 1 1 A 127 139 15A
I 76 8A 9A 103 113

BNL 172 180 188 19A 201
UK 192 212 231 251 270
IRL A A A 5 6
DK 19 21 23 25 27
GR 12 13 1 A 15 16

12 16 22 29 3A
2 3 A 5 6

EEC 1.918 1.975 2.035 2.096 2.159

D 355 355 356 356 357 I

F i 26 28 31 33 3A I
I 1 16 17 18 19 20 1

BNL 12 13 1A 16 17
UK A0 AA A7 50 53
IRL 1 1 1 1 1
DK 2 2 2 3 A
GR 3 3 3 3 3
E 9 10 11 12 13
P 1 1 1 1 1

EEC A65 A7A 48A A9A SB

D
505 506 507 508 509
56 59 63 66 69

F A7 50 53 56 6Ö
I 31 33 35 38 A0 ,

BNL 72 77 81 85 90
UK 2 2 2 2 2
IRL 7 7 7 7 7
DK 3 3 3 3 3
GR

10 11 12 13 1 A

P 1 1 1 1 1

EEC
73A 7A9 76A 779 795

17 61.01 61.01-34, 36 , 37 Men's or boys' jackets ( excluding waisted Taiwan 1 000
B V a ) 1 jackets) and blazers , other than knitted or pieces

2 crocheted , of wool , of cotton or of man-made
3 fibres



CROUP jt-B

Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987)

18 61.01
B III

61.02
B lie)

61.03
B
C

61.04
B

21 C )

24

61.01
B IV

61.02
B II d)

60.04
B IV a ) 1

b ) 1 bb )
2 aa )

bb )
c ) 1
d ) 1 bb)

2 aa )
bb )

60.05» *
A II b ) 4 11 ) 11

NIMEXE code 1987

61.01 - 25 , 26

61.02- 23 , 24

61.03 - 55 , 59
85 , 89

81 ,

61.04-11 , 13 , 18 , 91 ,
93 , 98

Description

Men's or boys’ singlets and other vests ,
underpants , briefs , nightshirts , pyjamas ,
bathrobes , dressinggowns and similar articles ,
other than knitted or crocheted

I Womens’ or girls’ singlets and other vests ,
! slips , petticoats , briefs , panties , nightdresses , ]
| pyjamas , negliges , bathrobes , dressingg gownsj
i and similar articles , other than knitted or
I crocheted

Third
country

Unit Member |State E

Taiwan

61.01-29 , 31 , 32

61.02-25 , 26 , 28

Parkas; anoraks , windcheaters , waister jackets
and the like , ocher than knitted or crocheted , of
wool , of cotton or man-made fibres

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

1 000
pièces

60.04-35 , 47 , 51 , 53 ,
65 , 73 , 81 , 83

Men’s or boys’ nightshirts , pyjamas ,
bathrobes , dressing gowns and similar articles ,
knitted or crocheted

Women’s or girls’ nightdresses, pyjamas,
n£glig6s, bathrobes , dressing gowns and
similar articles, knitted or crocheted and
Franri* v .

Taiwan 1 000

pièces

( 'Y' S-*~ •

AL Lemagne F rance

1987 333.000 66.000
1988 361.000 65.000
1989 350.000 66.000
1ÇQQ xso non A7 . om
1991 368.000 UH - ouo

under N1MEXE code 60.04-53 and 83 :

DP)
FP)
1

BNL
UK
IRL
DK
GR

E
P

EEC

1987 | 1988) 19891 1990 1991

761
131
100
262
227

5
35
6

16
6

1.525

763 766 767 752
139 169 157 168
108 116 121 128
263 266 266 267
261 256 270 282

5 5 5 5
36 37 38 39

6 6 1 8
17 21 26 27

5 6 7 8

1.563 1.602 1.662
\

¡1.686
t
i
!
ì

J-----

2.909
216
117
112
156

8
21
12
66
9

3.606

2.912
228
127
118
171

8
23
13
68
10

2.915 | 2.918
261 I 256
135
125
186

8
25
16
53
11

163
132
202

8
27
15
58
12

3.658 3.713 3.769

2.921
268
151
160
216

9
29
16
66
13

3.825

2.155 2.158 2.16lk>. 163 i>. 165
188 203 219 236 256
166 179 ! 193 208 226
293 306 315 323 332
601 627 656 687 517

18 19 20 21 22
36 37 60 63 66
17 18 19 21 23
36 65 51 58 65

8 o 10 11 12

3.316 3.399 3.686 3.571 3.660



GROUP II B
V V

1

C?te-
gory

K, 60.0.$

CCT
heading No

( 1987}

A II b ) 4 cc ) 1 1
22

44

61.02
B 1 ! e ) 4 bb )

ce )
dd )
ee )

27 60.05
Ail b ) 4 dd )

61.02
B II e ) 5 aa )

bb )
cc )

28(' ) 60.05
A II b ) 4 ee )

( l ) See Appendix .

NIMEXE code 1987 Description
Third

country
Unit Member

State

l

47 , 4K , 49 Women's or girls’ dresses , of wool , ol cotton or
man-made fibres

l.nwan

61.02-48 , 52 , 53 , 54

60.05-51 , 52 , 54 , 58

61.02-57 , 58 , 62

Women's or girls' skirts , including divided
skirts

Taiwan

I 000

pièces

1 000
pièces

i ;

U-----L
60.05-60 , 63 , 65 Trousers , bib and brace overalls , breeches and

shorts ( other than swimwear), knitted or
crocheted , of wool , of cotton or man-made
fibres

Taiwan

–

-

1 000
pièces

1987 1988 1989 1990 1991

0 2.337 2.339 2.340 2.342 2.345

F 123 128 134 140 145

I 101 105 110 115 120

ØNL 140 144 149 153 158

UK 153 162 169 176 182

IRL 5 5 5 5 5

OK 20 21 22 23 24

6R 7 7 8 9 10

E 40 43 46 49 52

• P 8 9 10 11 12
1

EEC 2.934 2.963 2.993 3.023 3.053

o 968 969 971 972 973

F 63 67 72 76 82

I 112 119 125 131 138

BNL 107 112 116 121 125

UK 118 126 134 143 152

IRL 2 2 2 2 2

OK 12 13 14 15 16

GR 4 4 4 4 '4

E 22 24 27 30 32

P 4 4 4 4 4

EEC 1 . 412 1.440 1.469 1 . 498 1.528

π 318 319 320 320 320

c 48 52 55 59 ' 64

r 40 43 46 50 53

65 66 67 68 70

UK ; 103 107 114 119 124

IRL 2 2 2 2 2

OK 5 5 5 5 5

GR
Γ

3
9

3
10

3
11

3
12

3
13

P 2 2 2 2 2

EEC

1

595 609 625 640 656
I

L



Caie-

gory

CCT
heading No

( 1987 )
NIMEXE code 1987 Description

Third
country

29

31

68

61.02
8 II e ) 3 aa )

bb )
ce )

61.09
D

60.03
A

60.04
A I

II a )
b )
c )

III a )
b )
c )
d )

60.05

A II b ) 1
5 aa )

61.02
A la )

b )
61.04
A

61.11
A

61.02-42 , 43 , 44

61.09-50

60.03 - 03 , 05 , 09

60.04- 03 , 04 , 06 ,
07 , 08 , 10 , 11 , 12 , 14

Women’s or girls’ suits and ensembles , other
than knitted or crocheted , of wool , of cotton or
man-made fibres , excluding ski suits

Brassieres , woven , knitted or crocheted

Babies’ garments and clothing accessories ,
excluding babies’ gloves , mittens and mitts of
categories 10 and 87 and babies’ stockings ,
socks and sockettes , ocher than knitted or
crocheted , of category 88

60.05-06 , 07 , 08 , 09 ,
91

61.02-01 , 03

61.04-01,09 I

61.11-10

Unit

Taiwan

Taiwan

Taiwan

Member
State

Quanti­
tative

[ limits fromI 1 January
| to 31! December

1 000

pieces

1 000

pieces

UK

1987 1988 i 1989 1 1990 I 1991

66 68

UK

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

376 399

77

475

70 76 83 90 96
8 11 13 16 19
3 4 6 8 11
8 10 11 12 13

263 265 266 268 270
6 6 6 6 6
3 3 3 3 3
1 1 1 1 1
3 4 6 7 8
1 1 1 1 1

366 381 3°6 412 423

73 60.05
A II b ) 3

60.05-16 , 17 , 19 Tracksuits of knitted or crocheted fabric , of
wool , of cotton or of man-made textile
fibres

Taiwan 1 000
pieces

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

723 724 725 726
68 72 76' 82
54 58 62 67

356 356 356 356
233 243 252 260

4 4 4 4
9 10 11 12
7 7 7 7

12 14 17 19
2 2 2 2

468 T .,',οη 1 c.i 1 'V C

728
86
70

357
270

4
13
7

21
2





Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987 )
NIMEXE code 1987

‘ ----------– – ..... -

Description
Third
country

Unit

Quanri-

Member
State

tanve

limits from
1 January
to 3 )

December

33 51.04
A III a )

62.03
B II b ) 1

51.04-06

62.03-51 , 59

Woven fabrics of synthetic filament yam
obtained from strip or the like of polyethylene
or polypropylene , less than 3 m wide; sacks
and bags , of a kind used for the packing of
goods , not knitted or crocheted , obtained from
strip or the like

Taiwan tonnes D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

35 51.04
A II
IV

51.04-05 , 10 , 11 , 13 ,
15 , 17 , 18 , 21 , 23 , 25 ,
27 , 28 , 32 , 34 , 36 , 41 ,
48

Woven fabrics of synthetic fibres ( continuous),
other than those for tyres of category 114

Taiwan tonnes . D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

37 56.07
B

56.07-50 , 51 , 55 , 56 ,
59 , 60 , 61 , 65 , 67 , 68 ,
69 , 70 , 71 , 72 , 73 , 74 ,
77 , 78 , 82 , 83 , 84 , 87

Woven fabrics of artificial staple fibres Taiwan tonnes D
F
I

$NL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EEC

1987 ^ lg88 ! T?S9 j 1V C ! I99I i

3S0 333 ! 387 391 395
132 141 Í 151 162 172
105 117 ! 12 ; 129 139
75 61 ) 8Ó 93 99

152 165 178 192 206

9 10 11 12 14
16 16 17 17 18
48 53 59 64 70
10 11 12 13 14

927 973 1.022 1.073 1.127

498 553 615 684 747
184 218 241 267 296

709 726 744 762 784
2.500 ?. 513 2.526 2.539 2.552
363 402 447 497 552
164 165 166 167 168
26 31 37 41 45
45 49 54 59 63
74 87 103 114 126
15 18 20 22 24

4.578 4.762 4.953 5.152 5.357

2.632 2.795 2.947 3.114 3.291
862 949 1 . 045 1.156 1 . 256

4.812 4.836 4.860 4.88<* 4.909
1.194 1.232 1.271 1.313 1.358
2.364 2.475 2.592 2.718 2.852

94 98 101 106 110
249 271 290 308 328
52 57 62 68 75
108 143 192 224 262
21 28 38 44 52

12.388 12.884 13.399 13.935 14.493



CCT
heading No

( 1987 )
NIMEXE code 1987 Description

Third
country

Unit ^¿ember
State

Quanti­
tative

limits from ]1 January 1
to 31 1987

December
1988 1989

–

1990

r-----
I

1991 j

41 ex 51.01
A

51.01-01 , 02 , 03 , 04 ,
08 , 09 , 10 , 12 , 20 , 22 ,
24 , 27 , 29 , 30 , 41 , 42 ,
43 , 44 , 46 , 48

Yarn of man-made fibres ( continuous ), not put
up for retail sale , other chan non-cextured ,
single , untwisted or with a twist of not more
than 50 turns per metre

Taiwan tonnes E
300 315 331 347 364

!
1

!

61 58.05
A 1 a )

c )
11

B

59.13

58.05-01 , 08 , 30 , 40 ,
51 , 59 , 61 , 69 , 73 , 77 ,
79 , 90

59.13-01 , 11 , 13 , 15 ,
19 , 32 , 34 , 35 , 39

Narrow woven fabrics , and narrow fabrics
( bolduc ) consisting of warp without weft
assembled by means of an adhesive , other than
labels and similar articles of category 62
Elastic fabrics and trimmings ( not knitted or
crocheted ), made from textile materials
assembled from rubber thread

Taiwan tonnes UK 161 169 178 186
1

196

62 58.06 58.06-10 , 90 Woven labels , badges and the like , not
embroidered , in the piece , in strips or cut to
shape or size

Taiwan tonnes F 70 72 74 76 79
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\
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I
f

f CCT
EíirrMcc^. Mo ΜΚΛΕΧΕ ædt 1987 Descrìttisi

TUrd
couirf

UM

■ - í

!
[ Í73?)

$овс

tQs«r1£'?s-
шт

taras &t»ra
I jamcrv
co 31

Dwuafaf 1987 1*1938 ( 1989 jl?9®Jl991

А ш

.'l

62.04-23, 73

55* <.05

97 51 }

S9.05-11 , 31 , 39, SI , Nets anS noting made of ïwine, or Tarano - «næ D 135
59. 91,99 rope and made up fishing nets of yam, twine, F 85

cordage or rope ! 26
HNL 60
UK 65
IRL 42

, DK 209
CR 110
E 9
P 2

EEC 743

59.05-31 . 51 a] oí which: toernes D
F 50

μετβ øF >rHbT 1
BNL

15
5

UK 5
IRL 28
DK 10
GR 126
E 90
P 4

EEC
1

334

148 1 163
93
28
64
72
42

210
111

10
2

780 819

56
17
8
6

32
10

127
90

5
1

352 ! 369
1

-0



Cate-
gory

CCT
heading No

( 1987)
NIMEXE code 1987 Description Third

country

110 62.04
A III
B III

62.04-25 , 75 Woven pneumatic mattresses Taiwan

GROUP JET c

Unit
Member

State

1987 1988 1989 1990 1991

tonnes

D 995 1.018 1.047 1.075 1.107
F 440 470 501 533 569
I 229 266 308 356 397

BNL 254 272 290 307 329
UK 676 706 735 766 804
IRl 19 21 23 25 26

DK 86 90 94 98 103
GR 18 22 26 30 35
E 26 39 52 68 82
P 5 8 11 14 17

EEC 2.748 2.912 3.087 3.272 3.469



Appendix to Annex II

Category Country Remarks

4 Taiwan In addition to the quantitative Limits shown in the Annex , the
following specific quantities were fixed for exports of products
falling within NIMEXE codes 60.05-86,87,88 only, broken down
as follows :

( tonnes )

21

28

1987
D F I BN_ UK

263 ¿T 7 24 122
1988 263 7 10 26 125

1989 263 10 12 m 128
1990 26$ 13 14 30 134
1991 263 16 17 32 133

IRL
3
3

3
3
3

DK : GR E
5 1
6 1

7 1 -
8 1
9 1 -

P CEE
430
441

452
- 463

474

For the purpose of setting off exports against the agreed quantitative limits a
conversion rate of five garments ( other than babies’ garments) of a maximum
commercial size of 130 cm for three garments whose commercial size exceeds
130 cm may be applied for up to 4% of the quantitative limits .
The export licence concerning these products must bear in box 9 the words ‘The
conversion rate for garments of a commercial size of not more than 1 30 cm must
be applied’ .

Taiwan For the purpose of setting off exports against the agreed quantitative limits a
conversion rate of five garments ( other than babies’ garments) of a maximum size
of 130 cm for three garments whose commercial size exceeds 130 cm may be
applied for up to 4 % of the quantitative limits .
The export licence concerning these products must bear , in box 9 , the words ‘The
conversion rate for garments of a commercial size of not more than 130 cm must

' be applied’ .

Taiwan For the purpose of setting off exports against the agreed quantitative limits a
conversion rate of five garments (other than babies’ garments) of a maximum
commercial size of 1 30 cm for three garments whose commercial size exceeds 130
cm may be applied for up to 4% of the quantitative limits .
The export licence concerning these products must bear , in box 9 , the words "The
conversion rate for garments of a commercial size of not more than 130 cm must
be applied’ .

In addition to the quantitative limits shown in the Annex , the
following specific quantities were fixed for exports of bib and
brace overalls , breeches and shorts falling within Nimexe codes
ex 60.05-60, ex 63 , ex 65 only, broken down as follows :

__________ _____ _____( tonnes ). .....

1987
1988
1989
1990
1991

D F I SSL IK IRL OK GR E P CEE

88 3 3 10 48 1 1 - - - . 154
88 4 4 11 49 1 1 - - 158
88 5 5 12 50 1 1 i­ - - 162
88 6 6 13 51 1 1 - - - ‘166
8S 7 7 14 52 1 1 - - - 170



Q2J
FICHE D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI \

I. Quelle est la justification principale de la mesure ?. Proposal for a CouncilRegulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile products
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the period

Caractéristiques des entreprises concernées 1987/1991 .
En particulier :

II .

- Y a- t - i l un grand nombre de PME ?

\

note t-' on des concentrations dans des régions

- éligibles aux aides régionales des E.M. ?
\
t

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles détre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

t

Aucune

t

V. Y .a - t - il desr-mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

N

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la compet i ti vi te des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur l' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ?

- –avis des partenaires sociaux



KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER
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Forslag til

RÅDETS FORORDNING ( EØF )

om ændring af forordning ( EØF ) nr . 4134 /86 om importordningen for

visse tekstilvarer med oprindelse i Taiwan

( forelagt af Kommissionen )

KOM ( 87 ) 163 endelig udg .



BEGRUNDELSE

1 . Ved Rådets forordning ( EØF ) nr . 4134 / 86 ( 1 ) af 31 . december 1986
fastlægges ordningen for indførsel af visse tekstilvarer med oprin­
delse i Taiwan for perioden 1987-1991 .

2 . I betragtning af , at der på tidspunktet for vedtagelsen af denne for­
ordning herskede en vis usikkerhed med hensyn til den importordning ,
som Taiwan ville anvende for visse varer med oprindelse i Fællesska­

bet , blev der alene fastsat kontingenter for 1987, og de fastsatte
mængder var 20% lavere , end hvad der ellers ville have været tilfæl­
det .

3 . Taiwan har siden officielt bekræftet , at genindførselsordningen for
de pågældende i kke-teksti Ivarer ( vin , tobak og spiritus ) vil blive
anvendt for Fællesskabet uden forskelsbehandling, dvs . på samme måde
som over for De forenede Stater .

4 . Kommissionen foreslår derfor , at kontingenterne for 1987 fastsættes
på det oprindeligt planlagte niveau, og at der fastsættes kontin­
genter for 1988-1991 . De foreslåede årlige vækstrater er baseret på
Rådets afgørelse af 11 . marts 1986 om bemyndigelse af Kommissionen
til at føre forhandlinger om nye bilaterale aftaler om handel med
tekstilvarer inden for rammerne af Multif iberarrangementet . Taiwan

er ikke part i MFA, men det fastsættes i Rådets direktiver , at ord­
ningen for dette land kan bringes på linje med ordningen for de såkald­
te "dominerende" leverandør lande (Hongkong , Sydkorea , Macao ).

5 . I medfølgende udkast til forordning er der taget hensyn til disse
forhold .

( 1 ) EFT nr . L 386



RÅDETS FORORDNING (EOF)

om ændring af forordning (EØF) nr. 4134/86 om importordningen for visse tekstilvarer
med oprindelse i Taiwan

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR –

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , og særlig
artikel 113,

Det er forudsat , at Rådet vil fastsætte kontingenterne
for årene 1988, 1989, 1990 og 1991-med kvatif4ceret
flertal efter forslag fra Konmiss ionen .

under henvisning til Rådets forordning (EØF)
nr. 4134/86 af31 . december 1986 om importordnin-
ger for visse tekstilvarer med oprindelse i Taiwan (l ;,
særlig arakel 2 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen , og
ud fra følgende betragtninger :

I forordning (EØF) nr.41 34/86 fastsættes en import-
ordning for tekstilvarer med oprindelse i Taiwan for

1987, 198 8 1989, 1990 og 1991 , for visse af disse varer er
det nødvendigt for samme periode at fastsætte kvanti­
tative fællesskabskontingenter for indførslen ;

På grunej af udviklingen i irrportsituationen
i Taiwan af varer med oprindelse i Fælles­
' skabet , er det formålstjenligt at tilpasse
kontingent-niveauet for året 1987;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Bilag II til forordning (EØF) nr 4134/86 erstattes
med bilaget til denne forordning ..

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Ti­
dende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 28 . marts 1983 .
På Rådets vegne

Formand

(■) EFT nr . 385 dateret 31 . december 1986



KVANTITATIVE KONTINGENTER . JP . ARTIKEL 2

GRUPPE I A

K.iic - 1 PosiiiiM» i
(.idles touha : It

J_____
2 ! 55.09

2 a ) 55.09

56.07
A

N'IMI'XI- •
. I 9.ЧТ

Vnrebcskrivelsc
Tredje'
lande

Enhed

• ,Ό

; 07 .
13 ,

; 21 ,
58 .

r. 1 ,
68 ,
76 ,
82 ,
89 ,
99

. 09-03 ,

. 08 , 09
, 14 , 15
, 29 , 32
. 39 . a ;
il i ;

, tvt , r-l
, 69 , 70
, 77 . 78
. 83 , 84
, 90 . 91

04 . 05 , 06 t Andre vævede stoffer af bomuld :
, 10 , 1 1 , 12 ,
, 16 . 17 , 19 ,
, 34 . 35 , 37 ,
. 49 . 51 . 52 .

Vævede stoffer af bomuld , bortset fra dre-
jervævet stof af bomuld , frotterstof, vævede
bånd , fløjls-, plys - og chenillcstoffer , tyl og

Taiwan

. to , or,, b.‘ ,

. 71 , 73 , 75 ,

. 79 , 80 , 81 ,
, 85 . 87 , 88 ,
, 92 . 93 , 98 ,

j 55.09-06 , 07 , 08 , 09 ,
! 51 , 52 , 53 , 54 , 55 , 56,
! 57 , 59 . 61 . 63,64 , 6S ,
i 66 , 67 , 70 , 71 , 73 , 83 ,
i 84 . 85 , 87 , 88 , 89 , 90 ,
I 91 , 92 , 93 , 98 , 99

a ) Bortset fra stoffer , ublegede og blegede

56.07-01 , 04 , 05 , 07 ,
08 , 10 , 12 , 15 , 19 , 20 ,
22 . 25 , 29 , 30 , 31 , 35 ,
38 , 39 , 40 , 41 , 43 , 45 ,
46 , 47 , 49

Varvet stof af korte kemofibre , syntetiske eller
regenererede , bortset fra vacvede bind , fløjls-
og plysstoffer ( inklusive hindklædefrotterstof
af bomuld ) og chenillestoffer

Taiwan

(*) Inden for det anførte kvantitative loft for Tyskland og Frankrig findes yderligere et loft for varer henhørende underNIMEXE-nummer 55.09-03 og 10:
? P

1987
1988
1989
1990
1991

554
555
556
557
558

69
70
71
72
73

.Med-
lcrm-
lande

Kvantitativ
bcgrxnsning
(ra 1 januar

til 31 .
. december

D ( I1
F ( )
I

BNL
UK
IKI

DK
GR
E
P

EØF

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EØF

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EØF

1987 1 1933 [1989 [ 1990 | 1991 i

1.595
1.526
2.078
2.160
472
41
61
158
101
2

8.194

1.608
1.540
2.080
2.164
478
41
62
158
102
2

8.235

621
555
082
166
483
41
63
158
104
3

276

1.633
1.571
2.085
2.167
489
41
64
158
105

4

8.317

1.648
1.577
2.088
2.169
497
41
66
159
109

5

8.359



Position « dril
fælle» toldtun !

NIMKXl'-iiumnier
( 1987 ) Varebeskrivelse

i 56.07-01 , 05 , 07 , 08 , a ) Bortset fra stoffer , ublegede og blegede
12 . 15 . 19 , 22 , 25 . 29 ,

Ì 31 , 35 , 38 , 40 , 41 , 43 ,
46 , 47 , 49

Tredje­
lande

Taiwan

Med-
Enhed lems-

lande

Kvanrirariv
begracnining
(ra ) januar

ril 31 .
december

ton D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EØF

1987 1988 1989 1990 1991

97 98 99 100 101
94 95 96 97 98
148 149 150 151 152
107 108 109 110 111
31 32 33 34 35
3 3 3 3 3
4 4 4 4 5

108 108 108 108 108
15 16 17 18 19
2 2 2 2 2

609 615 621 627 634



V

y .nr-
μοπ

–

–

PnMtMin 1 lir II
i .tiles roldiiu il

N' IMLXI . minimer
( 1987 ) Varebeskrivelse Tredje-

lande Enhed

i

Med- i
lems- '

lande j

Kvantirariv
Tcgrarnsning
ra 1 januar
til 31 .

december
1987 1988 1989 1990 1991

4(' ) 60.04 60.04-19 , 20 , 22 , 23 , Skjorter , T-shirts , pully-shirts (undtagen af uld Taiwan 1 000 D 1 2.591 2.608 2.6*5 2.639 2.663
B 1 24 , 26 , 39 , 41 , SO , 58 , eller fine dyrehår), undertrøjer o . lign ., af tri- stk . F i 1 . 214 1 . 229 1.246 1.264 1.276

II a ) 69 , 71 , 79 , 88 kotage I j 374 399 420 443 465
b ) BNL | 2.022 2.034 2.044 2.056 2.065
c) UK 1.081 1.099 1.119 1.140 1.159

IV a ) 4 IRL 21 22 24 26 27
b ) 1 aa ) DK 68 70 72 75 77

dd ) GR 12 13 15 17 19
2 ee ) E 29 32 37 39 47

c ) 4 P 7 9 11 13 15
d ) 1 aa )

dd ) EØF 7.419 7.515 7.613 7.712 7.813
ex2 dd )

60 .OS 60.05-86 , 87 , 88 , 89
A II b) 4 mm ) 11

22
33
44

S 60.05 60.05-01 , 29 , 30 , 32 , Sweatere , pull-overe, slip-overe , cardigans , Taiwan 1 000 D 5.197 5.215 5.234 5.253 5.273
i\ la ) 33 , 34 , 39 , 40 , 41 , 42 , cardigansæt , jumpere , trøjer og veste (undta- stk . F 604 642 681 720 758

11 b ) 4 bb ) 1 1 aaa ) 43 , 80 gen tilskåme og syede ); anorakker , vindjak- I 828 853 875 901 926
bbb ) ker , blousonjakker o . lign . af trikotage BNL 5.348 5.355 5.362 5.367 5.373
ccc ) UK 7.261 7.277 7.292 7.305 7.316
ddd ) IRL 37 39 41 42 44
eee ) DK 153 157 161 165 168

22 bbb ) • GR 12 14 16 18 20
ccc ) E 23 26 31 39 49
ddd ) P 6 8 10 12 14
eee )
fff ) EØF 19.469 = 19.586 19.703 19.822 19.941

ijij)n

1

1

C 1 ) Se tillæg.



k' tfc-
Κ"Π

I 1..MI .on , , 1 , M
i.rlle > i o 1 d c ;i i· t

NIMKXI . nummer
( 19S7 ) Varebeskrivelse Tredje-

lande Enhed
Wed- \
lems-
lande

(vanrirariv
cgraenining
ra 1 januar
ril 31 .

december 1987 1988 I 1989 1990 j 1991

60 61.01 61.01-62 , 64 , 66 , 72 , Shorts og andre korte benklæder (bortset fra Taiwan 1 000 D ! 1.795 1.803 1.810 1.820 1.825
B V d ) 1 74 , 76 badedragter ) til mænd og drenge , vævede ; stk. F ! 200 210 221 231 244

2 lange benklæder til kvinder og piger , vævede af I : 118 127 136 147 156
3 uid , bomuld eller syntetiske eller regenererede BNL; 794 797 800 802 805

e ) 1 fibre UK 362 368 375 380 386
2 IRLi 10 10 11 12 . 13

DK 12 13 14 15 16

61.02 61.02-66 , 68 , 72
GR * 7 8 9 10 11

B II e ) 6 aa ) E ; 28 31 32 33 36
bb ) P ' 6 7 8 9 10

cc ) EØF 3.332 3.374 3.416 3.459 3.502

7 60.05 60.05-22 , 23 , 24 , 25 Skjorter , skjortebluser og bluser , også af triko- Taiwan 1 000 D i 1.596 1.600 1.604 1.609 1 . 612
A II b ) 4 aa ) 22 tage, af uld , bomuld eller syntetiske eller stk . F

107 11 A 119 126
33 regenererede fibre , til kvinder og piger 1

105 110 116 122 127
44 ! 613 61 5 617 619 622
55 TIK

291 294 297 300 303
61.02 61.02-78 , 82 , 85 IR !

4 4 4 4 4
B II e ) 7 bb ) DK

19 20 21 22 23
cc ) GR 6 6 6 6 6
ee ) E 15 16 17 19 21

P 4 4 4 4 4

1 1

EØF
2.753 2.776 2.800 2.824 2.848

8 61 . OJ
A I

61.03-1 1 , 15 , 18 Sk|orter ( herunder spurts - og arbejdsskjorter), Taiwan 1 000 D 5.825 5.845 5.863 5.883 5.895
II ikke af trikotage , til mænd og drenge , af uld , stk . F 147 165 181 199 221
IV bomuld eller syntetiske eller regenererede

fibre I 303 320 339 358 377
BNL 1.287 1.295 1.301 1.308 1.316
UK 819 832 846 859 872
IRL 8 9 10 11 12
DK 15 16 17 18 20
GR 10 11 13 15 16
E 44 49 55 58 67
P 7 8 10 12 13

■

EØF 8.465 8.550 8.635 8.721 8.809

C ) Se tillæg .
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NIMliXI nummer
( 1987 ] Vnrehcskrivelsc Tredje-

lande Enhed
Med-
lems-
lande

Kvantitativ
ncgrxnming
ira 1 januar

til 31 . i
december f 1988 1989Î' 1990 I 1991

20 62.02 62.02-12 , 13 , 19 Sengelinned , ikke af trikotage Taiwan ton D f 114 114 115 115 116
B I a ) F • 12 13 14 15 16

c) I 11 12 13 14 15
BNL 18 19 19 20 20
UK 14 15 16 17 18
IRL
DK 1 1 1 1 1 ,
GR 3 3 3 3 3

• E 8 9 10 11 12
P 3 3 3 3 3

Ε0Ϊ 184 - 189 194 199 204

2.744 2.765 2.785 2.803 2.824
22 56.05 56.05-03 , 05 , 07 , 09 , Gam af korte kemofibre , ikke î detailsalgsop- Taiwan ton D 1.102 1.136 1.170 1.204 1.240

A 11 , 13 , 15 , 19 , 21 , 23 , lægninger F 586 • 618 651 684 720
25 , 28 , 32 , 34 , 36 , 38 , I 755 768 782 796 809
39 , 42 , 44 , 45 , 46 , 47 BNL 1.708 1.736 1.763 1.793 1.824

UK 17 18 19 20 21
IRL 333 335 337 339 341
DK 29 31 33 35 37
GR 55 67 81 98 109
E 7 9 11 13 16

\ 7.336 7.483 7.632 7.785 7.941 ,
EØF I 1

22 a ) 56.05-21 , 23 , 25 , 28 , a ) Herunder varer af polvacryl UK
32 , 34 , 36 961 966 1 970 975 980



T

K.ur-
jiori

23

Position i tien
fallc» rolricirif

56.05
в

NIM li.VJ '.•minimer
0 987 ) Varebeskrivelse

| 56.05-51 , 55 , 61 , 65 , Garn af korte kemofibre eller af affald af
I "’l , 75 , 81 , 85 , 91 , 95 , kemofibre , ikke i detailsalgsoplaegninger :
99 B. Af regenererede fibre :

Garn af korte regenererede fibre , eller af
affald af kemofibre , ikke i detailsalgsop-
lægninger

Tredje­
lande

Taiwan

Kvantitativ
begrænsning
fra 2 januar

ril 32 .
december

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EØF

1987 fl 988 [ 1989 |l990 [1991 _____
1.027 1.061 1.094 1.125 1.160
240 263 287 312 340
617 631 645 658 671

1.724 1.7261.728 1.730 1.731
308 338 369 401 437
12 13 14 15 16
40 44 48 52 57
18 2G 22 24 26
26 35 46 60 69
5 7 9 12 14

4.017 4.138¡4.26: 4.385 521



Kate·
Kor *

Position i «.{«- tt
ficllcs (olibani

1-----
I
i NIMI'.X I.-tumviucr

( 1987 )

i
Varebeskrivelse Tredje-

lande Enhed
Med-
lems-
lande

Kvantitativ
«grcnining
ra 1 januar
til 31 . i

december 1987 I 1988 I 1989 |. 1990 J 1991

12 60.03 60.03-11 , 18 , 20, 29 , Strømpebenklæder , strømper , understrømper . Taiwan 1 000 D(') 13.401 13.459 3.513 13.581 3.656

B 1 ») 40 , 80 sokker , ankelsokker , o . lign . af trikotage ( ikke stk . F 3.005 3.31o 3.474 3.644

b) til spædbørn ), herunder også støttestrømper, I 1.321 1.400 1.477 1.562

II a ) bortset fra varer i kategori 70 BNL 2.406 2.493 2.584 2.672 2.766
b ) 2 UK 5.980 6.151 6.323 ..490 6.666

III IRL 81 86 91 96 102
IV DK 4.795 4.800 4.805 ..810 4.815

60.04 60.04-33 , 34 GR 117 129 137 144 152
B Hl a) 2 232 280 336 399 437

o)
60.06 60.06-92

47 57 68 81 89

B II EOF 31.308 31.934 32.573 33.224 33.889

13 60.04 60.04-36 , 48 , 56 , 66 , Trusser og andre underbenklæder til mænd og Taiwan 1 000 D 973 977 982 986 991

B IV a ) 2 75 , 85 drenge, trusser og andre underbenklæder til stk . F 397 402 408 414 420
b ) 1 cc) kvinder og piger , af trikotage, af uld , bomuld I 129 137 146 155 163

2 dd ) eller syntetiske eller regenererede fibre BNL 226 229 232 235 239
c) 2 UK 218 232 243 256 269
d) 1 cc) IRL 6 6 6 6 6 !
2 cc ) DK 24 25 27 29 31 !

GR 10 11 12 13 14
E 75 80 84 88 93
P 29 30 31 32 33

EØF 2.087 2.129 2.171 2.214 2.259

14 61.01 61.01-07 , 41 , 42 , 44 , Frakker , kapper og slag, vævede til mænd og Taiwan 1 000 D 1.794 1.803 1.81Ï 1.821 1.830 I
A II a ) 46 , 47 drenge , af uld , bomuld eller syntetiske eller stk . F 244 266 28" 312 338 ;
B Vb) 1 regenererede fibre , bortset fra parca-doats l 180 198 215 238 257

2 under kategori 21 BNL 275 284 292 3oS 313
3 UK 285 314 34C 370 402

IRL i 12 13 14 16 16
DK i 40 43 47 51 56 ,
GR I 19 21 22 25 27 !
E 20 27 36 42 49 :

• 4 5 7 8 9
EØF 2.873 12.974 3.07Ï 3.184 3.297

(*) Undtagen antivarikose strømper under NIMEXE-nummer 60.06-92 .



y .ne-
μοπ

Position i ill'll
belles toldtarif .

1
1
j NtMP.Xl.mmnnrr
! 09S7 )
1
1

!

pi , 4*_____ .

Varebeskrivelse Tredje-
lande Enhed

Med-
lems-
lande

Kvantitativ
begrænsning
ira 1 januar

ril 31 . i
december | 1987 1988 1989 1990 1991

IS 61.02 61.02-05 , 31 , 32 , 33 , Frakker , kapper og slag, jakker og blazere . Taiwan 1 000 D i 1.326 1.328 1.328 1.330 1.331
B I a ) 35 , 36 , 37 . 39 , 40 vævede , til kvinder og piger , af uld , bomuld stk . F 103 114 127 139 154
Il ej 1 aa ) eller syntetiske eller regenererede fibre , bortset I 76 84 94 103 113

bb ) ira parca-coats under kategori 21 BNL 172 180 188 194 201
cc ) UK 192 212 231 251 270

2 aa ) IRL 4 4 4 5 6
bb ) DK 19 21 23 25 27
cc; GR 12 13 14 15 16

E 12 16 22 29 34
2 3 4 5 6

EØF 1.918 1.975 2.035 2.096 2.159

16 61 01 61.01-51 , 54 , 57 Jakkesæt, ikke af trikotage, til mænd og Taiwan 1 000 D 355 355 356 356 357
B V c ) 1 drenge , af uld , bomuld eller syntetiske eller stk. F 26 28 31 33 34

2 regenererede fibre , undtagen skiszt 1 16 17 18 19 20
BNL 12 13 14 16 17
UK 40 44 47 50 53
IRL 1 1 1 1 1
DK 2 2 2 3 4
GR 3 3 3 3 3
E 9 10 11 12 13

1 1 1 1 1

J

EOF i 465 474 484 494 505

I ! (.I .( II (. 1.01 l-l , .!(,, S ! j.tkkci og bl.i / cie , ikke al mkoiagc , til intern! 1 aiwan 1 000 D 505 506 507 508 509
B V a ) 1 og drenge , af uld , bomuld eller syntetiske fibre stk. F 56 59 63 66 69

2 eller regenererede fibre I 47 50 53 56 6Ö
3 BNL 31 33 35 38 40

UK 72 77 81 85 90
IRL 2 2 2 2 2
DK 7 7 7 7 7
GR 3 3 3 3 3
E

10 11 12 13 14
1 1 1 1 1

\
\

EØF 734 749 764 779 795







K . irc-

p»ri

29

31

68

! 'i > sit ion i 1 1 > • i
f .tiles toidt;i : it

NIMi:.NI
'•I9K7 !

61.02
B II e ) 3 aa )

bb )

61.02-42 . 43 , 44

I

61.09
D

61.09-50

60.03
A

60.04
A I

II a )
b )
c )

III a )
b )
c )
d )

60.05
A II b ) 1

5 aa-

h 1.02
A I a )

b )

61.04
A

61.11
A

| 60.03-01 , 03 . 05 . 09
j
! 60.04-02 . 03 , 04 , 06 ,
j 07 , 08 , 10 , 11 , 12 , 14

Varebeskrivelse

Dragter og kostumer og sæt , ikke af trikotage ,
til kvinder og piger , af uld , bomuld eller
syntetiske eller regenererede fibre , undtagen
skidragter og skisæt

Brystholdere , vævede eller af trikotage

Beklædningsgenstande og tilbehør til beklæd­
ningsgenstande til spædbørn , bortset fra van­
ter af trikotage under kategori 10 og 87 , og
vævede strømper og sokker under kategori 88 ,
ikke af trikotage

Tredje-
tande Enhed

Taiwan

Taiwan

Taiwan

60.05-06 . 0". 08 , 09 ,
91

61 . 02-0 ! , 03

61.04-01 , 09

61.11-10

Med-
lems-
lande

Kvanritflfiv
bcgrxnining
( ra 1 januar

til 31 .
december

1 000
stk .

1 000
stk .

UK

UK

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EOF

1987 p 988 j 1989 (1990 1 1991

66 68 71 74 77

376 399 423 &48 475

70 76 83 90 96
8 11 13 16 19
3 4 6 8 11
8 10 11 12 13

263 265 266 268 270
6 6 6 6 6
3 3 3 3 3
1 1 1 1 1
3 4 6 7 8
1 1 1 1 1

366 381 396 412 420



K .itc •
ЦОГ1

t ilrn
fxllcs utklcint

73 60.05
A H b) 3

77 61.01
B V £) 1
61.02
B II e ) 8 aa )

78 61.01
A I

Il b )
B V g) 1

2
3

61.02
A II
B Ib )
II e ) 9 aa )

bb )

NlMUNl-. - nummer
( 1987 )

60.05-16 , 17 , 19

61.01-82

61.02-86

Varebeskrivelse
Tredje­
lande

Enhed
Med-
lems-
lande

Kvanritariv
->cgrsefunin|
fra 1 januar

rii 31 .
december

Træningsdragter af trikotage , af uld , bomuld
eller syntetiske eller regenererede fibre

Taiwan 1 000
stk.

Skidragter og skisset , ikke af trikotage

61.01-03 , 09 , 93 , 94 ,
97

61.02-04 , 07 , 93 , 95 ,
97

Beklædningsgenstande , ikke af trikotage , bort­
set fra beklædningsgenstande under kategori
6,7,8 , 14 , 15 . 16 , 17 , 18,21,26,27,29,68 ,
72 , 76 og 77

Taiwan

Taiwan ton

D
F 1
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EØF

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EØF ;

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EØF

1987 |*1988 1 1989 . | 1990 1 1991

723 724 725 726 728

68 72 76' 82 86

54 58 62 67 70

356 356 356 356 357 ;
233 243 252 260 270

4 4 4 4 4

9 10 11 12 13

7 7 7 7 7

12 14 17 19 21

2 2 2 2 1 2
1.468 1.490 1.512 1.535 ; 1.558

131 132 133 134 135 !
3 5 8 11 14
10 13 16 19 22
9 11 13 15 . 18
40 44 48 52 56

1 1 1 1 1
4 4 4 4 4

198 210 223 236 250

1.937
428
311
601
529
32
68
22
56
9

3.993

1.930
315
222.
579
389
28
50
14
18
3

3.548

1.931 1.934 1.935
342 37C 399
245 269 290

585 59C 596
423 457 493
29 30 31
54 58 63
16 18 20
25 33 43
4 5 7

3.654 3.764 3.877
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K.iie*
Bori

PoMtinn i ilm i NIM1.X1 . immmcr
f.riles I ( 1967 ) Varebeskrivelse Tredje*

Unde Enhed

I
83 60.05

A Ib )
Il a )
b ) 4 hh ) 11

22

I 60.05-03 , 04 , 75 , 76 ,
5 7T , 78 . 82

Frakker ; jakker og andre beklædningsgenstan­
de, herunder også skidragter og skisæt, af
trikotage , bortset fra beklædningsgenstande
under kategori 4 , 5 , 7 , 13 , 24, 26 , 27 , 28 , 68 ,
69 , 72 , 73 , 74 , 75

Taiwan ton

33
44

kk ) 11

Med*
Icms-
lande

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

Kvanrirativ
ncgrxnining
(ra ) januar

til 31 .
december

EØF

1987 I 1988 1 1969 I 1990 | 1991
465
86
60
67
71
3
10
8
10
2

782

465
93
64
70
77
3
11
9
11
2

805

465
99
69
73
84
3
12
10
12
2

829

465
106
74
77
90
3
13
10
14
2

854

466
113
79
80
96
3
14
11
16
2

880
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Positinn i -U !.
/.viles toi 1 ; .c if

NIMI.Xl .- nummer
: i

y j
I

Viircheskrivclsc Tredje-
lande Enhed

Med-
lems-
lande

Kvantitativ
begrænsning
fra 1 januar

til 31 .
december 1987

-----

I 1988 I 1989 1990 1991

33 51.04 51.04-06 Stoffer af garn af syntetiske filamenter , frem- Taiwan ton D 380 383 387 391 395
Λ III a ) stillet af strimler o . lign . af polyethylen eller F 132 141 151 162 172
62.03 62.03-51 , 59 polypropylen af bredde på under 3 m ; sække 1 105 113 121 129 139

B II b ) 1 og poser til emballage , fremstillet af disse BNL 75 81 86 93 99
strimler o . lign . UK 152 165 178 192 206

IRL - - - - -

DK 9 10 11 12 14
GR 16 16 17 17 18
E 48 53 59 64 70
P 10 11 12 13 14

EØF 927 973 1.022 1.073 1.127

35 51.04 51.04-05 , 10 , 11 , 13 , Vævet stof af endelose regenererede fibre , Taiwan ton D 498 553 615 684 747
A II 15 , 17 , ÍS , 21 , 23 , 25 , bortset fra cordvæv til fremstilling af dæk F 184 218 241 267 296
IV 27 . 28 , 32 , 34 , 36,41 , under kategori 1 14 I 709 726 744 762 784

48 BNL 2.500 >. 513 2.526 2.539 2.552
UK 363 402 447 497 552
IRL 164 165 166 167 168
DK 26 31 37 41 45
GR 45 49 54 59 63 ¡
E 74 87 103 114 126 !
P 15 18 20 22 24

EØF 4.578 4.762 4.953 5.152 5.357

37 56.07 56.07-50 , 51 , 55 , 56 , Vævet stof af korte regenererede fibre Taiwan D
2.632 2.795 2.947 3.114 3.291

B 59 , 60 , 61 , 65 , 67 , 68 , F
862 949 1 . 045 1.156 1 . 256

69 , 70 , 71 , 72 , 73 , 74 , i
4.812 4.836 4.860 4.884 4.909

77 , 78 , 82 , 83 , 84 , 87 RTsJT 1.194 1.232 1.271 1.313 1.358
-

I IV 2.364 2.475 2.592 2.718 2.852

TRI 94 98 101 106 110

DK 249 271 290 308 328
GR 52 57 62 68 75

E 108 143 192 224 262
P 21 28 38 44 52

EØF 12.388 12.884 13.399 13.935 14.493
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J .ne·
p.r»

l>i.MtK>ni.(ni ! NlMI.NI « ..... ICI
f.vllcs ttfidra : il ( I9K7 ; Varebeskrivelse Tredje-

lande Enhed
Med-
lems-
lande

Kvamiranv
^egrxnsnmg
Ira J januar

ri ! 31 .
december

1987 1988 1989 1990 1991

41 ex 51.01
A

51.01-01 . 02 , 03 , 04 ,
08,09 , 10 . 12 , 20 , 22 ,
24 , 27 , 29 , 30 , 41 , 42 ,
43 , 44 , 46 . 48

Garn af endeløse syntetiske filamenter , ikke
detailsalgsoplægninger , bortset fra enkelttrå-
det garn , snoet 50 omgange og derunder pr .
meter , ikke snoet

Taiwan ton E 300 315 331 347 364

61 58.05
A la )

c)
H

B

59.13

58.05-01 , 08 , 30 , 40 ,
51 , 59,61.69,73,77 ,
79 , 90

59.13-01 , 11 , 13 , 15 ,
19 , 32 , 34 , 35 , 39

Vævede bånd og bånd bestående af sammenli-
mede parallelle garner eller fibre , bortset fra
etiketter o . lign . under kategori 62
Elastiske tekstilstoffer (undtagen trikotage-
stof ) bestående af tekstil i forbindelse med
gummitråde

Taiwan ton UK 161 169 178 186 196

62 58.06 ! 58.06-10 . 90 Vævede etiketter , emblemer o . lign ., ikke bro-
derede , i løbende længder eller tiiskårne styk-
ker

Taiwan ton F
70 72 74 76 79
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K ,» ir - 1 l' « « si ! w ni
p*r : ; f.tÜcs c <»

U ) j 60.02
i A
1 B

1
ΝΙΜΓΧ I .· lumiiiicf

( 1987 )
Varebeskrivelse

y

Tredje-
lande

Enhed
Med-
lems-
lande

Kvantitativ
Dcgrxnaning
ira 1 januar

til 31 .
december

i 60.02-40 , 50 . 60 , 70 ,
' 80
1

Handsker , vanter og luffer , af trikotage Taiwan 1 000
stk.

D
F
I

BNL
UK c;
IRL

: DK
GR
E
P

67 60.05
A II bl 5 bbl
h
4'o-ci

1 /2ИГ

67 a )

74 60.05

A II b ) 4 gg ) 11
22
33
44

EØF

60.05-92 , 93 . 94 , 95 ,
46 97 48 99

■ 6ο·ο6 9$ -
i

|! 60.06-96 .

Tilbehør til beklædningsgenstande , af trikota­
ge . ikke til sp i dbørn : il slags linned if trik n
1 . |. II llll I I “I li 1 !!|. I I :: ll I : I g II dl
i - I l 4 I ..... I ■ • It | "I "•■ II . b.ilii :
leksider al inkøi.ige ; andre varer al trikotage ,
ogsi dele af beklædningsgenstande eller tilbe­
hør til beklædningsgenstande

a ) Sække og poser til emballage , fremstillet af
strimler o . lign . polyethylen eller polypro-
pylen

Taiwan ton D
F
I

ni o
UK
IRL
DK
GR
E
P

EØF

60.05-70 , 71 73 Dragter , kostumer og sæt af trikotage, til
kvinder og piger , af uld , bomuld eller synteti­
ske eller regenererede fibre , undtagen skidrag­
ter og skisæt

Taiwan ton D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

0 ) Inden for det anførte kvantitative loft for Det forenede Kongerige findes yderligere et loft for varer henhørende under
1987 562.000
1988 584.000
1989 608.000
1990 632.000
1991 657.000

P NlMEXE-nummer 60.02-40:

EØF

1987 | 1988 I 1989 I 1990 | J991

4.314 4.395 4.496 4.599 4.700

1 . 862 2.023 2.159 2.288 2.423

1.278 1.385 1.503 1.632 1.771

3.722 3.741 3.760 3.779 3.798

2.738 2.881 3.033 3.194 3.360

109 114 119 124 ‘ 129

230 249 270 293 317

62 67 73 79 86

i 704 763 828 899 975

i 62 67 73 79 86

¡15.081 15.685 16.31f 16.966 17.645

295 302 310 318 328

117 129 141 154 167

58 68 78 89 101

138 140 143 146 148

208 217 226 235 245

8 8 8 8 8

11 13 15 17 19

9 10 11 12 13

20 24 28 33 38

4 5 6 7 8

868 916 966 1.019 1.075

65 66 68 68 70
16 18 21 24 27

18 20 23 25 27
20 21 22 24 25

40 42 44 46 49

2 2 2 2 2
3 3 3 3 3
10 11 12 13 14
3 3 3 3 3

177 187 197 208 220
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- [°>
Tillæg til bilag 1J

Kategori Tredjeland

4 Taiwan

Bemærkninger

Som tillæg til de kvantitative lofter, der er anført i bilaget ,
er følgende særlige mængder blevet bestemt udelukkende for eksport
af varer henhørende under NIMEXE-nummer ex 60.05-86, 87, 88, som
fordeles således :

D F I BNL UK IRL DK.: GR E P CEE
1987 263 S 7 24 122 3 5 1 - – 430
1988 263 7 10 26 125 3 6 1 – – 441

1989 263 10 12 28 128 3 7 1 – 452
1990 26J 13 14 30 134 3 8 1 4» 463
1991 263 16 17 32 133 3 9 1 - - 474

/

6

21

28

4-

Med henblik på afskrivning pi de aftalte kvantitative lofter kan der for en
mængde svarende til 4 % af det pågældende kvantitative loft anvendes en
omregningsfaktor pi $ beklædningsgenstande ( bortset fra beklædningsgenstande
til spædbørn ) af handelsstørrelse højst 130 cm for 3 beklædningsgenstande af
handelsstørrelse over 130 cm .

Eksportlicenser , der omfatter disse varer , skal , i rubrik 9 , være forsynet med
pitegningen »omregningsfaktor for beklædningsgenstande af handelsstørrelse
højst 130 cm skal anvendes «.

Taiwan

Taiwan

Taiwan

Med henblik pi afskrivning pi de aftalte kvantitative lofter kan der for en
mængde svarende til 5% af det pigældende l^vantitative loft anvendes en
omregningsfaktor pi 5 beklædningsgenstande (bortset fra beklædningsgenstande *
til spædbørn ) af handelsstørrelse højst 130 cm for 3 heklæHningygiristund, af
handelsstørrelse over 130 cm .

Eksportlicenser , der omfatter disse varer , skal , i rubrik 9 , vase forsynet med
påtegningen » omregningsfaktor for beklædningsgenstande af handelsstørrelse
højst 130 cm skal anvendes «.

Med henblik pi afskrivning pi de aftalte kvantitative lofter kan der for en
mængde svarende til 4% af det pågældende kvantitative loft anvendes en
omregningsfaktor pi 5 beklædningsgenstande (bortset fra beklædningsgenstande
til spædbørn ) af handelsstørrelse højst 130 cm for 3 beklædningsgenstande af
handelsstørrelse over 130 cm .

Eksportlicenser , der omfatter disse varer , skal , i rubrik 9 , være forsynet med
påtegningen »omregningsfaktor for beklædningsgenstande af handelsstørrelse
højst 130 cm skal anvendes «.

Som tillæg til de kvantitative lofter, der er anført i bilaget ,
er følgende særlige mængder blevet bestemt udelukkende for eksport
af shorts og andre korte benklæder henhørende under NIMEXE-nurmer
ex 60.05-60 ex 63, ex 65, som fordeles således :

1987
1988
1989
1990
1991

D F I BN, IK IRL DK GR

88 3 3 10 48 1 1
88 4 4 11 49 1 1
88 5 5 12 50 1 1
88 6 6 13 51 1 1
88 7 7 14 52 1 1 –

E P ЕЕ

54
58
62
66
70

a

1 !
1 !
1 <
1 <
T



FICHE D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est la justification principale de la mesure ? Proposal for a Council
Regulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile product'
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the period

Г . .. . _____ 1987 / 1991II . Caractéristiques des entreprises concernées l7°" l77l ‘
En particulier :

- Y a - t - il un grand nombre de PME ?

- note t' on des concentrations dans des régions :
- éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

Aucune

V. Y .a - t - il des.-mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsiole ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la compe t i t i v i t e des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur l' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ? X

- avis des partenaires sociaux



ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ

CΟΜ(87 ) 163 τελικό

Βρυξέλλες , Απριλίου 1987

ΠΡΟΤΑΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ( ΕΟΚ ) ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

περί τροποιήσεως του κανονισμού ( ΕΟΚ ) αριθ . 4134 / 86 για το καθεστώς εισα­
γωγής ορισμένων κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων καταγωγής Ταϊβάν

( υποβληθείσα από την Επιτροπή )



Αιτιολογική έκθεση

»

1 . 0 κανονισμός του Συμβουλίου ( ΕΟΚ ) αριθ . 4134/86 ( 1 ) της 31ης Δεκεμβρίου
1986 καθορίζει το καθεστώς εισαγωγής των κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων
καταγωγής Ταϊβάν για την περίοδο 1987-1991 .

2 . Δεδομένης της αβεβαιότητας , τη στιγμή της έγκρισης του κανονισμού , σχετικά
με το καθεστώς που εφαρμόζει η Ταϊβάν στις εισαγωγές ορισμένων μη κλω­
στοϋφαντουργικών προϊόντων προέλευσης Κοινότητας , οι ποσότητες για το
1987 καθορίστηκαν σε επίπεδο κατά 20% κατώτερο από εκείνο στο οποίο θα
έπρεπε κανονικά να έχουν καθοριστεί .

3 . Εν τω μεταξύ η Ταϊβάν κατέστησε επίσημη τη μη επιβολή διακρίσεων ει βάρος
της Κοινότητας σε σχέση με τις ΗΠΑ για τα εν λόγω μη κλωστοϋφαντουργικά
προϊόντα ( κρασιά, καπνά, αλκοόλ ).

4 . Η Επιτροπή προτείνει , επομένως , όπως αυτό είχε προβλεφθεί να αναθεωρηθούν
οι ποσοστώσεις για το 1987 και να καθοριστούν οι ποσοστώσεις για τα
έτη 1988 έως 1991 . Οι προτει νόμενοι ετήσιοι ρυθμοί αύξησης είναι σύμφωνοι
με την απόφαση του Συμβουλίου της 11ης Μαρτίου 1986 που εξουσιοδοτεί την
Επιτροπή να αρχίσει διαπραγματεύσεις για την ανανέωση των διμερών συμφω­
νιών για το εμπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων στο πλαίσιο της Συμφω­
νίας Πολυϊνών . Αν και η Ταϊβάν δεν συμμετέχει στη ΣΠΙ,οι οδηγίες του Συμβου­
λίου προέβλεπαν ότι το καθεστώς Ταϊβάν θα ευθυγραμμιζόταν με εκείνο των
δεσποζουσών χωρών ( Χονγκ Κονγκ, Κορέα, Μακάο).

5 . Η πρόταση κανονισμού λαμβάνει υπόψη τα προαναφερόμενα στοιχεία .

( 1 ) ΕΕ αριθ . Ι_ 386 .



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ( ΕΟΚ ) ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

περί τροποπο ιήσεως του κανονισμού ( ΕΟΚ ) αριθ . 4134 /86 για το καθεστώς εισαγωγής
ορισμένων κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων καταγωγής Ταϊβάν

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και κυρίως το
άρθρο 113,

τον κανονισμό ( ΕΟΚ ) αριθ . 4134 /86 του Συμβουλίου της 31 Δεκεμβρίου 1986 για το
καθεστώς εισαγωγής ορισμένων κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων καταγωγής Ταϊβάν ( 1 ),
και ιδίως το άρθρο 2 παράγραφος 1 ,

την πρόταση της Επιτροπής ,

Εκτιμώντας :

ότι ο κανονισμό ( ΕΟΚ ) αριθ . 4134 / 86 θεσπίζει καθεστώς εισαγωγών για τα κλωστοϋ­
φαντουργικά προϊόντα καταγωγής Ταϊβάν για τα έτη 1987,1988,1989,1990 και 1991 *
ότι για ορισμένα από τα προϊόντα αυτά κρίθηκε αναγκαία η καθιέρωση, για την
ίδια χρονική περίοδο, κοινοτικών ποσοστώσεων εισαγωγής *

ότι λαμβάνοντας υπόψη , την εξέληξη της κατάστασης όσον αφορά τις εισαγωγές στο
Ταϊβάν ορισμένων προϊόντων Κοινοτικής καταγωγής είναι σκόπιμη η αναπροσαρμογή
του ύψους των ποσοστώσεων εισαγωγής *

ότι είχε προβλεφθεί ότι , για τα έτη 1988 , 1989,1990 και 1991 οι ποσοστώσεις
θα καθοριστούν από το Συμβούλιο με ειδική πλειοψηφία μετά από πρόταση της Επι­
τροπής .

( 1 ) ΕΕ αριθ . 1_ 386 της



- 2 -

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :
A Ù&eo 1

Ο κανονισμός ( ΕΟΚ ) αριθ . 4134 /86 τροποποιείται ως εξής :

Το παράρτημα II του κανονισμού ( ΕΟΚ ) αριθ . 4134 / 86 αντικαθίσταται από το
παράρτημα του παρόντος κανόνι ομού .

0 παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα
οε κάθε Κράτος μέλος .

Βρυξέλλες Για το Συμβούλιο

0 Πρόεδρος



ΙΙΛΙΆΙΊΊΙΜΛ II

ΙΙΟΕΟΠΜΧ I ΙΟΧΟΙΓΓΪίΧΚΙΐ: Π0Υ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΧΙΌ ΑΡΘΡΟ 2

ΟΜΑΔΑ 1 Α

Κατη-
γορία

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987 ) Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες Μανάδες Κράτη
μέλη

Ποσοτικά
òpta απά

ΙΙανουαφώυ
έως

31 Δεκεμ-
βρίου

1987 11938 Λ969 1990 1991

2 55.09 : < < 09-03 . 04 . 05 , 06 . O'7 , 1 ίφάσματα από βαμβακι άλλα από τα ύφασμα- Ταϊβάν τόνοι DC )
¡ 118.09 , 10 , 11 . 12 , 13 , 14 , | τα με ύφανση γάζας , φλοκωτά σπογγοειδή , είδη FC ) 1.372 1.374 1.376 1.378 1.380
¡ ¡ 1 5 , 16 , 17 , 19 , 21 , 29 . 32 , κορδελλοποιίας , βελούδα , πλούσες , υφάσματα 1 712 7131 714 715 7·17

34 , 35 , 37 , 38 , 39 . 41 . 49 , φλοκωτά και υφάσματα από σενίλλη , τούλια BML 873 874 875 876 877
! 1 ς 1 . 52 , 53 , 54 , 55 . 56 . 57 , και υφάσματα βροχιδωτά με κόμπους UK 2.027 2.028 2.029 2.030 2.030
1 59,61,63,64,65,66,67 , IRL 749 750 751 752 752

68 , 69 , 70 , 71 , 73 , '5 . 76 . DK 45 45 45 45 45
7 , 78 , 79 , 80, 81 . 82 . 89 ,

•
CR 138 130 130 130 130

] *4 , 85 , 87 , 88 . 8?. 90 . 91 , £
12 12 12 12 12

t

!
92 . 9>, 9· , 99 P

Μ 80 80 80 81
! HOK 7 7 7 7 7

1 6.007 6.013 6.019 6.025 6.031
2 or ) Μ . 09 55.09-06, 07 , 00 , 09, 51 , α) από τ« οκοία άλλα από τα αλεύκαατα ή τόνοι D

52 . ί», 54 , 55 , 56 , 57 . 59, λευκασμένα F 9« 99 99 180 101
61,61,64,65,66,67.70, ! 52 52 52 S3 53
71,75, 81,04, 85,87,88 , BML 6} 63 64 64 64
89 , 90, 91 , 92 , 99 , 90 , UK 79 79 79 79 80
>9 IRL 53 $3 54 54 54

DK 3 3 3 3 3
OR 11 12 12 12 12
E 3 3 3 3 3
P 14 14 14 14 14

ΕΟΚ
3 3 3 3 3

379 381 383 385 307

1.595 1.608 1.621 1.633 1.648
» ΜβΤ 56.09·«», 0«, 0», 07 , 00 , Υφάσματα από συνθετικές και τεχνητές υψα- Ταϊβάν τόνοι D 1.526 1.54C 1.559 1.571 1.577

A ΙΟ, lí. 15 , 19, 2·, 22 , 25. ντικές ίνες μη αυνεχείς, άλλα από τα είδη F 2.078 2.080 2 .M2 2.885 2.088
29, 36, >1 , 95 , 38 , 99 . 40, κ·οάελλοπβ«ας, βελούβ· , πλούσες , τα φλοκ«»- 1 ! 2.16Θ 2.164 2.166 2.167 2.169
41 , 4», 45 , 46 , 47 , 49 τα βτα (οκία συμπεριλαμβάνονται τα φλβκακά BML 472 478 483 489 497

•«•ΤΥοειόή) και τα υφάσματα από σενίλλη UK ' 41 41 41 41 41
IRL 61 62 63 64 66
DK 158 158 158 158 159
GR 101 102 104 105 109
E 1 2 2 3 4 5

8.194 8.235 8.276 8.317 I 8.359
( ' ) Στο εσωτερικό των ποσοτικών ορίων για τη Γερμανία και τη Γαλλία , υπάρχουν οι ακόλουθες υποοροφές για τα προϊόντα των κωδίκων • EOK

31 F NIMEXE 55.09-03 KOI 10:
1987 554 69
1988 555 70
1989 556 71
1990 557 72
1991 558 73

T



56.07-01 , 05 , 07 , 08 , 12 ,
15 , 19 , 22,25 , 29,31,35 ,
38 , 40 , 41 , 43 , 46 , 47 ,
49

α) από τα οποία άλλα από τα αλεύκαστα ή
λευκασμένα

Ταϊβάν

Μονάδες Κράτη
μέλη

τόνοι D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

Ποσοτικά
όρια από

I Ιανουάριου
έως

31 Δεκεμ­
βρίου

ΕΟΚ

1987 1988 1989 1990 1991

97 98 99 100 101
94 95 96 97 98
148 149 150 151 152
107 108 109 110 111
31 32 33 34 35
3 3 3 3 3
4 4 4 4 5

108 108 108 108 108
15 16 17 18 19
2 2 2 2 2

609 615 621 627 634



Κατη- Κλάση του κοινού Κώδικας Ν1ΜΕΧΕ
γορία δασμολογίου ( 1987 ) Περιγραφή εμπορευμάτων

4 (■) 60.04
B I

II a)
3)
Y)

IV α)4
3) Γ αα)

δδ)
2 εε)

Υ) 4
δ) 1 αα)

60.04-19, 20, 22 , 23 , 24 ,
26 , 39 , 41,50, 58,69, 71 ,
79 , 88

Πουκάμισα, πουκαμισάκια , τισερτ , σου-πουλ
(άλλα από τα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής
ποιότητας) φανέλλες και παρόμοια είδη πλε­
κτά

Τρίτες
Χώρες Μονάδες Κράτη

μέλη

' Ποσοτικά
, όρια από
] Ιανουάριου
I έως
31 Δεκεα·
βρίου

Ταϊβάν 1 000
τεμάχια

D
F
I

BNU
υκ
IRL
ОК
GR
E
P

66)
ex 2 66)

ΕΟί

60.05

A II I) 4 w) 1 1
22

' 33

60.05-86, 17 , 88 , 8»

ι

5 60.05
A I a)
II β) 4 ββ) 1 1 ααα)

333)
ΥΥΥ)
δδδ)
εεε)

22 βββ)
ΥΥΥ)
666)
εεε)
ζζζ)

60.05-01 , 29, 30, 32, 33 ,
34, 39 , 40, 41 , 42, 43 ,
80

Σαντάιγ , πουλόβερ (με ή χωρίς μανίκια), τουίν-
σες, γιλέκα και σακκάκια (με εξαίρεση τα
σακκάκια κομμένα-ραμμένα) ανοράκ, μπλο-
υζόν και παρόμοια, πλεκτά

Ταϊβάν 1 000 D
τεμάχια Ρ

1 ί
BNI i
UK \
IRL 1
DK
GR
Ε
Ρ

ΕΟΚ
ιι) 11

1987 j 1988 . 1989 1990 1991 i

1

2.591 ! 2.608 2.625 2.639 2.663
1.214 * 1.2291 1.246 1.264 1.276
374 399· 420 443 465

2.022 2.034 2.044 2.056 2.065
1.081 1.099 1.119 1.140 1.159

21 22 24 26 27
68 70 72 75 77
12 13 15 17 19 ¡
29 32 37 39 47 '
7 9 11 13 15 ! !

7.419 7.515 7.613 7.712 7 . «13 i
\

5.197 5.215 5.234 5.253 5.273 I
604 642 681 720 758 ,
82S 853 875 901 926 i

5.348 5.355 5.362 5.367 5.373 ;
7.261 7.277 7.292 7.305 7.316 :

37 39 41 42 44 ;
153 157 161 165 168 :
12 14 16 1 « 20
23 26 31 39 49
6 • 10 12 14 !

19.469 19.581 19.703 19.822 19.941 ί ;

(') Βλέπε πρασάρτημα.



Κατη-
γορία

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

1 .....
Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ

( 1987 )
1

i

Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες
χώρες Μονάδες Κράτη

μέλη

Ποσοτικά
όρια από

1 Ιανουάριου
έως

31 Δεκεμ- 1987
βρίου

I 1988 1989 1990 I 1991

6 C ) 61.01 61.01-62 , 64 , 66 . 72 . 74 , Κιλότες , κοντά παντελόνια (άλλα από τα είδη Ταϊβάν 1 000 D 1 . 795 1.803 1.810 1.820 1.825
1 B V δ) 1 76 μπάνιου) και παντελόνια υφασμένα άντρων και τεμάχια F 200 210 221 231 244
I 2 αγοριών παντελόνια υφασμένα για γυναίκες 1 118 127 136 147 156
1 3 και κορίτοια από μαλλί, βαμβάκι ή άλλες BNL 794 797 800 802 805

α ) 1 συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ίνες UK 3Ó2 368 375 380 386
2 IRL 10 10 11 12 . 13
3 DK 12 13 14 15 16

61.02
GR 7 8 9 10 11

B II ε) 6 αα) 61.02-66 , 68 , "2
Ε 28 31 32 33 36

ββ ) 6 7 8 9 10

Tf ) ΕΟΚ 3.332 3.374 3.416 3.459 3.502
I

7 60.05 60.05-22 , 23 , 24 , 25 Φορέματα , πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες , Ταϊβάν 1 000 D
A II β) 4 αα) 22 μπλούζες-πουκάμισα και πουκάμισα πλεκτά τεμάχια F 1.596 1.600 1.604 1.609 1.612

33 και άλλα από τα πλεκτά από μαλλί , βαμβάκι ή I 100 107 114 119 126
44 συνθετικές ή τεχνητές ίνες για γυναίκες και BNL 105 110 116 122 127
55 κορίτσια UK 613 615 617 619 622

61.02 61.02-78 , 82 , 85 IRL 291 294 297 300 303
B II ε) 7 ββ) DK 4 4 4 4 4

Tf) GR 19 20 21 22 23
εε) E 6 6 6 6 6

P 15 16 17 19 21 !
4 4 4 4 4 I

EOK I

2.753 2.776 2.800 2.824 2.848

1 5.825 5.845 5.863 5.883
i-----

5.895
g 61.03 61.03-11 , 15 , 18 Πουκάμισα και πουκαμισάκια άλλα από τα Ταίράν 1 000 D 147 165 181 199 221

/ I πλεκτά για άνδρες και αγόρια από μαλλί , τεμάχια F 303 320 339 358 377
II βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες I 1.287 1.295 1.301 1.308 1.316
IV BNL

819 832 846 859 872
8 9 10 11 12

U\L 15 16 17 18 20

GP 10 11 13 15 16

E 44 49 55 58 67

P 7 8 10 12 13

8.465 8.550 8.635 8.721 8.809
EOK

0) Βλέπε προσάρτημα .
I



OA K AK A3I

Κατη­
γορία

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987 ) Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες Μονάδες

20

22

22 α)

Κράτη
μέλη

Ποσοτικά
όρια από

1 Ιανουάριου
έως

31 Δεκεα-
βρίου

1987 f 1988 1 1989]- 1990 I 1991

62.02
B I a)

γ)

62.02-12, 13 , 19

36.05
Α

56.05-03 , 05 , 07 , 09 , 11 ,
13 , 15 , 19 , 21,23 , 25,28,
32 , 34 , 36 , 38 . 39 , 42 , 44 ,
45 , 46 , 47

56.05-21 , 23 , 25 , 21 , 32,
34 , 36

Πανικά κρεβατιού εκτός από τα πλεκτά

Νήματα από συνθετικές υφαντικές ίνες μη
συνεχείς, μη συσκευασμένα για τη λιανική
πώληση

α) Εκ των οπαίων, ακρυλικά

Ταϊβάν

Ταϊβάν

τόνοι

τόνοι

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EOK

116
16
15
20
18

1
3
12
3

204

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EOK

UK

\

2.744 2.765 2.785 2.803 2.824
1.102 1.136 1.170 1.204 1.240
586 618 651 684 720
755 768 782 796 809

1.708 1.736 1.763 1.793 1.824
17 18 19 20 21
333 335 337 339 341
29 31 33 35 37
55 67 81 98 109
7 9 11 13 16

7.336 7.483 7.632 7.785 7.941

961 966 970 975 98·



Κατη­
γορία

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987) Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες Μονάδες Κράτη
μέλη

Ποσοτικά
άρια από

Πανουαρίου
έως

31 Δεκεμ­
βρίου

23 56.05
Β

56.05-51 , 55 , 61 , 65 , 71 ,
75 , 81 , 85 , 91 , 95 , 99

Νήματα εκ μη συνεχών συνθετικών και τεχνη­
τών υφαντικών ινών (ή εξ απορριμμάτων συνθε­
τικών και τεχνητών υφαντικών ινών), μη συνε-
σκευασμένα διά την λιανικήν πώλησιν :

Β . Εκ τεχνητών υφαντικών ινών:

Νήματα εκ τεχνητών υφαντικών ινών, μη
συνεχών, μη συνεσκευασμένα διά την λιανι-
κήν πώλησιν

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EOK

1987 (l988 [ 1989 |l990 |1991

1.027 1.061 1.094 1.125 1.160

240 263 287 312 340
617 631 645 658 671

1.724 1.7261.728 1.730 1.731
308 338 369 401 437
12 13 14 15 16
40 44 48 52 57
18 2C 22 24 26
26 35 46 60 69
5 7 9 12 14

4.017 4.138 4.261 4.38' 4.521

j



CV\ A A K

Κατη- Κλάση του κοινού
yopia δασμολογίου

Ποσοτικά
όρια από

Κώδικας MMfcXE
{ 1987 } Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες Μονάδες Κράτη
μέλη

] Ιανουάριου
έως

31 Δεκεμ-
βρίου

1987 | 1988 1 1989 j 1990 11991

12 60.03
B I a)

3)
II a)
3)2

III
IV

60.04
B III a ) 2

P)

| 60.03-11 , 18 , 20 , 40 , 80 Κάλτσες , κάλτσες-κιλότες («οοΐΐαηΐε»), κάλ­
τσες εν γένει , προστατευτικά των καλτσών και
παρόμοια είδη πλεκτικής εκτός από είδη για
3ρέφη στα οποία συμπεριλαμ3άνονται οι κάλ­
τσες για τη <ρλε3ίτιδα εκτός από τα προϊόντα
της κατηγορίας 70

60.04-33 , 34

Ταϊβάν 1 000
τεμάχια

D1 )
F
I

BNI
UK
IRL
DK
GR
E
P

60.06
B II

60.06-92 ΕΟΚ

13 60.04
Β IV α) 2

3 ) I ΥΥ)
2 «&)

Υ) 2
δ) ι ΥΥ)

2 γγ)

I 60.04-36 , 48 , 56 , 66 , 75 , Σλιπ και σώ3ρακα για άντρες και αγόρια, σλιπ
: 85 και κιλότες για γυναίκες και κορίτσια , πλεκτά
I από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές
I ίνες

Ταϊβάν 1 000
τεμάχια

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

14 61.01
A II a)
• V 3) 1

2
3

EOK

61.01-07 , 41 , 42 , 44 , 46 ,
47

I

Πανωφόρια τύπαυ παρντεσού , αδιάβροχα και
άλλα πανωφόρια στα οπβία αυμπεριλαμβάνο-
νται και οι κάπες , υφααμένα για άντρες ή
αγόρια από μαλλί . βαμβάκι η αυνβετικές ή
τεχνητές ίνες (εκτός από πβρκάς) ( της κατηγβ-
ρίας 21 )

Ταϊβάν I 600
τεμάχια

D
F I
I

BNL
UK
IRL I
DK |
GR
E !
P

i

EOK|

13.401 13.459 13.513 3.581 3.656
3.005 3.158 3.316 3.474 3.644
1.244 1.321 1.400 1.477 1.562
2.406 2.493 2.584 2.672 2.766
5.980 6.151 6.323 Ì.490 6.666

81 86 91 96 102
4.795 4.800 4.805 >.810 4.815
117 129 137 144 152
232 280 336 399 437
47 57 68 81 89

I 31.308 31.934 32.573 33.224 33.889

973 977 982 986 991
397 402 408 414 420
129 137 146 155 163
226 229 232 235 239
218 232 243 256 269
6 6 6 6 6
24 25 27 29 31
10 11 12 13 14
75 80 84 88 93
29 30 31 32 33

2.037 2.129 2.171 2.214 2.259

1.794 1.8GS 1.812 1.821 1.830
244 266 287 312 338
180 193 219 238 257
275 284 293 3«5 313
285 314 34C 370 4«
12 13 14 16 16
40 43 47 51 56
19 21 23 25 27
20 27 36 42 49
4 5 7 8 9

2.873 22.974 3.078 3.186 3.297

( ' ) Εκτός από τις κόλταες για τη φλεβίτιδα τβν κωίικου ΝΙΜΕΧΕ Μ.66-42 .



Κατη-
γορία

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987 )

Περιγραφή εμπορευμάτων
Τρίτες
χώρες Μονάδες Κράτη

μέλη

Ποσοτικά
άρια από
ΙΙανουαρίου

έως
31 Δεκεμ-
βρίου

1987 1988

> 1

1989 1990 1991

– -

-----¡ 1.326 1.328 1.328 1.330 1.331
15 61.02 61.02-05 , 31 , 32 , 33 , 35 , Πανωφόρια , αδιάβροχα (στα οποία σομπερι Ταϊβάν 1 000 D 103 114 127 139 154

Β Ια) 36 , 37 , 39 , 40 λαμβάνονται και οι κάπες) και σακκάκια , τεμάχια F 76 84 94 103 113
II ε) 1 αα) υφασμένα για γυναίκες ή κορίτσια από μαλλί , I 172 180 188 194 201

ββ) βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες (εκτός BNL 192 I 212 231 251 270
γγ) από παρκάς) ( της κατηγορίας 21 ) UK· 4 4 5 6

2 αα) IRL ; 19 \ 21 23 25 27
ββ) DK ί 12 ' 13 14 15 16
ΥΥ) GR τ

P 12 16 22 29 34

-
P 2 3 4 5 6

EOK'I
1

1.918 1.975 2.035 2.096 2.159

16

–

61.01

–

61.01-51 , 54 , 57 Κουστούμια και σύνολα , εκτός από τα πλεκτά Ταϊβάν 1 000 D
Ιί

355 355 356 356 357 !
B V γ) 1 για άντρες και αγόρια από μαλλί , βαμβάκι ή τεμάχια F i 26 28 31 33 34

2 συνθετικές ή τεχνητές ίνες, με εξαίρεση τα I 16 17 18 19 20
3 ενδύματα του σκι BNL? 12 13 14 16 17

UKÌ 40 44 47 50 53
IRL i 1 1 1 1 1
DK ! 2 2 2 3 4
GR 3 3 3 3 3 ;
E 9 10 11 12 13
P 1 1 1 1 1

EOK 465 474 484 494 503 ¡

1 f fil . ΟΙ Ι>1 ΟΙ Μ , Κι , Μ λιικκιΐΜΐι hrtiii . i.tf»ii«,i.k ΐικ,ιιπΟ ui ηλι.κ ια yiu Ιαιβάν 1 000 D 505 506 507 508 509 '
B V α) 1 άντρες και αγόρια από μαλλί , βαμβάκι ή συνθε- τεμάχια F 56 59 63 66 69

2 τικές ή τεχνητές ίνες 47 50 53 56 6Ö
3 BNL 31 33 35 38 40 ;

UK 72 77 81 85 90
IRL 2 2 2 2 2
DK 7 - 7 7 7 ' 7
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 1 1 1 1 1

EOK \ 734 749 764 779 795



Κατη­
γορία

21 ( : )

24

61.01
B IV
61.02

B II 6)

60.04
B IV a) 1

P) 1 3P)
2 aa)
ΡΡ)

γ) 1
δ) 1 ββ)

2 αα)
ββ)

60.05
A II P) 4 U) 1

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας NJMEXE
( 1987 )

61.01 61.01-24 , 25 , 26
B III
61.02 61.02-22 , 23 , 24
B II γ)
61.03 61.03-51 , 55 , 59 , 81 , 85 ,
Β 89
Γ

61.04 61.04-11 , 13 , 18 , 91 , 93 ,
Β 98

Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες
χώρες Μονάδες Κράτη

μέλη

Ποσοτικά
όρια από

1 Ιανουάριου
έως

31 Δεκεμ­
βρίου

1987 | 1988 | 1989J 1990

61 . 01 - 31 , 32
61.02- 26 , 28

60.04-35 , 47 , 51 , 53 , 65 ,
73 , 81 , 83

60.05-84

Φανέλες σλιπ , σώβρακα νυχτικά , πιτζάμες
ρόμπες λουτρού , ρόμπες δωματίου και παρό­
μοια είδη για άντρες ή αγόρια εκτός από τα
πλεκτά

Φανέλες , κομπινεζόν και μεσοφόρια , σλιπ ,
νυχτικά , πιτζάμες , ρόμπες λουτρού, ρόμπες
δωματίου και παρόμοια είδη για γυναίκες και
κορίτσια εκτός από τα πλεκτά

Παρκάς , ανοράκ , μπλουζόν και παρόμοια
εκτός από πλεκτά , από μαλλί , από βαμβάκι ή
συνθετικές ή τεχνητές ίνες

Νυχτικά , πιτζάμες , ρόμπες λουτρού, ρόμπες
δωματίου και παρόμοια είδη , πλεκτά , για
άντρες και αγόρια

Νυχτικά , πιτζάμες , ντεζαμπιγιέ, ρόμπες λου­
τρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη
πλεκτά για γυναίκες και κορίτσια

Τάϊβάν

Ταϊβάν

Ταϊβάν

ι | πλεκτά για γυναίκες και κορίτσια ι
ί 1! Στο εσωτερικό των ποσοτικών ορίων για τη Γερμανία , υπάρχουν οι ακόλουθες υποοροφές 7>ο τα ποίόντα

-Τ\ (Η ΝΙΜΕΧα 60 .

τόνοι

1 000

τεμάχια

1 000

τεμάχια

1987 3^5.000 F
44.000

1988 341.000 45.000
1989 350.000 46.000
1990 359.000 47.000
1991 368.000 48.000

του κώδικα 1
04-53 και 83'·

D
F
I

BNU
UK
IRL
DK
GR
E
P

ΕΟΚ

ΕΟΚ

ΕΟΚ

2.155 2.158 2.161
188 203 219
166 179 193
293 304 315
401 427 456
18 19 20
34 37 40
17 18 19
36 45 51
8 Ο 10

3.316 3.399 3.484

2.163
236
208
323'
487
21
43
21
58
11

3.57 I

■ 991

'4k

5S

684

. 921
268
1 1

140
•il 4
9
29
76
,V„
' ■?

VS

7 65
234
i 24

■ 6
1

(*) Βλέπε προσάρτημα.
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Κατη-
γορία

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 198 ?) Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες Μονάδες Κράτη
μέλη

Ποσοτικά
όρια από

1 Ιανουάριου
έως

31 Δεκεμ-
βρίου

1 1987 I 1988 I 1989 1 1990 1 1991

• 26 60.05

A ii 0 ) 4 YY ) ii
22
33
44

61.02
B II £) 4 PP)

TT )
56)
ee)

60.05-46 , 47 , 48 , 49

61.02-48 , 52 , 53 , 54

Φορέματα για γυναίκες ή κορίτσια από μαλλί ,
• ΡαμΡακι ή συνθετικές η τεχνητές ίνες

Ταϊβάν 1 000

τεμάχια
D

V
BNL
UK
IRL
DK
GR

E
P

EOK

2.337 2.339 2.340 2.342 2.345
123 128 134 140 145
101 105 110 115 120
140 144 149 153 158
153 162 169 176 182

5 5 5 5 5
20 21 22 23 24

7 7 8 9 10
40 43 46 49 52

8 9 10 11 12

2.934 2.963 2.993 3.023 3.053

27 60.05

Α 11 Ρ ) 4 δδ)

61.02
B II E) 5 aa)

ΡΡ)
пУ

60.05-51 , 52 , 54 , 58

61.02-57 , 58 , 62

Φούστες στις οποίες συμπεριλαμβάνονται και
οι φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ) για γυναίκες
ή κορίτσια

Ταϊβάν 1 000
τεμάχια

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
p !

EOK

28 (■) 60.05

Α II Ρ ) 4 εε)
60.05-60 , 63 , 65 Παντελόνια , ποδιές , κιλότες και κοντά παντε­

λόνια ( σορτς) (άλλα από τα είδη μπάνιου),
πλεκτά , από μαλλί, από βαμβάκι ή συνθετικές
ή τεχνητές ίνες

Ταϊβάν

( ’ ) Βλέπε προσάρτημα .

968 969 971 972 973
63 67 72 76 82

112 119 125 131 138
107 112 116 121 125
118 126 134 143 152

2 2 2 2 2
12 13 14 15 16

4 4 4 4 '4
22 24 27 30 32

4 4 4 4 4

1.412 1.440 1.469 1.498 1.528

1 000

τεμάχια
D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EOK

318 319
48 52
40 43
65 66

103 107
2 2
5 5
3 3
9 10
2 2

595 609

320
55
46
67

114
2
5
3

11
2

625

320
59
50
68

119
2
5
3

12
2

640

320
64
53
70

124
2
5
3

13
2

656



Λ·

Κατη­
γορία

29

31

68

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987 }

61.02
B Ile) 3 aa)

ßß)
mr)

61.09
Δ

60.03
A
60.04
Α 1

II a)
P)
y)

III a)
β)
γ)
δ)

wt

A II II ) i
5 IM )

61.02
Αία)

β)
61.04
Α

61.11
Α

61.02-42 , 43 , 44

Περιγραφή εμπορευμάτων
Τρίτες
χώρες Μονάδες Κράτη

μέλη

Ποσοτικά
όρια από

1 ΙανσυαρΙου
έως

3 ! Δεκεμ­
βρίου

1987

61.09-50

60.03- 03 , 05 , 09

60.04- 03 , 04, 06, 07 ,
08 , 10 , 11 , 12, 14

«0.05-06 , 07 , 08 . 09 , 91

Κοστούμια-τραγιέρ και σύνολα άλλα από πλε­
κτά για γυναίκες ή κορίτσια από μαλλί βαμβάκι
ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, με εξαίρεση τα
ενδύματα του σκι

Στηθόδεσμοι και μπούστα υιρασμένα ή πλε­
κτά

Ενδύματα και συμπληρώματα της ένδυσης για
βρέφη με εξαίρεση τα γάντια που περιλαμβά­
νονται στις κατηγορίες 10 και 87 για βρέφη , και
υφασμένες κάλτσες εν γένει για βρέφη , της
κατηγορίας 88

Ταϊβάν

Ταϊβάν

Ταϊβάν

1 000
τεμάχια

1 000
τεμάχια

61.02-01 , 03

61.04-01 , 09

61.11-10

UK 66

UK

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EOK

376

70
8
3
8

263
6
3
1
3
1

366

1*1988 1989 1990 1991

68 71 74 77

399 423 148 475 J

76 83 90 96
11 13 16 19
4 6 8 11

10 11 12 13
265 266 268 270

6 6 6 6
3 3 3 3 !
1 1 1 1
4 6 7 8
1 1 1 1

381 396 412 423 !
I



Κατη-
γορία

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987 ) Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες Μονάδες Κράτη
μέλη

Ποσοτικά
όρια από

1 Ιανουάριου
έως

31 Δεκεμ- 1987 II 988 * 1989 11990 | 1991
_____I

73 60.05
A II P) 3

60.05-16 , 17 , 19 Φόρμες αθλητικές πλεκτές από μαλλί , βαμβάκι
ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες

Ταϊβάν 1 000
τεμάχια

D 1
F \
I !

BNli
UK :
IRLl
DK'
GR 1
E
P

ΕΟΚ

77' 61.01
B VQ 1

61.01-82 Στολές σκι , εκτός από τις πλεκτές Ταϊβάν

61.02

B II 6) 8 aa)
61.02-86

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

EOK

723
68
56

356
233

4
9
7

12
2

1.668

724
72
58

356
243

4
10
7

14
2

1.490

725
76'
62

356
252

4
11
7

17
2

1.512

726
82
67

356
260

4
12
7

19
2

728
86
70

357
270

4
13

7
21
2

1.535 1.558

78 61.0 !
A 1

11 P )
B V Tj ) 1

2
3

61.02
A II

B I P)
II ε) 9 αα)

ββ)
Tl)

61.01-03 , 09 , 93 , 94 , 97 Ενδύματα , εκτός από πλεκτά με εξαίρεση τα
ενδύματα των κατηγοριών 6 , 7 , 8 , 14 , 15 , 16 , 17 ,
18 , 21 , 26 , 27 , 29 , 68 , 72 , 76 και 77

61.02-04 , 07 , 93 , 95 , 97

Ταϊβάν τόνοι D 1.930 h . 931 1.934 1.935
F 315 342 37C 399
1 222. 245 269 290

BNL 579 585 59C 596
UK 389 423 457 493
IRL 28 29 3G 31
DK 50 54 58 63
GR 14 16 18 20
E 18 25 33 43
P 3 4 5 7

ΕΟΚ 3.548 3.654 3.764 3.877

1.937
428
311
601
529

32
68
22
56

9

3.993



Κατη*
γορία

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
(1987) Περιγραφή εμπορευμάτων

83 60.05
A Iß) '

II α)
β) 4 θθ) 11

, 22
33
44

κκ)11

60.05-03, 04, 75 , 76, 77 ,
78 , 82

Πανωφόρια, σακκάκια κάθε είδους και άλλα
ενδύματα στα οποία συμπεριλαμβάνονται οι
φόρμες και τα σύνολα του σκι πλεκτά , με
εξαίρεση τα ενδύματα των κατηγοριών 4 , 5 , 7 ,
13 , 24, 26 , 27 , 28 , 68 , 69 , 72, 73 , 74, 75

Τρίτες
χώρες Μονάδες

Ποσοτικά
όρια από

Κράτη 1 Ιανουάριου
μέλη έως

31 Δεκ;/ »· 1987 | 1968 1 1989 I 1990 |

Ταϊβάν

βρίου .

τόνοι Γ\ 1
465 465 465 465

υ ,
F 86 93 99 106

I ; 60 64 69 74

BNL 67 70 73 77

UK ' 71 77 84 90

IRL 3 3 3 3

DK 10 11 12 13
GR 8 9 10 10

e i 10 11 12 14

p j 2 2 2 2

EOKÍ 782 805 829 854

1991

466
113
79
80
96
3

14
11
16
2

880



ол /Ч /Ч ^

Κατη­
γορία

33

Κλάση του κοινού
δασμολογίου

35

51.04
A III a)

62.03
B II B) 1

51.04
A II

IV

37 56.07
B

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987 )

Περιγραφή εμπορευμάτων
Τρίτες
χώρες

Μονάδες

51.04-06

62.03-51 , 59

51.04- 10 , 11 , 13 , 15 ,
17 , 18,21,23,25,27,28 ,
32 , 34 , 36 , 41 , 48

51.04- 15 , 17 , 18 , 23 ,
25 , 27 , 28 , 32 , 34 , 41 ,
48

56.07-50 , 51 , 55 , 56 , 59 ,
I 60,61,65,67,68,69 , 70 ,
i 71,72,73,74,77,78,82,
i 83 , 84 , 87

Υφάσματα από συνθετικά υφαντικά νημάτια
από λουρίδες και παρόμοιες μορφές από πο­
λυαιθυλένιο ή πολυπροπυλένιο με πλάτος λιγό­
τερο από 3 πι . Σάκοι και σακίδια συσκευασίας
εκτός από τα πλεκτά που κατασκευάζονται
από λουρίδες και παρόμοιες μορφές

Ταϊβάν τόνοι

Υφάσματα από συνθετικές υφαντικές ίνες συνε­
χείς εκτός από τα υφάσματα για επίσωτρα που
φουσκώνουν της κατηγορίας 114
α) από τα οποία άλλα από τα αλεύκαστα ή

λευκασμένα

Ταϊβάν

Υφάσματα από τεχνητές ίνες μη συνεχείς Ταϊβάν τόνοι

Κράτη
μέλη

Ποσοτικά
όρια από

1 Ιανουάριου
έως

31 Δεκεμ­
βρίου

1987 1988 1989 1990 I 1991

D
F
1

BNL
UK
1RL
DK I
GR jE I
P I

EOK

D
F
1

BNL
UK
1RL !
DK !
GR 1
E ;

p i
EOK ;

D 1 380 383 387 391 395

F 132 141 151 162 172
1 1 105 113 121 129 139

BNli 75 81 86 93 99
UK 152 165 178 192 20'6
IRL _

- -

DK 9 10 11 12 14
GR 16 16 17 17 18
E 48 53 59 64 70

l' i 10 11 12 13 14

EOK I 927 973 1.022 ¡1.073 1.127

498 553 615 684

184 218 241 267

709 726 744 762

2.500 2.513 2.526 2.539 2

363 402 447 497
164 165 166 167
26 31 37 41
45 49 54 59
74 87 103 114

15 18 20 22

4.578 4.762 4.953 5.152 5

2.632 2.795 2.947 3.114
862 949 1.045 1.156

4.812 4.836 4.860 4.884
1.194 1.232 1.271 1.313
2.364 2.475 2.592 2.718

94 98 101 106
249 271 290 308
52 57 62 68
108 143 192 224
21 28 38 44

12.388 12.884 13.399 13.935

747
296
784

!. 552
552
168
45
63
126
24

5.357

3.291
1.256
4.909
1.358
2.852
110
328
75
262
52



Κατη-
γορία

j

Κλάση του κοινού ! Κώδικας ΝΊΜΕΧΠ
δασμολογίου ¡ ( 1987 ) Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες Μονάδες Κράτη
μέλη

Ποσοτικά
όρια από

ΙΙανουαρίου
έως

31 Δεκεμ-
βρίου

1987 1988 1989 1990 1991

315 331 347 36441 ex 51.01

A
51.01-01 , 02 , 03 , 04 , 08 ,
09 , 10 , 12 , 20 , 22 . 24 , 27 ,
29 , 30 , 41 . 42 , 43 . 44 . 46 ,
48

Νήμα από συνθετικές ίνες συνεχείς , μη
συσκευασμένες για τη λιανική πώληση , εκτός
από τα νήματα μη υφασμένα , απλά , χωρίς
περιστροφή ή με περιστροφή μέχρι 50 στροφές
το m

1–------------------------------

Ταϊβάν τόνοι Ε
300

61 52.0:,

A I a )
y)

II
B

59.13

58.05-01 , 08 , 30 , 40 , 51 ,
59 , 61 , 69 , 73 , 77 , 79 ,
90

59.13-01 , 11 , 13 , 15 , 19 ,
32 , 34 , 35 , 39

Είδη κορδελλοποιίας και ταινίες χωρίς υφάδι
από νήματα ή ίνες παραλληλισμένα και κολλη-
μένα (bolducs) με εξαίρεση τις ετικέτες και
παρόμοια είδη , της κατηγορίας 62
Υφάσματα (άλλα από τα πλεκτά) ελαστικά από
υφαντικές ύλες συνδυασμένες με νήματα από
καουτσούκ

Ταϊβάν τόνοι UK 161 169 178 186 196

62 58.06 58.06-10, 90 Ετικέτες , εμβλήματα και παρόμοια είδη υφα-
σμένα άλλα μη κεντημένα , σε τόπια, σε ταινίες
ή κομμένα σε τεμάχια

Ταϊβάν τόνοι F 70 72 74 76 79



o'vx f\ r\ IN s

Κατη - Κλάοη ίου κοινού
γορία δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987 ) Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες Μονάδες

10

67

67 α )

60.02
A
Β

I 60.02-40
| 60.02-50 , 60 , 70 , 80

60.05
A II P) 5 30)
B

6<Μ>£

60.05-92 , 93 , 94 , 95 , 96 ,
97 , 98 . 99

60.06-96,

Γάντια πλεκτά

Πλεκτά , συμπληρώματα της ένδυσης άλλα από
τα προοριζόμενα για βρέφη . Πανικά κάθε
είδους πλεκτά . Παραπετάσματα , παραπετά­
σματα διαιρανή για πόρτες και παράθυρα, εσω­
τερικά παραπετάσματα, γύροι κρεβατιών και
άλλα είδη επίπλωσης πλεκτά . Πλεκτά κλινο­
σκεπάσματα , άλλα είδη πλεκτικής στα οποία
περιλαμβάνονται τα μέρη ενδυμάτων ή τα
συμπληρώματα ένδυσης

α) από τα οποία

σάκοι και σακίδια περιτυλίγματος παραγό­
μενα από λάμες ή παρόμοιες μορφές πο-
λυαιθυλαινίου ή πολυπροπυλαινίου

Ταϊβάν 1 000
τεμάχια

Ταϊβάν τόνοι

Τ

74 60.05

A II P) 4 yy) 11
22
33
44

60.05-70 , 71 , 72 , 73 Κοστούμια-ταγιέρ και σύνολα πλεκτά για
γυναίκες ή κορίτσια από μαλλί , βαμβάκι ή
συνθετικές ή τεχνητές ίνες με εξαίρεση τα
ενδύματα του σκι

Ταϊβάν

0 ) Στο εσωτερικό των ποσοτικών ορίων για το Ηνωαίνο ΒΛΠΪΙΓ,Λ ., „1987 562 000 _____ ειο υπάρχουν οι ακόλουθες νποοροφές για τα ποϊόντα του κώδικα ΝΙΜΕΧΕ 60.02-40
1988 584.000 Λ '
1989 608.000 Γ
1990 632.000
1991 657.000

Κράτη ]
μέλη

Ποσοτικά
όρια από
Ιανουάριου

έως
31 Δεκεμ-
βρίου

1987

*-----

1988 1989 1990 1991

4.314 4.395j 4.496 4.595 4.700
1.862 2.023 2.155 2.288 2.423
1.278 1.385 1.502 1 . 637 1.771
3.722 3.741 3.760 3.779 3.798
2.738 2.881 3.033 3.194 3.360

105 114 119 124 ‘ 129
ΠΚ 23C 245 270 293 317

GR 62 67 73 79 86 :
Ε 704 762 828 899 975 I
Ρ 62 67 73 79 86

ΕΟΚ 15.081 15.685 16.31 * 16.966 1 17.645

D 295 302 310 318 328
F 117 129 141 154 167
I 58 68 78 89 101

BNL 138 140 143 146 148
UK 208 217 226 235 245
IRL 8 8 8 8 8
DK 11 13 15 17 19
GR 9 10 11 12 13
E 20 24 28 33 38
P 4 5 6 7 8

ΕΟΚ 868

i.

916 966 1.019 1.075

D

i
1

65 66 68 68 70
F 16 18 21 24 27
I 18 20 23 25 27

BNL 20 21 22 24 25
UK 40 42 44 46 49
IRL
DK 2 2 2 2 2
GR 3 3 3 3 3
E 10 11 12 13 14
P 3 3 3 3 3

EOK 177 187 197 208 220



ΟΧλ Η\\Κ ч \\ Г-

Ποσοτικά
όρια από

Κατη-
γορία

Κλώση του κοινού
δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΗ
{ 1987 )

Περιγραφή εμπορευμάτων
Τρίτες
χώρες Μονάδες Κράτη

μέλη
I Ιανουάριου

έως
31 Δεκεμ-
βρίου

1987 1*1988 I 1989 I 1990 1 1991

91 62.04
A II
B II

62.04-23 , 73 Τέντες Ταϊβάν D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E

298
163
86
89
116

7
25
17
20

Ρ

ΕΟΚ

3
824

D 135
F 85
I 26

BNL 60
UK 65
IRL 42
DK 209
GR 110
E 9
P 2

ΕΟΚ 743

D
F 50
I 15

BNL 5
UK 5
IRL 28
DK 10
GR 126
E 90
P 4

EOK 1

- I 334

302 309 315 321
168 172 178 183
95 103 112 121
92 95 99 103
131 147 162 177

7 7 7 7
26 27 28 29
17 17 17 18
23 26 30 35
4 5 6 7

865 908 954 1.001

97 { 59.05

»7 a )

59.05-11 , 31 , 39 , 51 , 59 ,
91 , 99

Δίχτυα κατασκευασμένα με σπόγγους , σχοινιά
και χοντρά σχοινιά σε τόπια , σε τεμάχια ή σε
καθορισμένα σχήματα . Δίχτυα σε καθορισμένα
σχήματα για την αλιεία , από νήματα , σπόγγους
ή σχοινιά

Ταϊβάν

59.05-31,51 Δ<χ^ κη3ο(Η0μίη οχήματα ιηα την αΧαία, νήμβηα

148 163 175 189
93 102 110 119
28 31 33 37
64 66 70 74
72 79 89 98
42 42 43 42
210 211 212 213
111 112 113 114
10 11 13 15
2 2 2 2

780 819 860 903

56 62 68 75
17 19 21 23
8 10 12 14
6 7 8 9
32 36 40 45
10 10 10 10
127 128 129 130
90 90 . 9C 90
5 6 7 8
1 1 1 1

352 369 386 405



Κατη* Κλάση του κοινού
γορία δασμολογίου

Κώδικας ΝΙΜΕΧΕ
( 1987) Περιγραφή εμπορευμάτων Τρίτες

χώρες

Στρώματα που φουσκώνουν με αέρα, υφασμέ­
να

110 62.04
A III

62.04-25 , 75 Ταϊβάν

Μονάδες

: Ποσοτικά
όρια από

Κράτη ; 1 Ιανουαρίσυ
μέλη έως

31 Δεκεμ­
βρίου

τόνοι

i
ΒΝ1
UK
IRL
DK
GR
Ε
Ρ

ΕΟΚ

1987 ) 1988¡ 1989[ 1990j 1991

995 1.018 1.047 1.075 1.107 -
440 470 501 533 569
229 266 308 356 397
254 272 290 307 329
676 706 735 766 804
19 21 23 25 26
86 90 94 98 IOS
18 22 26 30 35
26 39 52 68 82
5 8 11 14 17

2.748 2.912 3.087 3.272 3.469



Προσάρτημα στο Παράρτημα II

Κατηρορία Τρίτες χώρες Εμπορεύματα

Επιπλέον των ποσοτικών ορίων που αναιρέρονται στο παράρτημα,
αποφασίσθηκαν οι ακόλουθες ειδικές ποσότητες, αποκλειστικά για την
εξαγωγή προϊόντων των κωδίκων ΝΤΜΕΧΕ 60.05-86,87,88 που κατανέμονται
κατά τον ακόλουθο τρόπο :

■ (σε τόνους)

21

28

D F I ΒΝ_ UK IRL DK : GR E P CG
1987 263 S 7 24 122 3 5 1 - - 4i0
1988 263 7 10 26 125 3 6 1 - -

1989 263 10 12 28 123 3 7 1 i r ·
i ,,. <t

1990 263 13 14 30 . 131. 3 8 1 « 4Λ3
1991 263 16 17 32 133 3 9 1 – - 4%

Ταϊβάν

Για τον καταλογισμό των ποσοτικών ορίων που έχουν συμφωνηθεΐ μπορεί να
ειραρμοοτεί συντελεστής μετατροπής 5 ενδυμάτων (εκτός από τα ενδύματα για
βρέφη ) μέγιστου εμπορικού μεγέθους 130 εκατοστών σε 3 ενδύματα των οποίων το
εμπορικό μέγεθος υπερβαίνει τα 130 εκατοστά μέχρι 49» των ποσοτικών
ορίων .

Η άδεια εξαγωγής που καλύπτει τα προϊόντα αυτά πρέπει να αναφέρει στο
τετραγωνίδιο 9 την ένδειξη « Πρέπει να εφαρμόζεται ο συντελεστής μετατροπήςγια
τα ενδύματα εμπορικού μεγέθους όχι μεγαλύτερου των 130 εκατοστών».

Για τον καταλογισμό των ποσοτικών ορίων που έχουν συμφωνηθεί μπορεί να
εφαρμοστεί συντελεστής μετατροπής 5 ενδυμάτων (εκτός από τα ενδύματα για
βρέφη) μέγιστου εμπορικού μεγέθους 130 εκατοστών σε 3 ενδύματα των οποίων το
εμπορικό μέγεθος υπερβαίνει τα 130 εκατοστά μέχρι του 5 9» των ποσοτικών
ορίων .

Η άδεια εξαγωγής που καλύπτει τα προϊόντα αυτά πρέπει να αναφέρει στο
τετραγωνίδιο 9 την ένδειξη « Πρέπει να εφαρμόζεται ο συντελεστής μετατροπής για
τα ενδύματα εμπορικού μεγέθους όχι μεγαλύτερου των 130 εκατοστών».

Ταϊβάν

Ταϊβάν

Για τον καταλογισμό των ποσοτικών ορίων που έχουν συμφωνηθεί μπορεί να
εφαρμοστεί συντελεστής μετατροπής 3 ενδυμάτων (εκτός από τα ενδύματα για
βρέφη) μέγιστου εμπορικού μεγέθους 130 εκατοστών σε 3 ενδύματα των οποίων το
εμπορικό μέγεθος υπερβαίνει τα 130 εκατοστά μέχρι του 49» των ποσοτικών
ορίων.

Η άδεια εξαγωγής που καλύπτει τα προϊόντα αυτά πρέπει να αναφέρει στο
τετραγωνίδιο 9 την ένδειξη «Πρέπει να εφαρμόζεται ο συντελεστής μετατροπής για
τα ενδύματα εμπορικού μεγέθους όχι μεγαλύτερου των 130 εκατοστών».

Επιπλέον των ποσοτικών ορίων που αναιρέρονται οτο ποιράρτημα αποψασίσθηκαν -
οι ακόλουθες ειδικές ποσότητες, αποκλειστικά για την εξαγωγή φορμών με
τιράντες σαλοπέτ, κυλοτών και κοντών παντελονιών (σόρτς) των κωδικών
ΝΙ?·ΈΧΕ ΕΧ 60.05, ΕΧ 63, ΕΧ 65 που κατανέμονται κοτά τον ακόλουθο
τρόπο :

' (σε τόνους)

1987
1988
1989
1990
1991

D F I BM. UK IRL DK GR E P ŒE

88 3 3 10 48 1 1 - - - . 154
88 4 4 11 49 1 1 - - - 158
88 5 5 12 50 1 1 Í – - - 162
88 6 6 13 51 1 1 - - - 166
88 7 7 14 52 1 1 - - - 170



FICHE 0 1 IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est La justification principale de la mesure ? 1lino Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile productI. Quelle est La justification principale de la mesure ? Proposai for a Counci lRégulation amending Régulation EEC 4134 /86 on imports régime for certain textile p
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the period
Wl l y i I rv* w II I • • ----- ----- *# | –

II . Caractéristiques des entreprises concernées 1987/ 1991 .
En particulier : ;

- Y a - t - i l un grand nombre de PME ?

- note t' on des concentrations dans des régions
- éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

i

Aucune

t

V.. Y a – t – il deg>mesures spéciales pour tes PME ? Non

\ r Lesquelles ?V '
/

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la compet i t i vi te des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur 1 ' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ?

- avis des partenaires sociaux

X



COMISIÓN DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

COM(87 ) 163 final

Bruselas , 13 de abril de 1987

Propuesta de

REGLAMENTO ( CEE ) DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento ( CEE ) n° 4134 /86,
relativo al régimen de importación de determinados productos

originários de Taiwán

( presentada por la Comisión )



Λ

Exposé des Motifs

1 . Le règlement du Conseil ( CEE ) n® 4134 /86^ du 31 décembre 1986
fixe le régime à l' importation des produits textiles originaires
de Taiwan pour la période 1987 - 1991 .

2 . Etant donné l' incertitude , au moment de l' adoption du règlement ,

concernant le régime appliqué par Taiwan aux importations de certains
produits non textiles en provenance de la Communauté , les quantités

n' ont été fixés que pour 1987 et à un niveau inférieur de 20% par

rapport aux contingents qui auraient normalement été fixés .

3 . Depuis lors Taiwan a rendu officiel la non discrimination de la

Communauté vis à vis des Etats Unis pour les produits non textiles

concernés (vins , tabacs et alcool ).

4 . La Commission propose donc comme cela était prévu de rétablir les

contingents pour 1987 et de fixer les contingents pour les années
1988 à 1991 . Les taux de croissance annuels proposés sont en
conformité avec la décision du Conseil du 11 mars 1986 autorisant

la Commission à négocier le renouvellement des accords bilatéraux

sur le commerce des produits textiles dans le cadre de l' arrangement
Multifibre . Bien que Taiwan ne soit pas partie à l' AMF les directives
du Conseil prévoyaient que le régime Taiwan serait aligné sur celui
des pays dominants ( Hong Kong , Corée , Macao ).

5 . La proposition de règlement tient compte des éléments susmentionnés .

( 1 ) J.O. No . L 386



REGLAMENTO ( CEE ) DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento ( CEE ) na 4134 / 86, relativo
al régimen de importación de determinados productos originarios de Taiwán

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Económica Europea y , en parti­

cular , su artículo 113,

Visto el Reglamento ( CEE ) na 4134 / 86 del Consejo , de 31 de diciembre de
1986, relativo al régimen de importación de determinados productos textiles

originarios de Taiwán ( 1 ) y, en particular el apartado 1 de su artículo 2,

Vista la propuesta de la Comisión ,

Considerando que el Reglamento ( CEE ) n a 4134 / 86 establece un régimen de
importación para los productos textiles originarios de Taiwán para los
años 1987, 1988, 1989, 1990 y 1 991 > que , para algunos de estos productos ,
ha sido necesario establecer , para el mismo periodo, contingentes cuantita­
tivos comunitarios de importación ;

Considerando que , habida cuenta de la evolución de la situación relativa

a las importaciones en Taiwán de determinados productos originarios de
la Comunidad , parece conveniente ajustar el nivel de contingentes para
el año 1987;

Considerando que se ha establecido que para los años 1988, 1989, 1990 y
1991 los contingentes serán establecidos por el Consejo , que decidirá por
mayoría cualificada , a propuesta de la Comisión ,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Se sustituye el Anexo II del Reglamento ( CEE ) na 4134 /86 por el Anexo del
presente Reglamento .

( 1 ) DO na L 386, de 31 de diciembre de 1986 .
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Articulo 2

El presente Reglamento entrará en vigor a los tres días de su publicación
en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas .

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directa­
mente aplicable en cada Estado miembro .

Hecho en Bruselas , Por el Consejo
El Presidente
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CONTINGENTES CUANTITATIVOS CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 2

c.Ruro I A

( .JH
P WM

Nitniero d«'l .ifiimvl
.Itlu.lfKTO idlIKlIt

{ 1 9Я~

55.09

55.09

56.07
A

■(. INIÎKH Nm»r\r
. 1ЧЯГ

55.09-03 ,
07 , 0Я , 09
13 . 14 , 15
21 , 29 , 32
38.39 , 41
53 , 54 , 55
61 . 63 . 64
68 , 64 . 70
76 , 77 , 78
82 , 83,83
88 . 89 , 90
98 , 99

04 , 05 , 06 ,
. 10 , 11 , 12 ,
, 16 . 17 , 19 ,
, 34,35,37 ,
, 49 , 51 , 52 ,
. 56 , 57 , 59 .
. 65 , 66 , 67 ,
. 71.73.75 ,
, 79 , 80 , 81 ,
. 84 . 85,87 ,
. 91 , 92 , 93 ,

55.09-06, 07, 08 . 09
51 . 52 , 53 , 54 , 55 , 56
57 , 59 , 61 , 63 , 64 . 65
66.67.70.71,73.83
84 . 85 . 87 , 88 , 89 . 90
91,92,93,98.99

56.07-01 , 04 , 05 , 07 ,
08 . 10 , 12 . 15 . 19 , 20.
22 . 25 , 29 , 30 , 31 , 35 .
38 , 39 . 40 , 41 . 4.1 , 45 .
46 . 47 . 49

IJi\i|iiuoi"i de la mercancia

Otros tejidos de algodón distintos de los tejidos
de gasa vuelta , de bucles de la clase esponja ,
cintas , terciopelos , felpas , tejidos rizados, teji­
dos de chenillas , tules y tejidos de mallas
anudadas:

a ) distintos de los crudos o blanqueados

Tejidos de fibras sintéticas discontinuas, dis­
tintos de las cintas , terciopelos, felpas , tejidos
rizados ( incluidos los tejidos de bucles de la
clase esponja ), y de chcnilla :

Tcrccro*
pafces

Uittdadct

Taiwin

Taiwén

Toneladas

tsiailp
mtem *

bru

dei I tir
enrro al

J ) deJ ) dr

[;r'br1 1987 11933 h 969

Tonelada

Toneladas

' ) Dentro de los limites cuantitativos para Alemania y Francia , los subllmites siguientes existen para los productos de los códigos Nimexe 55.09-03 y 10:
_____£_____ T

1987 554 69
1988 555 · 70
1989 556 71
1990 557 72
1991 558 73

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

( 1 )
( 1 )

1.372
712
873

2.027
769

45
130

12
80
7

6.007

98
52
6?
79
53
3

11
3

14

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

3

379

1.595
1.526
2.078
2.160

472
41
61

158
101

2

8.194

1.374
713
874

2.028
750

45j13û|à
6.0131

99
52
63
79
53
3 :

12
3

14
3

381

1.376
714
875

2.029
751
45

130
12
80

7

6.019

99
52
64
79
54

3
12
3

14 . j
3

1990 1991

383

1.378
715
876

2.030
752
45

130
12
80

7

6.025

100
53
64
79
54

3
12
3

14
3

385

1.380
7-17
877

2.030
752
45

130
12
81

7

6.031

101
53
64
80
54
3

12
3

14
3

387

1.608
1.540
2.080
2.164

478
41
62

158
102

2

8.235

1.621
1.555
2.082
2.166

483 |
41
63

158
104

3

8.2?6

1.633
1.571
2.085
2.167

489
41
64

158
105

4

8 . 317 ,

1.648
1.577
2.088
2.169

497
41
66

159
109

5

8.359



Cnie-
gorlâ

Número del arancel
aduanero común

( 1987)
Cddigo Ninwxe

(J 987) Dcsignaciàn de la mercanda Tcrcerot
pilsca

3 a ) 56.07-01 , 05 , 07 . 08 ,
12 , 15,19, 22, 25,29 ,
31 , 35 , 38 , 40 , 41 , 43 ,
46 . 47 . 49

a ) distimos de los crudos o blanqueados Taiwân

JL

Unidades

Toneladas

Estado
miem-

bro

Limite*
citanti-
tativos

dei 1 de
enero al

31 de
didembre ;
de '

1987 1988 1989 1990 1991

i

D 97 98 99 100 101
F 94 95 96 97 98
1 148 149 150 151 152

BNL 107 108 109 110 111
UK 31 32 33 34 35
IRL 3 3 3 3 3
DK 4 4 4 4 5
GR 108 108 108 108 ' 108
E 15 16 17 18 19
P 2 2 2 2 2

CEE 609 615 621 627 634



G'Pv'ivo

Cale-
gorfa

4 (>

Número del arancel
aduanero común

( 1987 )

60.04
B I

Il a )
b )
c )

IV a ) 4
b ) 1 aa )

dd )
2 ee)

c ) 4
dj 1 aa )

dd )
ex 2 dd )

60.05
A II b ) 4 mm ) 11

22
35
44

60.05
A la)

Il b) 4 bb ) 1 1 aaa )
bbb )
ccc )
ddd )
eee)

22 bbb )
ccc )
ddd )
eee)
fff)

i|ij ) 1 1

Código Nimexc
( 1987 )

60.04-19 , 20 , 22 , 23 ,
24 , 26 , 39 , 41 , 50 , 58 ,
69 , 71 , 79 , 88

60.05-86 , 87 , 88 , 89

60.05-01 , 29 , 30 , 32 ,
33,34,39,40,41,42 ,
43 , 80

Designación de la mercancía
Тегсего*

paises
Unidades

Estado
miem*

bro

(>) Véase apéndice .

Camisas y polos o niquis, «T-shirts», prendas
de cuello de cisne ( que no sean de lana o de
pelos finos ), camisetas y artículos similares , de
punto

«Chandals », jerseys (con o sin mangas), juegos
de jerseys abierto o cerrado («twinset»), chale­
cos y chaquetas, ( distintos de los cortados y
cosidos ) « añórales», cazadoras y similares, de
punto

Taiwin

Taiwin

1 000
piezas

1 000
piezas

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

Límites
cuanti­
tativos

del 1 de
enero al

31 de
diciembre
de 1987

2.591
1.214

374
2.022
1.081

21
68
12
29

7

7.419

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1988 1989

2.608
1.229

399
2.034
1.099

22
70
13
32
9

7.515

5.197
604
828

5.348
7.261

37
153

12
23
6

19.469

5.215
642
853

5.355
7.277

39
157

14
26
8

19.58é

2.625
1.246

420
2.044
1.119

24
72
15
37
11

7.613

2.639
1.264

443
2.056
1.140

26
75
17
39
13

17.712

5.234
681
875

5.362
7.292

41
161

16
31
10

1990 1991

2.663
1.276

465
2.065
1.159

27
77
19
47
15

5.253
720
901

5.367
7.305

42
165

18
39
12

7.813 |

19.70319.822 119.941

, 273
758
926

. 373

. 316
44

168
20
49
14



C.itc
goría

Número del arancel
aduanero común

( 1987 )
Código Nimexe

( 1987) Designación de la mercancía Terceros
países

Unidades
üstado
mienv

bro

Limites
cuanti-
tativos

del 1 de
enero al

31 de
diciembre
de 1987 1988 1989 1990 1991

6(' ) 61.01
BVdll

1
3

e ) 1
2
3

61.02
B 11 e ) 6 aa )

bb )
ce )

61.01 - 64 , 66 , 72 ,
74 , 76

61.02- 68 , 72

Pantalones cortos ( que no sean de baño) y
pantalones , tejidos , para hombres o niños;
pantalones , tejidos , para mujeres o niñas ; de
lana , de algodón o de fibras sintéticas o
artificiales

Taiwàn 1 000
piezas

D
F
I

BNI
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1.795
200
118
794
362

10
12

7
28

6

3.332
i

1.803
210
127
797
368

10
13

8
31

7

3.374
'

1.810
221
136
800
375

11
14

9
32

8

3.416

1.820
231
147
802
380

12
15
10
33

9

3.459

1.825
244
156
805
386

. 13
16
11
36
10

3.502

7 60.05

A 11 b) 4 aa ) 22
33
44
55

61.02
B II e ) 7 bb )

ce)
ee)

60.05-22 , 23 , 24 , 25

61.02-78 , 82 , 85

Camisas , blusas , blusas camiseras y camisetas
de punto , que no sean de punto, de lana , de
algodón o de fibras sintéticas o artificiales,
para mujeres o niñas

Taiwàn

«

1 000

piezas
D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1.596
100
105
613
291

4
19
6

15
4

2.753

1.600
107
110
615
294

4
20
6

16
4

2.776

1.604
114
116
617
297

4
21
6

17
4

2.800

1.609
119
122
619
300

4
22
6

19
4

2.824

1.612
126
127
622
303

4
23

6
21

4

2.848

8 61.03
A I

61.03-11 , 15 , 10 Camisas y camiseras , que no sean de punto , Taiwàn 1 000 D 5.825 5.845 5.863 5.883 5.895
11 para hombres y niños, de lana , de algodón o de piezas F 147 165 181 199 221
IV

fibras sintéticas o artificiales I 303 320 339 358 377
BNL 1.287 1.295 1.301 1.308 1.316
UK 819 832 846 859 872
IRL 8 9 10 11 12
DK 15 16 17 18 20
GR 10 11 13 15 16
E 44 49 55 58 67

! P 7 8 10 12 13

1 CEE 8.465 8.550 8.635 8.721 8.809

í 1 ) Véase apéndice .

. ν'' :-;
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Cate-
goria

Número del arancel
aduanero común

( 1987 )

20 62.02
B I a )

c )

22 56.05
A

Código Nimexc
( 1987 ) Designación de la mercancía

Terceros
países Unidades

Estado
miem-

bro

Límites
cuanti­
tativos

del 1 de
enero al

31 de
diciembre

62.02-12 , 13 , 19

I 56.05-03 , 05 , 07 , 09 ,
i 11 , 13 , 15 , 19 , 21 , 23 ,

25 . 28 , 32 , 34 , 36 , 38 ,
39 , 42 , 44 . 45 . 46 , 47

56.05-21 , 23 ,
12 , 34 , 36

25 , 28 ,

Ropa de cama , de otra materia distinta del
pumo

Hilados de fibras sintéticas discontinuas , sin
acondicionar para la venta al por menor

a ) Acríbeos

Taiwan

Taiwan

Toneladas

Toneladas

Toneladas

«k 1 1987 1988 1989 1990 1991

D
! 114 114 115 115 116

F 12 13 14 15 16

I 11 12 13 14 15

BNL 18 19 19 20 20

UK 14 15 16 17 18

IRL
DK 1 1 1 1 1

GR 3 3 3 3 3
E 8 9 1C 11 12
P 3 3 3 3 3

CEE 184 189 194 199 204

D 2.744 2.765 2.785 2.803 2.824
F 1.102 1.136 1.170 1.204 1.240
I 586 618 651 684 720

BNL 755 768 782 796 809
UK 1.708 1.736 1.763 1.793 1.824
IRL 17 18 19 20 21
DK 333 335 337 339 341
GR 29 31 33 35 37
E 55 67 81 98 109
P 7 9 11 13 16

CEE 7 . 336 7.483 7.632 7.785 7.941

UK 961 966 970 975 980



Cate-
gorla

23

Número del arancel
aduanero común

( 1987)
Código Nimexe

( 1987 ) Designación de la mercancía
Terceros

países

56.05
B

56.05-51 , 55 , 61 , 65 ,
71 , 75 , 81 , 85 , 91 , 95 ,
99

Hilados de fibras textiles sintéticas artificiales
discontinuas (o de desperdicios de fibras texti­
les sintéticas o artificiales ), sin acondicionar
para la venta al por menor :

Taiwan

B. de fibras textiles artificiales :

Hilados de fibras textiles artificiales discon­
tinuas , sin acondicionar para la venta al por
menor

.. г –

Limites
cuanti-

Unidades
Estado
miem-

bro

rativos
del 1 de
enero al

31 de
didembre
de

Toneladas D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1987 1988 1989 ¡1990 991

1.027 1.061 1.09411 . 125 1.160

240 263 2871 312 340
617 631 645 658 671

1.724 1.726 1.728 1 . 730 1.731
308 338 369 401 437

12 13 14 I 15 16
40 44 48 52 57
18 2C 22 I 24 26
26 35 46 60 69

5 9 12 14

4.017 4.13£SI 4 . 262) 4.38 5(4.521



Cate*
goría

Número del arancel
aduanero común

( 1987)
Código Nimexe

( 1987 ) Designación de la mercancía Terceros
países

Unidades
Estado
miem-

bro

Límites
cuanti-
tativos

del 1 de
enero al «

31 de '
ldembre 1987 1988 1989 1990 1991

12 60.03
B la )

b)
II a )

b ) 2
III
IV

60.04
B 111 a ) 2

b)
60.('6
B II

60.03- 18 , 20 , 40 ,
00

60.04- 34

60.06-92

Medias-pantalón , « panties», medias escarpi-
nes, calcetines , salvamedias y artículos análo-
gos de punto , que no sean para bebés , incluidas
las medias para varices , distintos de los pro-
ductos de la categoría 70

Taiwán 1 000
piezas

D !
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

¿!0 13-401
3.005
1.244
2.406
5.980

81
4.795

117
232
47

31.308

13.459
3.158
1.321
2.493
6.151

86
4.800

129
280
57

31.934

3.513 1
3.315
1.400
2.584
6.323

91
4.805

137
336
68

32.573

3.581~
3.474
1.477
2.672
.490

96
.810
144
399

81

33.224

3.656 ' !
3.644 ···
1.562
2.766
6.666

102
4.815

152
437
89

33.889

13 60.04 60.04-36 , 48 . 56 , 66 , «Slips» y calzoncillos para hombres o niños Taiwàn 1 000 D 973 977 982 986 991
B IV a ) 2 75 , 85 bragas para mujeres o niñas, de punto , de lana piezas F 397 402 408 414 420

b ) 1 ce ) de algodón o de fibras sintéticas o artificiales I 129 137 146 155 163
2 dd ) BNL 226 229 232 235 239

c) 2 UK 218 232 243 256 269
d ) 1 cc ) IRL 6 6 6 6 6

2 ce ) DK 24 25 27 29 31
GR 10 11 12 13 14
E 75 80 84 88 93
P 29 30 31 32 33

CEE 2.087 2.129 2.171 2.214 2.259

14 61.01 61.01-07 , 41 , 42 , 44 , Gabanes , impermeables v otros abríaos , inclui Taiwan 1 000 D
1.794 1.803 1.81 ; 1.821 1.830 (

A II a ) 46 , 47 dos las capas , tejidos , para hombres o niños , de piezas F 266 28" 312 338 .I
B V b ) 1 lana , de algodón o de fibras sintéticas o I 180 198 21 «? 238 257

2 artificiales (distintos de las « parkas») ( de la BNL 275 284 2915 3oS 313
3 categoría 21 ) UK 285 314 34t) 370 402

IRL 12 13 V 16 16
DK 40 43 4' 51 56 !
GR 19 21 Z 25 27
E 20 27 3 42 49
P i ■ 4 5 8 9

CEE 2.873 "-2.974 3.075 3.181i 3.297

1 (,) Con exclusión de las medias antivarices del Código Nimexe 60.06-92.

Λ ,



Límites
cuanri-

Cate-
goría

Número del arancel
aduanero común

( 1987)
Código Nimexe

( 1987 ) Designación de la mercancía Terceros
países Unidades

Estado
miem-

bro

rativos
de! 1 de
enero at

31 de
diciembre
de

15 61.02
B Ia )

II e ) 1 aa )
bb )
ce)

2 aa )
bb )
ce )

| 61.02-05 » 31 , 32 , 33 , Abrigos , impermeables ( incluidas las capas ) y
| 35 , 36 , 37 , 39 , 40 chaquetas , tejidos , para mujeres o niñas , de

lana , de algodón o de fibras sintéticas o
. artificiales ( distintas de las « parkas») ( de la

categoria 21 )

Taiwan 1 000
piezas

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

i

1987
Τ"

1.326
103

76
172
192

4
19
12
12

2

1988 1989

1.328 1.328
114 127
84 94

180 188
212 231

4 4
21 23
13 14
16 22

3 4

-199° 1 1991

1.330 1.331
139 154
103 113
194 201
251 270

5 6
25 27
15 16
29 34

5 6

CEE

16 61.01
B Vc) 1

2
3

61.01-51 , 54 , 57 Trajes completos y conjuntos , con excepción
de los de pumo , para hombres o niños, de lana ,
de algodón o de fibras sintéticas o artificiales ,
con excepción de las prendas de esquí

Taiwan 1 000
piezas

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE
I

61.01
B V a ) 1

2
3

61.01-34 , 36 , 37 Chaquetas y chaquetones que no sean de
punto , para hombres o niños , de lana , de
algodón o de fibras sintéticas o artificiales

Taiwàn 1 000

piezas
D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1.918 1.975 2.035 2.096 2.159

355
26
16
12
40

1
2
3
9
1

355
28
17
13
44

1
2
3

10
1

356
31
18
14
47

1
2
3

11
1

356
33
19
16
50

1
3
3

12
1

357
34
20
17
53

1
4
3

13
1

465

505
56
47
31
72

2
7
3

10
1

474

506
59
50
33
77

2
7
3

11
1

484

507
63
53
35
81

2
7
3

12
1

494

508
66
56
38
85

; 2
7
3

13
1

503

509
69
60
40
90

2
7
3

14
1

734 749 764 779 795



Cate-
gorJa

Numero del arancel
aduanero común

( 1987)
Código Nimexc

( 1987 ) Designación de la mercancía
Terceros

países
Unidades

18

21 ( ' )

24

61.01
B IV

61.02

B II d )

Estado
miem-

bro

61.01 ! 61.01-24 . 25 , 26 ;
B III
61.02 ! 61.02-22 , 23 , 24 ;
B Ile)
61.03 • 61.03-51 . 55 . 59 , SI ,
B I S5 , 89 ;
C !

61.04 ; 61.04-11 , 13 , ÍS . 91 ,
B i 93 , 98

61.01 - 31 , 32

61.02- 26 , 28

(*) Véase apéndice.

60.04-35 , 47 , 51 , 53 ,
65 , 73 , 81 , 83

Camisetas , « slips», calzoncillos , pijamas y
camisones , albornoces , batas y artículos aná­
logos para hombres o niños , distintos de los de
punto

Camisetas y camisas , combinaciones o forros ,
faldillas , bragas , camisones , pijamas , « maña­
nitas », albornoces , batas y artículos análogos ,
para mujeres o niñas , distintos de los de
pumo

« Parkas », « anoraks » y análogos , distintos de
los de punto , lana , algodón o fibras sintéticas o
artificiales

Camisones , pijamas , albornoces , batas y
artículos análogos de punto , para hombres o
niños .

60.05-84

ICamisiones , pijarr
ces, bata;, artícu!
mujeres o ruñas

nanitas», alborno-
ios , de punto , para

Taiwan

Taiwan

Toneladas

1 000
piezas

1 000
piezas

(2 ) Dentro de los I itescuantitativos para Alemania y Francia , los sublímites siguientes existen para los productos de los Códigos

60.05 V"
A II b ) 4 11 ) 11

B
333.000
341.000
350.000
359.000
368.000

F
44.000
45.000
46.000
47.000
48.000

Nimexe 60.04-53 y 83

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D (2
F (2)
I

BNL
UK
IRL
DK
GR

E
P

CEE

Límites
cuanti­
tativos

del 1 de
enero al

31 de
diciembre
de

1987

741
131
100
262
227

5
35
6

14
4

1.525

1988

743
139
108
263
241

5
36
-6
17

5

1.563

2.909
216
117
112
156

8
21
12
44
9

3.604

2.912
228
127
118
171

8
23
13
48
10

3.658

19891

744
149
114
264
256

5
37
6

21
6

1.602

1990 1991

747
157
121
266
270

5
38
7
24
7

752
168
128
267
282

5
39
8

27
8

1.6421.684

2.915
241
135
125
186

8
25
14
53
11

З.ЛЗ

2.918
254
143
132
202

8
27
15
58
12

3.769

2.921
268
151
140
214

9
29
16
64
13

3.825

2.155 2.158 2.161 2.163' 2.165
188 203 219 236 254
166 179 193 208 224
293 304 315 323 332
401 427 456 487 517

18 19 20 21 22
34 37 40 43 46
17 18 19 21 23
36 45 51 58 65

8 o 10 11 12

3.316 3.399 3.484 I 3 - 57! 3.660



Cate-
gorfa

Número del arancel
aduanero común

( 1987)
Código Nimcxc

( 1987) Designación de la mercancía Terceros
países Unidades

Estado
micm-
bro

Límites
cuanti­
tativos
del 1 de
enero al
31 de

diciembre
de 1987

26 60.05
A II b ) 4 cc ) 1 1

22
33
44

61.02
B II a ) 4 bb)

cc )
dd )
ee)

27

28(' )

60.05

A II b ) 4 dd )
61.02
B II e ) 5 aa )

bb )
cc)

60.05

A II b ) 4 ee )

60.05-46 , 47 , 4S , 49

61.02-48 , 52 , 53 , 54

60.05-51 , 52 , 54 , 58

61.02-57 , 58 , 62

60.05-60 , 63 , 65

Vestidos para mujeres o niñas , de lana , de
algodón o de fibras sintéticas o artificiales

Faldas , incluidas las faldas-pantalón , para
mujeres o niñas

Pantalones , pantalones de peto , pantalones
cortos {que no sean de baño), de punto , lana,,
algodón o fibras sintéticas o artificiales

Taiwan

Taiwan

Taiwan

1 000

piezas

1 000
piezas

1 000
piezas

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

2.337
123
101
160
153

5
20
7
40
8

2.934

968
63
112
107
118

2
12
4

22
4

1.412

318
48
40
65
103

2
5
3
9
2

595

(*) Véase apéndice.

1988 1989 11990

2.339
128
105
144
162

5
21
7
43
9

2.963

969
67
119
112
126

2
13
4
24
4

1.440

319
52
43
66
107
2
5
3
10
2

609

2.340
134
110
149
169

5
22
8
46
10

2.993

971
72
125
116
134

2
14
4
27
4

1.469

320
55
46
67
114

2
5
3

11
2

625

2.342
140
115
153
176

5
23
9
49
11

3.023

972
76

131
121
143

2
15
4
30
4

1.498

320
59
50
68
119

2
5
3
12
2

640

1991

2.345
145
120
158
182

5
24
10
52
12

3.053

973
82
138
125
152

2
16
•4
32
4

1.528

320
64
53
70
124

2
5
3
13
2

656



GR'O'Ç'O ~33T £>
y

Límites -

cuanti·

Cate·
goria

Número del arancel
aduanero común

( 1987)
Código Nímcxe

( 1987) Designación de la mercancía Tercero*
países Unidades

Estado
miem-
bro

tativos
de) 1 de
enero al
31 de

diciembre 0

de 1987 1988 1989

29 61.02
B II e ) 3 aa)

bb)
cc )

61.02-42, 43 , 44 Trajes-sastre y conjuntos que no sean de
punto, para mujeres o niñas, de lana , de
algodón o de fibras sintéticas o artificiales , con
excepción de las prendas de esquí

Taiwan 1 000

piezas
UK

»

1 66 68 71 74

■ I

77

31 61.09 61.09-50 Sostenes y corsés , tejidos o de punto Taiwàn 1 000 UK 376 399 423 448 475
D piezas

68 60.03 60.03-01 , 03 , 05 . 09 Vestidos y accesorios de vestir para bebés, con Taiwàn Toneladas D 1 70 76 83 90 96
A exclusión de los guantes para bebés de las F 8 11 13 16 19
60.04 60.04-02 , 03 , 04 , 06 , categorías 10 y 87 de las medias y calcetines I 3 4 6 8 11
A I 07 , 08 , 10 , 11 , 12 , 14 para bebés , que no sean de punto, de la BNL 8 10 11 12 13

II a ) categoría 88 UK 263 265 266 268 270 1
b ) IRL 6 6 6 6 6 !
c) DK 3 3 3 3 3 !

III a ) GR 1 1 1 1 1 ;
b ) E 3 4 6 7 8
c) P 1 1 1 1 1 r
d )

CEE 366 381 30A 412 423
60.05 60.05-06 , 07 , 08 . 09 ,
A II b ) 1 91

5 aa)

68 61.02 61.02-01,03 !
Ala )

b)
61.04 61.04-01 , 09

*

A

61.11 61.11-10
A

1i
í

À

I

)



Cate-
goria

Número del arancel
aduanero común

( 1987)

73 ! 60.05
I A II b ) .3

Código Nimexe
( 1987 )

Designación de ia mercancía

60.05-16 , 17 . 19 Prendas exteriores de deporte ( trainings ), de
punto , de lana , de algodón o de fibras sintéti­
cas o artificiaics

Terceros
países

Unidades
Escudo
miem-
bro

Límites
cuanti­
tativos
de) 1 de
enero al
31 de

diciembre
de

Taiwân 1 000
piezas

D
F
1

BNL
UK
1RL
DK
GR
E
P

CEE

723
68
54
356
233
4
9
7
12
2

1.468

I19?8 ! 1989 1990 I 1991

724 725 726 728
72 76' 82 86
58 62 67 70
356 356 356 357
243 252 260 270
4 4 4 4
10 11 12 13
7 7 7 7
14 17 19 ¿1
2 2 2 2

1.490 1.512 1.535 ; 1.558

77 61.01
B V f) 1

61.01-82 Trajes completos y conjuntos de esquí , con
exclusión de los de punto

Taiwan Toneladas

61.02
B 11 e) 8 aa)

61.02-86

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

78 61.01
A 1

II b )
B V g) 1

2
3

61.02
A II
B Ib )
II e ) 9 aa )

bb )
cc )

61.01-03 , 09 , 93 , 94 ,
97

61.02-04, 07 , 93 , 95 ,
97

Prendas , que no sean de punto , con exclusión
de las prendas de las categorías 6,7,8 , 14 , 15 ,
16 , 17 , 18 , 21 , 26 , 27 , 29 , 68 , 72 , 76 et 77

Taiwan Toneladas D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1.930 1.931 1.934 1.935 1.937
315 342 370 399 428
222. 245 269 290 311
579 585 590 596 601
389 423 457 493 529
28 29 30 31 32
50 54 58 63 68
14 16 18 20 22
18 25 33 43 56
3 4 5 7 9

3.548 3.654 3.764 3.877 3.993



Cate-
goria

Número del arancel
aduanero común

0987 )

83 60.05
A I b )

Il a )
b ) 4 bb ) 11

22
33
44

kk ) 11

Código Nimexc
( 1987 ) Designación de la mercancía

: 60.05-03 , 04 , 75 , 76 ,
j 77 , 78 , 82

i

Abrigos , chaquetas * chaquetones y otras pren­
das , incluidos los trajes completos y conjuntos
de esquí de punto , con exclusión de las prendas
de las categorías 4 , 5 , 7 , 13 , 24 , 26 , 27 , 28 , 68 ,
69 , 72 , 73 , 74 , 75

Terceros
paises

Taiwan

Unidades
Estado
miem *
bro

Toneladas D
F
1

BNL
UK
IRL |
DK
GR
E
P

CEE

Límites
cuanti­
tativos
del 1 de
enero at
31 de

diciembre
de 1987 1988 1989 1990 1991

465 465 465 465 466 -
86 93 99 106 113
60 64 69 74 79 J
67 70 73 77 80
71 77 84 90 96
3 3 3 3 3
10 11 12 13 14
8 9 10 10 11
10 11 12 14 16
2 2 2 2 2

782 805 829 854 880

\



<=ч .

Limites
cuanri-

Cate-
goria

Numero del arancel
aduanero común

( 1987)
Código Nimcxc

( 1987 ) Designación de la mercancia
Terceros

países
Unidades

Estado
miem-

bro

rativos
de! 1 de
enero al

51 de
diciembre
de

33 51.04
A 111 a)
62.03
B II b) 1

51.04-06

62.03-51 , 59

Tejidos de hilos de filamentos sintéticos obte­
nidos con tiras o formas similares de polietile­
no o de polipropileno , de una anchura de 3 m
como mínimo ; sacos y talegas para envasar ,
con exclusión de los de punto , obtenidos a
partir de dichas tiras o formas similares

Taiwan Toneladas D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

x

35 51.04
A II

IV

51.04- 10 , 11 , 13 ,
15 , 17 , 18 , 21 , 23 , 25 ,
27,28,32 , 34 , 36 , 41 ,
48

51.04- 15 , 17 , 18 ,
23 , 25 , 27 , 28 , 32 , 34 ,
41 , 48

Tejidos de fibras sintéticas continuas , distintos
de los utilizados para neumáticos , de la cate­
goría 114

a ) distintos de los crudos o blanqueados

Taiwân Toneladas D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

37 56.07
B

56.07-50 , 51 , 55 , 56 , Tejidos de fibras artificiales discontinuas
59 , 60 , 61 , 65 , 67 , 68 ,
69 , 70 , 71 , 72 , 73 , 74 ,
77 , 78 , 82 , 83 , 84 , 87

56.07-50 , 55 , 56 , 59 , a ) distintos de los crudos o blanqueados
61,65,67,69,70,71 ,
73 , 74 , 77 , 78 , 83 , 84 ,
87

Taiwan Toneladas D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1

,1987 1988 1989 1990 1991

380 383 387 391 395

132 141 151 162 172
' 105 113 121 129 139

75 81 86 93 99

152 165 178 192 20*6

9 10 11 12 14

16 16 17 17 18
48 53 59 64 70
10 11 12 13 14

' 927 973 1.022 1.073 1.127

498 553 615 684 747
184 218 241 267 296

: 709 726 744 762 784
2.500 ï - 513 2.526 2.539 2.552

363 402 447 497 552
164 165 166 167 168
26 31 37 41 45
45 49 54 59 63
74 87 103 114 126
15 18 20 22 24

4.578 4.762 4.953 5.152 5.357

2.632 2.795 2.947 3.114 3.291
862 949 1.045 1.156 1 . 256

4.812 4.836 4.860 4.884 4.909
1.194 1.232 1.271 1.313 1.358

. 2.364 2.475 2.592 2.718 2.852
94 98 101 106 110

249 271 290 308 328
52 57 62 68 75

108 143 192 224 262
21 28 I 38 44 52

12.388 12.884 13.39Í 13 . ¿3 5 14.493



Cate-
goría

Número del .trance !
aduanero común

( 1987 )

Código Nimexe
( 1987 ) Designación de la mercancía Terceros

países Unidades
Estado
miem-

bro

t

Límites
cuanti-
tativos

del 1 de
enero al

31 de
diciembre 1987
de

1988 1989 1990 1991

41 ex 51.01
A

51.01-01 , 02 , 03 , 04 ,
08 , 09 , 10 , 12 , 20 , 22 ,
24 , 27 , 29 , 30 , 41 , 42 ,
43 , 44 , 46 , 48

Hilados de fibras sintéticas continuas , sin
acondicionar para la venta al por menor ,
distintos de los hilos no textiles , simples , sin
torsión o de una torsión hasta 50 vueltas
al m

Taiwàn Toneladas E
300 315 331 347 364

61 58.05
A I i'

c )
li

B

58.05-01 , 08 , 30 , 40 ,
51 , 59 , 61 , 69 , 73 , 77 ,
79 , 90

Cintas , sin trama en hilos o fibras paralelas y
engomadas ( bolducs) con exclusión de las
etiquetas y artículos análogos de la categoría
62

Taiwàn Toneladas UK 161 169 178 186 196

59.13 59.13-01 , 11 , 13 , 15 ,
19 , 32 , 34 , 35 , 39

Tejidos ( que no sean de punto ) elásticos ,
formados por materias textiles asociadas a
hilos de caucho

62 58.06 58.06-10 , 90 Etiquetas , escudos y artículos análogos tejidos ,
pero sin bordar , en piezas , en etntas o recorta-
dos

Taiwàn Toneladas F

¡

70 72 74 76 79



Otte-
goria

Número del .trance !
aduanero común

(J 98 “

Código Nimexc
( 1 9R7 )

Désignation de b mercancia
Terceros

paises
Unidades

Estado
miem-

bro

Límites
cuanti­
tativos

de! 1 de
enero al

31 de
diciembre

10 60.02
A
B

60.02-
60.02 - 60 , 70 , 80

Guantcs dc pumo Taiwan 1 000

piezas

de 1987 1988 1989 1990 1991

D 4.314 4.395 4.496 4.599 4.700
F 1.862 2.023 2.159 2.288 2.423
I 1.278 1.385 1.503 1.632 1.771

BNL 3.722 3.741 3.760 3.779 3.798
UK(' ) 2.738 2.881 3.033 3.194 3.360
IRL 109 114 119 124 ' 129
DK 230 249 270 293 317
GR 62 67 73 79 86
E 704 763 828 899 975
P 62 67 73 79 86

CEE 15.081 15.685 16.3K 16.966 17.645

D
F 295 302 310 318 328

I ' 117 129 141 154 167

BNL i 58 68 78 89 101
UK 138 140 143 146 148
IRL ! 208 217 226 235 245
DK 8 8 8 8 8
GR 11 13 15 17 19

E i 9 10 11 12 13
P 1 20 24 28 33 38

4 5 6 7 8
CEE 1 868

!
916 966 1.019 1.075

D 65 66 68 68 70
F 16 18 21 24 . 27
I 18 20 23 25 27

BNL 20 21 22 24 25
UK 40 42 44 46 49
IRL
DK 2 2 2 2 2
GR 3 3 3 3 3
E ! 10 11 12 13 14
P 3 3 3 3 3

CEE ! 177 187 197 208 220

67 60.05-92 , 93 , 94 , 95 ,
96 , 97 , 98 , 99

6o 06

60.06-96 , «

Accesorios de punto que no sean para bebés ,
ropa de todo tipo de punto ; cortinas , visillos ,
persianas de interior , guardamaletas , cubreca­
mas y otros artículos de moblaje , de punto ;
mantas de punto ; otros artículos de punto ,
incluidas las partes de prendas de vestir o sus
accesorios

a ) de los cuales : sacos y saquitos para emba­
laje obtenidos a partir de tiras o formas
similares de polietileno o de polipropileno

Taiwân Toneladas

60.05

A II b ) 4 gg ) 1 1
22
33
44

60.05-70 , 71 , 72 , 73 Trajes-sastre y conjuntos , de punto , para
mujeres o niñas , de lana , de algodón o de fibras
sintéticas o artificiales , con excepción de las
prendas de esquí

Taiwan Toneladas

( ' ) En el interior de los límites cuantitativos para e ! Reino Unido , los sublímites siguientes existen para los productos de código Nimexe 60.02-40 :
1987
1988
1989
1990
1991

562.000
584.000
608.000
632.000
657.000



Cute-
ttoria

Numero dcl .ir.mccl
aduancro comun Código Nimcxc Dciignacion tie ia mercancla Tercero*

passes
Esrado
imew-

br*

Limile*
cuanti-
rativo*

del 1 de
citerò al

31 de
dtciembrc
de 19*7

91 62.04
AII
B II

62.04-23 , 73 Tiendas Taiwin Toneladas D '
F
I

»NL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

298
163
«6
89

116
7

25
17
20

3
824

1988

302
168
95
92

131
7

26
17
23
4

865

1989

309
172
103
95

147
7

27
17
26

5
908

19?0

315
178
112
99

162
7

28
17
30
6

954

1991

321
183
121
103
177

7
29
18
35

7
1.001

97

97 a )

59.05 i 59 . 05 - 11 , 31 , 39 . 51 ,
! 59 , 91 , 99

Redes fabricadas con ayuda de cordeles , cuer*
das o cordajes, en trozos , piezas o formas
determinadas ; redes preparadas para pescar ,
de hilados , cordeles o cuerdas

59 .05 - 31 , 51 çue Hrtgait /arma dttrrminada para panar.
kHadot , . i i i

Taiwan

■ Taiwàn
Tf*

Toneladas

Toneladas

D
F
1

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

135
85
26
60
65
42

209
110

9
2

743

148
93
28
64
72
42

210
111

10
2

780

163
102

31
66
79
42

211
112

11
2

819

175
110

33
70
89
43

212
113

13
2

860

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE !

50
15

5
5

28
10

126
90

4
1

334

56
17
5
6

32
10

127
90

5
1

352

62
19
10

7
36
10

128
90
6
1

369

68
21
U

40
10

129
. '90

38C

189
119
37
74
98
42

213
114

15
2

903

75
23
14
9

45
10

130
90

8
1

405



Cari-
liorla

Número del arancel
aduanero común

( 198 ":

Código Nimexc
( 1987 ) Doignaciôn de la mcrcancfa

110 62.04 62.04-25 , 75
A III
B III

Colchones neumáticos , tejidos

Terccros
países

Taiwan

Unidades

Toneladas

Limites
cuanri-

Estado
miem-

bro

tativos
dei 1 de
enero al

31 de
diciembre *na-?de 1 1987 1988 1989| 1990 1991

D

-----!-----
i !

995 1 .018 1.047 1.075 1.107·
F 440 470 501 533 569
I 229 266 308 356 397

BNL 254 272 290 307 329
UK 676 706 735 766 804
IRL 19 21 23 25 26
DK 86 90 94 98 103

' CR 18 22 26 30 35
E 26 39 52 68 82
P 5 8 11 14 17

CEE 2.748 2.912 3.087 3.272 3.469



Apêndice al Anexa ll

CattfprM Paiws
Тсгмгот

DispMiciones

Taiwan Ademas de los limites cuantitativos indicados en el Anexo, se
han establecido las siguientes cantidades especificas únicamente
para la exportación de los productos de los códigos Nimexe
*0.05-86,87,88 que se reparten como sigue :

(en toneladas )

D F I UK IRL wc : GR E P
1987 213 ff 7 24 122 3 5 1 _ _

I 1988 2*3 7 10 26 125 3 6 1 - -

1989 2*3 10 12 28 128 3 7 1
1990 26f 13 14 30 134 3 8 1
1991 263 16 17 32 133 3 9 1 – –

CEE
430
441

452
463
474

a Tniwnn

Para la imputación de los límites cuantitativos establecidos, se podrá aplicar un
tipo de conversión de 5 prendas ( que no sean vestidos para bebés) de una talla
comercial máxima de 130 cm por 3 prendas cuya talla comercial supere 130 cm ,
Hasta un total del 4% de los limites cuantitativos.

La licencia de exportación relativa a dichos productos deberá presentar en la
casilla 9 la mención «Se deberá aplicar el tipo de conversión comercial que no
supere 130 cm ».

Para la imputación de los límites cuantitativos establecidos , se podrá aplicar un
tipo de conversión de 5 prendas ( que no sean vestidos para bebés) de una talla
comercial máxima de 130 cm por 3 prendas cuya talla comercial supere 130 cm ,
hasta un total del 5 % de los límites cuantitativos .

1.a licencia de exportación relativa a dichos productos deberá presentar en la
casilla 9 la mención «Se deberá aplicar el tipo de conversión que no supere
130 cm ».

(

21

23

Taiwan

Taiwin

Para la imputación de los límites cuantitativos establecidos , se podrá aplicar un
tipo de conversión de 5 prendas ( que rio sean vestidos para bebés) de una talla
comercial máxima de 130 cm por 3 prendas cuya talla comercial supere 130 cm ,
hasta un total del 4 % de los límites cuantitativos.

La licencia de exportación relativa a dichos productos deberá presentar en la *
casilla 9 la mención « Se deberá aplicar el tipo de conversión comercial que no
supere 130 cm ».
Ademas de los limites cuantitativos indicados en el Anexe
se han establecido las siguientes cantidades especificas úni­
camente para la export^ion de los pantalones , pantalones con
peto y pantalones cortos de los códigos Nimexe ex 60.05-60,
ex 63, ex 65 que se reparten como sigue :

(en toneladas )

1987
1988
1989
1990
1991

D F I BM. IK

88 3 3 10 ' 48
88 4 4 11 49
88 5 5 12 50
88 6 6 13 51
88 7 7 14 52

IRL DK GR E P

1 1
1 1 T - -
1 11-
1 1
1 1 -

i



FICHE D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est la justi fi cation principale de la mesure ?.
Régulation amending Régulation EEC 4134 /86 on imports regn

de la mesure ?. Proposai for a Counci l
Regulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile products
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the period

! .. .. ...... ; _____ _____ 1987 / 1991II . Caractéristiques des entreprises concernées 170
..... En particulier :•

- Y a - t - il un grand nombre 1 de PME ?

note t' on des concentrations dans des régions
- éligi'bles aux aides régionales des E-M . ?

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

i

Aucune

t

V. Y a - t - il des.'.mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesquelles ?

VI . Quel est I'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la compet i t i vi te des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.

- sur l' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ?

- avis des partenaires sociaux



COMISSÃO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
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Λ

Exposé des Motifs

1 . Le règlement du Conseil ( CEE ) n° 4134 /86 ^"^ du 31 décembre 1986
fixe le régime è l' importation des produits textiles originaires
de Taiwan pour la période 1987 - 1991 .

2 . Etant donné l' incertitude , au moment de l' adoption du règlement ,
concernant le régime appliqué par Taiwan aux importations de certains

produits non textiles en provenance de la Communauté , les quantités
n' ont été fixés que pour 1987 et à un niveau inférieur de 20% par
rapport aux contingents qui auraient normalement été fixés .

3 . Depuis lors Taiwan a rendu officiel la non discrimination de la
Communauté vis à vis des Etats Unis pour les produits non textiles

concernés (vins , tabacs et alcool ).

4 . La Commission propose donc comme cela était prévu de rétablir les
contingents pour 1987 et de fixer les contingents pour les années

1988 à 1991 . Les taux de croissance annuels proposés sont en
conformité avec la décision du Conseil du 11 mars 1986 autorisant

la Commission à négocier le renouvellement des accords bilatéraux

sur le commerce des produits textiles dans le cadre de l' arrangement

Multifibre . Bien que Taiwan ne soit pas partie à l' AMF les directives
du Conseil prévoyaient que le régime Taiwan serait aligné sur celui

des pays dominants ( Hong Kong , Corée , Macao ).

5 . La proposition de règlement tient compte des éléments susmentionnés .

( 1 ) J.O. NO . L 386



REGULAMENTO ( CEE ) DO CONSELHO

que altera o Regulamento ( CEE ) nQ 4134 / 86 relativo ao regime
de importação de certos produtos originários de Taiwan

0 CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Económica Europeia e, no
meadamente, o seu artigo 113Q,

Tendo em conta o Regulamento ( CEE ) nQ 4134 /86 do Conselho, de 31 de Dezem­
bro de 1986, relativo ao regime de importação de certos produtos têxteis
originários de Taiwan ( 1 ) e, nomeadamente , o nQ 1 do seu artigo 2Q,

Tendo em conta a proposta da Comissão,

Considerando que o Regulamento ( CEE) nQ 4134 /86 fixa um regime de import£
ção para os produtos têxteis originários de Taiwan para 1987, 1988, 1989,
1990 e 1991 ; que, para alguns desses produtos, foi necessário instituir, pa_
ra o mesmo periodo, contingentes quantitativos comunitários à importação;

Considerando que, tendo em conta a evolução da situação relativa às impor­
tações em Taiwan de certos produtos originários da Comunidade, parece apro
priado ajustar o nivel dos contingentes para 1987;

Considerando que foi previsto que para 1988, 1989, 1990 e 1991 os contingeji
tes serão fixados pelo Conselho deliberando por maioria qualificada sob pr£
posta da Comissão ,

AD0PT0U 0 PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1Q

0 Anexo II do Regulamento ( CEE ) nQ 4134 /86 é substituído pelo Anexo do pr£
sente regulamento .

Artigo 2Q

0 presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua
publicação no Jornal Oficial das Comunidades Europeias .

0 presente regulamento é obrigatório em todos os seus elementos e directa­
mente aplicável em todos os Estados-membros .

Feito em Bruxelas , em
Pelo Conselho
0 Presidente

( 1 ) J0 nQ L 386 de 31 de Dezembro de 1986



ANEXO II

CONTINGENTES QUANTITATIVOS REFERIDOS NO ARTIGO 2?

GRUPO I A

ле>

Care-
goria

N ? da paura
aduaneira comum

( 1987 )
Código Nimexe

( 1987) Designação das mercadorias Países
terceiros

Unidades

Esta-
dos-

-mem-

bros

Limites
quanti­
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de

Dezembro
de

1987 1933 1989 1990 1991

1.372 1.374 ^1.376 1.378 1.380 !
712 713 714 715 7-17
873 874 875 876 877

2.027 2.028 2.029 2.030 2.030
749 750 751 752 752
45 45 45 45 45
130 130 130 130 130
12 12 12 12 12
80 80 80 80 81
7 7 7 7 7

6.007 6.013 6.019 6.025 6.031

98 99 99 100 101 I
52 52 52 53 53 !
6? 63 64 64 64 '
79 79 79 79 80
53 53 54 54 54
3 3 3 3 3
11 12 12 12 12
3 3 3 3 3
14 14 14 14 14
3 3 3 3 3

379 381 383 385 387

1.595 1.608 1.621 1.633 1.648
1.526 1.540 1.555 1.571 1.577
2.078 2.080 2.082 2.085 2.088
2.160 2.164 2.166 2.167 2.169
472 478 483 489 497
41 41 41 41 41 j
61 62 63 64 66
158 158 158 158 159 '
101 102 104 105 109

2 2 3 4 5

8.194 8.235 8.276 8.317 8.359 .

■ a )

55.09

55.09

56.07
A

55.09-1
07 , 08 ,
13 , 14 ,
21 , 29 ,
38 , 39 ,
53 , 54 ,
61 , 63 ,
68 , 69 ,
76 , 77 ,
82 , 83 ,
S9 , 90 ,
99

03 , 04 ,
, 09 , 10 ,
, 15 , 16 .
, 32 , 34 ,
, 41,49 ,
, 55 , 56 ,
. 64 , 65 ,
, 70 , 71 ,
, 78 , 79 ,
, 84 , 85 ,
, 91,92 ,

05 , 06 ,
11 , 12 ,
17 , 19 ,
35 , 37 ,
51 , 52 ,
57 , 59 ,
66 , 67 ,
73 , 75 ,
80 . 81 ,
87 , 88 ,
93,98 ,

55.09-06 , 07 . 08 , 09 ,
51 , 52 , 53 , 54 , 55 . 56 ,
57 , 59 , 61 , 63 , 64 , 65 ,
66 , 67 , 70 , 71 , 73 , 83 ,
84 , 85 , 87 , 88 , 89 , 90 ,
91 , 92 , 93 , 98 , 99

56.07-01 , 04 , 05 , 07 ,
08 , 10, 12 , 15 , 19 , 20,
22, 25,29 , 30 , 31,35 ,
38,39,40,41,43,45 ,
46 , 47 , 49

Tecidos de algodão com excepçâo dos tecidos a
ponto gaze , com argolas (tecidos turcos), fitas , j
veludos , pelúcias , tecidos com argolas , tecidos (
de froco , tules e tecidos da rede com nó:

Taiwan Toneladas

a ) Dos quais outros com excepçâo dos crus ou
branqueados

Toneladas

Tecidos de fibras sintéticas descontínuas, com
excepçâo dos de fitas , veludos , pelúcias, teci­
dos com argolas, compreendendo os tecidos
com argolas ( tecidos turcos), e tecidos de
froco:

Taiwan Toneladas

Nimexe 55.09-03 e 10: i
( ' ) No interior d| litnites quantitativos para a Alemanha e a França existem os subtectos seguintes para os produto» dos códigos !

554 69
555 70 Т556 71 '
557 72
558 73

1987
1988
1989
1990
1991

D(‘
FC )
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE



Cate*
goria

Países
terceiros

N ? da paura
aduaneira comum

( 1987 )
Código Nimexc

( 1987) Designação das mercadorias

56.07-01 , 05 , 07 , 08 , a) Dos quais outros, com excepçao dos crus
12 , 15 , 19,22 , 25,29 , ou branqueados
31,35,38,40,41,43 ,
46 , 47 , 49

Taiwan

I.-

Unidades

Esta­
dos*

-menv

Limites
quanti-
tativos
de 1 de
Janeiro a

bros

T

31 de
Dezembro
de

Toneladas D
F
I

BNL
UK
IRL :
DK
GR
£
P

CEE

1987 1988 1989 1990 1991

97 98
94 95

99
96

100 101
97 98

148
107
31
3
4

108
15
2

149
108
32
3
4

108
16
2

150
109
33
3
4

108
17
2

151
110
34
3
4

108
18
2

152
111
35
3
5

108
19
2

609 615 621 627 634

O



Limites

Cate-
goria

N ? da paura
aduaneira comum

( 1987 )
Código Nimexe

( 1987 ) Designação das mercadorias Países
terceiros Unidades

Esta-
dos·

-mem-

bros

quanti-
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de

Dezembro
de

4(' ) 60.04
В 1
На)
b )
c)

IV a) 4
b ) 1 aa )

dd)
2 ee)

c) 4
d ) 1 aa )

dd )
ex dd)

60.04-19 , 20 , 22 , 23 ,
24 , 26 , 39 , 41 , 50 , 58 ,
69 , 71 , 79 , 88

Camisas, T-shirts , sous-pulk (com excepção
dos de la ou pelos finos), pullovers e camisetas
e artigos semelhantes, de malha

Taiwan 1 000

peças

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

60.05
A II b) 4 mm) 11

22
33
44

60.05-86 , 87 , 88 , 89

5 60.05
A la )
II b) 4 bb) 11 aaa )

bbb)
ccc)
ddd )
eee)

22 bbb )
ccc)
ddd)

^ eee)
fff)

60.05-01 , 29 , 30 , 32 ,
33 , 34 , 39 , 40 , 41 , 42 ,
43 , 80

Camisolas , pullovers (com ou sem mangas),
twinsets , coletes e casacos ( com excepção dos
cortados-cosidos ); anoraks, blusões e seme­
lhantes , de malha

Taiwan 1 000 D
peças F

i
BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

ijij ) 11

1987 | 1988 | 1989 j 1990 j 1991

2.591 2.608 2.625 2.639 2.663
1.214 1.229 1.246 1.264 1.276
374 399 420 443 465

2.022 2.034 2.044 2.056 2.065
1.081 1.099 1.119 1.140 1.159

21 22 24 26 27
68 70 72 75 . 77
12 13 15 17 19
29 32 37 39 47
7 9 11 13 15

7.419 7.515 7.613 7.712 7.813

5.197
604
828

5.348
7.261

37
153
12
23
6

19.469

5.215 5.234 5.253
642 681 720
853 875 901

5.355 5.362 5.367
7.277 7.292 7.305

39 41 42
157 161 165
14 16 18
26 31 39
8 10 12

19.58Í
j

19.703 19.822

5.273
758
926

5.373
7.316

44
168
20
49
14

( ' ) Ver apêndice



Cate-
goria

N° da pauta
aduaneira comum

( 1987 )

Código Nimexc
( 1987 ) Designação das mercadorias

Limites

Países
terceiros Unidades

Esta*
dos*

-mem-

bros

quanti­
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de

Dezembro
de

1987 | 1988 | 1989 1 1990 1991

6 ( ' )

7

61.01 61.01-62 , 64 , 66 , 72 , Calções , shorts ( com excepção dos de banho ) e Taiwan 1 000 D 1.795 1.803 1.810 1.820 1.825
B V d ) 1 74 , 76 calças , tecidas , para homens e rapazes; calças , peças F 200 210 221 231 244

2 tecidas , para senhoras e raparigas , de lã , I 118 127 136 147 156
3 algodão ou de fibras sintéticas ou artificiais BNL 794 797 800 802 805

e ) 1 UK 362 368 375 380 386
2 IRL 10 10 11 12 . 13
3 DK 12 13 14 15 16

61.02 61.02-66 , 68 , 72
GR 7 8 9 10 11

B il a L i ) 28 31 32 33 36
' D y P 6 7 8 9 10
ce ) CEE 3.332 3.374 3.416 3.459 3.502

60.05 60.05-22 , 23 , 24 , 25 Camiseiros , blusas , blusas-camiseiros e carni- Taiwan 1 000 D 1.596 1.600 1.604 1.609 1.612
A 11 b ) 4 aa ) 22 sas de malha , e outros , de là , de algodão ou de peças F 100 107 114 119 126

33 fibras sintéticas ou artificiais para senhoras e I 105 110 116 122 127
44 raparigas BNL 613 615 617 619 622
55 UK 291 294 297 300 303

61.02 61.02-78 , 82 , 85 IRL 4 4 4 4 4
B II e ) 7 bb ) DK 19 20 21 22 23

ce ) GR 6 6 6 6 6
ce ) E 15 16 17 19 21

P 4 4 4 4 4

CEE 2.753 2.776 2.800 2.824 2.848

8 61.03
A I

II
IV

61.03-11 , 15 , 18 Camisas , com exclusão das de malha , para Taiwan
homens c rapazes , de là , de algodão ou de
fibras sintéticas ou artificiais

( ’ ) Ver apêndice.

1 000

peças

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

5.825 5.845 5.863 5.883 5.895
147 165 181 199 221
303 320 339 358 377

1.287 1.295 1.301 1.308 1.316
819 832 846 859 872

8 9 10 11 12
15 16 17 18 20
10 11 13 15 16
44 49 55 58 67
7 8 10 12 13

8.465 8.550 8.635 8.721 8.809



s

Limites
quanti-

N ? da paura
aduaneira comum

( 1987 )

Esta- tativos

Cate-
goría

Código Nimexe
( 1987) Designação das mercadorias Países

terceiros
Unidades dos­

-mem-

bros

de 1 de
Janeiro a
31 de

Dezembro
de

20 62.02
BU)

<0

62.02-12 , 13 , 19 Roupa de cama , com exclusão da de malha Taiwan Toneladas D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

22 56.05
A

56.05-03 , 05 , 07 , 09 , Fios de fibras sintéticas descontínuas, não
11 , 13 , 15 , 19 , 21 , 23 , acondicionados para venda a retalho:
25 , 28 , 32 , 34 , 36 , 38 ,
39 , 42 , 44 , 45 , 46 , 47

Taiwan Toneladas D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

22 a ) 56.05-21 , 23 , 25 , 28 ,
32 , 34 , 36

a ) Dos quais acrílicos UK

i

1987 f 1988 1989J- 1990 1991

114 114 115 115 116
12 13 14 15 16
11 12 13 14 15
18 19 19 20 20
14 15 16 17 18

1 1 1 1 1
3 3 3 3 3
8 9 10 11 12
3 3 3 3 3

184 189 194 199 204

2.744 2.765 2.785 2.803 2.824
1.102 1.136 1.170 1.204 1.240
586 ■ 618 651 684 720
755 768 782 796 809

1.708 1.736 1.763 1.793 1.824
17 18 19 20 21

333 335 337 339 341
29 31 33 35 37
55 67 81 98 109
7 9 11 13 16

7.336 7.483 7.632 7.785 7.941

961 966 970 975 980



6 >

Cace-
goria

23

Esta-
N ? da paura

aduaneira comum
Código Nimexc

( 1987) Designação das mercadorias
Países
terceiros

Unidades dos­
-mem-

( 1987 ) bros

Limites
quanti­
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de

Dezembro
de

S6.0S Sé .OSSI , SS , 61 , 65 , Fios de fibras têxteis , sintéticas ou artificiais, Taiwan Toneladas D

B 71,75,81,85,91,95 , descontínuas (ou de desperdícios de fibras F

99 têxteis sintéticas ou artificiais), não acondicio- I

nados para venda a retalho: BNL
UKl

B. De fibras têxteis artificiais : IRÜ
Fios de fibras têxtais artificiais des- DK !
contínuas , não acondicionados para venda GR
a retalho E

P

CEE

I 1987 \l988 11989 \l990 JWW __



53T- %

Cate*
goria

N ? da pauta
aduaneira comum

( 1987)
Código Nimexc

( 1987 )

t

Designação das mercadorias Países
terceiros Unidades

Esta*
dos­

-mem-

bros

Limites
quanti­
tativos
de 1 de
janeiro a
31 de

Dezembro
de

12 60.03
B Ia )

b)
lia)
b ) 2

III
IV

60.04
B III a ) 2

b)

60.03-11 , 18 , 20 , 29 ,
40 , 80

Meias , meias-calças e collants, meias, peúgas e
artefactos semelhantes de malha , com exclusão
das para bebés, incluindo as meias para vari­
zes, com exclusão dos produtos da catego­
ria 70

Taiwan

60.04-33 , 34

1 000
peças îf

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

13

60.06
BII

60.04
B IV a ) 2

b ) 1 cc )
2 dd )

c ) 2
d) 1 cc)
2 cc)

60.06-92

60.04-36 ,
75 , 85

48 , 56 ,

CEE

66 , Slips e cuecas para homens e rapazes, slips e
cuecas para senhoras e raparigas , de malha , de
lã , de algodão ou de fibras sintéticas ou
artificiais

Taiwan 1 000
peças ?!

i
BNLI
UK
IRL
DK
GR
E
P

14 61.01
Ail a)
B Vb)l

2
3

61.01-07 ,
46 , 47

41 ,

CEE

42 , 44 , Casacos compridos, sobretudos, impermeá­
veis e outros casacos compridos , incluindo as
capas , para homem e rapaz , de lã , de algodão
ou de fibras sintéticas ou artificiais (com
exclusão das parkas) (da categoria 21 )

Taiwan 1 000
peças

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

0 ) Com exclusão das meias para varizes do código Nimexe 60.06-92.

CEE

1987 I 1988 1989 1990 11991

13.601 13.459 13.513 13.581 [13.656
3.005 3.158 3.315 3.474 3.644
1.264 1.321 1.400 1.477 1.562
2.606 2.493 2.584 2.672 2.766
5.980 6.151 6.323 5.490 6.666

81 86 91 96 102
4.795 4.800 4.805 4.810 4.815 ;
117 129 137 144 152
232 280 336 399 437
47 57 68 81 89

31.308 31.934 32.573 33.224 33.889

973 977 982 986 991
397 402 408 414 420
129 137 146 155 163
226 229 232 235 239
218 232 243 256 269
6 6 6 6 6
24 25 27 29 31 !
10 11 12 13 14 !
75 80 84 88 93
29 30 31 32 33

2.087 2.129 2.171 2.214 2.259

1.794 1.803 1.812 1.821 1.830
244 266 287 312 338
180 198 219 238 257
275 284 293 3o3 313
285 314 340 370 402
12 13 14 16 16
40 43 47 51 56
19 21 23 25 27
20 27 36 42 49
4 5 7 8 9

2.873 -2.974 3.078 3.186 3.297



Limites

Cate*
goria

N ? da pauta
aduaneira comum

( 1987 )
Código Nimexc

( 1987)

15 61.02
B Ia)
II e ) 1 aa)

bb)
cc)

2 aa)
bb )
cc)

61.02-05 , 31 , 32 , 33
35 , 36 , 37, 39 , 40

Designação das mercadorias Países
terceiros Unidades

Esta­
dos-
-mem-

quanti-
tativos
de 1 de
Janeiro a

bros 31 de
Dczembro
de

Casacos compridos , impermeáveis ( incluindo
as capas) e casacos , tecidos, para senhoras e
raparigas , de lã , de algodão ou de libras
sintéticas ou artificiais ( com exclusão das
parkas) (da categoria 21 )

Taiwan 1 000
peças

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR ,
E
P '■

CEE

16 61.01
B Vc) 1

2
3

61.01-51 , 54 , 57 Fatos e conjuntos , com exclusão dos de malha ,
para homens e rapazes , de lã , de algodão ou de
fibras sintéticas ou artificiais , com excepção do
vestuário para a prática de esqui

Taiwan 1 000 D
peças I F

i
BNL
UK
IRL
DK
GR
£
P

CEE

17 61.01
B V a ) 1

2
3

61.01-34 , 36 , 37 Casacos e jaquetões (blazers) com exclusão dos
de malha , para homens e rapazes, de lã, de
algodão ou de fibras sintéticas ou artificiais

Taiwan 1 000

peças

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1987 1988 1989 1990 1991

1.326 1.328 1.328 1.330 1.331 i
103 114 127 139 154 i
76 84 94 103 113 :
172 180 188 194 201
192 212 231 251 270
4 4 4 5 6
19 21 23 25 27
12 13 14 15 16
12 16 22 29 34 I
2 3 4 5 6 !

1.918
(

1.975 2.035 2.096 2.159 j
355 355 356 356 357 ;
26 28 31 33 34 !
16 17 18 19 20 i
12 13 14 16 17
40 44 47 50 53 I
1 1 1 1 1 !
2 2 2 3 4
3 3 3 3 3
9 10 11 12 13 I
1 1 1 1 1 j

465 474 484 4% 503

505 506 507 508 509
56 59 63 66 69
47 50 53 56 6Ö
31 33 35 38 40
72 77 81 85 90
2 2 2 2 2
7 7 7 7 7
3 3 3 3 3
10 11 12 13 14

1 1 1 1 1

734 749 764 779 795



“ЗЗГ Æ>

N? da paura
aduaneira comum

( 1987)

Esca-
Código Nimexc

( 1987) Designação das mercadorias Países
terceiros Unidades dos­

-mem-

bros

Cate-
goria

18

21 ( ' ) 61.01

| B IV
' 61.02
BI!d

24

Limites
quanti­
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de

Dezembro
de

1987 | 1988j 1989| 1990 j 1991
61.01 61.01-24 , 25 , 26
Bill

61.02 61.02-22 , 23 , 24
B II c)
61.03 61.03-51 , 55 , 59 , 81 ,
B 85 , 89
C

61.04 61.04-11 , 13 , 18 , 91 ,
B 93 , 98

61.01 - 31 . 32

61.02- 26 . 28

Camisolas interiores sem mangas, slips e cue­
cas, camisas de noite, pijamas, roupões de
banho , roupões de quarto e outro vestuário de
quarto análogo para homens e rapazes, com
exclusão dos de malha

Camisolas interiores sem mangas, camisas ,
combinações, saiotes , slips, camisas de noite ,
pijamas, deshabillés, roupões de banho , rou-
poes de quarto e outro vestuário de quarto
análogo , para senhoras e raparigas, com exclu­
são do de malha

Parkas; anoraks, blusões e artefactos seme­
lhantes. com exclusão dos de malha, de lã, de
algodão ou de fibras sintéticas ou artificiais

Taiwan

Taiwan

Toneladas

1 000

peças

60.04
B IV a ) 1

b ) 1 bb )
2 aa)
bb)

c) 1
d) 1 bb)
2 aa )
bb)

60.05
A II b) 4 11 ) 11

( ' ) Verapéndice.

60.04-35 , 47 , 51 , 53 ,
65 , 73 , 81 , 83

60.05-84

Camisas de noite , pijamas , roupões de banho ,
roupões de quarto e outro vestuário de quarto
^nálogo^jlejnalhajjjaraJiomensenmazes ^

I Camisas de noite , pijamas, déshabillés, rou­pões de banho , roupões de quarto e outro
| 60.05-84 vestuário de quarto análogo , de malha, para

senhoras e j
( ) No interior dos taites quantitativos para a Alemanha e França , existem os seguintes subtectos para’ os produtos dos códigos
1987 333 . 000 44)000 _ Nimexe 60.04-53 e 83:
1988 341.000 45.000 f

Taiwan 1 000
peças

1987 333.000 ' 44.000
r 1988 341.000 45.000

1989 350.000 46.000
1990 359.000 47.000

4
1991 368.000 48.000

DR
Ff)
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D I 741 743 744 I 747 752

F 131 139 149 157 168

I 100 108 114 121 128

BNL 262 263 264 266 267
UK 227 241 256 270 282
IPL 5 5 5 5 5
DK 35 36 37 38 39
GR 6 6 6 7 g
E 14 17 21 24 27
P

■

4 5 6 7 8

CEE 1.525 1.553 1.602 1.642 1.684

D 2.909 2.912 2.915 2.918
F 216 228 241 254

t 1 117 127 135 143
{ BNL 112 118 125 132

<:%■ 156 171 186 202

m. 8 8 8 8

DK 21 23 25 27

GR 12 13 14 15

E ; 44 48 53 58
P 9 10 11 12

CEE .
1

3.604 3.658 3.713 3.769

2.921
268
151
140
214
9
29
16
64
13

13.825

2.155 2.158 2.161 2.163 2.165
188 203 219 236 254
166 179 193 208 224
293 304 315 323 332
401 427 456 487 517
18 19 20 21 22
34 37 40 43 46
17 18 19 21 23
36 45 51 58 65
8 O 10 11 12

3.316 3.399 3.484 3.571 3.660
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Cate-
goria

N ? da paura
aduaneira comum

( 1987)

Código Nimexc
( 1987 ) Designação das mercadorias

Países
terceiros

Unidades

Esta-
dos-
-mem-

bros
I

Limites
quanti-
tativos
de 1 de
[aneíro a
31 de

Dezembro
de

1987 1988 I 1989 I 1990 I 1991

2.337 2.339 2.340 2.342 2.345
26 60.05 60.05-46 , 47 , 48 , 49 Vestidos para senhoras e raparigas, de lä , de Taiwan 1 000 D

A II b ) 4 cc) 11
22

algodão , de fibras sintéticas ou artificiais peças F
I

1 ¿5

101
1 co

105 110 115 120

33 BNL 140 144 149 153 158

44 UK 153 162 169 176 182

IRL 5 5 5 5 5
61.02 61.02-48 , 52 , 53 , 54 DK 20 21 22 23 24
B II a) 4 bb ) GR 7 7 8 9 10

cc) E 40 43 46 49 52
P 8 9 10 11 12

ee)
CEE 2.934 2.963 2.993 3.023 3.053

27 60.05 60.05-51 , 52 , 54 , 58 Saias, compreendendo saias-calças, para se Taiwan 1 000 D 968 969 971 972 973

A Π b) 4 dd) nhoras e raparigas peças F 63 67 72 76 82
I 112 119 125 131 138

61.02 61.02-57 , 58 , 62 BNL 107 112 116 121 125
B II e ) 5 aa ) UK 118 126 134 143 152

IRL 2 2 2 2 2
CC) DK 12 13 14 15 16

GR 4 4 4 4 '4
E 22 24 27 30 32
P 4 4 4 4 4

CEE 1.412 1.440 1.469 1.498 1.528

28 (■) 60.05 60.05-60, 63 , 65 Calças, fatos-macacos , shorts ( com exclusão Taiwan 1 000 D 318 319 320 320 320

A II b) 4 ee) dos de banho), de malha, de lã, de algodão ou peças F 48 52 55 59 64

de fibras sintéticas ou artificiais (
I 40 43 46 50 53 ,

' BNL 65 66 67 68 70
UK 103 107 114 119 124
IRL 2 2 2 2 2
DK 5 5 5 5. 5
GR 3 3 3 3 3

i E 9 10 11 12 13
-

P 2 2 2 2 2

CEÏ 595 609 625 640 656

•

1

{*) Ver apêndice.
1

3



Cate-
goria

29

N? da pauta
aduaneira comum

( 1987)
Código Nimexe

( 1987 ) Designação das mercadorias Países
terceiros Unidades

Esta­
dos*

-mem*

bros

Limites
quanti­
tativos
de 1 de
janeiro a
31 de

Dezembro
de

31

68

61.02
B II e ) 3 aa)

bb)
ce)

61.09
D

60.03
A

60.04
A 1
lia)
b )
c)

III a )
b )
c )
d )

60.05
A II b) 1

5 aa)

61.02-42, 43 , 44 Saias-casacos e conjuntos, com exclusão dos de
malha , para senhoras e raparigas , de lã, de
algodão ou de fibras sintéticas ou artificiais ,
com exclusão do vestuário para a prática de
esqui '

61.09-50 Suspensórios para seios , tecidos ou de malha

60.03- 03 , 05 , 09

60.04- 03 , 04 , 06 ,
07, 08 , 10 , 11 , 12 , 14

Vestuário para bebés e acessórios de vestuário ,
para bebés , excluindo as luvas para bebés das
catergorias 10 e 87 e as meias e peúgas para
bebés excluindo as de malha , da da catego­
ria 88 .

60.05-06 , 07 , 08 , 09 ,
91

Taiwan

Taiwan

Taiwan

1000

peças

1 000
peças

Toneladas

UK

UK

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

61.02 61.02-01 , 03
Ala)

b)
61.04 61.04-01 , 09
A

61.11 61.11-10
A

1987 1988 11989 1990 1991

66 68 71 74 77

376 399 423 i448 475

70 76 83 90 96
8 11 13 16 19
3 4 6 8 11
8 10 11 12 13

263 265 266 268 270
6 6 6 6 6
3 3 3 3 3
1 1 1 1 1
3 4 6 7 8
1 1 1 1 1

366 381 396 412 423
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Cate-
goria

73

N? da paura
aduaneira comum

( 1987)
Código Nimexe

( 1987 ) Designação das mercadorias
Países
terceiros

Unidades

Esta*
dos*
-mem-

bros

77

78

60.05
A II b) 3

61.01
BV f) 1
61.02
B II e) 8 aa )

60.05-16 , 17 , 19

61.01-82

61.02-86

61.01
A I

II b )
B V g) 1

2
3

61.02
A II
B Ib )
Il e ) 9 aa )

'bb )
ce )

Fatos de treino parta desporto (trainings) de
malha , de lã , de algodão ou de fibras sintéticas
ou artificiais

Fatos e conjuntos para a prática de esqui, com
exclusão dos de malha

61.01-03 , 09 , 93 , 94 ,
97

61.02-04 , 07 , 93 , 95 ,
97

Vestuário , com exclusão do de malha , com
exclusão do vestuário das categorias 6 , 7 , 8 ,
14 , 15 , 16 , 17 , 18 , 21 , 26 , 27 , 29 , 68 , 72, 76
e 77

Taiwan

Taiwan

Taiwan

1000
peças

Toneladas

Toneladas

Limites
quanti­
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de

Dezembro
de

D
F
1

BNI!
UK
пи.
DK
GR
E
P

CEE

D
F
I

BNU
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

D
F '
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1987 ! 1988 1 1989 I 1990 I 1991 _J

723 724 725 726 728 !
68 72 76' 82 86 1
54 58 62 67 70
356 356 356 356 357
233 243 252 260 270
4 4 4 4 4
9 10 11 12 13
7 7 7 7
12 14 17 19 21 ■!
2 2 2 2 2 1

1.468 1.490 1.512 1.535 1.558

131 132 133 134 135
3 5 8 11 14
10 13 16 19 22
9 11 13 15 . 18
40 44 48 52 56

1 1 1 1 1
4 4 4 4 4

198 210 223 236 250

y



Cate-
goria

N ? da paura
aduaneira conuitn

( 1987)

Código Ntmexe
( 1987 ) Designação das mercadorias

Países
terceiros

60.05
A Ib)
Ila)
b) 4 hh ) 11

22

60.05-03 , 04 , 75 , 76 ,
77 , 78 , 82

Casacos compridos, casacos, jaquetões e outro
vestuário, incluindo os fatos e conjuntos para a
prática de esqui , de malha , com exclusão do
vestuário das categorias 4 , 5 , 7 , 13 , 24 , 26 , 27 ,
28,68,69,72,73,74,75

33
44

kk)ll

-

Taiwan

P

Limites

Unidades

Esta*
dos­

-mem-
bros

quanti-
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de

Dezembro 1987 I 1988 ! 1989 I 1990 I 1991
de .

D 465 465 465 465 466

F 86 93 99 106 113

I 60 64 ω 74 79

BNL 67 70 73 77 80
UK 71 77 84 90 96
IRL 3 3 3 3 3
DK 10 11 12 13 14
GR 8 9 10 10 11
E 10 11 12 14 16 ;
P 2 2 2 2 2 ;

CEE 782 805 829 854 880 I



G'fVO ? o
λ*

Cate-
goria

N? da paura
aduaneira comum

( 1987)
Código Nimexe

( 1987) Designação das mercadorias Países
terceiros Unidades

Esta-
dos-

-mem-
bros

Limites
quanti-
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de
)ezembro
de

.1987 J 1988 1989 I 1990 J 1991

33 51.04
A III a)
62.03
B II b) 1

51.04-06

62.03-51 , 59

Tecidos de fios de filamentos sintéticos obtidos
a partir de lâminas ou formas semelhantes de
polietileno ou de polipropileno até 3 m de
largura ; sacos e similares de embalagem, com
exclusão dos de malha , obtidos a partir dessas
lâminas ou formas semelhantes

Taiwan Toneladas D
F
I

BNI
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

380
132
105
75
152

9
16
48
10

927

383
141
113
81
165

10
16
53
11

973

387
151
121
86
178

11
17
59
12

1.022

391
162
129
93
192

12
17
64
13

1.073

395 !
172
139
99
206

14
18
70
14

1.127

35 51.04 51.04-05 , 10 , 11 , 13 , Tecidos de fibras sintéticas continuas, que não Taiwan Toneladas D 498 553 615 684 747
A II 15 , 17 , 18 , 21 , 23 , 25 , sejam para pneumáticos da categoria 1 14: F 184 218 241 267 296
IV 27 , 28 , 32 , 34 , 36 , 41 , 1 709 726 744 762 784

48 BNL 2.500 >. 513 2.526 2.539 2.552
UK 363 402 447 497 552
IRL 164 165 166 167 168
DK 26 31 37 41 45
GR 45 49 54 59 63
E 74 87 103 114 126
P 15 18 20 22 24

CEE 4.578 4.762 4.953 5.152 5.357

37 56.07 56.07-50 , 51 , 55 , 56 , Tecidos de fibras artificiais descontínuas: Taiwan Toneladas D 2.632 2.795 2.947 3.114 3.291
B 59 , 60 , 61 , 65 , 67 , 68 , F 862 949 1.045 1.156 1.256

69,70 , 71,72,73,74, I 4.812 4.836 4.860 4.884 4.909
77 , 78 , 82 , 83 , 84 , 87 BNL 1.194 1.232 1.271 1.313 1.358

» UK 2.364 2.475 2.592 2.718 2.852
IRL 94 98 101 106 110
DK 249 271 290 308 328
GR 52 57 62 68 75
E 108 143 192 224 262
P 21 28 38 44 52

Ì

CEE 12.388 12.884 13.395> 13-93 ! 14.493



Cate-
goria

N ? da paura
aduaneira comum

( 1987)

Código Nimexe
( 19S7 ) Designação das mercadorias Países

terceiros
Unidades

–T
Esta-
dos-

-mem-

bros

Limites
quanti-
tativos
de 1 de
Janeiro a
31 de 1987

Dezembro
de

1988 1989 1990 1991

41 ex 51.01
A

51.01-01 , 02 , 03 , 04 ,
08 , 09 , 10 , 12 , 20 , 22 ,
24 , 27 , 29 , 30 , 41 , 42 ,
43 , 44 , 46 , 48

Fios de fichas sintéticas contínuas , nuas , não
acondicionadas , para a venda a retalho
excluindo os fios texturizados , simples sem
torção ou com torção até 50 voltas, inclusive ,
por metro

Taiwan Toneladas E 300 315 331 347 364

61 58.05
A fa )

c)
II

B

59.13

58.05-01 , 08 , 30 , 40 ,
51 , 59 , 61 , 69 , 73 , 77 ,
79 , 90

59.13-01 , 11 , 13 , 15 ,
19 , 32 , 34 , 35 , 39

Fitas , incluindo as formadas por fios ou fibras
paralelizados e colados sem trama (bolducs),
com exclusão das etiquetas e artefactos seme-
lhantes da categoria 62

Tecidos ( com exclusão dos de malha ) elásticos ,
constituídos por matérias têxteis combinadas
com fios de borracha

Taiwan Toneladas UK 161 169 178 186 196

62 58.06 58.06-10 , 90 Etiquetas , emblemas e artefactos semelhantes ,
tecidos , mas não bordados , em peça , em fita ou
cortados

Taiwan Toneladas F 70 72 74 76 79
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353T

Limites

Cate-
goria

N ? da pauta
aduaneira comum

( 1987 )
Código Nimexc

( 1987 ) Designação das mercadorias
Países
terceiros Unidades

Esta-
dos-

-mem-

bros

quanti-
tativos
de 1 de
janeiro a
31 de

Dezembro
de

1987 I 1988 | 1989 | 1990 | 1991

60.02
A
B

60.02-40 , 50 , 60 , 70 ,
so

Luvas e semelhantes de malha Taiwan 1 000

peças

D
F
1

BNL
UK('
IRL
DK
GR
E
P

CEE

60.05 60.05-92 , 93 , 94 , 95 , Vestuário e respectivos acessórios com exclu- Taiwan Toneladas

1

D
A 11 b ) 5 bb ) 96 , 97 , 98 , 99 são do de bebé , de malha ; roupa de todos os F
B géneros de malha ; cortinados , cortinas , estores 1

interiores , cantonearas , guarnições de cama e BNL
éo o b (o.oG.yc,9ï outros artefactos para guarnição de interiores , UK
1&ΊΒ de malha ; coberturas e mantas de malha ; IRL

outros artefactos de malha , incluindo as peças DK
de vestuário ou de acessórios de vestuário GR

mm 60.06-96,38 a ) Dos quais sacos para embalagem , obtidos a
E
p

partir de lâminas ou formas similares , de
polietileno ou de polipropileno CEE

!

4.314 4.395 4.496 4.599 4.700 I
1.862 2.023 2.159 2.288 2.423
1.278 1.385 1.503 1.632 1.771
3.722 3.741 3.760 3.779 3.798
2.738 2.881 3.033 3.194 3.360
109 114 119 124 ' 129
230 249 270 293 317
62 67 73 79 86

704 763 828 899 975
62 67 73 79 86

5.081 15.685 16.314 16.966 17.645

295 302 310 318 328
117 129 141 154 167
58 68 78 89 101
138 140 143 146 148
208 217 226 235 245

8 8 8 8 8
11 13 15 17 19
9 10 11 12 13
20 24 28 33 38
4 5 6 7 8

868 916 966 1.019 1.075

( ) No interior dos limites quantitativos para o Reino Unido , existem os seguintes subtectos do código Nixeme 60.02-40 ,
1987 562 .. 000
1988 584 .. 000
1989 608 .. 000
1990 632 .. 000
1991 657 .. 000

P



Esta·
N? da pauta

aduaneira comum Código Nimexc
( 1987) Designação das mercadorias Países

terceiros
Unidades

dos·
-mem-

( 1987) bros
1

Cate-
goria

Limites
quanti­
tativos
de 1 de
[aneiro a
31 de

de
1987 (1988 , 1989 (1990 1 1991

60.05 60.05-70 , 71 , 72 , 73 Saias-casacos e conjuntos, de malha, para Taiwan Toneladas D

AU b) 4 gg) U senhoras e raparigas, de lã, de algodão e de F
22 fibras sintéticas ou artificiais , com exclusão do I

* 33 vestuário para a prática do esqui BNL
44 UK

IRL
DK
GR
E
P

CEE

65
16
18
20
40

2
3
10
3

177

66
18
20
21
42

2
3

11
3

187

68
21
23
22
44

2
3
12
3

197

68
24
25
24
46

2
3
13
3

208

70
27
27
25
49

2
3
14
3

220



Gfcu vc,

Cate*
goria

N ? da paura
aduaneira comum

( 1987 )
Código Nimexe

( 1987 )

91 62.04
A U
B II

62.04-23 , 73 Tendas

Designação das mercadorias
Países

terceiros
Unidades

Taiwan Toneladas

Esta *
dos*

-mem*

Limites
quanti­
tatives
de 1 de
Janeiro a

bros 31 de
Dezcmbro
de

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
GR
E
P

CEE

1987 [“ 1988 1 1989 1 1 990 f 1 991

298 302 309 315
163 168 172 178
86 95 103 112
89 92 95 99
116 131 147 162

7 7 7 7
25 26 27 28
17 17 17 17
20 23 26 30
3 4 5 6

824 865 908 954

321
183
121
103
177

7
29
18
35
7

. 001

97 59.05

97 a )

I , S

t

59.05-11 , 31 , 39 , 51 , Redes fabricadas com fios , cordéis ou cordas , Taiwan Toneladas D 135 148 163 175 189

59 , 91 , 99 em peça ou em obra ; redes em obra para a F 85 93 102 110 119
pesca , fabricadas com fios , cordéis ou cor- I 26 28 31 33 37
das : BNL i 60 64 66 70 74

UK 65 72 79 89 98
IRL 42 42 42 43 42
DK 209 210 211 212 213
GR 110 111 112 113 114
E

' 9 10 11 13 15
p

2 2 2 2 2

CEE 743 780 819 860 903

59.05-31,51 '*S&4et em obra par« a pesca, . . Toneladas D
F 50 56 62 68 75

I 15 17 19 21 23

BNL 5 8 10 iá 14
1 UK 5 6 7 8 9

IRL 28 32 36 40 45
DK 10 10 10 10 10
GR 126 127 128 129 130
E 90 90 90 9C 90
P 4 5 6 7 8

1 CEE i 1 1 1 1 1

Í 11
1 J 334 352

\
j 369
•

38 í 405



Cate-
goria

N? da pauta
aduaneira comum

( 1987 )
Código Nimexe

( 1987) Designação das mercadorias
Países

terceiros

110 62.04
A III
B III

62.04-25 , 75 Colchões pneumáticos , tecidos Taiwan

Unidades

Toneladas

Esta-
dos·

-mem-

bros

Limites
quanti-
tativos
de 1 de

Janeiro a
31 de 1987

Dezembro
de

1988 1989] 1990 1991

D 995 1.018 1.047 1.075 1.107 ‘

F 440 470 501 533 569

I
BNL

229 266 308 356 397
254 272 290 307 329

UK 676 706 735 766 804

IRL 19 21 23 25 26
DK 86 90 94 98 103
GR 18 22 26 30 35
E 26 39 52 68 82
P

CEE

5
2.748

8
2.912

11
3.087

14
3.272

17
3.469



Apêndice

Categoria País terceiro

Taiwan

Disposições

Taiwan

21

28

Taiwan

Taiwan

Em aditamento aos Limites quantitativos fixados no anexo, foram
atribuidas ces quantidades especificas sequintes apenas para a
exportação dos produtos dos codigos Nimexe 60.05-86,87,88 que se
repartem do seguinte modo :

( Em toneladas )
repartem do seguinte modo •

D F I BNL UK
1987 263 5 7 24 122
1988 263 7 10 26 125

1989 263 10 12 28 128
1990 26J 13 14 30 134
1991 263 16 17 32 133

IRL
3
3

3
3
3

DK :
5
6

7
8
9

GR
1
1

CEE
430
441

452
463
474

Para efeitos de imputação dos limites quantitativos acordados pode ser aplicada
uma taxa de conversão de 5 peças de vestuário (que não vestuário para bebé) de
uma medida comercial máxima de 1 30 cm para 3 peças de vestuário cuja medida
comercial exceda 130 cm até ao limite de 4% dos limites quantitativos.
A licença de exportação que abrange estes produtos deve apresentar na casa 9 a
referencia « Deve ser aplicada a taxa de conversão para vestuários de tamanho
comercial que não excedam 130 cm ».

Para efeitos de imputação dos limites quantitativos acordados pode ser aplicada
uma taxa de conversão de 5 peças de vestuário ( que não vestuário para bebé) de (
uma medida comercial máxima de 130 cm para 3 peças de vestuário cuja medida
comercial exceda 130 cm até ao limite de 5 % dos limites quantitativos.
A licença de exportação que abrange estes produtos deve apresentar na casa 9 a
referencia « Deve ser aplicada a taxa de Qanversão para vestuários de tamanho
comercial que não excedam 130 cm ».

Para efeitos de imputação dos limites quantitativos acordados pode ser aplicada
uma taxa de conversão de 5 peças de vestuário ( que não vestuário para bebé) de
uma medida comercial máxima de 130 cm para 3 peças de vestuário cuja medida
comercial exceda 130 cm até ao limite de 4% dos limites quantitativos.
A licença de exportação que abrange estes produtos deve apresentar na casa 9 a
referencia « Deve ser aplicada a taxa de conversão para vestuários de tamanho
comercial que não excedam 130 cm ».

Em aditamento aos Limites quantitativos fixados no anexo, foram
atribuidas as quantidades especificas seguintes apenas para a
exportação das calças jardineiras, calções e shorts dos codigos
Nimexe ex 60.05-60, ex 63, ex 65 , que se repartem do seguinte
modo :

( Em toneladas )

1987
1988
1989
1990
1991

D F I BNL IK IRL DK GR E P CEE

88 3 3 10 ' 48 1 1 – • - . 154
88 4 4 11 49 1 1 – - 158
88 5 5 12 50 1 1 i­ - - 162
88 6 6 13 51 1 1 - - - 166
88 7 7 14 52 1 1 - - - 170



FICHE D' IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L' EMPLOI

I. Quelle est la justification principale de la mesure ? Proposal for a Council
Regulation amending Regulation EEC 4134 /86 on imports regime for certain textile product
originating in Taiwan restoring quotas to the level originally intended for the period

II . Caractéristiques des entreprises concernées
En particulier :

1987/ 1991 .

- a -t - il un grand nombre de PME ?

- note t' on des concentrations dans des régions
- éligibles aux aides régionales des E.M. ?

- éligibles au Feder ?

III . Quelles sont les obligations imposées directement aux entreprises ?

Aucune

IV . Quelles sont les obligations susceptibles dêtre imposées indirectement
aux entreprises via les autorités locales ?

Aucune

t

V - Y a - t - il des.‘.mesures spéciales pour les PME ? Non

- Lesque lies ?

Quel est’l'effet previsible ? The effects of these imports on Community producers
have been carefully considered and the quotas fixed accordingly . The proposal will
- sur la competiti vite des entreprises ? have no particular impact on S.M.E.- sur la

- sur l ' emploi ?

VII . Les partenaires sociaux ont -ils été consultés ?

- avis des partenaires sociaux
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